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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz saja dokumenta iegultajam saitém

»>B PADOMES REGULA (ES) Nr. 833/2014
(2014. gada 31. julijs),
par ierobeZojosSiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina

(OV L 229, 31.7.2014., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr.  Lappuse Datums

»M1  Padomes Regula (ES) Nr. 960/2014 (2014. gada 8. septembris) L 271 3 12.9.2014.
> M2 Padomes Regula (ES) Nr. 1290/2014 (2014. gada 4. decembris) L 349 20 5.12.2014.
> M3 Padomes Regula (ES) 2015/1797 (2015. gada 7. oktobris) L 263 10 8.10.2015.
> M4 Padomes Regula (ES) 2017/2212 (2017. gada 30. novembris) L 316 15 1.12.2017.
» M5 Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2019/1163 (2019. gada 5. jilijs) L 182 33 8.7.2019.
» M6 Padomes Regula (EU) 2022/262 (2022. gada 23. februaris) L421 74 23.2.2022.
» M7 Padomes Regula (ES) 2022/328 (2022. gada 25. februaris) L 49 1 25.2.2022.
» M8 Padomes Regula (ES) 2022/334 (2022. gada 28. februaris) L 57 1 28.2.2022.
» M9 Padomes Regula (ES) 2022/345 (2022. gada 1. marts) L 63 1 2.3.2022.
»M10 Padomes Regula (ES) 2022/350 (2022. gada 1. marts) L 65 1 2.3.2022.
»M11 Padomes Regula (ES) 2022/394 (2022. gada 9. marts) L 81 1 9.3.2022.
»M12 Padomes Regula (ES) 2022/428 (2022. gada 15. marts) L871 13 15.3.2022.
»M13 Padomes Regula (ES) 2022/576 (2022. gada 8. aprilis) L 111 1 8.4.2022.
»>M14 Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2022/595 (2022. gada 11. aprilis) L 114 60 12.4.2022.

»M15 Padomes Regula (ES) 2022/879 (2022. gada 3. junijs) L 153 53 3.6.2022.
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»M16 Padomes Regula (ES) 2022/1269 (2022. gada 21. jilijs) L 193
»M17 Padomes Regula (ES) 2022/1904 (2022. gada 6. oktobris) L2591
»M18 Padomes Regula (ES) 2022/2367 (2022. gada 3. decembris) L3111

»M19 Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2022/2368 (2022. gada L 3111
3. decembris)

Labota ar:

»Cl  Klidu labojums, OV L 246, 21.8.2014., 59. Ipp. (833/2014)
»C2  Klidu labojums, OV L 55, 28.2.2022., 78. Ipp. (2022/262)
»C3  Klidu labojums, OV L 114, 12.4.2022., 212. Ipp. (2022/328)
»C4  Klidu labojums, OV L 114, 12.4.2022., 214. Ipp. (833/2014)
»C5  Klidu labojums, OV L 119, 21.4.2022., 114. Ipp. (2022/394)
»C6  Klidu labojums, OV L 126, 29.4.2022., 27. Ipp. (2022/328)
»C7  Klidu labojums, OV L 181, 7.7.2022., 36. Ipp. (2022/576)
»C8  Klidu labojums, OV L 181, 7.7.2022., 37. Ipp. (2022/328)
»C9  Klidu labojums, OV L 181, 7.7.2022., 38. Ipp. (2022/394)
»C10  Klidu labojums, OV L 181, 7.7.2022., 39. Ipp. (2022/428)
»CI11  Klidu labojums, OV L 190, 19.7.2022., 191. Ipp. (2022/576)
»CI12  Klidu labojums, OV L 202, 2.8.2022., 58. Ipp. (2022/576)
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PADOMES REGULA (ES) Nr. 833/2014
(2014. gada 31. jilijs),

par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas

destabilizeé situaciju Ukraina

1. pants

Saja regula pieméro $adas definicijas:

a)

b)

d)

e)

“divgjada lietojuma preces un tehnologijas” ir priek$meti, kas
uzskaititi  Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2021/821 (1) 1 pielikuma;

“kompetentas iestades” ir dalibvalstu kompetentas iestades, kas
noraditas I pielikuma uzskaititajas vietnés;

“tehniska palidziba” ir jebkads tehniskais atbalsts, kas saistits ar
remontu, izstradi, razo$anu, montazu, test€Sanu, apkopi, vai jebkads
cits tehniskais pakalpojums, un ta var tikt nodroSinata tados veidos
ka, piem&ram, noradijumi, konsultéSana, apmacisana, praktisko zina-
Sanu vai prasmju nodoSana vai konsultaciju pakalpojumi, tostarp
mutvardu palidzibas veidi;

“starpniecibas pakalpojumi” ir:
i) darfjumu apsprieSana vai organizéSana noltka veikt precu un
tehnologiju vai finansialo un tehnisko pakalpojumu pirkSanu,

pardoSanu vai piegadi, tostarp no kadas tresas valsts uz jebkuru
citu treSo valsti; vai

ii) pre¢u un tehnologiju vai finansidalo un tehnisko pakalpojumu,
tostarp tresas valstls esoSu, pirkSana vai pardosana nolika
nodot tos citai tresai valstij;

“ieguldijumu pakalpojumi” ir $adi pakalpojumi un darbibas:

i)  rikojumu pienems$ana un nodosana attieciba uz vienu vai vaira-
kiem finanSu instrumentiem;

il)  rikojumu izpilde klientu varda;
iii) darfjumu veikSana sava varda;
iv) portfelu parvaldiba;

v) ieguldijumu konsultacijas;

vi) finanSu instrumentu sakotngja izvietoSana un/vai finansu
instrumentu izvietoSana ar stingru izpirkSanas apnemsanos;

vii) finanSu instrumentu izvietoSana bez stingras izpirkSanas
apnemsanas;

viii) jebkadi pakalpojumi saistiba ar pielaidi tirdzniecibai reguléta
tirgli vai tirdzniecibai daudzpusgja tirdzniecibas sistema;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/821 (2021. gada

20. maijs), ar ko izveido Savienibas rezimu divéjada lietojuma precu
eksporta, starpniecibas, tehniskas palidzibas, tranzita un parvadajumu
kontrolei (parstradata redakcija) (OV L 206, 11.6.2021., 1. Ipp.).
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g)

h)

)

k)

Q)

Q)

“parvedami vertspapiri” ir $adu kategoriju vertspapiri, tostarp krip-
toaktivu veida, kas ir tirgojami kapitala tirgli un kas nav maksasanas
instrumenti:

i) kapitalsabiedribu kapitaldalas un citi vertspapiri, kas ir lidzver-
tigi kapitalsabiedribu, personalsabiedribu vai citu subjektu kapi-
taldalam, un depozitarie sertifikati attieciba uz kapitaldalam;

ii) obligacijas vai citu veidu vertspapirotas paradsaistibas, tai skaita
depozitarie sertifikati attieciba uz $adiem vértspapiriem;

iii) jebkadi citi vertspapiri, kas dod tiesibas iegadaties vai pardot Sos
parvedamos vertspapirus vai paredz norékinu nauda, ko nosaka,
balstoties uz parvedamajiem vertspapiriem;

“naudas tirgus instrumenti” ir tie finanSu instrumenti, kurus parasti
tirgo naudas tirgii, piem&ram, valsts kases paradzimes, noguldfjumu
sertifikati un komercialie vertspapiri, iznemot maksajumu instru-
mentus;

“kreditiestade” ir uznémums, kas pienem noguldfjumus vai citus
atmaksajamus Iidzeklus no klientiem un sava varda pieskir aizde-
vumus;

“Savienibas teritorija” ir dalibvalstu teritorijas, ieskaitot to gaisa
telpu, kuras pieméro Ligumu, ievérojot Liguma paredz&tos nosaci-
jumus;

“centralais vertspapiru depozitarijs” ir juridiska persona, kas definéta
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 909/2014 (")
2. panta 1. punkta 1) apakSpunkta;

“noguldfjums” ir kredita atlikums, ko veido konta atlikusie lidzekli
vai Tslaicigas situacijas, kuras izriet no parastiem banku darfjumiem,
un kas kredttiestadei ir jaatmaksa saskana ar normativajos aktos un
ligumos paredz€tajiem nosacijumiem, tai skaita terminnoguldijums
un krajnoguldijums, bet iznemot tadu kredita atlikumu, kuram:

1) ta pastavéSanu var pieradit tikai ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2014/65/ES (%) 4. panta 1. punkta 15) apaks-
punkta definéto finansu instrumentu, iznemot, ja tas ir krajpro-
dukts, kuru apliecina ar noguldijumu sertifikatu, kas izrakstits
konkrétai personai un kas kada dalibvalstT pastavéja 2014. gada

ii) ta pamatsumma nav atmaks3jama péc nominalvertibas;

iii) ta pamatsumma ir atmaksdajama p&c nominalvertibas tikai
saskana ar konkr&tu garantiju vai vienosanos, ko nodrosinajusi
kreditiestade vai tresa persona;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 909/2014 (2014. gada

23. julijs) par vertspapiru norékinu uzlabo$anu Eiropas Savieniba, centrala-
jiem vertspapiru depozitarijiem un grozijumiem Direktivas 98/26/EK un
2014/65/ES un Regula (ES) Nr. 236/2012 (OV L 257, 28.8.2014., 1. lpp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs)
par finan$u instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/ES un
Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).
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1) “iegulditajiem paredz€tas pilsonibas shémas” (jeb “zelta pases”) ir
dalibvalsts ieviestas procediiras, kas treso valstu valstspiederigajiem
dod iespgju iegiit attiecigas dalibvalsts pilsonibu apmaina pret
ieprieks noteiktiem maksajumiem un ieguldijumiem;

m) “iegulditaju uzturéSanas atlauju shémas” (jeb “zelta vizas”) ir dalib-
valsts ieviestas procediiras, kas treso valstu valstspiederigajiem dod
iesp&ju sanemt attiecigaja dalibvalsti uzturéSanas atlauju apmaina
pret iepriek$ noteiktiem maksajumiem un ieguldfjjumiem;

n) “tirdzniecibas vieta” atbilstosi definicijai Direktivas 2014/65/ES
4. panta 1. punkta 24) apakSpunkta ir reguléts tirgus, daudzpusgja
tirdzniecibas sisttma (DTS) vai organizéta tirdzniecibas sisteéma
(OTS);

0) “finans€jums vai finansiala palidziba” ir ikviena darbiba neatkarigi
no konkrétajiem izraudzitajiem pan€mieniem, ar kuru attieciga
persona, vieniba vai struktiira ar vai bez nosacijumiem izmaksa
vai apnemas izmaksat savus finansu Iidzeklus vai saimnieciskos
resursus, tai skaita dotacijas, aizdevumus, garantijas, galvojumus,
obligacijas, akreditivus, piegadataja kreditus, pircgja kreditus,
importa vai eksporta avansus un jebkada veida apdroSinasanu un
parapdroSinasanu, ieskaitot eksporta kredita apdro§inaSanu (neizsme-
loss uzskaitTjums); par finansgjumu vai finansialo palidzibu neuz-
skata preces vai pakalpojuma noligtas cenas samaksu un samaksas
noteikumus saskana ar parasto uznémeéjdarbibas praksi;

p) “partnervalsts” ir valsts, kas piem&ro tadu eksporta kontroles pasa-
kumu kopumu, kuri biitiba ir lidzvertigi $aja regula noteiktajiem
pasakumiem, kas uzskaitita VIII pielikuma;

q) “patérétaju komunikacijas ierices” ir privatpersonu izmantotas
ierices, piemeram, personalie datori un periferas ierices (tai skaita
cieta diska diskdzini un printeri), mobilie talruni, viedtelevizori,
atminas ierices (USB diskdzini), un visiem minétajiem priekSmetiem
paredzeta paterétaju programmatiira;

r) “Krievijas gaisa parvadatajs” ir gaisa transporta uznémums, kam ir
deriga darbibas licence vai tas ekvivalents, ko izdevuSas Krievijas
Federacijas kompetentas iestades;

M2
s) “kreditreitings” ir atzinums par vienibas kreditsp&ju, par paradu vai
finansu saisttbam, parada vertspapiriem, priekSrocibu akcijam vai
citiem finanSu instrumentiem vai par $adu paradu vai finansu sais-
tibu, parada vertspapiru, priekSrocibu akciju vai cita finanSu instru-
menta emitentu, un $o0 atzinumu izsniedz, izmantojot ieviestu un
noteiktu kreditreitingu kategoriju klasifikacijas sisteému;

t) “kreditreitingu noteikSanas darbibas” ir datu un informacijas analize,
vertésana, apstiprinasana, izsniegSana un kreditreitingu parskatiSana;
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VYM12

u) “energétikas nozare” ir nozare, kas aptver $adas darbibas, iznemot
darbibas civilas kodolenergijas joma:

i) jelnaftas, dabasgazes vai cieta fosila kurinama izp@te, razoSana,
izplatiSana Krievija vai ieguve, kurinama attiriSana, dabasgazes
saskidrinasana vai regazifikacija;

ii) cieta fosila kurinama produktu, naftas parstrades produktu vai
gazes razoSana vai izplatiSana Krievija; vai

iii) elektroenergijas izstradei vai razoSanai paredzétu objektu
buvnieciba vai iekartu uzstadiSana vai ar to saistitu pakalpo-
jumu, aprikojuma vai tehnologiju nodroSinasana;

vYMi13
v) “publiska iepirkuma direktivas” ir Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas ~ 2014/23/ES (1),  2014/24/ES (),  2014/25/ES (®)
un 2009/81/EK (*);

w) “autotransporta uznémums” ir jebkura fiziska vai juridiska persona,
vieniba vai struktiira, kas komercialos nolukos veic kravu parvada-
jumus, izmantojot mehaniskos transportlidzeklus vai transportli-
dzeklu sastavus.

2. pants

1. Ir aizliegts tiesi vai netieSi pardot, piegadat, nodot vai eksportét
jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai strukturai Krievija
vai izmantoSanai Krievija divéjada lietojuma preces un tehnologijas
neatkarigi no ta, vai tas ir vai nav Savienibas izcelsmes preces un
tehnologijas.

2. Aizliegts:

a) tieSi vai netieSi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
strukttirai Krievija vai izmantoSanai Krievija sniegt tehnisko pali-
dzibu, starpniecibas pakalpojumus vai citus pakalpojumus, kas sais-
titi ar 1. punkta min&tajam precém un tehnologijam un minéto precu
un tehnologiju nodro§inasanu, razoSanu, apkopi un izmanto$anu,

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/23/ES (2014. gada
26. februaris) par koncesijas ligumu slégSanas tiesibu pieskirSanu
(OV L 94, 28.3.2014., 1. Ipp.).

(?) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada
26. februaris) par publisko iepirkumu un ar ko atcel Direktivu 2004/18/EK
(OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (2014. gada
26. februaris) par iepirkumu, ko isteno subjekti, kuri darbojas Gidensapgades,
energgtikas, transporta un pasta pakalpojumu nozar@s, un ar ko atcel Direk-
tivu 2004/17/EK (OV L 94, 28.3.2014., 243. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/81/EK (2009. gada 13. julijs),
ar kuru koordin€ procediiras attieciba uz to, ka ligumslédzgjas iestades vai
subjekti, kas darbojas droSitbas un aizsardzibas joma, pieskir noteiktu
buvdarbu, piegades un pakalpojumu ligumu slégSanas tiesibas, un ar kuru
groza Direktivas 2004/17/EK un 2004/18/EK (OV L 216, 20.8.2009.,
76. lpp.).
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b) tieSi vai netiesi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktiirai Krievija vai izmantoSanai Krievija nodrosinat finansgjumu
vai finansialo palidzibu, kas saistiti ar 1. punktd min€tajam precém
un tehnologijam, jebkadai minéto preu un tehnologiju pardosanai,
piegadei, nodosanai vai eksportéSanai vai ar tam saistitas tehniskas
palidzibas, starpniecibas pakalpojumu vai citu pakalpojumu snieg-
$anai.

3. Neskarot prasibu sanemt atlauju atbilstosi Regulai (ES) 2021/821,
$a panta 1. un 2. punkta noteiktie aizliegumi neattiecas uz tadu divéjada
lictojuma preu un tehnologiju pardoSanu, piegadi, nodoSanu vai
eksportu izmantoSanai nemilitaram vajadzibam vai nemilitaram galalie-
totdgjam vai ar tam saistitas tehniskas un finansialas palidzibas sniegSanu,
kuras paredzgtas:

a) humanitariem mérkiem, arkartas situacijam veselibas joma, noti-
kuma, kas var nopietni un ievérojami ietekmét cilvéku veselibu un
dros§ibu vai vidi, steidzamai novérSanai vai ta ietekmes steidzamai
mazina$anai, vai paredz&tas reagéSanai uz dabas katastrofam;

b) arstnieciskiem vai farmacijas noltkiem,;

¢) priekSmetu pagaidu eksportam izmanto$anai zinu plassazinas lidzek-
los;

d) programmatiiras atjauninasanai;

e) izmantoSanai par pat€rétaju komunikacijas ieric€m; vai

g) fizisku personu vai kopa ar tam celojosu tuvako gimenes loceklu
personigai lietoSanai, celojot uz Krieviju, proti, vienigi personiskas
lietosanas priekSmeti, majsaimniecibas priekSmeti, transportlidzekli
vai aroda riki, kas pieder min€tajam personam un nav paredzéti
pardosanai.

VMI16
Iznemot pirmas dalas g) apakSpunktu, eksportétajs muitas deklaracija
deklare, ka priekSmeti tiek eksportéti saskana ar attiecigo iznémumu,
kas noteikts $aja punktd, un informe tas dalibvalsts kompetento iestadi,
kura eksportétajs uzturas vai ir iedibinats, par attieciga iznp€muma pirmo
izmantoSanu, 30 dienu laika no dienas, kad noticis pirmais eksports.

4.  Atkapjoties no $a panta 1. un 2. punkta un neskarot prasibu
sanemt atlauju atbilstosi Regulai (ES) 2021/821, kompetentas iestades
var atlaut divgjada lietojuma precu un tehnologiju pardosanu, piegadi,
nodosanu vai eksportu vai ar tam saistitas tehniskas vai finansialas
palidzibas sniegSanu nemilitaram vajadzibam vai nemilitaram galalieto-
tajam p&c tam, kad iestades ir secinajusas, ka $adas preces vai tehnolo-
gijas vai ar tam saistita tehnisk@a vai finansiala palidziba ir paredzéta:
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a) sadarbibai starp Savienibu, dalibvalstu valdibam un Krievijas valdibu
tikai civilos jautajumos;

b

~—~

starpvaldibu sadarbibai kosmosa programmas;

¢) civilo kodolsp&ju izmanto$anai un uzturéSanai, degvielas atkartotai
apstradei un droSumam, ka ari sadarbibai civilas kodolenergijas
joma, jo Ipasi pétniecibas un izstrades joma;

d

=

kugo$anas drosibai;

VYMi13
e) tadiem civiliem elektronisko sakaru tikliem, kas nav publiski
pieejami un kas nav tadas vienibas ipasuma, kura ir publiska
kontrolg vai kurai vairak neka 50 % dalu ir publiska TpaSuma;

f) vienigi izmantoSanai tadas vienibas, kuras atseviski vai kopigi pieder
juridiskai personai, vienibai vai struktiirai, kas registréta vai izveidota
saskana ar kadas dalibvalsts vai partnervalsts tiesibu aktiem, vai
kuras atseviski vai kopigi kontrole $ada juridiska persona, vieniba
vai struktiira;

~

Savienibas, dalibvalstu un partnervalstu diplomatiskajam parstavnie-
cibam, tostarp delegacijam, v&stniecibam un misijam;

g

VYMi16
h

~

kiberdrosibas un informacijas droSibas nodroSinaSanai fiziskam vai
juridiskam personam, vienibam un struktiram Krievija, iznemot tas
valdibu un uzpémumus, kurus tieSi vai netie§i kontrole mingta
valdiba.

5. Atkapjoties no 8§32 panta 1. un 2. punkta un neskarot prasibu
sanemt atlauju atbilstosi Regulai (ES) 2021/821, kompetentas iestades
var atlaut div§jada lietojuma precu un tehnologiju pardosanu, piegadi,
nodosanu vai eksportu vai ar tam saistitas tehniskas vai finansialas
palidzibas sniegSanu nemilitaram vajadzibam vai nemilitaram galalieto-
tajam p&c tam, kad iestades ir secinajusas, ka $adas preces vai tehnolo-
gijas vai ar tam saistita tehniska vai finansiala palidziba ir nodro§inama
saskana ar ligumiem, kas noslégti pirms 2022. gada 26. februara, vai
$adu ligumu izpildei nepiecieSamiem papildu ligumiem — ar noteikumu,
ka atlauja ir pieprasita pirms 2022. gada 1. maija.

6. Visas $aja panta prasitas atlaujas kompetentas iestades pieskir
saskana ar Regula (ES) 2021/821 noteiktajiem noteikumiem un proce-
duram, ko piemé&ro mutatis mutandis. Atlauja ir deriga visa Savieniba.

7.  Kad kompetentas iestades piepem l€mumu par 4. un 5. punkta
minéto atlauju pieprasjumiem, tas nepieskir atlauju, ja tam ir pamatots
iemesls uzskatit, ka:

vYMi13
" i) galalietotdjs varétu bat militars galalictotajs, fiziska vai juridiska
persona, vieniba vai struktiira, kas uzskaitita IV pielikuma, vai ka
preceém varétu but militars galalietojums, iznemot tad, ja $a panta 1.
punkta min&to precu un tehnologiju pardoSana, piegade, nodoSana
vai eksports vai ar tam saistitas tehniskas vai finansialas palidzibas
sniegana ir atlauta ar 2.b panta 1. punkta a) apakSpunktu;
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VYM13

ii) §a panta 1. punkta min&to precu un tehnologiju pardosana, piegade,
nodoSana vai eksports vai ar tam saistitas tehniskas vai finansialas
palidzibas sniegSana ir paredz€ta aviacijai vai kosmosa nozarei,
iznemot tad, ja Sada pardosana, piegade, nodoSana vai eksports
vai ar tam saistitas tehniskas vai finansialas palidzibas sniegSana
ir atlauta ar 4. punkta b) apakSpunktu; vai

VYMi12
" iii) §a panta 1. punkta min&to pre¢u un tehnologiju pardosana, piegade,
nodosana vai eksports vai ar tam saistitas tehniskas vai finansialas
palidzibas snieg8ana ir paredzeta energétikas nozarei, iznemot tad, ja
sada pardosana, piegade, nodoSana vai eksports vai ar tam saistita
tehniska vai finansiala palidziba ir atlauti ar 3. panta 3. Iidz 6.
punktd min&tajiem izp€mumiem.

M7
8. Kompetentas iestades var anulét, apturét, grozit vai atcelt atlauju,
kuru tas ir izsniegusas saskana ar 4. un 5. punktu, ja tas uzskata, ka sada
anuléSana, apturéSana, groziSana vai atcelSana ir nepiecieSama S§is

regulas efektivai 1stenoSanai.

2.a pants

1. Ir aizliegts ties$i vai netieSi pardot, piegadat, nodot vai eksportet
jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai Krievija
vai izmanto$anai Krievija tadas preces un tehnologijas, kas var€tu
veicinat Krievijas militaras un tehnologiskas jaudas palielina$anu vai
aizsardzibas un dro$ibas sektora attisttbu un kas uzskaititas VII pieli-
kuma, neatkarigi no ta, vai tas ir vai nav Savienibas izcelsmes preces un
tehnologijas.

2. Aizliegts:

a) tieSi vai netie$i jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktlirai Krievija vai izmantoSanai Krievija sniegt tehnisko pali-
dzibu, starpniecibas pakalpojumus vai citus pakalpojumus, kas sais-
titi ar 1. punkta minétajam prec€m un tehnologijam un min&to precu
un tehnologiju nodro$inasanu, raZo$anu, apkopi un izmanto$anu;

b) tiesi vai netie$i jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktiirai Krievija vai izmantoSanai Krievija nodrosinat finansgjumu
vai finansialo palidzibu, kas saistiti ar 1. punkta min&tajam precém
un tehnologijam, jebkadai min&to precu un tehnologiju pardosanai,
piegadei, nodosanai vai eksport€Sanai vai ar tam saistitas tehniskas
palidzibas, starpniecibas pakalpojumu vai citu pakalpojumu snieg-
Sanai.

3. Sa panta 1. un 2. punktd noteiktie aizliegumi neattiecas uz tadu
1. punkta minéto precu un tehnologiju pardosanu, piegadi, nodosanu vai
eksportu izmantoSanai nemilitaram vajadzibam vai nemilitaram galalie-
totajam vai ar tam saistitas tehniskas un finansialas palidzibas sniegSanu,
kuras paredzgtas:

a) humanitariem mérkiem, arkartas situacijam veselibas joma, noti-
kuma, kas var nopietni un ievérojami ietekmét cilvéku veselibu un
dro§ibu vai vidi, steidzamai novérSanai vai ta ietekmes steidzamai
mazinaSanai, vai paredzétas reagéSanai uz dabas katastrofam;
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b) arstnieciskiem vai farmacijas nolikiem,;

c) priekSmetu pagaidu eksportam izmantoSanai zinu plassazinas lidzek-
los;

d) programmatiiras atjauninasanai;
e) izmantoSanai par paterétaju komunikacijas iericem; vai

VYMi16

g) fizisku personu vai kopa ar tam celojo$u tuvako gimenes loceklu
personigai lietosanai, celojot uz Krieviju, proti, vienigi personiskas
lietoSanas priekSmeti, majsaimniecibas priekSmeti, transportlidzekli
vai aroda 1iki, kas pieder min€tajam personam un nav paredz&ti
pardosanai.

YM16
T Iznemot pirmas dalas g) apakSpunktu, eksportétajs muitas deklaracija
deklare, ka priekSmeti tiek eksportéti saskana ar attiecigo iznémumu,
kas noteikts $aja punkta, un informé tas dalibvalsts kompetento iestadi,
kura eksportétajs uzturas vai ir iedibinats, par attieciga iznp€muma pirmo
izmantoSanu, 30 dienu laika no dienas, kad noticis pirmais eksports.

4. Atkapjoties no 1. un 2. punkta, kompetentas iestades var atlaut
1. punkta min&to precu un tehnologiju pardoSanu, piegadi, nodoSanu vai
ar tam saistitas tehniskas vai finansialas palidzibas sniegSanu nemili-
taram vajadzibam vai nemilitaram galalietotajam p&c tam, kad iestades
ir secinajusas, ka $adas preces vai tehnologijas vai ar tam saistita
tehniska vai finansiala palidziba ir paredzgta:

a) sadarbibai starp Savienibu, dalibvalstu valdibam un Krievijas valdibu
tikai civilos jautajumos;

b) starpvaldibu sadarbibai kosmosa programmas;

¢) civilo kodolsp&ju izmanto$anai un uzturéSanai, degvielas atkartotai
apstradei un droSumam, ka ari sadarbibai civilas kodolenergijas
joma, jo Tpasi pétniecibas un izstrades joma;

d

=

kugosanas drosibai;

vm13
e) tadiem civiliem -elektronisko sakaru tikliem, kas nav publiski
pieejami un kas nav tadas vienibas Tpasuma, kura ir publiska
kontrolg vai kurai vairak neka 50 % dalu ir publiska TpaSuma;

f) vienigi izmantoSanai tadas vienibas, kuras atseviski vai kopigi pieder
juridiskai personai, vienibai vai struktiirai, kas registréta vai izveidota
saskana ar kadas dalibvalsts vai partnervalsts tiesibu aktiem, vai
kuras atseviski vai kopigi kontrole $ada juridiska persona, vieniba
vai struktira;

~

Savienibas, dalibvalstu un partnervalstu diplomatiskajam parstavnie-
cibam, tostarp delegacijam, vestniecibam un misijam; vai

g
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VYMI16

h) kiberdrosibas un informacijas dro$ibas nodroSinasanai fiziskam vai
juridiskam personam, vienibam un struktiram Krievija, iznemot tas
valdibu un uznémumus, kurus tie$i vai netieSi kontrolé minéta
valdiba.

M7

5. Atkapjoties no 1. un 2. punkta, kompetentas iestades var atlaut
1. punkta mingto precu un tehnologiju pardo$anu, piegadi, nodoSanu vai
eksportu vai ar tam saistitas tehniskas vai finansialas palidzibas snieg-
Sanu nemilitaram vajadzibam vai nemilitaram galalietotajam p&c tam,
kad iestades ir secindjusas, ka $adas preces vai tehnologijas vai ar
tam saistita tehniska vai finansiala palidziba ir nodroSinama saskana
ar ligumiem, kas noslégti pirms 2022. gada 26. februara, vai $adu
ligumu izpildei nepiecieSsamiem papildu Iigumiem — ar nosacijumu, ka
atlauja ir pieprasita pirms 2022. gada 1. maija.

6. Visas $aja panta prasitas atlaujas kompetentas iestades pieskir

saskana ar Regula (ES) 2021/821 noteiktajiem noteikumiem un proce-

daram, ko piemero mutatis mutandis. Atlauja ir deriga visa Savieniba.

7. Kad kompetentas iestades piepem l€émumu par 4. un 5. punkta

mingto atlauju pieprasijumiem, tas nepieskir atlauju, ja tam ir pamatots

iemesls uzskatit, ka:
VM3

i) galalietotdjs vartu but militars galalietotajs, fiziska vai juridiska
persona, vieniba vai struktiira, kas uzskaitita IV pielikuma, vai ka
prec€m varétu but militars galalietojums, iznemot tad, ja §a panta 1.
punktd min&to pre¢u un tehnologiju pardoSana, piegade, nodosana
vai eksports vai ar tam saistitas tehniskas vai finansialas palidzibas
sniegSana ir atlauta ar 2.b panta 1. punktu;

ii) §a panta 1. punkta min&to precu un tehnologiju pardosana, piegade,
nodoSana vai eksports vai ar tam saistitas tehniskas vai finansialas
palidzibas sniegSana ir paredzEta aviacijas vai kosmosa nozarei,
iznemot tad, ja $ada pardoSana, piegade, nodoSana vai eksports
val ar tam saistitas tehniskas vai finansialas palidzibas sniegSana
ir atlauta ar 4. punkta b) apakSpunktu; vai

VM2

iii) $a panta 1. punkta minéto pre¢u un tehnologiju pardosana, piegade,
nodo$ana vai eksports vai ar tam saistitas tehniskas vai finansialas
palidzibas snieg8ana ir paredzeta energétikas nozarei, iznemot tad, ja
sada pardosana, piegade, nodoSana vai eksports vai ar tam saistita
tehniska vai finansiala palidziba ir atlauti ar 3. panta 3. Iidz 6.
punktd min&tajiem izp€mumiem.

M7

8. Kompetentas iestades var anulét, apturét, grozit vai atcelt atlauju,
kuru tas ir izsniegusas saskana ar 4. un 5. punktu, ja tas uzskata, ka $ada
anuléSana, apturSana, groziSana vai atcelSana ir nepiecieSama Sis
regulas efektivai istenoSanai.
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Ym17

2.aa pants

1. Ir aizliegts tieSi vai netieSi pardot, piegadat, nodot vai eksportet
jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai strukttrai Krievija
vai izmanto$anai Krievija Saujamierocus, to detalas un biitiskas sastav-
dalas, un municiju, kas uzskaititi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 258/2012 1 pielikuma, neatkarigi no ta, vai tas ir
Savienibas izcelsmes preces un tehnologijas. (1)

2. Ir aizliegts:

a) tieSi vai netiesi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktlirai Krievija vai izmantoSanai Krievija sniegt tehnisko pali-
dzibu, starpniecibas pakalpojumus vai citus pakalpojumus, kas sais-
titi ar 1. punktd minétajam prec€m un ar mingto precu nodrosSina-
Sanu, razoSanu, apkopi un izmantoSanu;

b) tiesi vai netieSi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
strukttirai Krievija vai izmantoSanai Krievija nodroSinat finansgjumu
vai finansialo palidzibu, kas saistiti ar 1. punkta minétajam precém,
jebkadai minéto precu pardosanai, piegadei, nodoSanai vai eksportam
vai ar tam saistitas tehniskas palidzibas, starpniecibas pakalpojumu
vai citu pakalpojumu snieg$anai.

2.b pants

VYMi12

T 1. Attieciba uz IV pielikuma uzskaititajam fiziskam vai juridiskam
personam, vienibam vai struktiram, atkapjoties no 2. panta 1. un 2.
punkta un 2.a panta 1. un 2. punkta un neskarot prasibu sanemt atlauju
atbilstosi Regulai (ES) 2021/821, kompetentas iestades var atlaut dive-
jada lietojuma precu un tehnologiju un VII pielikuma uzskaitito precu
un tehnologiju pardosanu, piegadi, nodo$anu vai eksportu vai ar tam
saistitas tehniskas vai finansialas palidzibas sniegSanu tikai péc tam, kad
iestades ir secindjusas, ka:

a) Sadas preces vai tehnologijas vai ar tam saistita tehniska vai finan-
siala palidziba ir nepiecieSama notikuma, kas var nopietni un ieve-
rojami ietekmét cilvéku veselibu un droSibu vai vidi, steidzamai
novérSanai vai ta ietekmes steidzamai mazinasanai; vai

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 258/2012 ( 2012. gada
14. marts ), ar kuru Tsteno 10. pantu Apvienoto Naciju Organizacijas Proto-
kola par Saujamierocu, to detalu, sastavdalu un municijas nelikumigu razo-
Sanu un tirdzniecibu, kas pievienots Konvencijai pret transnacionalo organi-
z&to noziedzibu (ANO Saujamierocu protokols), un ievies eksporta atlauju, ka
ar importa un tranzita pasakumus Saujamierofiem, to detalam, sastavdalam
un municijai (OV L 94, 30.3.2012., 1. Ipp.).
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b) $adas preces vai tehnologijas vai ar tam saistita tehniska vai finan-
siala palidziba ir nodroSinama saskana ar ligumiem, kas noslégti
pirms 2022. gada 26. februara, vai $adu ligumu izpildei nepieciesSa-
miem papildu ligumiem — ar nosacijumu, ka atlauja ir pieprasita
pirms 2022. gada 1. maija.

2. Visas $aja panta prasitas atlaujas dalibvalsts kompetentas iestades
pieskir saskana ar Regula (ES) 2021/821 noteiktajiem noteikumiem un
procediram, ko piem@ro mutatis mutandis. Atlauja ir deriga visa Savie-
niba.

3. Kompetentas iestades var anulét, apturét, grozit vai atcelt atlauju,
kuru tas ir izsnieguSas saskana ar 1. punktu, ja tas uzskata, ka Sada
anuléSana, aptur€Sana, groziSana vai atcelSana ir nepiecieSama SIs
regulas efektivai IstenoSanai.

2.c pants

1. Pazinojumu kompetentajai iestadei, kas minéts 2. panta 3. punkta
un 2.a panta 3. punkta, sniedz, izmantojot elektroniskos Iidzeklus un,
kad vien iesp&jams, uz veidlapam, kuras ir vismaz visi elementi un tada
seciba, ka paredzéts IX pielikuma noteiktajos paraugos.

2. Visas 2.a, 2.b un 2.c panta minétas atlaujas izsniedz, izmantojot
elektroniskos Iidzeklus un, kad vien iesp&ams, uz veidlapam, kuras ir
vismaz visi elementi un tada seciba, ka paredzets IX pielikuma noteik-
tajos paraugos.

2.d pants

1.  Kompetentas iestades apmainas ar informaciju par saskana ar 2.,
2.a un 2.b pantu pieskirtajam atlaujam un sniegtajiem atteikumiem ar
pargjam dalibvalstim un Komisiju. Informacijas apmainu veic, izman-
tojot elektronisko sistému, kas nodroSinata saskana ar Regulas (ES)
2021/821 23. panta 6. punktu.

2. Informaciju, kas sanemta, piem&rojot So pantu, izmanto vienigi
tam nolukam, kadam ta pieprasita, tostarp 4. punkta mingtajai apmainai.

Dalibvalstis un Komisija nodroSina konfidencialas informacijas, kas
ieglita, piemé€rojot So pantu, aizsardzibu saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem un attiecigajiem valsts tiesibu aktiem.

Dalibvalstis un Komisija nodrosina, ka klasificéta informacija, kas
sniegta vai ar ko apmainas saskana ar $o pantu, netiek ierindota zemaka
kategorija vai deklasificéta bez informacijas sniedzgja ieprieks€jas
rakstiskas piekriSanas.
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3.  Pirms dalibvalsts saskana ar 2., 2.a un 2.b pantu pieskir atlauju
darfjumam, kas péc butibas ir identisks citam darfjumam, uz kuru
attiecas joprojam spéka esoSs atteikums, ko izdevusi cita dalibvalsts
vai citas dalibvalstis, ta vispirms apspriezas ar dalibvalsti vai dalibval-
stim, kuras izdevusas $o atteikumu. Ja p&€c min&tajam apspriedém attie-
ciga dalibvalsts nolemj pieskirt atlauju, ta inform€ par to pargjas dalib-
valstis un Komisiju, sniedzot visu informaciju, kas vajadziga, lai So
lémumu paskaidrotu.

VYMi1
3.a  Ja dalibvalsts saskana ar 2. panta 4. punkta d) apakSpunktu,
2.a panta 4. punkta d) apakSpunktu un 3.f panta 4. punktu pieskir
atlauju kugoSanas drosibai paredz&to precu un tehnologiju pardo$anai,
piegadei, nodoSanai vai eksportam, ta par to informé par¢jas dalibvalstis
un Komisiju divu ned€lu laika no atlaujas pieskirSanas.

4.  Komisija, apspriezoties ar dalibvalstim, attieciga gadijuma un uz
savstarpibas pamata apmainas ar informaciju ar partnervalstim nolika
sekmét Saja regula noteikto eksporta kontroles pasakumu iedarbigumu
un partnervalstu piem&roto eksporta kontroles pasakumu saskanigu
piem&rosanu.

2.e pants

1. Aizliegts sniegt publisku finansgjumu vai publisku finansialo pali-
dzibu tirdzniecibai ar Krieviju vai ieguldfjumiem Krievija.

2. Sa panta 1. punktd mingtais aizliegums neattiecas uz:

a) saistosam finans€juma vai finansialas palidzibas saistibam, kas
uzpemtas pirms 2022. gada 26. februara;

yMi1
<)

b) publiska finans€juma vai publiskas finansialas palidzibas sniegSanu

lidz 10 000 000 EUR apméra vienam projektam, kas sniedz labumu

maziem un vid&jiem uznémumiem, kuri ir iedibinati Savieniba; vai

c) publiska finansgjuma vai publiskas finansialas palidzibas sniegSanai
partikas tirdzniecibas, lauksaimniecibas, arstnieciskiem vai humani-
tariem mérkiem.

3. Ir aizliegts ieguldit Krievijas TieSo ieguldfjumu fonda Iidzfinan-
s€tos projektos, piedalities Sados projektos vai ka citadi tos atbalstit.

4. Atkapjoties no 3. punkta, kompetentas iestades ar tadiem nosaci-
jumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, var atlaut lidzdalibu iegul-
dijumos Krievijas TieSo ieguldjjumu fonda Iidzfinansétos projektos vai
atbalsta sniegSanu $adiem projektiem, ja tas ir konstatSjusas, ka Sada
lidzdaliba ieguldfjumos vai atbalsta sniegSana ir jaisteno saskana ar
ligumiem, kuri noslégti pirms 2022. gada 2. marta, vai papildu Iigu-
miem, kas nepiecieSami $adu Iigumu izpildei.
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VYM10
2.f pants

1. Operatoriem ir aizliegts parraidit vai padarit iesp&jamu, veicinat
vai ka citadi sekmét to, ka tiek parraidits jebkads XV pielikuma uzskai-
tito juridisko personu, vienibu vai struktiiru saturs, tostarp to parraidit
vai izplatit ar jebkadiem Ilidzekliem, pieméram, kabeli, satelitu, interneta
protokola televiziju, interneta pakalpojumu sniedzgjiem, interneta video
koplietoSanas platformam vai lietotnem neatkarigi no ta vai tas ir jaunas
vai ieprieks instalétas.

2. Tiek apturStas visas apraides licences un atlaujas, parraides un
izplatiSanas vienoSanas ar XV pielikuma uzskaitttajam juridiskajam
personam, vienibam vai struktiiram.

VYMi15
3. Ir aizliegts reklam@t jebkada satura produktus vai pakalpojumus,
ko sagatavojuSas vai parraida XV pielikuma uzskaititas juridiskas
personas, vienibas vai struktiiras, tostarp parraidot vai izplatot ar jebka-
diem 1. punkta mingtajiem lidzekliem.

VYM12

3. pants

1. Ir aizliegts tiesi vai netie$i jebkurai fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai struktiirai Krievija, tai skaita tas ekskluzivaja ekonomikas
zona un kontinentalaja Selfa, vai izmantoSanai Krievija, tai skaita tas
ekskluzivaja ekonomikas zona un kontinentalaja Selfa, pardot, piegadat,
nodot vai eksportét Il pielikuma uzskaititas preces un tehnologijas neat-
karigi no ta, vai to izcelsme ir Savieniba vai arpus tas.

2. Ir aizliegts:

a) tieSi vai netieSi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai un
struktlirai Krievija vai izmantoSanai Krievija sniegt tehnisku pali-
dzibu, starpniecibas pakalpojumus vai citus pakalpojumus, kas sais-
titi ar 1. punkta min&tajam precém un tehnologijam un minéto precu
un tehnologiju nodrosinajumu, razo$anu, apkopi un izmantoSanu;

b) tiesi vai netieSi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
strukttirai Krievija vai izmantoSanai Krievija sniegt finans&jumu vai
finansialu palidzibu, kas saistita ar 1. punktad min€tajam precém un
tehnologijam, jebkadai min&o precu un tehnologiju pardoSanai,
piegadei, nodosanai vai eksport€Sanai vai ar tam saistitas tehniskas
palidzibas, starpniecibas pakalpojumu vai citu pakalpojumu snieg-
Sanai.

3. Sapanta 1. un 2. punkta mingtos aizliegumus nepieméro pre¢u vai
tehnologiju pardosanai, piegadei, nodo8anai vai eksportam vai tehniskas
vai finansialas palidzibas sniegSanai, kas vajadzigi:

VYMi15
a) dabasgazes un naftas, ieskaitot naftas parstrades produktus, transpor-
teSanai no Krievijas vai caur to uz Savienibu, ja vien tas nav
aizliegts saskana ar 3.m vai 3.n pantu; vai

VYMI12
b) lai steidzami novérstu tadu notikumu vai steidzami mazinatu tada
notikuma ietekmi, kas var€tu nopietni un butiski ietekmét cilvéku
veselibu un drosSibu vai vidi.
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VYM12

4. Sa panta 1. un 2. punktd mindtie aizliegumi neattiecas uz tadu
saistibu izpildi 1idz 2022. gada 17. septembrim, kas izriet no liguma,
kur§ noslégts pirms 2022. gada 16. marta, vai papildu Iigumiem, kas
nepieciesami $ada liguma izpildei, ar nosacijumu, ka kompetenta iestade
ir inform@ta vismaz piecas darbdienas ieprieks.

5. Sa panta 2. punkta mingtos aizliegumus nepieméro apdro§inasanas
vai parapdroSinasanas sniegSanai jebkadai juridiskai personai, vienibai
vai struktirai, kas registréta vai izveidota saskana ar kadas dalibvalsts
tiesibu aktiem attieciba uz tas darbibam arpus energétikas nozares Krie-
vija.

6. Atkapjoties no 1. un 2. punkta, kompetentas iestades ar tadiem
nosacljumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, var atlaut pardot,
piegadat, nodot vai eksportet un sniegt tehnisku vai finansialu palidzibu
pec tam, kad tas ir konstatgjusas, ka:

a) ta ir vajadziga, lai nodroSinatu kritiski svarigu energoapgadi Savie-
niba; vai

b) ta ir paredz&ta vienigi tadu vienibu lietoSanai, kuras pieder juridiskai
personai, vienibai vai struktiirai, kas ir registréta vai izveidota
saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem, vai kuras pilniba vai
kopigi kontrole §ada juridiska persona, vieniba vai struktiira.

7. Attieciga dalibvalsts vai dalibvalstis inform€ pargjas dalibvalstis un
Komisiju par visam atlaujam, kas pieskirtas saskana ar 6. punktu, divu
nedelu laika péc atlaujas pieskirSanas.

3.a pants

1. Ir aizliegts:

a) iegadaties jebkadu jaunu lidzdalibu vai palielinat jebkadu esoSo lidz-
dalibu jebkura juridiska persona, vieniba vai struktira, kas registréta
vai izveidota saskana ar Krievijas vai jebkuras citas tre$as valsts
tiestbu aktiem un kas darbojas energétikas nozaré Krievija,

b) pieskirt jebkadu jaunu aizdevumu vai kreditu vai iesaistities jebkada
shéma, lai to pieskirtu, vai citadi nodroSinat finans&umu, tostarp
pasu kapitalu, jebkurai juridiskai personai, vienibai vai struktirai,
kas registréta vai izveidota saskana ar Krievijas vai jebkuras citas
tre$as valsts tiesibu aktiem un kas darbojas energétikas nozaré Krie-
vija, vai dokumentéta nolika finansét $adu juridisku personu,
vienibu vai struktiiru;

¢) izveidot jebkadu jaunu kopuzn€mumu ar jebkuru juridisku personu,
vienibu vai struktiiru, kas registréta vai izveidota saskana ar Krievijas
vai jebkuras citas tresas valsts tiesibu aktiem un kas darbojas ener-
getikas nozaré Krievija;

d) sniegt ieguldijumu pakalpojumus, kas tieSi saistiti ar a), b) un c)
apaksSpunkta mingétajam darbibam.

2. Atkapjoties no 1. punkta, kompetentas iestades ar tadiem nosaci-
jumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, var atlaut jebkuru 1. punkta
mingto darbibu, ja tas ir konstatgjusas, ka:
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VY MI15
a) ta ir vajadziga, lai nodrosinatu kritiski svarigu energoapgadi Savie-
niba, ka arl dabasgazes un naftas, ieskaitot naftas parstrades
produktus, transportéSanu no Krievijas vai caur to uz Savienibu, ja
vien tas nav aizliegts saskana ar 3.m vai 3.n pantu; vai
VYMI12

b) ta attiecas vienigi uz tadu juridisku personu, vienibu vai struktiru,
kas darbojas energgtikas nozaré Krievija, kura pieder juridiskai
personai, vienibai vai struktrai, kas ir registréta vai izveidota
saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem.

3. Attieciga dalibvalsts vai dalibvalstis informé par€jas dalibvalstis un
Komisiju par visam atlaujam, kas pieskirtas saskana ar 8. punktu, divu
ned€lu laika pec atlaujas pieskirSanas.

M7
3.b pants

VYM13
1. Ir aizliegts tiesi vai netieSi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai struktirai Krievija vai izmantoSanai Krievija pardot,
piegadat, nodot vai eksportét preces un tehnologijas, kas piemeérotas
izmantoSanai naftas rafin€Sana un dabasgazes saSkidrinasana un kas
uzskaititas X pielikuma, neatkarigi no ta, vai tas ir vai nav Savienibas
izcelsmes preces un tehnologijas.

YM7

2. Ir aizliegts:

a) tieSi vai netieSi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktiirai Krievija vai izmantoSanai Krievija sniegt tehnisko pali-
dzibu, starpniecibas pakalpojumus vai citus pakalpojumus, kas sais-
titi ar 1. punkta mingtajam precém un tehnologijam un ar min&to
precu un tehnologiju nodro$inasanu, razoSanu, apkopi un izmanto-
Sanu;

b

~

tiesi vai netiesi jebkurai personai, vienibai vai struktiirai Krievija vai
izmantoSanai Krievija nodroSinat finans€jumu vai finansialo pali-
dzibu, kas saistiti ar 1. punkta minétajam precém un tehnologijam,
jebkadai minéto preu un tehnologiju pardoSanai, piegadei, nodo-
Sanai vai eksportéSanai vai ar tam saistitas tehniskas palidzibas,
starpniecibas pakalpojumu vai citu pakalpojumu sniegSanai.

3. Sa panta 1. un 2. punktd noteiktos aizliegumus nepieméro tadu
ligumu izpildei lidz 2022. gada 27. maijam, kuri noslégti pirms
2022. gada 26. februara, un tadu papildu ligumu izpildei, kuri ir nepie-
cieSami $adu Iigumu izpildei.

4. Atkapjoties no 1. un 2. punkta, kompetentas iestades var saskana
ar tadiem nosacijumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, atlaut
pardot, piegadat, nodot vai eksportet X pielikuma uzskaititas preces
un tehnologijas vai sniegt saistitu tehnisko vai finansialo palidzibu
péc tam, kad tas ir konstat&jusas, ka $adas preces vai tehnologijas vai
saistitas tehniskas vai finansialas palidzibas sniegSana ir nepiecieSama,
lai steidzami novérstu notikumu, kam var bt nopietna un bitiska
ietekme uz cilvéku veselibu un dro§ibu vai vidi, vai steidzami mazinatu
ta sekas.

Pienacigi pamatotos arkartas gadijumos pardosanu, piegadi, nodoSanu
vai eksportu var veikt bez ieprieks€jas atlaujas ar noteikumu, ka ekspor-
tetajs piecu darbdienu laika p&c tam, kad ir notikusi pardosana, piegade,
nodosana vai eksports, informé kompetento iestadi, sniedzot bez iepriek-
$¢jas atlaujas veiktas pardosanas, piegades, nodoSanas vai eksporta attie-
ciga pamatojuma detalizStu izklastu.
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VYMI16

5. Attieciga dalibvalsts divu ned€lu laika pec atlaujas pieskirSanas
informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam, kas
pieskirtas saskana ar 4. punktu.

3.c pants

VYM13

" 1. Ir aizliegts tiesi vai netiesi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai struktiirai Krievija vai izmantoSanai Krievija pardot,
piegadat, nodot vai eksportét preces un tehnologijas, kas piem&rotas
izmantoSanai aviacija vai kosmosa nozaré un kas uzskaititas XI pieli-
kuma, un reaktivo dzingju degvielu un degvielas piedevas, kas uzskai-
titas XX pielikuma, neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir Savieniba vai
arpus tas.

2. Ir aizliegts tieSi vai netiesi jebkurai personai, vienibai vai struktiirai
Krievija vai izmantoSanai Krievija sniegt apdrosinasanu un parapdrosi-
nasanu, kas saistita ar XI pielikuma uzskaititajam prec€m un tehnolo-
gijam.

3. Ir aizliegts tieSi vai netiesi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai struktiirai Krievija vai izmantoSanai Krievija attieciba uz
XI pielikuma uzskaititajam precém un tehnologijam nodrosinat gaisa
kuga vai kadas ta sastavdalas kapitdlo remontu, remontu, apskati,
nomainu, izmainu vai defektu noverSanu, iznemot pirmslidojuma
parbaudi, vai minéto darbibu kombinaciju.

4. Aizliegts:

a) tieSi vai netie$i jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktlirai Krievija vai izmantoSanai Krievija sniegt tehnisko pali-
dzibu, starpniecibas pakalpojumus vai citus pakalpojumus, kas sais-
titi ar 1. punkta mingtajam precém un tehnologijam un ar min&to
preu un tehnologiju nodrosinasanu, razoSanu, apkopi un izmanto-
Sanu;

b) tiesi vai netieSi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktiirai Krievija vai izmantoSanai Krievija nodrosinat finansgjumu
vai finansialo palidzibu, kas saistiti ar 1. punkta min€tajam precém
un tehnologijam, jebkadai minéto preéu un tehnologiju pardosanai,
piegadei, nodosanai vai eksport€Sanai vai ar tam saistitas tehniskas
palidzibas, starpniecibas pakalpojumu vai citu pakalpojumu snieg-
Sanai.

vm17
5. Attieciba uz XI pielikuma A dala uzskaititajam preceém 1.
un 4. punkta noteiktos aizliegumus nepieméro tadu ligumu izpildei
lidz 2022. gada 28. martam, kuri noslégti pirms 2022. gada 26. februara,
vai §adu ligumu izpildei nepiecieSamu papildu ligumu izpildei.

S.a  Attieciba uz XI pielikuma B dala uzskaititajam precem 1.
un 4. punkta minétos aizliegumus nepieméro tadu ligumu izpildei lidz
2022. gada 6. novembrim, kas noslégti pirms 2022. gada 7. oktobra, vai
$adu ligumu izpildei nepiecieSamu papildu ligumu izpildei.
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VYM13

6. Atkapjoties no 1. un 4. punkta, valsts kompetentas iestades ar
tadiem nosacTjumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, var atlaut
izpildit gaisa kuga finanSu nomu, kas noslégta pirms 2022. gada
26. februara, ja tas ir konstatgjusas, ka:

a) tas ir absoliiti nepiecieSams, lai nodros§inatu nomas atmaksu juridiskai
personai, vienibai vai struktiirai, kura registréta vai izveidota saskana
ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem un uz kuru neattiecas neviens no
Saja regula paredzetajiem ierobezojosajiem pasakumiem; un

b) Krievijas darfjuma partnerim netiks dariti pieejami nekadi saimnie-
ciskie resursi, iznemot gaisa kuga Tpasumtiesibu nodoSanu péc
finanSu nomas pilnigas atlidzinasanas.

YM17

6.a  Atkapjoties no 1. un 4. punkta, kompetentas iestades var atlaut
XI pielikuma B dala uzskaitito pre¢u pardosanu, piegadi, nodoSanu vai
eksportu vai saistitas tehniskas palidzibas, starpniecibas pakalpojumu,
finans€juma vai finansialas palidzibas sniegSanu ar tadiem nosaciju-
miem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, péc tam, kad tas ir konstate-
jusas, ka tas ir nepiecieSams tadu titana precu razosanai, kas vajadzigas
aeronautikas nozaré un kam nav pieejamas alternativas piegades.

VYM13
7.  Attiecigd dalibvalsts divu nedélu laika péc atlaujas pieSkirSanas
informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam, kas
pieskirtas saskana ar So pantu.

8. Sa panta 1. punkta mingtais aizliegums neskar 2. panta 4. punkta
b) apakSpunktu un 2.a panta 4. punkta b) apakSpunktu.

VMle6
" 9. $a panta 4. punkta a) apakSpunkta mingto aizliegumu nepieméro
informacijas apmainai, kuras merkis ir Starptautiskas Civilas aviacijas
organizacijas ietvaros noteikt tehniskos standartus attieciba uz 1. punkta
minétajam prec€m un tehnologijam.

3.d pants

1. Jebkuram gaisa kugim, ko ekspluaté Krievijas gaisa parvadataji,
tostarp ka komercparvadatajs saskana ar vienoSanos par koda kopigu
izmanto$anu vai bloku rezervé$anu, vai jebkuram Krievija registrétam
gaisa kugim, vai jebkuram Krievija neregistrétam gaisa kugim, kas
pieder vai ir fraktéts, vai to citadi kontrolé kada Krievijas fiziska vai
juridiska persona, vieniba vai struktira, ir aizliegts nolaisties Savienibas
teritorija, pacelties no tas vai parlidot to.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro arkartas nosé$anas vai arkartas
parlidojuma gadijuma.

3. Atkapjoties no 1. punkta, kompetentas iestades var atlaut gaisa
kugim nolaisties Savienibas teritorija, pacelties no tas vai parlidot to,
ja kompetentas iestades ir iepriekS konstatgjusas, ka Sada nolaiSanas,
pacelsanas vai parlidoSana ir vajadziga humaniem nolukiem vai
jebkadam citam nolukam, kas atbilst §1s regulas mérkiem.

4. Attieciga dalibvalsts vai dalibvalstis informé pargjas dalibvalstis un
Komisiju par visam atlaujam, ko ta pieskir saskana ar 3. punktu, divu
nedelu laika péc atlaujas pieskirSanas.
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3.e pants

VMi12
T 1. Tikla parvaldnieks gaisa satiksmes parvaldibas tikla funkcijam
Eiropas vienotaja gaisa telpa atbalsta Komisiju un dalibvalstis 3.d
panta Isteno$anas un ievéroSanas nodroSinasana. Tikla parvaldnieks jo
pasi noraida visus gaisa kugu operatoru iesniegtos lidojuma planus, kas
liecina par nodomu virs Savienibas teritorijas veikt darbibas, kas ir §is
regulas parkapums, ta, lai pilotam nebiitu atlauts lidot.

2. Pamatojoties uz lidojumu planu analizi, tikla parvaldnieks regulari
iesniedz Komisijai un dalibvalstim zinojumus par 3.d panta TstenoSanu.

VYMi13

3.ea pants

VMI16
1L I aizliegts pec 2022. gada 16. aprila nodro$inat piekluvi ostam un
pec 2022. gada 29. julija nodrosinat piekluvi slizam Savienibas terito-
rija ikvienam kugoSanas lidzeklim, kas registréts ar Krievijas karogu,
iznemot piekluvi slizam noluka atstat Savienibas teritoriju.

vM17
la  Sa panta 1. punktd minéto aizliegumu pieméro péc 2023. gada
8. aprila jebkuram kugim, ko sertific€jis Russian Maritime Register of
Shipping.

VYMi13
" 2. Sa panta 1. punktu pieméro kugoSanas lidzekliem, kas mainijusi
savu Krievijas karogu uz jebkuras citas valsts karogu vai mainijusi savu
registraciju uz jebkuras citas valsts registraciju péc 2022. gada
24. februara.

VYM17 5
3. Saja panta, iznpemot l.a punktu, kugis ir:

VYMi13
a) kugis, uz kuru attiecas starptautiskas konvencijas;

b) jahta, kuras garums ir 15 metri vai vairak, ar kuru neparvada kravas
un parvada ne vairak ka 12 pasazierus; vai

c¢) atpttas kugis vai tdens motocikls, ka definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2013/53/ES (V).

v M17
4. Sa panta 1. un l.a punktu nepieméro, ja kugis, kam vajadziga
palidziba, meklé patvéruma vietu, ja nepiecieSama arkartas ieieSana
osta kugosanas droSibas apsvérumu dél vai lai glabtu dzivibu jura.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/53/ES (2013. gada 20. novem-
bris) par atpitas kugiem un adens motocikliem un ar ko atcel Direk-
tivu 94/25/EK (OV L 354, 28.12.2013., 90. Ipp.).
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5. Atkapjoties no 1. un l.a punkta, kompetentas iestades ar nosaci-
jumiem, kadus tds uzskata par atbilstigiem, var atlaut kugim pieklat
ostai vai slizam p&c tam, kad tas ir konstatgjusas, ka piekluve ir nepie-
cieSama:

VYMi15
a) ja vien tas nav aizliegts saskana ar 3.m vai 3.n pantu — dabasgazes
un naftas, ieskaitot naftas parstrades produktus, titana, aluminija,
vara, nikela, palladija un dzelzsrtudas, ka arT noteiktu XXIV pielikuma
uzskaititu kimisku un dzelzs produktu iegadei, importam vai trans-
portéSanai Savieniba;

VYM13
b) zalu, medicinisko izstradajumu, lauksaimniecibas produktu un
partikas, ieskaitot kvieSus, un mésloSanas lidzeklu, kuru imports,
iegade un transportéSana ir atlauta saskana ar So regulu, iegadei,
importam vai transportéSanai;

¢) humanitariem meérkiem;

d) kodoldegvielas un citu precu, kas ir absoltti nepiecieSamas, lai
darbotos civilas kodolspgjas, transportesanai; vai

e) oglu un citu cieto fosilo kurinamo, ka uzskaitits XXII pielikuma,
iegadei, importam vai transport€Sanai uz Savienibu lidz 2022. gada
10. augustam.

YM16
" 5.a  Atkapjoties no 2. punkta, kompetentas iestades var atlaut kugo-
Sanas lidzekliem, kas pirms 2022. gada 16. aprila ir nomainijusi savu
Krievijas karogu vai registraciju uz jebkuras citas valsts karogu vai
registraciju, pieklGt ostai vai slizam ar tadiem nosacijumiem, kadus
tas uzskata par atbilstigiem, ja tas ir konstatgjusas, ka:

a) Krievijas karogs vai registracija bija prasiti liguma; un

b) piekluve ir vajadziga tadu precu izkrauSanai, kuras ir absoliti nepie-
cieSamas atjaunigas energijas projektu pabeigSanai Savieniba, ar
noteikumu, ka $adu precu imports nav citadi aizliegts saskana ar
So regulu.

YM17
5.b  Atkapjoties no 2. punkta, kompetentas iestades ar nosacijumiem,
kadus tas uzskata par atbilstigiem, var atlaut piekliit ostai vai sliizam
kugim, ar noteikumu, ka:

a) saskana ar berbouta fraktéSanas registracijas sisttmu, kura tas sakot-
n&ji registréts pirms 2022. gada 24. februara, tas ir kugojis ar Krie-
vijas Federacijas karogu;

b) pirms 2023. gada 31. janvara tas ir atjaunojis tiesibas kugot ar
pakartota dalibvalsts registra karogu; un

c) tas nepieder Krievijas valstspiederigajam vai juridiskai personai,
vienibai vai struktiirai, kas registréta vai izveidota saskana ar Krie-
vijas Federacijas tiesibu aktiem, un tas to nefraktg, neekspluaté vai
citadi nekontrolg.
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6. Attieciga dalibvalsts divu ned€lu laika pec atlaujas pieskirSanas
inform& pargjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam, kas
pieskirtas saskana ar 5. un 6. punktu.

VYMi1
3.f pants

1. Ir aizliegts tieSi vai netieSi pardot, piegadat, nodot vai eksportet
jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktirai Krievija,
izmanto$anai Krievija vai uzstadiSanai uz kuga ar Krievijas karogu
XVI pielikuma uzskaititas juras navigacijas preces un tehnologijas neat-
karigi no ta, vai to izcelsme ir Savieniba vai arpus tas.

2. Ir aizliegts:

a) tieSi vai netiesi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktiirai Krievija vai izmantoSanai Krievija sniegt tehnisku pali-
dzibu, starpniecibas pakalpojumus vai citus pakalpojumus, kas sais-
titi ar 1. punkta mingtajam precém un tehnologijam un ar min&to
pre¢u un tehnologiju nodrosinasanu, raZoSanu, apkopi un izmanto-
Sanu;

b) tieSi vai netiesi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktiirai Krievija vai izmantosanai Krievija nodrosinat finansgjumu
vai finanSu palidzibu attieciba uz 1. punkta minétajam prec€m un
tehnologijam $o preu un tehnologiju pardosanai, piegadei, nodo-
Sanai vai eksportéSanai vai ar tam saistitas tehniskas palidzibas,
starpniecibas pakalpojumu vai citu pakalpojumu sniegSanai.

3. Sa panta 1. un 2. punkta noteiktie aizliegumi neattiecas uz tadu 1.
punktd min&to precu un tehnologiju pardoSanu, piegadi, nodoSanu vai
eksportu izmantoSanai nemilitaram vajadzibam vai nemilitaram galalie-
totajam vai ar tam saistitas tehniskas un finansialas palidzibas sniegSanu,
kuras paredzgtas humanitariem mérkiem, arkartas situacijam veselibas
joma, notikuma, kas var nopietni un ievérojami ietekmét cilvéku vese-
Iibu un drosibu vai vidi, steidzamai novérSanai vai ta ietekmes stei-
dzamai mazinasanai, vai paredz&tas reag€Sanai uz dabas katastrofam.

4. Atkapjoties no 1. un 2. punkta, kompetentas iestades var atlaut 1.
punkta min&to precu un tehnologiju pardosanu, piegadi, nodo$anu vai ar
tam saistitas tehniskas vai finansialas palidzibas sniegSanu nemilitaram
vajadzibam vai nemilitaram galalietotajam p&c tam, kad ta ir secingjusi,
ka $adas preces vai tehnologijas vai ar tam saistita tehniska vai finan-
siala palidziba ir paredzéta kugoSanas drosibai.

VMil6
5. Attieciga dalibvalsts divu ned€lu laika peéc atlaujas pieSkirSanas

informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam, kas
pieskirtas saskana ar 4. punktu.

VYMi12
3.g pants

1. Ir aizliegts:

a) tieSi vai netiesi importet Savieniba XVII pielikuma uzskaititos dzelzs
un terauda izstradajumus, ja:

1) to izcelsme ir Krievija; vai

ii) tie ir eksportéti no Krievijas;
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b) tiesi vai netiesi iepirkt XVII pielikuma uzskaititos dzelzs un terauda
izstradajumus, kas atrodas Krievija vai kuru izcelsme ir Krievija;

c¢) transportét XII pielikuma uzskaititos dzelzs un térauda izstradajumus,
ja to izcelsme ir Krievija vai ja tos eksporté no Krievijas uz kadu
citu valsti;

YM17

d) no 2023. gada 30. septembra tiesi vai netieSi importét vai pirkt XVII
pielikuma uzskaititos dzelzs un térauda izstradajumus, kas parstradati
tre$a valstl un satur XVII pielikuma uzskaititos Krievijas izcelsmes
dzelzs un t€rauda izstradajumus; attieciba uz XVII pielikuma uzskai-
titajiem izstradajumiem, kas apstradati tresa valsti un satur Krievijas
izcelsmes t€rauda izstradajumus ar KN kodu 7207 11 vai
7207 12 10, So aizliegumu izstradajumiem ar KN kodu 7207 11
pieméro no 2024. gada 1. aprila un izstradajumiem ar KN
kodu 7207 12 10 — no 2024. gada 1. oktobra;

e) tie$i vai netieSi sniegt tehnisko palidzibu, starpniecibas pakalpo-
jumus, finansgjumu vai finansialo palidzibu, tostarp atvasinatus
finansu instrumentus, ka ari apdroSinasanu un parapdroSinasanu,
kas saistita ar a), b), ¢) un d) apakSpunkta mingtajiem aizliegumiem.

2. Attieciba uz XVII pielikuma A dala uzskaititajam precém un neat-
karigi no ta, vai tas uzskaititas minéta pielikuma B dala, 1. punkta
noteiktos aizliegumus nepieméro tadu ligumu izpildei lidz 2022. gada
17. junijam, kuri noslégti pirms 2022. gada 16. marta, vai $adu ligumu
izpildei nepiecieSamu papildu ligumu izpildei.

3. Attieciba uz XVII pielikuma B dala uzskaititajam precém, kas nav
uzskaititas minéta pielikuma A dala, un neskarot 4. punktu, 1. punkta
noteiktos aizliegumus nepieméro tadu ligumu izpildei lidz 2023. gada
8. janvarim, kas noslégti pirms 2022. gada 7. oktobra, vai $adu ligumu
izpildei nepieciesamu papildu ligumu izpildei. So noteikumu nepieméro
KN kodiem 7207 11 un 7207 12 10 atbilstosam precém, uz kuram
attiecas 4. un 5. punkts.

4. Sa panta 1. punkta a), b), c) un e) apak$punkta noteiktos aizlie-
gumus nepieméro KN kodam 7207 12 10 atbilstoSu turpmak noteikta
daudzuma pre¢u importam, iegadei vai transportéSanai, vai saistitai
tehniskai vai finansialai palidzibai:

a) 3747905 tonnas laikposma no 2022. gada 7. oktobra lidz
2023. gada 30 septembrim;

b) 3747905 tonnas laikposma no 2023. gada 1. oktobra lidz
2024. gada 30. septembrim.

5. Sa panta 1. punkta noteiktos aizliegumus nepieméro KN kodam
7207 11 atbilstosu turpmak noteikta daudzuma precu importam, iegadei
vai transport€Sanai, vai saistitai tehniskai vai finansialai palidzibai:
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a) 487202 tonnas laikposma no 2022. gada 7. oktobra lidz 2023. gada
30 septembrim;

b) 85260 tonnas laikposma no 2023. gada 1. oktobra lidz 2023. gada
31. decembrim;

c) 48 720 tonnas laikposma no 2024. gada 1. janvara Iidz 2024. gada
31. martam.

6. Importa apjoma kvotas, kas noraditas 4. un 5. punkta, parvalda
Komisija un dalibvalstis saskana ar tarifu kvotu parvaldibas sistemu,
kura paredzéta Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2015/2447 (V)
49.-54. panta.

7.  Atkapjoties no 1. punkta, kompetentas iestades var atlaut Regulas
(ES) Nr. 833/2014 XVII pielikuma uzskaitito precu iegadi, importu vai
nodosanu ar tadiem nosacTjumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem,
péc tam, kad tas ir konstat&jusas, ka tas ir nepiecieSams civilo kodol-
speju izveidoSanai, izmantoSanai, uzturéSanai, degvielas piegadei un
atkartotai apstradei un civilo kodolsp&ju drosibai, un projektésanas,
buvniecibas darbu un nodosanas ekspluatacija turpinasanai, kas nepie-
cieSami civilo kodoliekartu pabeigSanai, prekursoru materialu piegadei
mediciniskam lietojumam paredz&tu radioizotopu razoSanai un lidzigiem
mediciniskiem lietojumiem vai kritiski svarigam tehnologijam, kas pare-
dzetas vides radiacijas monitoringam, ka ar1 sadarbibai civilas kodol-
energijas joma, 1pasi p&tniecibas un izstrades joma.

8. Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par
katru atlauju, kas pieskirta saskana ar 7. punktu, divu ned€lu laika no
atlaujas pieskirSanas.

VMi12
3.h pants

1. Ir aizliegts tieSi vai netieSi pardot, piegadat, nodot vai eksport&t
XVIII pielikuma uzskaititas luksuspreces jebkurai fiziskai vai juridiskai
personai, vienibai vai struktiirai Krievija vai izmantoSanai Krievija.

2. Sa panta 1. punktd minéto aizliegumu pieméro XVIII pielikuma
uzskaititajam luksusprec@m, ciktal to vertiba parsniedz 300 EUR par
vienibu, ja vien pielikuma nav noteikts citadi.

3. Sa panta 1. punkta minéto aizliegumu nepieméro precém, kuras ir
nepieciesamas oficialiem merkiem dalibvalstu vai partnervalstu diploma-
tiskajas vai konsularajas parstavniecibas Krievija vai starptautiskas orga-
nizacijas, kam ir pieSkirta imunitate saskana ar starptautiskajam
tiesibam, vai to darbinieku personiskas lietoSanas priekSmetiem.

(Y) Komisijas TIstenoSanas regula (ES) 2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar
ko paredz siki izstradatus noteikumus, kas vajadzigi, lai Tstenotu konkr&tus
noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 343, 29.12.2015., 558. Ipp.).
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3.a Sa panta 1. punkta noteikto aizliegumu nepieméro precém, kas
atbilst XVIII pielikuma uzskaititajiem kodiem KN 7113 00 00 un KN
7114 00 00 un kas ir paredzetas fizisku personu vai kopa ar tam celo-
josu tuvako gimenes loceklu personigai lietoSanai, iecelojot no Eiropas
Savienibas, un kas pieder mingtajam personam un nav paredzétas pardo-
Sanai.

VYMi13
4. Atkapjoties no 1. punkta, kompetentas iestades var atlaut nodot
Krievijai vai eksportét uz Krieviju kultiras priekSmetus, kas aizdoti
oficialas sadarbibas kultiiras joma satvara ar Krieviju.

5. Attieciga dalibvalsts divu ned€lu laika p&c katras atlaujas pieskir-
Sanas informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam, kas
pieskirtas saskana ar 4. punktu.

3.i pants

1. Savieniba ir aizliegts tiesi vai netiesi pirkt, importet vai nodot XXI
pielikuma uzskaititas preces, kas Krievijai rada ievérojamus ienémumus,
tadgjadi laujot tai veikt darbibas, kuras destabilize situaciju Ukraina, ja
So precu izcelsme ir Krievija vai ja tas tiek eksport€tas no Krievijas.

2. Ir aizliegts:

a) saistiba ar 1. punktd mingto aizliegumu tie§i vai netieSi sniegt
tehnisko palidzibu, starpniecibas pakalpojumus vai citus pakalpo-
jumus, kas saistiti ar 1. punkta minétajam prec€m un tehnologijam
un ar min&to precu un tehnologiju nodrosinasanu, razoSanu, apkopi
un izmantoSanu;

b

~

saistiba ar 1. punkta mingto aizliegumu tiesi vai netie$i nodroSinat
finans€jumu vai finansialo palidzibu, kas saistiti ar 1. punkta ming-
tajam prec€m un tehnologijam, jebkadai minéto precu un tehnologiju
iegadei, importam vai nodoSanai vai ar tam saistitas tehniskas pali-
dzibas, starpniecibas pakalpojumu vai citu pakalpojumu sniegSanai.

vM17
3.  Attieciba uz XXI pielikuma A dala uzskaititajam precem 1.
un 2. punkta noteiktos aizliegumus nepieméro tadu Iigumu izpildei
Iidz 2022. gada 10. julijam, kuri noslégti pirms 2022. gada 9. aprila,
vai $adu ligumu izpildei nepiecieSamu papildu ligumu izpildei.

3.a  Sa panta 1. punkta noteikto aizliegumu nepieméro tadiem pirku-
miem Krievija, kas vajadzigi Savienibas un dalibvalstu diplomatisko un
konsularo parstavniecibu, tostarp delegaciju, v@stniecibu un misiju,
darbibai vai dalibvalstu valstspiederigo un vinu tuvako gimenes loceklu
personigai lietoSanai.

3.b  Attieciba uz XXI pielikuma B dala uzskaititajam precem 1.
un 2. punkta minétos aizliegumus nepiemé&ro tadu ligumu izpildei lidz
2023. gada 8. janvarim, kas noslégti pirms 2022. gada 7. oktobra, vai
$adu ligumu izpildei nepiecieSamu papildu ligumu izpildei.
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3.c  Atkapjoties no 1. un 2. punkta, kompetentas iestades var atlaut
XXI pielikuma uzskaitito precu iegadi, importu vai nodosanu vai sais-
titas tehniskas un finansialas palidzibas sniegSanu ar tadiem nosacTju-
miem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, pec tam, kad tas ir konstate-
jusas, ka tas ir nepiecieSams civilo kodolsp&ju izveidosSanai, izmanto-
Sanai, uzturéSanai, degvielas piegadei un atkartotai apstradei un civilo
kodolsp&ju drosibai, un projektéSanas, biivniecibas darbu un nodosanas
ekspluatacija turpinasanai, kas nepieciesami civilo kodoliekartu pabeig-
Sanai, prekursoru materialu piegadei mediciniskam lietojumam pare-
dz&tu radioizotopu razoSanai un lidzigiem mediciniskiem lietojumiem
vai kritiski svarigam tehnologijam, kas paredzgetas vides radiacijas moni-
toringam, ka arT sadarbibai civilas kodolenergijas joma, ipasi p&tniecibas
un izstrades joma.

VYMi3
4. No 2022. gada 10. julija 1. un 2. punkta noteiktos aizliegumus
nepiem&ro importam, iegadei un transportéSanai, vai saistitai tehniskai
vai finansialai palidzibai, kas vajadzigi, lai Savieniba importetu:

a) 837570 t kalija hloridu (KN kods 3104 20) — no attieciga gada
10. jalija 1idz nakama gada 9. julijam;

b) 1577 807 t tadu citu produktu apkopojumu, kas uzskaititi XXI pieli-
kuma (ar KN kodu 310520, 3105 60 un 3105 90) — no attieciga
gada 10. julija Iidz nakama gada 9. julijam.

5. Importa apjoma kvotas, kas noteiktas 4. punkta, parvalda Komisija
un dalibvalstis saskana ar tarifa kvotu parvaldibas sistému, kura pare-
dzeéta Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 (') 49.-54. panta.

YM17
6. Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par
katru atlauju, kas pieskirta saskana ar 3.c punktu, divu nede€lu laika no
atlaujas pieskirSanas.

VYMi13
3.j pants

YM17
1. Savieniba ir aizliegts tie§i vai netiesi pirkt, importét vai nodot
ogles un citus produktus, kas uzskaititi XXII pielikuma, ja to izcelsme
ir Krievija vai ja tie tiek eksportéti no Krievijas.

VYM13
2. Ir aizliegts:

a) saistiba ar 1. punktd mingto aizliegumu tie$i vai netieSi sniegt
tehnisko palidzibu, starpniecibas pakalpojumus vai citus pakalpo-
jumus, kas saistiti ar 1. punkta minétajam precém un tehnologijam
un minéto precu un tehnologiju nodrosinasanu, razo$anu, apkopi un
izmantoSanu;

(Y) Komisijas TIstenoSanas regula (ES) 2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar
ko paredz siki izstradatus noteikumus, kas vajadzigi, lai Tstenotu konkr&tus
noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 343, 29.12.2015., 558. Ipp.).
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b) saistiba ar 1. punkta min&to aizliegumu tiesi vai netie$i nodrosinat
finans€jumu vai finansialo palidzibu, kas saistiti ar 1. punkta ming-
tajam prec€m un tehnologijam, jebkadai minéto precu un tehnologiju
iegadei, importam vai nodoSanai vai ar tam saistitas tehniskas pali-
dzibas, starpniecibas pakalpojumu vai citu pakalpojumu sniegSanai.

3. Sa panta 1. un 2. punktd minétie aizliegumi neattiecas uz tadu
ligumu izpildi lidz 2022. gada 10. augustam, kuri noslégti pirms
2022. gada 9. aprila, vai tadu papildu ligumu izpildi, kuri ir nepiecie-
Sami $adu ligumu izpildei.

3.k pants

1. Ir aizliegts tiesi vai netie$i jebkurai fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai struktirai Krievija vai izmantoSanai Krievija pardot,
piegadat, nodot vai eksportet XXIII pielikuma uzskaititas preces, kas
jo 1pasi varStu veicinat Krievijas ripniecibas jaudas palielinasanu.

2. Ir aizliegts:

a) tieSi vai netieSi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktiirai Krievija vai izmanto$anai Krievija sniegt tehnisko pali-
dzibu, starpniecibas pakalpojumus vai citus pakalpojumus, kas sais-
titi ar 1. punkta mingtajam precém un tehnologijam un ar min&to
pre¢u un tehnologiju nodro$inaSanu, razoSanu, apkopi un izmanto-
Sanu;

b) tiesi vai netiesi jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
strukttirai Krievija vai izmantoSanai Krievija nodroSinat finansgjumu
vai finansialo palidzibu, kas saistiti ar 1. punktad min€tajam precém
un tehnologijam, jebkadai minéto preéu un tehnologiju pardosanai,
piegadei, nodoSanai vai eksportam vai ar tam saistitas tehniskas
palidzibas, starpniecibas pakalpojumu vai citu pakalpojumu snieg-
$anai.

3. Sa panta 1. un 2. punktd minétie aizliegumi neattiecas uz tadu
ligumu izpildi Iidz 2022. gada 10. julijam, kuri noslégti pirms
2022. gada 9. aprila, vai tadu papildu ligumu izpildi, kuri ir nepiecie-
Sami $adu ligumu izpildei.

vM17
3 a.  Attiectba uz XXIII pielikuma uzskaititajam precém ar KN
kodiem 2701, 2702, 2703 un 2704 1. un 2. punkta noteiktos aizlie-
gumus nepieméro tadu ligumu izpildei Iidz 2023. gada 8. janvarim,
kas noslégti pirms 2022. gada 7. oktobra, vai $adu ligumu izpildei
nepiecieSsamu papildu ligumu izpildei.

VYMi13
T 4. S panta 1. un 2. punkta minétie aizliegumi neattiecas uz precém,
kuras ir nepiecieSamas oficialiem mérkiem dalibvalstu vai partnervalstu
diplomatiskajas vai konsularajas parstavniecibas Krievija vai starptautis-
kas organizacijas, kam ir pieskirta imunitate saskana ar starptautiskajam
tiesibam, vai to darbinieku personiskas lietoSanas priekSmetiem.
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5. Dalibvalstu kompetentas iestades var saskana ar tadiem nosaciju-
miem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, atlaut pardot, piegadat, nodot
vai eksportét XXIII pielikuma uzskaititas preces un tehnologijas vai
sniegt saistitu tehnisko vai finansialo palidzibu, ja tas ir konstatgjusas,
ka $adas preces vai tehnologijas vai saistitas tehniskas vai finansialas
palidzibas sniegSana ir nepiecieSama:

a) arstnieciskiem vai farmacijas noltikiem vai humanitariem meérkiem,
pieméram, lai sniegtu palidzibu vai atvieglotu tas sniegSanu, tostarp,
lai piegadatu medicinas preces, partiku vai nodroSinatu humanitaro
darbinieku un saistitas palidzibas nosiitiSanu, vai evakuacijai;

b) vienigi izmantoSanai atlaujas pieskirgja dalibvalstt un pilniga tas
kontrol€ un lai pilditu tas uzturéSanas saistibas apgabalos, uz kuriem
attiecas ilgtermina nomas ligums starp minéto dalibvalsti un Krie-
vijas Federaciju; vai

YM17

¢) civilo kodolspgju izveidosanai, izmantoSanai, uzturéSanai, degvielas
piegadei un atkartotai apstradei un civilo kodolsp&ju drosibai, un
projekteSanas, blivniecibas darbu un nodoSanas ekspluatacija turpina-
Sanai, kas nepiecieSami civilo kodolobjektu pabeigSanai, prekursoru
materialu piegadei mediciniskam lietojumam paredz&tu radioizotopu
razoSanai un lidzigiem mediciniskiem lietojumiem vai kritiski
svarigam tehnologijam, kas paredz@tas vides radiacijas monito-
ringam, ka arT sadarbibai civilas kodolenergijas joma, Tpa$i pétnie-
cibas un izstrades joma.

VYM16
" 6. Kad kompetentds iestades pienem l€mumu par atlauju pieprasiju-
miem arstnieciskiem vai farmacijas noliikiem saskana ar 5. punktu, tas
nepieskir eksporta atlauju jebkurai fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai struktiirai Krievija vai izmantoSanai Krievija, ja tam ir
pamatots iemesls uzskatit, ka precém varétu bt militars galalietojums.

7.  Attieciga dalibvalsts divu nedélu laikda péc atlaujas pieskirSanas
informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam, kas
pieskirtas saskana ar 5. punktu.

VYM13
3.1 pants

1. Jebkuram autotransporta uzpémumam, kas »C7 ir iedibinats «
Krievija, ir aizliegts veikt kravu autoparvadajumus Savienibas teritorija,
tostarp tranzita.

2. Sa panta 1. punkta mingtais aizliegums neattiecas uz autotranspor-
ta uznémumiem, kas parvada:

a) pastu ka universalo pakalpojumu;

b) preces tranzita caur Savienibu starp Kaliningradas apgabalu un Krie-
viju ar noteikumu, ka $adu pre¢u parvadasana nav citadi aizliegta
saskana ar So regulu.

3. Sa panta 1. punkta minéto aizliegumu lidz 2022. gada 16. aprilim
nepieméro precu parvadajumiem, kas sakti pirms 2022. gada 9. aprila,
ar noteikumu, ka autotransporta uzn€muma transportlidzeklis:
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a) jau atradas Savienibas teritorija 2022. gada 9. aprili; vai
b) tam ir jaskerso Savieniba, lai atgrieztos Krievija.

4.  Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalsts kompetentas iestades var
atlaut kravu autoparvadajumus, ko veic autotransporta uznémums, kas
» C7 ir iedibinats € Krievija, ja kompetentas iestades ir konstat&jusas,
ka $adi parvadajumi ir vajadzigi:

VY MI15
" a) ja vien tas nav aizliegts saskana ar 3.m vai 3.n pantu — dabasgazes
un naftas, ieskaitot naftas parstrades produktus, ka ari titana, alumi-
nija, vara, nikela, palladija un dzelzsridas iegadei, importam vai
transportéSanai Savieniba;

VYM13
T b) zalu, medictnisko izstradajumu, lauksaimniecibas produktu un
partikas, ieskaitot kvieSus, un mésloSanas lidzeklu, kuru imports,
iegade un transporteSana ir atlauta saskana ar So regulu, iegadei,
importam vai transportéSanai;

¢) humanitariem meérkiem;

VMi15
d) diplomatisko un konsularo parstavniecibu darbibai Krievija, tostarp
delegaciju, véstniecibu un parstavniecibu, vai starptautisko organiza-
ciju darbibai Krievija, kuram ir pieskirta imunitate saskana ar starp-
tautiskajam tiesibam; vai

VYM13
e) kultiras priekSmetu, kas aizdoti oficialas sadarbibas kultiras joma
satvara ar Krieviju, nodosanai vai eksportam uz Krieviju.

5. Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par
katru atlauju, kas pieskirta saskana ar 4. punktu, divu ned€lu laika p&c
atlaujas pieskirSanas.

VMI15

3.m pants

1. Ir aizliegts tieSi vai netieSi iegadaties, importet vai nodot jélnaftu
vai naftas produktus, ka uzskaitits XXV pielikuma, ja to izcelsme ir
Krievija vai tie eksportéti no Krievijas.

2. Ir aizliegts tieSi vai netieSi sniegt tehnisku palidzibu, starpnieka
pakalpojumus, finansgjumu vai finansialu palidzibu, vai jebkadus citus
pakalpojumus, kas saistiti ar 1. punkta noteikto aizliegumu.

3. Sa panta 1. un 2. punkta noteiktos aizliegumus nepieméro:

a) Iidz 2022. gada 5. decembrim vienreizgjiem darfjumiem par piegadi
tuvakaja laika, kas noslégti un izpilditi pirms mingta datuma, vai
tadu Iigumu izpildei par precu, kuras atbilst KN kodam 2709 00,
iegadi, importu vai nodoSanu, kas noslégti pirms 2022. gada 4. junija,
vai $adu ligumu izpildei nepiecieSamajiem papildu ligumiem, ar
noteikumu, ka par minétajiem Iigumiem attiecigas dalibvalstis ir
pazinojusas Komisijai 11dz 2022. gada 24. janijam, un ka attiecigas
dalibvalstis pazino vienreiz&jos darfjumus par piegadi tuvakaja laika
Komisijai 10 dienu laika no to pabeigSanas;
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b) Iidz 2023. gada 5. februarim vienreizgjiem darfjumiem par piegadi
tuvakaja laika, kas noslégti un izpilditi pirms $a datuma, vai tadu
ligumu izpildei par preCu, kuras atbilst KN kodam 2710, iegadi,
importu vai nodosanu, kas noslégti pirms 2022. gada 4. junija, vai
§adu ligumu izpildei nepiecieSamajiem papildu ligumiem, ar notei-
kumu, ka par mingtajiem ligumiem attiecigas dalibvalstis ir pazino-
jusas Komisijai lidz 2022. gada 24. junijam, un ka attiecigas dalib-
valstis pazino vienreizgjos darfjumus par piegadi tuvakaja laika
Komisijai 10 dienu laika no to pabeigSanas;

¢) jurascelu jelnaftas un naftas produktu, ka uzskaitits XXV pielikuma,
iegadei, importam vai nodo$anai, ja minéto precu izcelsme ir tresa
valsts un tas tiek vienigi iekrautas Krievija, izvestas no tas vai vestas
caur to tranzita, ar noteikumu, ka gan mingto precu izcelsme, gan
Tpasnieks nav no Krievijas;

d) jelnaftai, kura atbilst KN kodam 2709 00 un kuru pa caurulvadiem
no Krievijas piegada uz dalibvalstim, lidz Padome nolemj, ka
pieméro 1. un 2. punkta noteiktos aizliegumus.

4. Ja jelnaftas piegade pa caurulvadiem no Krievijas uz dalibvalsti,
kurai ir tikai sauszemes robezas, tiek partraukta tadu iemeslu dél, ko
minéta dalibvalsts nevar ietekmét, jurascelu jelnaftu no Krievijas, kura
atbilst KN kodam 2709 00, var importét minétaja dalibvalsti, piem&rojot
arkartas pagaidu atkapi no 1. un 2. punkta, Iidz bridim, kad piegade tiek
atsakta, vai Iidz bridim, kad attieciba uz minéto dalibvalsti tick piemé-
rots 3. punkta d) apakS$punkta minétais Padomes 1€mums, atkariba no ta,
kas iestajas agrak.

5. No 2022. gada 5. decembra un atkapjoties no 1. un 2. punkta,
Bulgarijas kompetentas iestades var atlaut I1dz 2024. gada 31. decem-
brim izpildit ligumus, kas noslégti pirms 2022. gada 4. junija, vai $adu
ligumu izpildei nepiecieSamos papildu ligumus Krievijas izcelsmes vai
no Krievijas eksportétas jurascelu j€lnaftas un naftas produktu, ka
uzskaitits XXV pielikuma, iegadei, importam vai nodosanai.

6. No 2023. gada 5. februara un atkapjoties no 1. un 2. punkta,
Horvatijas kompetentas iestades var atlaut Iidz 2023. gada 31. decem-
brim iegadaties, importét vai nodot Krievijas izcelsmes vai no Krievijas
eksportétu vakuuma gazellu, kura atbilst KN kodam 2710 19 71, ar
noteikumu, ka ir izpilditi §adi nosacijumi:

a) nav pieejama alternativa vakuuma gazellas piegade; un

b) Horvatija vismaz divas ned€las pirms atlaujas pieskirSanas ir pazino-

atlauja, un Komisija mingtaja laikposma nav iebildusi.
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7.  Preces, kas importetas, ieverojot atkapsSanas atlauju, ko kompe-
tentas iestades pieSkirusas saskana ar 5. vai 6. punktu, netiek pardotas
pircgjiem, kuri atrodas cita dalibvalstl vai tresa valstl.

8. Jelnaftu, kura uz dalibvalstim piegadata pa caurulvadiem, ka
minéts 3. punkta d) apakSpunkta, ir aizliegts nodot vai transportét uz
citam dalibvalsttim vai uz tresam valstim vai pardot to pirc€jiem citas
dalibvalstis vai tresas valstis.

Visus $adas jelnaftas sttfjumus un konteinerus skaidri markeé ka
“REBCO: eksports aizliegts”.

No 2023. gada 5. februara, ja jelnafta uz dalibvalsti ir piegadata pa
caurulvadiem, ka mingts 3. punkta d) apakSpunkta, ir aizliegts no
sadas jelnaftas iegiitus naftas produktus, kas atbilst KN kodam 2710,
nodot vai transportét uz citam dalibvalstim vai tre§am valstim vai pardot
sadus naftas produktus pircgjiem citas dalibvalstis vai tresas valstis.

Ka pagaidu atkapi treSaja dala minétos aizliegumus tadu naftas produktu
importam un nodo$anai Cehija un pardoanai pircgjiem Cehija, kuri
ieglti no j€lnaftas, kas pa caurulvadiem piegadata cita dalibvalsti, ka
minéts 3. punkta d) apakSpunkta, pieméro no 2023. gada 5. decembra.
Ja $adu naftas produktu alternativas piegades Cehijai dara pieejamas
pirms minéta datuma, Padome, rikojoties vienpratigi, pienem l&émumu,
ar ko izbeidz min€to pagaidu atkapi. Laikposma lidz 2023. gada
5. decembrim 3adu naftas produktu apjomi, ko Cehija importé no
citam dalibvalstim, neparsniedz vid&jos apjomus, kas Cehija importéti
no mingtajam citam dalibvalstim tada pasa laikposma ieprieks€jo piecu
gadu laika.

9.  Sapanta 1. punktd min&tos aizliegumus nepieméro tadu XXV pieli-
kuma uzskaitito precu iegadei Krievija, kas nepiecieSamas, lai apmieri-
natu pircgju Krievija vai humanas palidzibas projektu Krievija pamatva-
jadzibas.

10.  Dalibvalstis ne velak ka 2022. gada 8. junija un pec tam reizi
trijos meéneSos zino Komisijai par jélnaftas, kas atbilst KN
kodam 2709 00, daudzumiem, kuri importéti pa caurulvadiem, ka
minéts 3. punkta d) apakSpunktd. Sadus importa raditdjus sadala pa
katru caurulvadu. Gadijuma, ja attieciba uz dalibvalsti, kurai ir tikai
sauszemes robezas, pieméro 4. punkta minéto arkartas pagaidu atkapi,
minéta dalibvalsts reizi trijos méneSos zino Komisijai par jurascelu
jelnaftas, kas atbilst KN kodam 2709 00, daudzumiem, kurus ta importe
no Krievijas, kamér tiek piemérota mingta atkape.

Laikposma lidz 2023. gada 5. decembrim, kas minéts 8. punkta ceturtaja
dala, dalibvalstis reizi trijos ménesos zino Komisijai par daudzumiem,
kados tas uz Cehiju eksporté naftas produktu, kas atbilst KN kodam
2710 un kas iegiiti no jelnaftas, kura piegadata pa caurulvadiem, ka
minéts 3. punkta d) apakSpunkta.
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3.n pants

VMi18
1L I aizliegts tiesi vai netieSi sniegt tehnisku palidzibu, starpniecibas
pakalpojumus vai finansgjumu, vai finansialu palidzibu saistiba ar
jelnaftas un naftas produktu, ka uzskaitits XXV pielikuma, ka izcelsme
ir Krievija vai kas eksportéti no Krievijas, tirdzniecibu, starpniecibas
pakalpojumiem, transportu, tai skaita veicot parkrausanas operacijas,
uz treSam valstim.

vM17
2. Sa panta 1. punkta noteikto aizliegumu nepieméro pirms
2022. gada 4. junija noslégtu Iigumu vai $adu ligumu izpildei nepie-
cieSamu papildu Iigumu izpildei Iidz:

a) 2022. gada 5. decembrim attieciba uz jelnaftu ar KN kodu 2709 00,

b) 2023. gada 5. februarim attieciba uz naftas produktiem ar KN kodu
2710.

3. Sa panta 1. punkta noteikto aizliegumu nepieméro apdrosinasanas
atlidzibu maksajumiem péc 2022. gada 5. decembra, j€lnaftai ar KN
kodu 2709 00 vai p&c 2023. gada 5. februara naftas produktiem ar
KN kodu 2710, pamatojoties uz apdroSinasanas ligumiem, kas noslegti
pirms 2022. gada 4. jinija, un ar noteikumu, ka apdrosinasanas segums
ir beidzies attiecigaja datuma.

VMi18
T 4. No 2022 gada 5. decembra ir aizliegts tirgot, sniegt starpniecibas
pakalpojumus vai transportét, tai skaita ar parkrausanu no kuga uz kugi,
uz tresam valstim jelnaftu ar KN kodu 2709 00 un no 2023. gada
5. februara — naftas produktus ar KN kodu 2710, kuri uzskaititi
XXV pielikuma, kuru izcelsme ir Krievija vai kuri ir eksportéti no
Krievijas.

5. Sa panta 4. punktd noteikto aizliegumu pieméro no dienas, kad
stajas speka pirmais Padomes Ie€mums, ar ko groza Lémuma
2014/512/KADP X1 pielikumu saskana ar minéta lemuma 4.p
panta 9. punkta a) apakSpunktu.

No dienas, kad stajas speka katrs nakamais Padomes lémums, ar ko
groza Leémuma 2014/512/KADP XI pielikumu, $3 panta 1. un 4. punkta
noteiktos aizliegumus 90 dienas nepieméro tadu §is regulas XXV pieli-
kuma uzskaitito produktu transportsanai, kuru izcelsme ir Krievija vai
kuri ir eksporteti no Krievijas, un ar transportéSanu saistitas tehniskas
palidzibas, starpniecibas pakalpojumu vai finans€juma, vai finansialas
palidzibas tieSai vai netieSai sniegSanai, ar noteikumu, ka:

a) transportéSanas vai ar transport€Sanu saistitas tehniskas palidzibas,
starpniecibas pakalpojumu vai finans€juma, vai finansialas palidzibas
sniegSanas pamata ir Iigums, kas noslégts pirms katra nakama
Padomes lémuma, ar ko groza Lémuma 2014/512/KADP XI pieli-
kumu, speka stasanas dienas; un
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b) pirkuma cena par barelu mingta Iiguma noslégSanas diena nepars-
niedza S§is regulas XXVIII pielikuma noteikto cenu.

6. Sa panta 1. un 4. punkta noteiktos aizliegumus nepiemgro:

a) no 2022. gada 5. decembra j€lnaftai ar KN kodu 2709 00 un no
2023. gada 5. februara naftas produktiem ar KN kodu 2710, kuru
izcelsme ir Krievija vai kuri ir eksport&ti no Krievijas, ar noteikumu,
ka s$adu produktu iepirkuma cena par barelu neparsniedz
XXVII pielikuma noteikto cenu;

b) XXV pielikuma uzskaititajiem j€lnaftas vai naftas produktiem, ja
minéto precu izcelsme ir tre$a valstl un tas tiek vienigi iekrautas
Krievija, izvestas no tas vai vestas caur to tranzita, ar noteikumu,
ka gan mingto precu izcelsme, gan Ipasnieks nav no Krievijas;

¢) XXIX pielikuma mingto produktu transportam uz taja minétajam
tre§am valstim mingtaja pielikuma precizétaja laikposma un ar $adu
transportu saistitajai tehniskajai palidzibai, starpniecibas pakalpoju-
miem, finans€jumam vai finansialajai palidzibai,

d) no 2022. gada 5. decembra j€lnaftai ar KN kodu 2709 00, kuras
izcelsme ir Krievija vai kura ir eksport€ta no Krievijas un kuras
iepirkuma cena parsniedz XXVIII pielikuma noteikto cenu, un
kura iekrauta kugl iekrauSanas osta pirms 2022. gada 5. decembra
un izkrauta galamérka osta pirms 2023. gada 19. janvara.

7. Ja péc tam, kad stajies speka Padomes lémums, ar ko groza
Lémuma 2014/512/KADP XI pielikumu, kads kugis ir 8 transportgjis
4. punktd minéto Krievijas jelnaftu vai naftas produktus un par trans-
port€sanu atbildigais operators zinaja vai tam bija pamatots iemesls
aizdomam, ka $adas j€lnaftas vai naftas produktu iepirkuma cena
diena, kad tika noslégts Iigums par $adu pirkumu, parsniedza $is regulas
XXVIII pielikuma noteikto cenu, tad min&tajam kugim ir aizliegts sniegt
$a panta 1. punkta min€tos pakalpojumus, kas saistiti ar jelnaftas vai
naftas produktu, kuru izcelsme ir Krievija vai kuri ir eksportéti no
Krievijas, transportéSanu, ka minéts $a panta 4. punkta, 90 dienas péc
tam, kad izkrauta krava, kas iepirkta par cenu, kura parsniedz cenu
griestus.

YM17
8. Sa panta 1. punkta noteikto aizliegumu nepieméro lodu pakalpo-
jumu sniegSanai, kas vajadzigi kugoSanas drosibas apsvérumu del.

vMmis
9. Sa panta 1. un 4. punkta noteiktos aizliegumus nepieméro trans-
port€Sanai vai ar transport€Sanu saistitas tehniskas palidzibas, starpnie-
cibas pakalpojumu vai finansgjuma, vai finansialas palidzibas snieg-
Sanai, ja tas nepiecieSams notikuma, kas var nopietni un ievérojami
ietekmét cilvéku veselibu un droSibu vai vidi, steidzamai novérSanai
vai ta ietekmes steidzamai mazinasanai, vai reagéSanai uz dabas katas-
trofam, ar noteikumu, ka valsts kompetenta iestade ir informé&ta talit pec
notikuma konstat€sanas.
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10.  Dalibvalstis un Komisija informe viena otru par gadijjumiem, kad
tiek konstatéts Saja panta noteikto aizliegumu parkapums vai apie$ana.

Visu informaciju, kas sniegta vai sanemta saskana ar $o pantu, izmanto
mérkiem, kuriem ta sniegta vai sanemta, tostarp pasakuma efektivitates
nodrosinasanai.

11.  Cenu griestu mehanisma darbibu, tostarp XXVIII pielikumu, ka
arT §a panta 1. un 4. punkta noteiktos aizliegumus parskata, sakot ar
2023. gada janvara vidu, un péc tam ik pec diviem méneSiem.

ParskatiSana nem véra pasakuma efektivitati saistiba ar ta gaidamajiem
rezultatiem, ta TstenoSanu, starptautisko cenu griestu mehanisma ievero-
Sanu un neformalu pieskanoSanos tam, un ta potencialo ietekmi uz
Savienibu un tas dalibvalstim. Ar to reag€ uz noris€m tirgd, tostarp
iespgjamiem satricinajumiem.

Lai sasniegtu cenu griestu mérkus, tostarp to sp&ju mazinat Krievijas
iep@mumus no naftas, cenu griesti ir vismaz par 5 % zemaki par Krie-
vijas naftas un naftas produktu vidgjo tirgus cenu, kas aprékinata, pama-
tojoties uz Starptautiskas Energgtikas agenttiras sniegtajiem datiem.

VYMil16

3.0 pants

1. Ir aizliegts tiesi vai netieSi pirkt, importét vai nodot zeltu, ka
uzskaitits XXVI pielikuma, ja ta izcelsme ir Krievija un tas péc
2022. gada 22. julija ir eksportéts no Krievijas uz Savienibu vai jebkuru
treSo valsti.

2. Ir aizliegts tieSi vai netie$i pirkt, importét vai nodot izstradajumus,
ka uzskaitits XXVI pielikuma, ja tie apstradati kada tresa valstt un satur
1. punkta aizliegtos produktus.

3. Ir aizliegts tie$i vai netieSi pirkt, importét vai nodot zeltu, ka
uzskaitits XXVII pielikuma, ja ta izcelsmes valsts ir Krievija un tas
pec 2022. gada 22. julija ir eksportéts no Krievijas uz Savienibu.

4. Ir aizliegts:

a) saistiba ar 1., 2. un 3. punktd min&to aizliegumu tiesi vai netiesi
sniegt tehnisko palidzibu, starpniecibas pakalpojumus vai citus
pakalpojumus, kas saistiti ar 1., 2. un 3. punkta minétajam precém
un mingto pre¢u nodroSinasanu, razoSanu, apkopi un izmantoSanu;

b) saistiba ar 1., 2. un 3. punktd minéto aizliegumu ties$i vai netiesi
nodrosinat finansgjumu vai finansialo palidzibu, kas saistiti ar 1.,
2 un 3. punkta mingtajam precém, jebkadai min&to precu iegadei,
importam vai nodoSanai vai ar tam saistitas tehniskas palidzibas,
starpniecibas pakalpojumu vai citu pakalpojumu sniegSanai.
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VYMI16

5. Sapanta 1., 2. un 3. punkta minéto aizliegumu nepieméro zeltam,
kas ir nepiecieSams tadu diplomatisko misiju, konsularo parstavniecibu
vai starptautisku organizaciju Krievija oficialajiem mérkiem, kam ir
pieskirta imunitate saskana ar starptautiskajam tiesibam.

6. Sa panta 3. punkta noteikto aizliegumu nepieméro XXVII pieli-
kuma uzskaititajam precém, kas paredzetas fizisku personu vai kopa ar
tam celojoSu tuvako gimenes loceklu personigai lietoSanai, celojot uz
Eiropas Savienibu, un kas pieder minétajam personam un nav pare-
dzetas pardosSanai.

7.  Atkapjoties no 1., 2. un 3. punkta, kompetentas iestades var atlaut
nodot vai importét kultliras preces, kuras ir aizdotas saistiba ar oficialu
kultoras sadarbibu ar Krieviju.

4. pants

1. Aizliegts:

a) tieSi vai netieSi jebkurai Krievijas fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai struktiirai vai izmantoSanai Krievija sniegt tehnisku pali-
dzibu saistiba ar Kopgja militaro precu saraksta (1) minétajam precém
un tehnologijam, ka arT ar minétaja saraksta ieklauto precu piegadi,
razoSanu, uzturéSanu un izmantoS$anu;

b) tieSi vai netie$i jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
strukttirai Krievija vai izmantoSanai Krievija pieskirt finansgjumu vai
finansu palidzibu saistiba ar Kopg&ja militaro precu saraksta ieklau-
tajam prec€m un tehnologijam, tostarp it seviski dotacijas, aizde-
vumus un eksporta kreditu apdro$inaSanu vai garantiju, ka ar1 apdro-
§inaSanu un parapdrosinasanu jebkadai $o precu vai tehnologiju
pardosanai, piegadei, nodosanai vai eksportam vai jebkadai attiecigas
tehniskas palidzibas sniegSanai.

YMi13

N

Sa panta 1. punkta noteiktie aizliegumi neskar palidzibas snieg-

7213

anu:

a) importam, iegadei vai transport€Sanai, kas saistita ar: i) rezerves dalu
nodrosinasanu un pakalpojumu sniegSanu, kas vajadzigi esoSo sp€ju
uzturé$anai un drosibai Savieniba; vai ii) tadu Iigumu izpildi, kas
noslégti pirms 2014. gada 1. augusta, vai tadu ligumu izpildei nepie-
cieSsamu papildu Iigumu izpildi; vai

b) tadu rezerves dalu un pakalpojumu pardoSanai, piegadei, nodoSanai
vai eksportam, kas vajadzigi esoSo sp&ju uzturéSanai un drosibai
Savieniba.

(") Jaunaka versija ir publicéta OV C 107, 9.4.2014., 1. Ipp.
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2.a  Aizliegumi, kas noteikti 1. punkta a) un b) apakSpunkta, neat-
tiecas uz tieSi vai netiesi sniegtu tehnisku palidzibu, finansGjumu vai
finansialu palidzibu saistiba ar $adam darbibam:

a) hidrazina (CAS 302-01-2) 70 % vai lielakas koncentracijas pardo-
Sana, piegade, nodoSana vai eksports un ta imports, iepirkSana vai
parveSsana ar noteikumu, ka tehniska palidziba, finans€jums vai
finansiala palidziba attiecas uz hidrazina daudzumu, kuru aprékina
saskana ar palaiSanu vai palaiSanam, vai satelitiem, kuriem tas izga-
tavots, un neparsniedz 800 kg katrai atseviSkai palaiSanai vai sate-
[itam;

b) asimetriskd dimetilhidrazina (CAS 57-14-7) imports, iepirkSana vai
parvesana;

¢) monometilhidrazina (CAS 60-34-4) pardoSana, piegade, nodoSana
vai eksports un ta imports, iepirk§ana vai parveSana ar noteikumu,
ka tehniska palidziba, finans€jums vai finansiala palidziba attiecas uz
monometilhidrazina daudzumu, kuru aprékina saskana ar palaiSanu
vai palaiSanam, vai satelitiem, kuriem tas izgatavots,

ciktal §a punkta a), b) un c) apakSpunkta minétas vielas ir paredzetas
izmantoSanai palaiSanas iekartas, ko apkalpo Eiropas palaiSanas pakal-
pojuma nodros$inataji, izmantosanai Eiropas kosmosa programmu uzsak-
Sanai vai lai Eiropas satelitu razotaji iepilditu satelitiem degvielu.

2.aa  Aizliegumi, kas noteikti 1. punkta a) un b) apaks$punkta, neat-
tiecas uz tieSi vai netiesi sniegtu tehnisku palidzibu, finansgjumu vai
finansialu palidzibu saistiba ar hidrazina (CAS 302-01-2) 70 % vai
lielakas koncentracijas pardosanu, piegadi, nodoSanu vai eksportu un
ta importu, iepirk§anu vai parveSanu ar noteikumu, ka tehniska pali-
dziba, finansgjums vai finansiala palidziba attiecas uz hidrazinu, kas
paredzéets:

a) ExoMars Descent Module testiem un lidojumam misijas ExoMars
2020 ietvaros, daudzuma, kuru aprékina saskana ar katra minétas
misijas posma vajadzibam, kopuma neparsniedzot 5 000 kg visa
misijas laika; vai

b) ExoMars Carrier Module lidojumam misijas ExoMars 2020 ietvaros,
daudzuma, kuru aprékina saskana ar lidojuma vajadzibam, kopuma
neparsniedzot 300 kg.

2.b  Lai tieSi vai netieSi sniegtu tehnisko palidzibu, finansgjumu vai
finansialu palidzibu saistiba ar darbibam, kas minétas 2.a un 2.aa
punkta, nepieciesama ieprieks¢ja atlauja no kompetentajam iestadém.

Atlaujas pieteikuma iesniedzgji kompetentajam iestadém iesniedz visu
nepieciesamo attiecigo informaciju.

Kompetentas iestades inform& Komisiju par visam piesSkirtajam
atlaujam.
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3. Irjasanem attiecigas kompetentas iestades atlauja, lai sniegtu sadus
pakalpojumus:

a) lai jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai
Krievija, tostarp tas ekskluzivaja ekonomiskaja zona un kontinenta-
laja Selfa, vai, ja $ada palidziba attiecas uz iekartam, ko paredzéts
izmantot Krievija, tostarp tas ekskluzivaja ekonomiskaja zona un
kontinentalaja Selfa, — jebkurai personai, vienibai vai struktirai
jebkura cita valstT tie$i vai netiesi sniegtu tehnisku palidzibu vai
starpniecibas pakalpojumus saistiba ar II pielikuma uzskaititajam
iekartam, ka arT saistiba ar minéto iekartu nodro§inasanu, razoS$anu,
uzturéSanu un izmantoSanu;

b

~

lai jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai
Krievija, tostarp tas ekskluzivaja ekonomiskaja zona un kontinenta-
laja Selfa, vai, ja $ada palidziba attiecas uz iekartam, ko paredzets
izmantot Krievija, tostarp tas ekskluzivaja ekonomiskaja zona un
kontinentalaja Selfa, — jebkurai personai, vienibai vai struktiirai
jebkura cita valstT tiesi vai netieSi pieskirtu finansgjumu vai finansu
palidzibu saistiba ar II pielikuma min&tajam iekartam, tostarp jo ipasi
dotacijas, aizdevumus un eksporta kreditu apdrosinasanu jebkadai
mingto iekartu pardosanai, piegadei, nodoSanai vai eksport€Sanai,
vai jebkadai ar to saistitas tehniskas palidzibas sniegSanai.

Pienacigi pamatotos arkartas gadijumos, kas min&ti 3. panta 5. punkta,
$aja punkta mingtos pakalpojumus var veikt bez ieprieksgjas atlaujas ar
nosacijumu, ka pakalpojumu sniedzgjs piecu darbdienu laika péc tam,
kad ir notikusi pakalpojumu sniegSana, informé kompetento iestadi.

4. Ja atlaujas ir pieprasitas saskana ar $a panta 3. punktu, mutatis
mutandis piem&ro 3. pantu un jo Ipasi ta 2. un 5. punktu.

5. pants

1. Ir aizliegts tiesi vai netiesi pirkt, pardot, sniegt ieguldfjumu pakal-
pojumus vai palidzibu saistiba ar emisiju un veikt citus darjjumus ar
parvedamiem vertspapiriem vai naudas tirgus instrumentiem, kuru
termin$ parsniedz 90 dienas un kuri emiteti pec 2014. gada 1. augusta
lidz 2014. gada 12. septembrim vai kuru termin$ parsniedz 30 dienas un
kurus emité péc 2014. gada 12. septembra Iidz 2022. gada 12. aprilim,
vai jebkadiem parvedamiem vertspapiriem vai naudas tirgus instrumen-
tiem, kurus péc 2022. gada 12. aprila emitg:

a) liela kreditiestade vai cita liela iestade, kurai ir skaidri noteiktas
pilnvaras veicinat Krievijas ekonomikas konkurétspgju, tas diversifi-
kaciju un ieguldfjumu veicinasanu, kura »C8 ir iedibinata € Krie-
vija un kurai 2014. gada 1. augusta vairak neka 50 % dalu ir
publiska Tpasuma vai kontrolg, atbilstosi uzskaitijumam III pielikuma;
vai

b) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kura »C8 ir iedibinata <«
arpus Savienibas un kurai vairak neka 50 % TpaSuma dalu tiesi vai
netiesi ir III pielikuma uzskaititas vienibas TpaSuma, vai

¢) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas darbojas kadas $a punkta
b) apaksSpunkta mingtas vai III pielikuma uzskaititas vienibas varda
vai péc tas rikojuma.
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2. Ir aizliegts tieSi vai netieSi pirkt, pardot, sniegt ieguldijumu pakal-
pojumus vai palidzibu saistiba ar emisiju vai veikt citus darfjjumus ar
parvedamiem vertspapiriem un naudas tirgus instrumentiem, kurus péc
2022. gada 12. aprila emite:

a) jebkura liela kreditiestade vai cita iestade, kurai 2022. gada
26. februart vairak neka 50 % dalu ir publiska Tpasuma vai kontrolg,
vai jebkura cita kreditiestade, kurai ir butiska loma Krievijas, tas
valdibas vai Krievijas Centralas Bankas darbibu atbalstiSana un
kura P C8 ir iedibinata € Krievija, atbilstoSi uzskaitljumam
XII pielikuma; vai

b) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kura »C8 ir iedibinata <«
arpus Savienibas un kurai vairak neka 50 % ipaSuma dalu tieSi vai
netiesi ir XII pielikuma uzskaititas vienibas Ipasuma, vai

¢) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas darbojas kadas $a punkta
a) vai b) apakSpunkta minctas vienibas varda vai péc tas rikojuma.

3. Ir aizliegts tiesi vai netieSi pirkt, pardot, sniegt ieguldijumu pakal-
pojumus vai palidzibu saistiba ar emisiju vai veikt citus darjjumus ar
parvedamiem vertspapiriem un naudas tirgus instrumentiem, kuru
termin$ parsniedz 30 dienas un kurus emite péc 2014. gada
12. septembra Iidz 2022. gada 12. aprilim, vai jebkadiem parvedamiem
vertspapiriem un naudas tirgus instrumentiem, kurus péc 2022. gada
12. aprila emitg:

a) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kura »C8 ir iedibinata <«
Krievija un kura galvenokart nodarbojas un kuras galvenas darbibas
ir militara ekip&juma vai pakalpojumu izstrade, razoSana, pardoSana
vai eksports, atbilstosi uzskaitljumam V pielikuma, iznemot juridis-
kas personas, vienibas vai strukttiras, kuras darbojas kosmosa vai
kodolenergijas nozargs;

b) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kura »C8 ir iedibinata <«
Krievija, kura ir valsts kontrolé vai kurai vairak neka 50 % dalu ir
publiska Tpasuma, un kuras kopgjie aktivi tiek I8sti vairak neka
1 triljona RUB vertiba un vismaz 50 % no tas apl@stajiem ienému-
miem rodas no j€lnaftas vai naftas produktu pardoSanas vai trans-
portesanas, atbilstosi uzskaitljumam VI pielikuma;

c) juridiska persona, vieniba vai struktira, kura »C8 ir iedibinata «
arpus Savienibas un kurai vairak neka 50 % IpaSuma dalu tiesi vai
netieSi ir $a punkta a) vai b) apakSpunktd uzskaititas vienibas
Tpasuma, vai

d) juridiska persona, vieniba vai struktira, kas darbojas kadas $a punkta
a), b) vai c¢) apakSpunkta minétas vienibas varda vai péc tas riko-
juma.

4. Ir aizliegts tieSi vai netieSi pirkt, pardot, sniegt ieguldijumu pakal-
pojumus vai palidzibu saistiba ar emisiju vai veikt citus darfjjumus ar
parvedamiem vertspapiriem un naudas tirgus instrumentiem, kurus péc
2022. gada 12. aprila emitg:

a) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kura »C8 ir iedibinata «
Krievija, kura ir publiska kontrole vai kurai vairak neka 50 % dalu ir
publiska 1pasuma, un kura Krievijai, tas valdibai vai Centralajai
bankai ir tiesibas piedalities pelnas sadalé vai ar kuru Krievijai, tas
valdibai vai Centralajai bankai ir citas butiskas ekonomiskas attie-
cibas, atbilstosi uzskaitijumam XIII pielikuma; vai
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b) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kura »C8 ir iedibinata <«
arpus Savienibas un kurai vairak neka 50 % ipaSuma dalu tieSi vai
netiesi ir XIII pielikuma uzskaititas vienibas IpaSuma, vai

¢) juridiska persona, vieniba vai struktira, kas darbojas kadas $a punkta
a) vai b) apakSpunkta minétas vienibas varda vai péc tas rikojuma.

5. No 2022. gada 12. aprila tirdzniecibas vietas, kas registrétas vai
atzitas Savieniba, ir aizliegts kot&t visu tadu juridisko personu, vienibu
vai struktiiru parvedamus vertspapirus un sniegt ar tiem saistitus pakal-
pojumus, kuras P C8 ir iedibinatas € Krievija un kuram vairak neka
50 % dalu ir publiska Ipasuma.

6. Ir aizliegts tieSi vai netiesi veidot jebkadus mehanismus vai pieda-
lities mehanismos, kuru noliks ir

i) péc 2014. gada 12. septembra lidz 2022. gada 26. februarim izsniegt
jebkurai 1. vai 3. punktd mingtai juridiskai personai, vienibai vai
struktirai jaunus aizdevumus vai kreditus, kuru termin$ parsniedz
30 dienas, vai

ii) p&c 2022. gada 26. februara izsniegt jebkurai 1., 2., 3. vai 4. punkta
minétai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai jebkadus jaunus
aizdevumus vai kredrttus.

Aizliegums neattiecas uz:

a) aizdevumiem vai kreditiem, kuru konkrétais un dokument&tais
meérkis ir sniegt finans§jumu neaizliegtam pre€u importam vai
eksportam un nefinansu pakalpojumiem starp Savienibu un jebkuru
treSo valsti, tostarp izdevumiem par tadam prec€m un pakalpoju-
miem no citas tre$as valsts, kas ir nepiecieSami eksporta vai importa
ligumu izpildei, vai

b) aizdevumiem, kuru konkrétais un dokument&tais merkis ir sniegt
arkartas finans€jumu, lai izpilditu maksatsp&jas un likviditates krite-
rijus, juridiskam personam, kuras P C8 ir iedibinatas € Savieniba
un kuram vairak neka 50 % ipaSuma dalu ir III pielikuma uzskaititas
vienibas IpaSuma.

7. Sa panta 6. punktd mingtais aizliegums neattiecas uz iznemsanu
vai izmaksu, kas veikta saskana ar Iigumu, kur§ bija noslégts pirms
2022. gada 26. februara, ar noteikumu, ka ir ieveroti $adi nosactjumi:

a) vienoSanas par visiem $adu iznemSanu vai izmaksas noteikumiem:
i) bija panaktas pirms 2022. gada 26. februara un
il) nav grozitas minétaja diena vai péc tam, un

b) pirms 2022. gada 26. februara ir bijis noteikts ligumiskais termins
visu to Iidzeklu pilnigai atmaksai, kas dariti pieejami, un visu sais-
tibu, tiesibu un pienakumu atcel$anai saskana ar Iigumu; un

c) liguma noslégsanas bridi nebija parkapti Saja regula noteiktie aizlie-
gumi, kas tobrid bija speka.

IznemsSanu vai izmaksas noteikumos, kas minéti a) apakSpunkta, ietver
noteikumus attieciba uz atmaksas laikposma ilgumu katrai iznemsanai
vai izmaksai, piemérojamo procentu likmi vai procentu likmes apréeki-
nasanas metodi, un maksimalo summu.



02014R0833 — LV — 04.12.2022 — 012.001 — 40

v M6

ver

5.a pants

1. Ir aizliegts tiesi vai netiesi pirkt vai pardot parvedamus vertspa-
pirus un naudas tirgus instrumentus, sniegt attieciba uz tiem ieguldijumu
pakalpojumus vai palidzibu to emite€Sana vai veikt jebkadus citus dari-
jumus ar tiem, ja Sos parvedamos vertspapirus un naudas tirgus instru-
mentus péc 2022. gada 9. marta ir izdevusi:

a) Krievija un tas valdiba; vai
b) Krievijas Centrala banka; vai

¢) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas darbojas b) apakspunkta
mingtas vienibas varda vai saskana ar tas noradém.

2. Ir aizliegts péc 2022. gada 23. februara tieSi vai netie$i veidot
jebkadus mehanismus vai iesaistities $ados mehanismos jebkadu jaunu
aizdevumu vai kreditu izsniegSanai jebkurai 1. punkta mingtajai juridi-
skajai personai, vienibai vai struktirai.

Aizliegumu nepieméro aizdevumiem vai kreditiem, kuru konkrétais un
dokumentgtais merkis ir sniegt finansgjumu neaizliegtam precu
importam vai eksportam un nefinanSu pakalpojumiem starp Savienibu
un jebkuru treSo valsti, tostarp izdevumiem par tadam precém un pakal-
pojumiem no citas tresas valsts, kas ir nepiecieSami eksporta vai importa
ligumu izpildei.

3. Sa panta 2. punktd noteiktais aizliegums neattiecas uz iznemsanu
vai izmaksu, kas tiek veiktas saskana ar Iigumu, kur$ bija noslégts pirms
2022. gada 23. februara, ar noteikumu, ka ir ievéroti $adi nosacijumi:

a) vienoSanas par visiem $adas iznemsSanas vai izmaksas noteikumiem:
i) bija panakta pirms 2022. gada 23. februara; un
ii) ta nav grozita mingtaja datuma vai péc ta; un

b) ligumiskais termin$ visu to lidzeklu pilnigai atmaksai, kas darTti
pieejami, un visu liguma noteikto saistibu, tiesibu un pienakumu
atcelSanai ir bijis noteikts pirms 2022. gada 23. februara.

Iznemsanas un izmaksas noteikumi, kas min&ti a) apakSpunkta, aptver
arT noteikumus par atmaksas perioda ilgumu katrai iznemSanai vai
izmaksai, piemérojamo procentu likmi vai procentu likmes aprékina-
Sanas metodi un maksimalo summu.

4. Darijumi, kas ir saistiti ar Krievijas Centralas bankas rezervju, ka
arT aktivu parvaldiSanu, tostarp darfjumi ar jebkuru juridisku personu,
vienibu vai struktiiru, kas rikojas Krievijas Centralas bankas varda vai
saskana ar tas noradém, pieméram, Krievijas Nacionalais ieguldfjumu
fonds, ir aizliegti.

5. Atkapjoties no 4. punkta, kompetentas iestades var atlaut dari-
jumu, ja tas ir obligati nepiecieSams, lai nodroSinatu Savienibas finansu
stabilitati kopuma vai attiecigas dalibvalsts finanSu stabilitati.
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6. Attieciga dalibvalsts nekavé&joties informe pargjas dalibvalstis un
Komisiju par savu nodomu pieskirt atlauju saskana ar 5. punktu.

VYMi12

5.aa pants

1. Ir aizliegts tieSi vai netieSi iesaistities jebkados darijumos ar:

VYC10
" a) juridisku personu, vienibu vai struktiru, kura ir iedibinata Krievija,
kura ir publiska kontrolg vai kurai vairak neka 50 % dalu ir publiska
Tpasuma, vai kura Krievijai, tas valdibai vai Centralajai bankai ir
tiestbas piedaltties pelnas sadale, vai ar kuru Krievijai, tas valdibai
vai Centralajai bankai ir citas biitiskas ekonomiskas attiecibas, atbil-
stosi uzskaitijumam XIX pielikuma,

b) juridisku personu, vienibu vai struktGru, kura ir iedibinata arpus
Savienibas un kurai vairak neka 50 % Ipasuma dalu tiesi vai netie$i
ir XIX pielikuma uzskaititas vienibas ipasuma; vai

VMI12
¢) juridisku personu, vienibu vai struktiru, kas darbojas kadas $a
punkta a) vai b) apak$punkta minétas vienibas varda vai pec tas
rikojuma.

YM17
l.a No 2022. gada 22. oktobra ir aizliegts ienemt amatus 1. punkta
mingto juridisko personu, vienibu vai struktiru parvaldibas struktiiras.

2. Sa panta 1. punktd mingto aizliegumu nepieméro tadu ligumu
izpildei lidz 2022. gada 15. maijam, kuri noslégti ar XIX pielikuma
A dala mingtu juridisku personu, vienibu vai struktiru pirms 2022.
gada 16. marta, vai tadu papildu ligumu izpildei, kuri ir nepiecieSami
sadu ligumu izpildei.

2.a Sa panta 1. punkta noteikto aizliegumu nepieméro tadu maksa-
jumu sanems$anai no XIX pielikuma A dala mingétajam juridiskajam
personam, vienibam vai struktiiram, kas tam javeic saskana ar ligumiem,
kuri Tstenoti pirms 2022. gada 15. maija.

2b Sa panta 1. punktd minéto aizliegumu nepieméro tadu ligumu
izpildei Iidz 2023. gada 8. janvarim, kas noslégti ar XIX pielikuma
B dala minétu juridisku personu, vienibu vai struktiiru pirms 2022.
gada 7. oktobra, vai $adu ligumu izpildei nepiecieSamu papildu ligumu
izpildei.

2.c  Sa panta 1. punkta noteikto aizliegumu nepieméro tadu maksa-
jumu sanems$anai no XIX pielikuma B dala mingtajam juridiskajam
personam, vienibam vai strukttiram, kas tam javeic saskana ar ligumiem,
kuri Tstenoti pirms 2023. gada 8. janvara.

VYMI12 5
3. Sa panta 1. punkta noteikto aizliegumu nepiemeéro:

v Mi6
a) darfjumiem, kas ir absoliiti nepiecieSami dabasgazes, titana, alumi-
nija, vara, nikela, palladija un dzelzsriidas tieSai vai netiesai iegadei,
importam vai transportéSanai no Krievijas vai caur to uz Savienibu,
Eiropas Ekonomikas zonas valsti, Sveici vai Rietumbalkaniem;
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VYMI16

aa) ja vien tas nav aizliegts saskana ar 3.m vai 3.n pantu, darfjumiem,
kas ir absolliti nepiecieS$ami naftas, ieskaitot naftas parstrades
produktus, tieSai vai netieSai iegadei, importam vai transportéSanai
no Krievijas vai caur to;

VMI12
b) darfjumiem, kas saistiti ar energétikas projektiem arpus Savienibas,
kuros kada XIX pielikuma uzskaitita juridiska persona, vieniba vai
struktiira ir mazakuma akcionars,

YMi13
¢) darjumiem oglu un citu cieto fosilo kurinamo iegadei, importam vai
transportéSanai Savieniba, ka uzskaitits XXII pielikuma, Iidz
2022. gada 10. augustam,

YM16
" d) darTjumiem, tostarp pardosanai, kas ir absoliiti nepiecieSami, lai Iidz
2022. gada 31. decembrim likvidetu kopuzn@mumu vai lidzigu juri-
disku veidojumu, kuri noslégti pirms 2022. gada 16. marta un kuros
iesaistita 1. punktd mingta juridiska persona, vieniba vai struktiira;

VYMi15
e) darfjumiem, kas saistiti ar elektronisko sakaru pakalpojumu, datu
centru pakalpojumu nodros§inasanu un to darbibas, apkopes,
drosibas, tostarp ugunsmiru, nodro$inasanu, un zvanu centru pakal-
pojumu nodroSinasanu XIX pielikuma uzskaititai juridiskai
personai, vienibai vai struktiirai;

vMi6
f) darfjumiem, kas ir nepiecieSami zalu, medicinisko izstradajumu,
lauksaimniecibas produktu un partikas, ieskaitot kvieSus un meslo-
Sanas lidzeklus, kuru imports, iegade un transport€Sana ir atlauta
saskana ar So regulu, iegadei, importam vai transporté$anai,

g) darfjumiem, kas ir absollti nepiecieSami, lai kada dalibvalsti nodro-
Sinatu piekluvi tiesas, administrativam vai §kirgjtiesas procediiram,
ka arT lai atzitu vai izpilditu kadu spriedumu vai $kirgjtiesas nole-
mumu, kas pasludinats kada dalibvalsti, un ja $adi darfjumi atbilst
§1s regulas un Regulas (ES) Nr. 269/2014 mérkiem.

VYM17
4. Atkapjoties no Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 391/2009 (') 7. panta 3. punkta un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2016/1629 (%) 21. panta 3. punkta noteiktas procediiras,
tiek atsaukta Savienibas atziSana attieciba uz Russian Maritime Register
of Shipping saskana ar Regulu (EK) Nr. 391/2009 un Direktivu (ES)
2016/1629.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 391/2009 (2009. gada
23.aprilis) par kopigiem noteikumiem un standartiem attieciba uz organiza-
cijam, kas pilnvarotas veikt kugu inspekcijas un apskates (OV L 131,
28.5.2009., 11. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/1629 (2016. gada
14. septembris), ar ko nosaka tehniskas prasibas attieciba uz iekSzemes fidens-
celu kugiem, groza Direktivu 2009/100/EK un atcel Direktivu 2006/87/EK
(OV L 252, 16.9.2016., 118. Ipp.).
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VYM13

5.b pants

VMI16

1. Ir aizliegts pienemt jebkadus noguldijumus no Krievijas valstspie-
derigajiem vai fiziskam personam, kuras uzturas Krievija, no juridiskam
personam, vienibam vai struktiram, kas iedibinatas Krievija, vai no
juridiskam personam, vienibam vai strukttram, kuras iedibinatas arpus
Savienibas un kuram vairak neka 50 % TpaSuma dalu tiesi vai netiesi ir
Krievijas valstspiederigo vai fizisko personu, kas uzturas Krievija,
TpaSuma, ja minétas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struk-
tiras noguldfjumu kopgja vertiba uz vienu kreditiestadi parsniedz
100 000 EUR.

YM17
" 2. Ir aizliegts nodroginat kriptoaktivu digitala maka, konta vai glaba-
Sanas pakalpojumus Krievijas valstspiederigajiem vai fiziskam
personam, kas uzturas Krievija, vai jebkurai juridiskai personai, vienibai
vai struktiirai, kas iedibinata Krievija.

VYMi13
T3 S panta 1. un 2. punktu nepieméro dalibvalsts, Eiropas Ekono-
mikas zonas valsts vai Sveices valstspiederigajiem vai fiziskam
personam, kuram ir pagaidu vai pastavigas uzturéSanas atlauja dalib-
valsti, Eiropas Ekonomikas zonas valsti vai Sveicg.

VMl16

VMi15

5.c pants

1. Atkapjoties no 5.b panta 1. un 2. punkta, kompetentas iestades ar
nosactfjumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, var atlaut pienemt
tadu noguldfjumu vai nodrosinat digitalo maku, kontu vai glabasanas
pakalpojumu péc tam, kad tas konstat§jusas, ka tada noguldijuma
pienemsana vai digitala maka, konta vai glabasanas pakalpojuma nodro-
§inaSana ir:

a) nepiecieSama, lai segtu 5.b panta 1. punkta mingto fizisko vai juri-
disko personu, vienibu vai struktiru un to apgadajamo gimenes
loceklu pamatvajadzibas, tostarp maksajumus par partiku, iri vai
hipoteku, zalem un arst€Sanu, nodoklu, apdroSinasanas prémiju un
komunalo pakalpojumu maksajumus;

b) paredzeéta vienigi samerigai samaksai par kvalificetu darbu vai atli-
dzibai par izdevumiem, kas saistiti ar juridisko pakalpojumu snieg-
Sanu;

c) paredzéta vienigi komisijas maksai vai apkalpoSanas maksai par
iesaldéto Iidzeklu vai saimniecisko resursu parastu turéSanu vai
parvaldibu;

d) nepiecieSama arkartas izdevumu segSanai — ar noteikumu, ka attie-
ciga kompetenta iestade pargjo dalibvalstu kompetentajam iestadem
un Komisijai vismaz divas ned€las pirms atlaujas pieskirSanas ir
pazinojusi pamatojumu, kapéc ta uzskata, ka butu japieskir konkréta
atlauja;



02014R0833 — LV —04.12.2022 — 012.001 — 44

VY M15

e) nepiecieSama diplomatiskas misijas vai konsularas parstavniecibas,
vai starptautiskas organizacijas oficialajiem merkiem; vai

VYMI16
f) nepiecieSsama neaizliegtai preCu un pakalpojumu parrobezu tirdznie-
cibai starp Savienibu un Krieviju.

VYMi15
2. Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par
katru atlauju, ko ta pieskir saskana ar 1. punkta a), b), ¢) vai e) apaks-
punktu, divu ned€lu laika no atlaujas pieskirSanas.

5.d pants

VYMi13
1. Atkapjoties no 5.b panta 1. un 2. punkta, kompetentas iestades ar
nosacljumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, var atlaut pienemt
tadu noguldijumu vai nodroSinat tadu digitalo maku, kontu vai glaba-
Sanas pakalpojumu péc tam, kad tas konstatgjusas, ka tada noguldijuma
pienemsana vai digitala maka, konta vai glabasanas pakalpojuma nodro-
§inasana ir:

a) nepiecieSama humanitariem meérkiem, pieméram, lai sniegtu pali-
dzibu vai atvieglotu tas sniegSanu, tostarp, lai piegadatu medicinas
preces, partiku vai nodroSinatu humanitaro darbinieku un saistitas
palidzibas piegadi, vai evakuacijai, vai

b) nepiecieSama pilsoniskas sabiedribas darbibam, kas Krievija tiesi
veicina demokratiju, cilvéktiesibas vai tiesiskumu.

2. Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par
visam atlaujam, ko ta pieskir saskana ar 1. punktu, divu ned€lu laika no
atlaujas pieSkirSanas.

5.e pants

1. Savienibas centralajiem vértspapiru depozitarijiem ir aizliegts
sniegt jebkadus Regulas (ES) Nr. 909/2014 pielikuma defingtos pakal-
pojumus saisttba ar parvedamiem vertspapiriem, kas emitéti péc
2022. gada 12. aprila, jebkuram Krievijas valstspiederigajam vai fiziskai
personai, kas uzturas Krievija, vai jebkurai juridiskai personai, vienibai
vai struktiirai, kas P C8 ir iedibinata € Krievija.

VMil6
2. Sa panta 1. punktu nepieméro dalibvalsts, Eiropas Ekonomikas
zonas valsts vai Sveices valstspiederigajiem vai fiziskam personam,
kuram kada dalibvalsti, Eiropas Ekonomikas zonas valsti vai Sveicé ir
pagaidu vai pastavigas uzturéSanas atlauja.
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5.f pants

VYMi13
1L I aizliegts pardot jebkuram Krievijas valstspiederigajam vai fizi-
skai personai, kas uzturas Krievija, vai jebkurai juridiskai personai,
vienibai vai struktiirai, kura P C7 ir iedibinata € Krievija, jebkura
dalibvalsts oficialaja valtita denominétus parvedamus vertspapirus, kas
emitéti pec 2022. gada 12. aprila, vai kolektivo ieguldijumu uzp€mumu
dalas riska darfjumos ar Sadiem vértspapiriem.

VY MI15
" 2. $a panta 1. punktu nepieméro dalibvalsts, Eiropas Ekonomikas
zonas valsts vai Sveices valstspiederigajiem vai fiziskim personam,
kuram ir pagaidu vai pastavigas uzturéSanas atlauja dalibvalsti, Eiropas
Ekonomikas zonas valsti vai Sveicg.

5.g pants

1. Neskarot piemérojamos noteikumus par parskatu snieg$anu, konfi-
dencialitati un dienesta noslépumu, kreditiestades:

a) ne velak ka 2022. gada 27. maija iesniedz tas dalibvalsts kompeten-
tajai iestadei, kura kreditiestades atrodas, vai Komisijai sarakstu ar
noguldfjumiem, kas parsniedz 100 000 EUR un ko tur Krievijas
valstspiederigie vai fiziskas personas, kuras uzturas Krievija, vai
juridiskas  personas, vienibas vai struktiras, kas PC8 ir
iedibinatas € Krievija. Minétas kreditiestades ik péc 12 menesSiem
sniedz atjauninatu informaciju par $adu noguldijumu summam,;

b

~

sniedz tas dalibvalsts valsts kompetentajai iestadei, kura kredities-
tades atrodas, informaciju par noguldijumiem, kas parsniedz
100 000 EUR un ko tur Krievijas valstspiederigie vai fiziskas
personas, kas uzturas Krievija un ar iegulditajiem paredzetas pilso-
nibas shémas vai iegulditaju uzturésanas atlauju shémas starpniecibu
ir ieguvusi kadas dalibvalsts pilsonibu vai uztur€Sanas tiesibas kada
dalibvalstt.

VYMi15

5.h pants

1. Ir aizliegts juridiskajam personam, vienibam vai struktiram, kuras
uzskaititas XIV pielikuma, vai jebkurai juridiskai personai, vienibai vai
strukttirai, kura iedibinata Krievija un kurai vairak neka 50 % Ipasuma
dalu tieSi vai netieSi atrodas XIV pielikuma uzskaititas vienibas
Tpasuma, sniegt specializ€tus finan$u zinojumapmainas pakalpojumus,
ko izmanto finansu datu apmainai.

2. Attieciba uz katru XIV pielikuma uzskaitito juridisko personu,
vienibu vai struktiiru 1. punkta noteikto aizliegumu pieméro no datuma,
kas tai noradits mingtaja pielikuma. Aizliegumu no tas paSas dienas
pieméro visam Krievija iedibinatam juridiskam personam, vienibam
vai struktiiram, kuram vairak neka 50 % TpaSuma dalu tie$i vai netiesi
ir XIV pielikuma uzskaititas vienibas Tpasuma.
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VYM13

5.1 pants

1. Ir aizliegts pardot, piegadat, nodot vai eksportét jebkura dalibvalsts
oficialaja valiita denominétas banknotes Krievijai vai jebkurai fiziskai
vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai Krievija, tai skaita Krie-
vijas valdibai un Krievijas Centralajai bankai, vai izmantoSanai Krievija.

2. Sa panta 1. punkta mingto aizliegumu nepieméro jebkura dalib-
valsts oficialaja valita denominétu banknoSu pardosanai, piegadei,
nodoSanai vai eksportam, ja $ada pardosana, piegade, nodosana vai
eksports ir nepieciesams:

a) uz Krieviju celojosu fizisku personu vai kopa ar §STm personam celo-
josu vinu tuvako gimenes loceklu personigai lietoSanai; vai

b) tadu diplomatisko misiju, konsularo parstavniecibu vai starptautisku
organizaciju Krievija oficialajiem mérkiem, kam ir pieskirta imuni-
tate saskana ar starptautiskajam tiestbam.

VYMi12
5.j pants

VMil6
1. Ir aizliegts sniegt kreditreitingu pakalpojumus jebkuram Krievijas
valstspiederigajam vai fiziskai personai, kas uzturas Krievija, vai
jebkurai juridiskai personai, vienibai vai strukttrai, kas iedibinata Krie-
vija.

VYC10
2. Ir aizliegts no 2022. gada 15. aprila sniegt piekluvi jebkadiem
abongSanas pakalpojumiem saistiba ar kreditreitingu noteikSanas
darbibam jebkuram Krievijas valstspiederigajam vai fiziskai personai,
kas dzivo Krievija, vai jebkurai juridiskai personai, vienibai vai struk-
tirai, kas ir iedibinata Krievija.

VYM12
3. Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro dalibvalstu valstspiederigajiem
vai fiziskam personam, kam ir pagaidu vai pastavigas uzturéSanas
atlauja dalibvalsti.

VYMi13
5.k pants

v Mi6
1. Sadam personam ir aizliegts pieskirt vai turpinat izpildit ar tam
jebkadus publiskus vai koncesijas ligumus, uz kuriem attiecas publiska
iepirkuma direktivas, ka art Direktivas 2014/23/ES
10. panta 1. un 3. punkts, 6. punkta a)-e) apakSpunkts, 8.,
9. un 10. punkts, 11., 12., 13. un 14. pants, Direktivas 2014/24/ES
7. panta a)-d) punkts un 8. pants, 10. panta b)—f) punkts un h)—j) punkts,
Direktivas 2014/25/ES 18. pants, 21. panta b)—e) punkts un g)—i) punkts,
29. un 30. pants, Direktivas 2009/81/EK 13. panta a)-d) punkts,
fy-h) punkts un j) punkts un Regulas (ES, Euratom) 2018/1046
VII sadala:

a) Krievijas valstspiederigais, fiziska persona, kas uzturas Krievija, vai
juridiska persona, vieniba vai struktiira, kura iedibinata Krievija;



02014R0833 — LV — 04.12.2022 — 012.001 — 47

VMle6

b) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kuras Tpasumtiesibas vairak
neka 50 % apmera tiesi vai netiesi pieder $a punkta a) apakSpunkta
minétajai vienibai; vai

c) fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas darbojas
kadas $a punkta a) vai b) apakSpunkta minétas vienibas varda vai
saskana ar tas noradém,

tostarp, ja uz tiem attiecas vairak neka 10 % no liguma vértibas, apaks-
uznémeji, piegadataji vai vienibas, uz kuru spg&am palaujas publiska
iepirkuma direktivu nozimé.

VYMi13
2. Atkapjoties no 1. punkta, kompetentas iestades var atlaut pieskirt
tadu publisku Iigumu slégsanas tiesibas un tos turpinat pildit, kuri pare-
dzeti:

a) civilo kodolsp&ju izmantoSanai, uzturéSanai, dezekspluatacijai un
radioaktivo atkritumu apsaimniekosanai, degvielas piegadei un atkar-
totai apstradei un civilo kodolsp&ju drosibai, un projektesanas,
biivniecibas darbu un nodoSanas ekspluatacija turpinasanai, kas
nepieciesami civilo kodoliekartu pabeigSanai, ka arT prekursoru mate-
rialu piegadei medictniskam lietojumam paredzetu radioizotopu razo-
Sanai un Iidzigiem mediciiskiem lietojumiem, kritiski svarigam
tehnologijam, kas paredz&tas vides radiacijas monitoringam, ka ari
sadarbibai civilas kodolenergijas joma, Tpasi pétniecibas un izstrades
joma;

b) starpvaldibu sadarbibai kosmosa programmas;

¢) tadu absoliiti nepieciesamo precu vai pakalpojumu nodrosSinasanai,
kurus var nodro$inat tikai 1. punktd minétas personas vai kurus
pietickama daudzuma var nodrosinat tikai tas;

d) Savienibas un dalibvalstu diplomatisko un konsularo parstavniecibu
darbibai Krievija, tostarp delegaciju, véstniecibu un parstavniecibu
vai starptautisko organizaciju darbibai Krievija, kuram ir pieskirta
imunitate saskana ar starptautiskajam tiesibam;

VYMi15
e) ja vien tas nav aizliegts saskana ar 3.m vai 3.n pantu, dabasgazes un
naftas, ieskaitot naftas parstrades produktus, ka ari titana, aluminija,
vara, nikela, paladija un dzelzsrudas iegadei, importam vai transpor-
téSanai no Krievijas vai caur to uz Savienibu; vai

VYM13
f) oglu un citu cieto fosilo kurinamo, ka uzskaitits XXII pielikuma,
iegadei, importam vai transport€Sanai uz Savienibu lidz 2022. gada
10. augustam.

3. Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par
katru atlauju, kas pieSkirta saskana ar So pantu, divu ned€lu laika péc
atlaujas pieskirSanas.

4. Sa panta 1. punkta mindtie aizliegumi neattiecas uz tadu ligumu
izpildi lidz 2022. gada 10. oktobrim, kuri noslégti pirms 2022. gada
9. aprilim.
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VYM13

5.1 pants

1. Jebkurai juridiskai personai, vienibai vai strukttrai, kas »C7 ir
iedibinata <« Krievija un kam vairak neka 50 % ipaSuma dalu ir valsts
Tpasuma vai publiskd kontrolg, ir aizliegts sniegt tieSu vai netiesu
atbalstu, tostarp finans€jumu un finansialo palidzibu vai jebkadu citu
ieguvumu ar Savienibas, Euratom vai dalibvalsts valsts programmu un
ligumiem Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 (') nozimé.

2. Sa panta 1. punktd mingtais aizliegums neattiecas uz:

a) humanitariem meérkiem, arkartas situacijam sabiedribas veselibas
joma, notikuma, kas var nopietni un ieveérojami ietekméet cilvéku
veselibu un dro$ibu vai vidi, steidzamu novérSanu vai ta ietekmes
steidzamu mazinasanu, vai uz reagéSanu uz dabas katastrofam;

b

~

fitosanitarajam un veterinarajam programmam;

¢) starpvaldibu sadarbibu kosmosa programmas un saskana ar Noli-
gumu par starptautisko eksperimentalo kodoltermisko reaktoru;

d

=

civilo kodolsp&ju izmanto$anu, uzturéSanu, dezekspluataciju un
radioaktivo atkritumu apsaimniekoSanu, degvielas piegadi un atkar-
totu apstradi un civilo kodolsp&ju drosibu, ka arT prekursoru mate-
rialu piegadi mediciniskam lietojumam paredz&étu radioizotopu razo-
Sanai un lidzigiem mediciiskiem lietojumiem, kritiski svarigam
tehnologijam, kas paredzétas vides radiacijas monitoringam, ka ari
sadarbibu civilas kodolenergijas joma, Ipasi p&tniecibas un izstrades
joma;

e) personu apmainas programmam un tieSiem personiskiem kontaktiem;

f) klimata un vides programmam, iznemot atbalstu saistiba ar pétnie-
cibu un inovaciju,

g) Savienibas un dalibvalstu diplomatisko un konsularo parstavniecibu
darbibai Krievija, tostarp delegaciju, véstniecibu un parstavniecibu,
vai starptautisko organizaciju darbibai Krievija, kuram ir pieskirta
imunitate saskana ar starptautiskajam tiesibam.

VYMi15

5.m pants

1. Ir aizliegts registrét, nodrosinat juridisko adresi, uznémgjdarbibas
vai administrativo adresi, ka art sniegt parvaldibas pakalpojumus trastam
vai jebkadam tam lidzigam juridiskam veidojumam, kura trasta dibina-
tajs vai labuma guvgjs ir:

a) Krievijas valstspiederigais vai fiziska persona, kas uzturas Krievija;

b) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas ir iedibinata Krievija;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018.
gada 18. jilijs) par finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparjam
budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013,
(ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES)
Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu
Nr. 541/2014/ES un atcel Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193,
30.7.2018., 1. Ipp.).
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VY M15

¢) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kuras Tpasumtiesibas vairak
neka 50 % apméra tie$i vai netieS$i pieder a) vai b) apakSpunkta
minétai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai;

d) juridiska persona, vieniba vai struktiira, kuru kontrol€ a), b), c¢) vai
d) apakSpunkta minéta fiziska vai juridiska persona, vieniba vai
struktiira;

e) fiziska vai juridiska personai, vieniba vai struktiira, kas rikojas a), b),
c) vai d) apakSpunktd mingtas fiziskas vai juridiskas personas,
vienibas vai struktliras varda vai pec tas rikojuma.

2. No 2022. gada 5. jilija ir aizliegts rikoties vai nodrosinat, lai cita
persona rikotos ka pilnvarotais, nominalais akcionars, direktors, sekre-
tars vai lidzigd amata trasta vai lidziga juridiska veidojuma, ka minéts
1. punkta.

3. Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro darbibam, kas ir absoliiti
nepiecieSsamas, lai Iidz 2022. gada 5. julijam izbeigtu ar So pantu nesa-
derigus ligumus, kuri noslégti pirms 2022. gada 9. aprila, vai $adu
ligumu izpildei nepiecieSamus papildu ligumus.

VYM17
" 4. Sapanta 1. un 2. punktu nepieméro, ja trasta dibinatajs vai labuma
guvgjs ir kadas dalibvalsts, Eiropas Ekonomikas zonas valsts vai
Sveices valstspiederigais vai fiziska persona, kam ir pagaidu vai pasta-
vigas uzturéSanas atlauja kada dalibvalsti, Eiropas Ekonomikas zonas
valsti vai Sveicg.

VMi15
5. Atkapjoties no 2. punkta, kompetentas iestades ar tadiem nosaci-
jumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, var atlaut 2. punkta min&tos
pakalpojumus turpinat sniegt ar1 pec 2022. gada 5. julija:

a) lai Iidz 2022. gada 5. septembrim pabeigtu darbibas, kas ir absoltti
nepiecieSamas 3. punktd min&to Iigumu izbeigSanai, ar noteikumu,
ka Sadas darbibas tika saktas pirms 2022. gada 11. maija; vai

b) citu iemeslu d&l, ar noteikumu, ka pakalpojumu sniedzgji no 1. punkta
minétajam personam nepienem vai §adam personam tiesi vai netiesi
nedara pieejamus nekadus lidzeklus vai saimnieciskos resursus vai
citadi nesniedz nekadu labumu no trasta aktiviem.

6. Atkapjoties no 1. un 2. punkta, kompetentas iestades ar nosaciju-
miem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, var atlaut mingtajos punktos
mingtos pakalpojumus péc tam, kad tas konstatSjusas, ka tas ir nepie-
cieSams:

a) humanitariem méerkiem, piem&ram, lai sniegtu palidzibu vai atvie-
glotu tas sniegSanu, tostarp, lai piegadatu medicinas preces, partiku
vai nodro$inatu humanitaro darbinieku un saistitas palidzibas
piegadi, vai evakuacijai;
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VM15

b) pilsoniskas sabiedribas darbibam, kas Krievija tiesi veicina demokra-
tiju, cilvektiesibas vai tiesiskumu; vai

c) tadu trastu darbibai, kuru meérkis ir parvaldit arodpensiju sh&mas,
apdros§inasanas polises vai darbinieku akciju shémas, labdaribas
organizacijas, amatieru sporta klubus un Iidzeklus nepilngadigajiem
vai neaizsargatiem pieaugusajiem.

7.  Attieciga dalibvalsts inform& Komisiju par katru atlauju, kas
pieskirta saskana ar 5. vai 6. punktu, divu nedélu laika p&c Sadas
atlaujas pieskirSanas.

VYM17

5.n pants

1. Ir aizliegts tie$i vai netie$i sniegt gramatvedibas, revizijas, tai
skaita tiesibu aktos noteiktas revizijas, uzskaites pakalpojumus vai
konsultacijas nodoklu joma, vai konsultacijas saimnieciskas darbibas
un vadibzinibu joma vai sabiedrisko attiecibu pakalpojumus:

a) Krievijas valdibai; vai

b) juridiskam personam, vienibam vai struktiram, kas iedibinatas Krie-
vija.

2. Ir aizliegts tieSi vai netieSi sniegt arhitektiiras un inZeniertehniskos
pakalpojumus, juridisko konsultaciju pakalpojumus un IT konsultaciju
pakalpojumus:

a) Krievijas valdibai; vai

b) juridiskam personam, vienibam vai struktiiram, kas iedibinatas Krie-
vija.

3. Sa panta 1. punktu nepieméro tadu pakalpojumu snieg$anai, kas ir
absoliti nepiecieSami, lai 1idz 2022. gada 5. jilijam izbeigtu ar So pantu
nesaderigus Iigumus, kuri noslégti pirms 2022. gada 4. junija, vai $adu
ligumu izpildei nepiecieSamos papildu ligumus.

4. Sa panta 2. punktu nepieméro tadu pakalpojumu snieg$anai, kas ir
absolti nepiecieSsami tadu Iigumu izbeigsanai Iidz 2023. gada
8. janvarim, kas nav saderigi ar $o pantu un ir noslégti pirms 2022.
gada 7. oktobra, vai §adu ligumu izpildei nepiecieSamu papildu Iigumu
izbeigsanai.;

5. Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro tadu pakalpojumu sniegianai,
kas ir absoliiti nepiecieSami, lai Tstenotu tiesibas uz aizstavibu tiesvediba
un tiesibas uz efektiviem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem.
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6. Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro pakalpojumiem, kas ir abso-
luti nepiecieSami, lai kada dalibvalstt nodrosinatu piekluvi tiesas, admi-
nistrativam vai $kir&jtiesas procediiram, vai lai atzitu vai izpilditu kadu
spriedumu vai $kir€jtiesas nolémumu, kas pasludinats kada dalibvalsti,
ar noteikumu, ka $adu pakalpojumu sniegSana atbilst §Is regulas un
Padomes Regulas (ES) Nr. 269/2014 (') mérkiem.

7. Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro tadu pakalpojumu sniegganai,
kas paredzéti vienigi tadu Krievija iedibinatu juridisko personu, vienibu
vai struktiru lietoSanai, kuras pieder juridiskai personai, vienibai vai
struktiirai, kas ir registréta vai izveidota saskana ar kadas dalibvalsts,
Eiropas Ekonomikas zonas valsts, Sveices vai VIII pielikuma mingtas
partnervalsts tiesibu aktiem, vai kuras atseviski vai kopigi kontrole sada
juridiska persona, vieniba vai struktiira.

8.  Sa panta 2. punktu nepieméro tadu pakalpojumu snieganai, kas
nepiecieSami arkartas situdcijas sabiedribas veselibas joma, steidzamai
tada notikuma noveérSanai vai ta ietekmes mazinasanai, kas var nopietni
un ievérojami ietekmét cilvéku veselibu un drosibu vai vidi, vai reage-
Sanai uz dabas katastrofam.

9.  Sa panta 2. punktu nepieméro tadu pakalpojumu snieg$anai, kas
nepiecie$ami programmatiiras atjauninagjumiem izmantoSanai nemili-
taram vajadzibam un nemilitariem galalietotajiem, ko atlauj 2. panta 3.
punkta d) apakSpunkts un 2.a panta 3. punkta d) apaksSpunkts attieciba
uz precém, kuras uzskaititas VII pielikuma.

10.  Atkapjoties no 1. un 2. punkta, kompetentas iestades ar nosaci-
jumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, var atlaut tajos miné&tos
pakalpojumus p&c tam, kad tas ir konstatgjusas, ka tas ir nepiecieSams:

a) humanitariem meérkiem, pieméram, lai sniegtu palidzibu vai atvie-
glotu tas sniegSanu, tostarp, lai piegadatu medicinas preces, partiku
vai nodro$inatu humanitaro darbiniecku un saistitas palidzibas
piegadi, vai evakuacijai;

b) pilsoniskas sabiedribas darbibam, kas Krievija tiesi veicina demokra-
tiju, cilvektiesibas vai tiesiskumu; vai

¢) Savienibas un dalibvalstu vai partnervalstu diplomatisko un konsu-
laro parstavniecibu darbibai Krievija, tostarp delegaciju, vEstniecibu
un misiju, vai starptautisko organizaciju darbibai Krievija, kuram ir
pieskirta imunitate saskana ar starptautiskajam tiesibam.

11.  Atkapjoties no 1. un 2. punkta, kompetentds iestades ar nosaci-
jumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, var atlaut tajos mingtos
pakalpojumus péc tam, kad tas ir konstatgjusas, ka tas ir nepiecieSams:

a) lai nodrosinatu kritiski svarigu energoapgadi Savieniba un titana,
aluminija, vara, nikela, palladija un dzelzsridas iegadei, importam
vai transportéSanai uz Savienibu;

(") Padomes Regula (ES) Nr. 269/2014 (2014. gada 17. marts) par ierobezojo-
Siem pasdkumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraud@ta
Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 78,
17.3.2014., 6. Ipp.).
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b) lai nodroSinatu to infrastruktiiru, datortehnikas un programmatiiras
nepartrauktu darbibu, kas ir kritiski svarigas cilvéku veselibai un
drosibai vai vides drosibai,

¢) civilo kodolspgju izveidoSanai, izmantoSanai, uzturéSanai, degvielas
piegadei un atkartotai apstradei un civilo kodolsp&ju drosibai, un
projektesanas, biivniecibas darbu un nodosanas ekspluatacija turpina-
Sanai, kas nepiecieSami civilo kodolobjektu pabeigSanai, prekursoru
materialu piegadei mediciniskam lietojumam paredz&tu radioizotopu
razoSanai un lidzigiem mediciniskiem lietojumiem vai kritiski
svarigam tehnologijam, kas paredzgtas vides radiacijas monito-
ringam, ka arT sadarbibai civilas kodolenergijas joma, ipaSi pé&tnie-
cibas un izstrades joma; vai

d) elektronisko sakaru pakalpojumu sniegSanai, ko veic Savienibas tele-
sakaru operatori un kas vajadzigi elektronisko sakaru pakalpojumu
darbibai, uzturé$anai un droSibai, tostarp kiberdrosibai, Krievija,
Ukraina, Savieniba, starp Krieviju un Savienibu un starp Ukrainu
un Savienibu, ka arT datu centru pakalpojumiem Savieniba..

12.  Attieciga dalibvalsts divu ned€lu laika p&c atlaujas pieskirSanas
informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam, kas
pieskirtas saskana ar 10. un 11. punktu.

M7
6. pants
1. Dalibvalstis un Komisija inform& viena otru par saskana ar So
regulu veiktajiem pasakumiem un apmainas ar citu butisku informaciju,
kas ir to riciba saistiba ar So regulu, jo Ipasi ar informaciju par:
a) atlaujam, kas izsniegtas saskana ar So regulu;
b) informaciju, kas sanemta saskana ar 5.g pantu;
¢) parkapumiem, izpildes problemam un valsts tiesu pasludinatiem
spriedumiem,;
vYMi13
d) konstatétajiem Saja regula noteikto aizliegumu parkapSanas, apie-
Sanas un parkapS$anas vai apieSanas mégindjuma gadijumiem, izman-
tojot kriptoaktivus.
M7

2. Dalibvalstis nekavgjoties inform& viena otru un Komisiju par
jebkadu citu to riciba esosSu biitisku informaciju, kas vargtu ietekmét
§1s regulas efektivu TstenoSanu.

3. Visu informaciju, ko sniedz vai sapem saskana ar So pantu,
izmanto nolukiem, kuriem ta sniegta vai sanemta, tostarp Saja regula
izklastito pasakumu efektivitates nodrosinasanai.
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7. pants

Komisija ir pilnvarota grozit I, VII un IX pielikumu, pamatojoties uz
dalibvalstu sniegto informaciju.

VYM17

7.a pants

Komisija groza:

a) XXVIII pielikumu saskana ar Padomes lémumiem, ar kuriem groza
Lémumu 2014/512/KADP, lai atjauninatu cenas, par ko vienojusies
cenu ierobezoSanas koalicija; un

b) XXIX pielikumu saskana ar Padomes lémumiem, ar kuriem groza
Lemumu 2014/512/KADP, lai atjauninatu to energétikas projektu
sarakstu, kuriem piem@&roti atbrivojumi, par pamatu nemot objektivus
atbilstibas kriterijus, par kuriem vienojusies cenu ierobezoSanas
koalicija.

8. pants

VYMi15
1. Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, tai skaita — attieciga
gadijuma — kriminalsodiem, ko piem€ro par §is regulas noteikumu
parkapumiem, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu to
istenosanu. Paredz&tajam sankcijam jabat iedarbigam, samé&rigam un
atturosam. Dalibvalstis arT paredz atbilstigus pasakumus no S$adiem
parkapumiem gttu ienémumu konfiskacijai.

2. Dalibvalstis par 1. punkta minétajiem noteikumiem zino Komisijai
talit pec §Ts regulas stasanas speka, ka arT zino tai par jebkadiem turp-
makiem grozijumiem.

9. pants

1. Dalibvalstis izraugas Saja regula minétas kompetentas iestades un
norada tas I pielikuma mingtajas timekla vietn€s. Dalibvalstis pazino
Komisijai par I pielikuma minéto timekla vietnu adreSu izmainam.

2. Dalibvalstis pazino par savam kompetentajam iestadém Komisijai,
tostarp pazino So iestazu kontaktinformaciju, talit pec $is regulas
stasanas speka, ka arT zino tai par jebkuram turpmakam izmainam.

3. Gadijumos, kad $aja regula ir prasiba zinot Komisijai, sniegt tai
informaciju vai citadi sazinaties ar to, $adai sazinai izmanto I pielikuma
noradito adresi un citu kontaktinformaciju.
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10. pants

Darbibas, ko veic fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struk-
tiras, tam nerada nekadu atbildibu, ja tas nezinaja un tam nebija pama-
totu iemeslu uzskatit, ka ar to darbibam tiktu parkapti Saja regula
noteiktie pasakumi.

11. pants

1. Prasijumus saistiba ar jebkadu ligumu vai darijumu, kura izpildi
tieSi vai netiesi, pilnigi vai dalgji ir ietekm&jusi pasakumi, kas pieméroti
saskana ar $o regulu, tai skaita prasfjumus par atlidzinasanu vai jebkadu
citu tamlidzigu prasijumu, pieméram, prasijumu par kompensaciju vai ar
galvojumu nodroSinatu prasijumu, jo 1pasi prasjjumu pagarinat vai
samaksat obligaciju, galvojumu vai atlidzibu, jo ipasi finansialu galvo-
jumu vai finansialu atlidzibu jebkada forma, neapmierina, ja tos izvirza:

VM3
a) juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, kas uzskaititas §Ts regulas
pielikumos, vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, kuras
» C7 ir iedibinatas € arpus Savienibas un kuru IpaSumtiesibas
vairak neka 50 % apmera tieSi vai netiesi pieder tam;

b) jebkura cita Krievijas persona, vieniba vai strukttra;

¢) jebkura persona, vieniba vai struktiira, kas darbojas ar kadas no $a
punkta a) vai b) apakSpunkta mingtas personas, vienibas vai struk-
tiiras starpniecibu vai tas varda.

2. Jebkura tiesvediba par prasijuma izpildi pienakums pieradit, ka
prasjjuma apmierinaSanu neaizliedz 1. punkts, piekrit tai personai, kas
pieprasa $a prasfjuma izpildi.

3. Ar $o pantu neskar 1. punkta mingto personu, vienibu un struktiiru
tiestbas versties tiesa, lai izskatitu ligumsaistibu neizpildes likumibu
saistiba ar So regulu.

VYMi12
12. pants

Ir aizliegts apzinati un ti8i piedalities darbibas, kuru mérkis ir apiet $aja
regula noteiktos aizliegumus vai kuru rezultata Sie aizliegumi tiek apieti.

12.a pants

1. Komisija apstrada persondatus, lai veiktu savus uzdevumus
saskana ar $o regulu. Sie uzdevumi ietver informacijas par noguldfju-
miem apstradi un informacijas par kompetento iestazu pieskirtajam
atlaujam apstradi.
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2. Saja regula Komisijas dienests, kas minéts I pielikuma, tiek izrau-
dzits par “parzini” Komisijai Regulas (ES) 2018/1725 (') 3. panta
8. punkta nozimé attieciba uz apstrades darbibam, kuras vajadzigas
1. punkta minéto uzdevumu izpildei.

YM16
" 3. Dalibvalstu kompetentds iestades, tostarp izpildes iestades un to
oficialo registru administratori, kuros ir registrétas fiziskas personas,
juridiskas personas, vienibas un struktiiras, ka ari nekustamais vai kusta-
mais Tpasums, apstrada informaciju, tostarp persondatus, un apmainas ar
to ar citam dalibvalstu kompetentajam iestadém un Eiropas Komisiju.

4.  Persondatus apstrada saskana ar So regulu un Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulam (ES) 2016/679 (?) un (ES) 2018/1725 (°) un tikai
tiktal, ciktal tas ir nepiecieSams, lai piem&rotu $o regulu un lai §is
regulas pieméroSana nodrosinatu efektivu sadarbibu starp dalibvalstim,
ka arT ar Eiropas Komisiju.

13. pants

So regulu pieméro:

a) Savienibas teritorija;

b) dalibvalstu jurisdikcija eso$ajos gaisa kugos vai uz to jurisdikcija
esosajiem kugiem;

¢) visam personam Savienibas teritorija vai arpus tas, kuras ir kadas
dalibvalsts valstspiederigie;

d) visam juridiskam personam, vienibam vai struktGram, kas registrétas
vai izveidotas saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem;

e) visam juridiskam personam, vienibam vai struktiiram saistiba ar
jebkadiem darfjumiem, kas pilniba vai dal&ji veikti Savieniba.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. ok-
tobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
Savienibas iestadgs, struktirds, birojos un agentiras un par $adu datu brivu
apriti un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK
(OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

(?) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada
27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu
aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. lpp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. ok-
tobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
Savienibas iestades, struktiirds, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu
apriti un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK
(OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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14. pants

ST regula stajas speka nakamaja diena pec tas publicé$anas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valsts.
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VM4
1 PIELIKUMS

BELGIIA
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions
BULGARIJA
https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions
CEHIJA
www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html
DANIJA
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/
VACIJA

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/
embargos-aussenwirtschaftsrecht.html

IGAUNIJA

https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid

IRUJA
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
GRIEKIJA
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANIJA

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANCIJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

HORVATIJA
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
ITALIJA

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/
politica_europea/misure_deroghe/

KIPRA

https://mfa.gov.cy/themes/

LATVIJA
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LIETUVA

http://www.urm.lt/sanctions
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VYM14
LUKSEMBURGA

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html

UNGARUJA

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/
ensz-eu-szankcios-tajekoztato

MALTA
https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
NIDERLANDE
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
AUSTRIJA

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/
eu-sanktionen-nationale-behoerden/

POLIJA
https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGALE
https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMANIJA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENUJA

http://www.mzz.gov si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKIJA

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
SOMIJA

https://um.fi/pakotteet

ZVIEDRIJA

https://www.regeringen.se/sanktioner

Adrese pazinojumu nositiSanai Eiropas Komisijai:

European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital
Markets Union (DG FISMA)

Rue de Spa 2
1049 Brussels, Belgium

E-pasts: relex-sanctions@ec.curopa.cu
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vB
1l PIELIKUMS
VM2
Regulas 3. panta minéto iekartu saraksts
vB
KN kods Apraksts

7304 11 00 Caurules, kuras izmanto naftas vai gazes caurulvados, bezSuvju, no neriis§josa térauda

7304 19 10 Caurules, kuras izmanto naftas vai gazes caurulvados, bezSuvju, no dzelzs vai térauda, kuru argjais
diametrs neparsniedz 168,3 mm (iznemot izstradajumus no neriisgjosa térauda vai cuguna)

7304 19 30 Caurules, kuras izmanto naftas vai gazes caurulvados, bezsuvju, no dzelzs vai teérauda, kuru ar¢jais
diametrs parsniedz 168,3 mm, bet neparsniedz 406,4 mm (iznemot izstradajumus no nertusgjosa
térauda vai cuguna)

7304 19 90 Caurules, kuras izmanto naftas vai gazes caurulvados, bezSuvju, no dzelzs vai te€rauda, kuru argjais
diametrs parsniedz 406,4 mm (iznemot izstradajumus no neriisgjosa t€rauda vai Cuguna)

7304 22 00 Nertiis€josa térauda urbsanas caurules, bezSuvju, ko izmanto naftas vai gazes urbumu urbsana

7304 23 00 Urbsanas caurules, bezSuvju, ko izmanto naftas vai gazes urbumu urb$ana, no dzelzs vai terauda
(iznemot izstradajumus no nertisgjosa te€rauda vai cuguna)

7304 29 10 Urbumu nostiprinasanas caurules, siknu un kompresoru caurules, ko izmanto naftas vai gazes
urbumu urbsana, bezSuvju, no dzelzs vai térauda, kuru argjais diametrs neparsniedz 168,3 mm
(iznemot izstradajumus no cuguna)

7304 29 30 Urbumu nostiprinasanas caurules, siiknu un kompresoru caurules, ko izmanto naftas vai gazes
urbumu urb$ana, bezSuvju, no dzelzs vai térauda, kuru argjais diametrs parsniedz 168,3 mm, bet
neparsniedz 406,4 mm (iznemot izstradajumus no ¢uguna)

7304 29 90 Urbumu nostiprinasanas caurules, siknu un kompresoru caurules, ko izmanto naftas vai gazes
urbumu urb$ana, bezSuvju, no dzelzs vai t€rauda, kuru ar€jais diametrs parsniedz 406,4 mm
(iznemot izstradajumus no cuguna)

7305 11 00 Dzelzs vai terauda caurules, kuras izmanto naftas vai gazes caurulvados, ar apalu Sk&rsgriezumu,
kuru argjais diametrs parsniedz 406,4 mm, zem kuSnu kartas ar loka metinaSanu izgatavotas
garenSuves

7305 12 00 Dzelzs vai teérauda caurules, kuras izmanto naftas vai gazes caurulvados, ar apalu $k&rsgriezumu,
kuru argjais diametrs parsniedz 406,4 mm, metinatas garenSuve (iznemot izstradajumus, kuriem ir ar
loka metinaSanu izgatavotas garensuves)

7305 19 00 Dzelzs vai térauda caurules, kuras izmanto naftas vai gazes caurulvados, ar apalu $kérsgriezumu,
kuru argjais diametrs parsniedz 406,4 mm, no plakaniem velm&umiem (iznemot izstradajumus,
kuriem ir ar loka metinaSanu izgatavotas garensuves)

7305 20 00 Dzelzs vai térauda urbumu nostiprindsanas caurules, ko izmanto naftas un gazes urbumu urbsana, ar
apalu skérsgriezumu, kuru argjais diametrs parsniedz 406,4 mm, no plakaniem velm&umiem

7306 11 Caurules, kuras izmanto naftas vai gazes caurulvados, metinatas, no neriis€josa térauda plakaniem
velm&umiem, kuru argjais diametrs neparsniedz 406,4 mm

7306 19 Caurules, kuras izmanto naftas vai gazes caurulvados, metinatas, no dzelzs vai térauda plakaniem
velm&umiem, kuru argjais diametrs neparsniedz 406,4 mm (iznemot izstradajumus no neriis€josa
térauda vai Cuguna)

7306 21 00 Urbumu nostiprinasanas caurules, siknu un kompresoru caurules, ko izmanto naftas vai gazes

urbumu urb$ana, metinatas, no neriis€josa térauda plakaniem velm&umiem, kuru argjais diametrs
neparsniedz 406,4 mm
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KN kods Apraksts

7306 29 00 Urbumu nostiprinasanas caurules, siknu un kompresoru caurules, ko izmanto naftas vai gazes
urbumu urb$ana, metinatas, no dzelzs vai te€rauda plakaniem velmgumiem, kuru arjais diametrs
neparsniedz 406,4 mm (iznemot izstradajumus no neriis€josa teérauda vai cuguna)

8207 13 00 Instrumenti klinSu un grunts urbSanai, mainami, ar metalkeramikas darbdalu

8207 19 10 Instrumenti klinSu un grunts urb$anai, mainami, ar dimanta vai aglomeréta dimanta darbdalu

ex 8413 50 Abvirzienu darbibas virzulsiikni $kidrumiem, motorizéti, ar maksimalo raZibu vairak par 18 m®/
stunda un maksimalo izejas spiedienu vairak par 40 baru, kas TpaSi paredzeti urb$anas dulku un/
vai cementa siiknéSanai naftas urbumos

ex 8413 60 Abvirzienu darbibas rotorsikni Skidrumiem, motorizéti, ar maksimalo raZibu vairak par 18 m®/
stunda un maksimalo izejas spiedienu vairak par 40 baru, kas TpaSi paredzeti urb$anas dulku un/
vai cementa siiknéSanai naftas urbumos

8413 82 00 Skidrumu cglaji (iznemot siiknus)

8413 92 00 Skidrumu cglaju dalas, citur neklasificétas

8430 49 00 Urbsanas un tuneléSanas masinas grunts urbSanai vai mineralu un ridu iznemsanai, bet ne paspie-

dzinas un hidrauliskas masinas (iznemot tunel@Sanas masinas un ar roku darbinamus instrumentus)

ex 8431 39 00

Detalas, kas paredz&tas vienigi vai galvenokart pozicijas 8428 naftas lauku mehanismos

ex 8431 43 00

Detalas, kas paredzétas vienigi vai galvenokart apakspoziciju 8430 41 vai 8430 49 naftas lauku
mehanismos

ex 8431 49 Detalas, kas paredz&tas vienigi vai galvenokart poziciju 8426, 8429 un 8430 naftas lauku
mehanismos

8705 20 00 Urbjiekartu automobili

8905 20 00 Peldosas vai zemiidens urbumu vai ieguves platformas

890590 10 Signalkugi, signalplatformas, peldosi celtni un citi juras kugoSanas lidzekli, kuriem kugojamiba nav

galvena funkcija (iznemot bagarkugus, peldosas vai zemiidens urbSanas vai razoSanas platformas;
zvejas kugus un karakugus)
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111 PIELIKUMS

Regulas 5. panta 1. punkta a) apakSpunkta min€to personu, vienibu un
struktiiru saraksts

1. SBERBANK

2. VIB BANK

3. GAZPROMBANK

4. VNESHECONOMBANK (VEB)

5. ROSSELKHOZBANK
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1V PIELIKUMS

Regulas 2. panta 7. punkta, 2.a panta 7. punkta un 2.b panta 1. punkta
minéto fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiiru saraksts

JSC Sirius;

OJSC Stanko instruments;

OAO JSC Chemcomposite;

JSC Kalashnikov;

JSC Tula Arms Plant;

NPK Technologii Maschinostrojenija;

OAO Wysokototschnye Kompleksi;

OAO Almaz Antey;

OAO NPO Bazalt;

Admiralty Shipyard JSC;

Aleksandrov Scientific Research Technological Institute NITI,
Argut O0O;

Aizsardzibas ministrijas komunikacijas centrs;

Federalais pétniecibas centrs Boreskov Institute of Catalysis;
Krievijas prezidenta administracijas Federalais valsts budzeta uznémums;

Krievijas prezidenta administracijas Federala valsts budzeta uzn@muma vieniba
Special Flight Unit Rossiya,

Federalais valsts unitarais uznémums Dukhov Automatics Research Institute
(VNIIA);

Arvalstu izliikoSanas dienests (SVR);

Nizhniy Novgorod apgabala kriminalistikas centrs Iekslietu ministrijas galvenaja
direktorata;

Starptautiskais kvantu optikas un kvantu tehnologiju centrs (the Russian
Quantum Center);

Irkut Corporation;

Irkut Research and Production Corporation Public Joint Stock Company;
Joint Stock Company Scientific Research Institute of Computing Machinery;,
JSC Central Research Institute of Machine Building (JSC TsNIIMash);,
JSC Kazan Helicopter Plant Repair Service;

JSC Shipyard Zaliv (Zaliv kugubtvétava);

JSC Rocket and Space Centre — Progress;

Kamensk—Uralsky Metallurgical Works J.S Co.;

Kazan Helicopter Plant PJSC;

Komsomolsk—na—Amur Aviation Production Organization (KNAAPO);
Krievijas Federacijas Aizsardzibas ministrija;

Maskavas Fizikas un tehnologiju institits;
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NPO High Precision Systems JSC;

NPO Splav JSC;

OPK Oboronprom;

PJSC Beriev Aircraft Company;

PJSC Irkut Corporation;

PJSC Kazan Helicopters;

POLYUS Research Institute of M.F. Stelmakh Joint Stock Company;
Promtech—Dubna, JSC;

Public Joint Stock Company United Aircrafi Corporation;
Radiotehnisko un informacijas sistému (R77) uznémums;
Rapart Services LLC; Rosoboronexport OJSC (ROE);
Rostec (Krievijas tehnologiju valsts korporacija);
Rostekh — Azimuth;

Russian Aircraft Corporation MiG;

Russian Helicopters JSC,

SP KVANT (Sovmestnoe Predpriyatie Kvantovye Tekhnologii);
Sukhoi Aviation JSC,

Sukhoi Civil Aircraft;

Tactical Missiles Corporation JSC;

Tupolev JSC;

UEC-Saturn,

United Aircraft Corporation;

JSC AeroKompozit;

United Aircraft Corporation;

UEC-Aviadvigatel JSC;

United Instrument Manufacturing Corporation;

United Shipbuilding Corporation;

JSC PO Sevmash;

Krasnoye Sormovo kugubtivétava;

Severnaya kugubiivétava;

Yantar kugubuvétava;

UralVagonZavod,

VYM12
Amur Shipbuilding Factory PJSC (Amiras kugubiives riipnica)

AO Center of Shipbuilding and Ship Repairing JSC (kugubtives un kugu remonta
centrs)

AO Kronshtadt

Avant Space LLC
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VYM12
Baikal Electronics

Center for Technological Competencies in Radiophtonics (radioftonikas tehnolo-
gisko kompetenc¢u centrs)

Central Research and Development Institute Tsiklon (Centralais pétniecibas un
attistibas institlits T'siklon)

Crocus Nano Electronics
Dalzavod Ship-Repair Center (kugu remonta centrs)
Elara

Electronic Computing and Information Systems (Elektroniskas datoSanas un
informacijas sistémas)

ELPROM

Engineering Center Ltd.

Forss Technology Ltd.

Integral SPB

JSC Element

JSC Pella-Mash

JSC Shipyard Vympel (kugubtvétava)
Kranark LLC

Lev Anatolyevich Yershov (Ershov)
LLC Center

MCST Lebedev

Miass Machine-Building Factory (masinbiives ripnica)

Microelectronic Research and Development Center Novosibirsk (mikroelektro-
nikas pétniecibas un attistibas centrs)

MPI VOLNA

N.A. Dollezhal Order of Lenin Research and Design Institute of Power Enginee-
ring (energetikas izpétes un projektéSanas institiits)

Nerpa Shipyard (kugubtivétava)

NM-Tekh

Novorossiysk Shipyard JSC (kugubiivétava)
NPO Electronic Systems (elektroniskas sisteémas)
NPP Istok

NTC Metrotek

OAO GosNllkhimanalit

OAO Svetlovskoye Predpriyatiye Era
0OJSC TSRY

00O Elkomtekh (Elkomtex)

OOO Planar

00O Sertal

Photon Pro LLC

PJSC Zvezda
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VM1
Razosanas asociacija Strela
Radioavtomatika
Research Center Module (p&tniecibas centrs)
Robin Trade Limited

R. Ye. Alekseyev Central Design Bureau for Hydrofoil Ships (kugu ar zemiudens
sparniem projektésanas birojs)

Rubin Sever Design Bureau
Krievijas kosmosa sistemas
Rybinsk Shipyard Engineering (kugublives inZenierija)

Scientific Research Institute of Applied Chemistry (Lietiskas kimijas zinatniskas
petniecibas institlts)

Scientific-Research Institute of Electronics (Zinatniskas pétniecibas institits elek-
tronikas joma)

Scientific Research Institute of Hypersonic Systems (Hiperskanas sisttmu zinat-
niskas pétniecibas institiits)

Zinatniskas pétniecibas institats NII Submikron

Sergey IONOV

Serniya Engineering

Severnaya Verf Shipbuilding Factory (kugubiives ripnica)

Kugu apkopes centrs Zvezdochka

Valsts valdibas gaisa kugu sistému zinatniskas testéSanas telpa (GAKNIPAS)
Valsts masinbiives projekt€Sanas birojs Raduga Bereznya

Valsts zinatniskais centrs AO GNTs RF—FEI A.l. Leypunskiy Physico-Energy
Institute

State Scientific Research Institute of Machine Building Bakhirev (GosNIImash)
(Valsts zinatniski p@tnieciskais institlits maSinblves joma)

Tomsk Microwave and Photonic Integrated Circuits and Modules Collective
Design Center (Tomskas mikrovilnu un fotonikas integralo shému un modulu
kolektivo dizainparaugu centrs)

UAB Pella-Fjord

Apvienota kugubiives korporacija JSC “35th Shipyard”

Apvienota kugubiives korporacija JSC “Astrakhan Shipyard”

Apvienota kugubiives korporacija JSC “Aysberg Central Design Bureau”
Apvienota kugubtives korporacija JSC “Baltic Shipbuilding Factory”
Apvienota kugubtives korporacija JSC “Krasnoye Sormovo Plant OJSC”
Apvienota kugubiives korporacija JSC SC “Zvyozdochka”

Apvienota kugubtives korporacija “Pribaltic Shipbuilding Factory Yantar”

Apvienota kugubtives korporacija “Scientific Research Design Technological
Bureau Onega”

Apvienota kugubtives korporacija “Sredne-Nevsky Shipyard”

Ural Scientific Research Institute for Composite Materials (Uralu Zinatniskas
pétniecibas institiits kompozitmaterialu joma)

Urals Project Design Bureau Detal (Uralu projektu izstrades birojs Detal)
Vega Pilot Plant (izmégindjuma raZotne)

Vertikal LLC
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VYM12

Vladislav Vladimirovich Fedorenko

VTK Ltd

Yaroslavl Shipbuilding Factory (Jaroslavlas kugubtives riipnica)
ZAO Elmiks-VS

ZAO Sparta

ZAO Svyaz Inzhiniring

VY MI15
46th TSNII Central Scientific Research Institute

Alagir Resistor Factory

All-Russian Research Institute of Optical and Physical Measurements
All-Russian Scientific-Research Institute Etalon JSC

Almaz JSC

Arzam Scientific Production Enterprise Temp Avia

Automated Procurement System for State Defense Orders, LLC
Dolgoprudniy Design Bureau of Automatics (DDBA JSC)
Electronic Computing Technology Scientific-Research Center JSC
Electrosignal JSC

Energiya JSC

Engineering Center Moselectronproekt

Etalon Scientific and Production Association

Evgeny Krayushin

Foreign Trade Association Mashpriborintorg

Ineko LLC

Informakustika JSC

Institute of High Energy Physics

Institute of Theoretical and Experimental Physics

Inteltech PJSC

ISE SO RAN Institute of High-Current Electronics

Kaluga Scientific-Research Institute of Telemechanical Devices JSC
Kulon Scientific-Research Institute JSC

Lutch Design Office JSC

Meteor Plant JSC
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VM15

Moscow Communications Research Institute JSC

Moscow Order of the Red Banner of Labor Research Radio Engineering Institute
JSC

NPO Elektromechaniki JSC

Omsk Production Union Irtysh JSC

Omsk Scientific-Research Institute of Instrument Engineering JSC
Optron, JSC

Pella Shipyard OJSC

Polyot Chelyabinsk Radio Plant JSC

Pskov Distance Communications Equipment Plant

Radiozavod JSC

Razryad JSC

Research Production Association Mars

Ryazan Radio-Plant

Scientific Production Center Vigstar JSC

Scientific Production Enterprise ‘Radiosviaz’

Scientific Research Institute Ferrite-Domen

Scientific Research Institute of Communication Management Systems

Scientific-Production Association and Scientific-Research Institute of Radio-
Components

Scientific-Production Enterprise ‘Kant’
Scientific-Production Enterprise ‘Svyaz’
Scientific-Production Enterprise Almaz JSC
Scientific-Production Enterprise Salyut JSC
Scientific-Production Enterprise Volna
Scientific-Production Enterprise Vostok JSC
Scientific-Research Institute ‘Argon’
Scientific-Research Institute and Factory Platan

Scientific-Research Institute of Automated Systems and Communications
Complexes Neptune JSC

Special Design and Technical Bureau for Relay Technology

Special Design Bureau Salute JSC
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VY M15

Tactical Missile Company, Joint Stock Company ‘Salute’

Tactical Missile Company, Joint Stock Company ‘State Machine Building
Design Bureau ‘Vympel’ By Name I.I.Toropov’

Tactical Missile Company, Joint Stock Company ‘URALELEMENT”’
Tactical Missile Company, Joint Stock Company ‘Plant Dagdiesel’

Tactical Missile Company, Joint Stock Company ‘Scientific Research Institute of
Marine Heat Engineering’

Tactical Missile Company, Joint Stock Company PA Strela

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Plant Kulakov

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo-service

Tactical Missile Company, Joint Stock Company Saratov Radio Instrument Plant
Tactical Missile Company, Joint Stock Company Severny Press

Tactical Missile Company, Joint-Stock Company ‘Research Center for Auto-
mated Design’

Tactical Missile Company, KB Mashinostroeniya

Tactical Missile Company, NPO Electromechanics

Tactical Missile Company, NPO Lightning

Tactical Missile Company, Petrovsky Electromechanical Plant ‘Molot’
Tactical Missile Company, PJSC ‘MBDB ‘ISKRA”’

Tactical Missile Company, PISC ANPP Temp Avia

Tactical Missile Company, Raduga Design Bureau

Tactical Missile Corporation, ‘Central Design Bureau of Automation’
Tactical Missile Corporation, 711 Aircraft Repair Plant

Tactical Missile Corporation, AO GNPP ‘Region’

Tactical Missile Corporation, AO TMKB ‘Soyuz’

Tactical Missile Corporation, Azov Optical and Mechanical Plant

Tactical Missile Corporation, Concern ‘MPO — Gidropribor’

Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company ‘KRASNY GIDROPRESS’
Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Avangard

Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Concern Granit-Electron
Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Elektrotyaga

Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company GosNIIMash
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vMis
Tactical Missile Corporation, RKB Globus
Tactical Missile Corporation, Smolensk Aviation Plant
Tactical Missile Corporation, TRV Engineering
Tactical Missile Corporation, Ural Design Bureau ‘Detal’
Tactical Missile Corporation, Zvezda-Strela Limited Liability Company
Tambov Plant (TZ) ‘October’

United Shipbuilding Corporation ‘Production Association Northern Machine
Building Enterprise’

United Shipbuilding Corporation ‘5th Shipyard’.

VYM16
Federal Center for Dual-Use Technology (FTsDT) Soyuz

Turayev Machine Building Design Bureau Soyuz
Zhukovskiy Central Aerohydrodynamics Institute (TSAGI)

Rosatomflot
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V PIELIKUMS

Regulas 5. panta 3. punkta a) apakSpunkta minéto juridisko personu,
vienibu un struktiiru saraksts

OPK OBORONPROM
UNITED AIRCRAFT CORPORATION
URALVAGONZAVOD
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VI PIELIKUMS

Regulas 5. panta 3. punkta b) apakSpunkta minéto juridisko personu,
vienibu un struktiiru saraksts

ROSNEFT
TRANSNEFT
GAZPROM NEFT
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Vil PIELIKUMS

Regulas 2.a panta 1. punktad un 2.b panta 1. punkta minéto precu un
tehnologiju saraksts

vM17
A dala
VM7
Saja pielikuma pieméro visparigas piezimes, akronimus un abreviatiiras (saisina-
jumus), un definicijas, kas lietotas Regulas (ES) 2021/821 I pielikuma, iznemot
“I dala. Visparigas piezimes, akronimi un saisinajumi, un definicijas. Visparigas
piezimes par I pielikumu. 2. punkts”.

Saja pielikuma pieméro defingtos terminus, kas lietoti Eiropas Savienibas Kopgja
militaro preCu saraksta (KMPS) (2020/C 85/01).

VYM11
Neskarot §Ts regulas 12. pantu, kontrolei nepaklautiem priekSmetiem, kas satur
vienu vai vairakus $aja pielikuma uzskaititos komponentus, nepieméro §Ts regulas
2.a un 2.b panta paredzeto kontroli.

I kategorija — Elektronika

X.A.1.001. Elektroniskas ierices un komponenti.

a. “mikroprocesoru mikrosh&mas”, “mikrodatoru mikrosh&mas” un
mikrokontrolleru mikrosh&mas, kam piemit kada no §Tm TpaSibam:

1. darbibas atrums ir 5 Gflopi vai lielaks un aritmétiskas logikas
elementa ieejas signala koda platums ir 32 biti vai lielaks;

2. takts frekvence ir lielaka par 25 MHz; vai

3. vairak neka viena datu kopne vai komandkopne vai secigu datu
parraides ports, kas nodroSina tieSu ar€ju savienojumu starp
paralélam “mikroprocesoru mikroshémam” ar datu parraides
atrumu 2,5 MB/s;

b. $adas datu uzglabasanas integralshémas:

1. elektriski parprogramméjamas lasamatminas (EEPROM) ar
uzglabasanas sp&ju, kas

a. zibatminas tipa iekartu gadijuma parsniedz 16 Mbit viena
paketg; vai

b. visu citu EEPROM tipa iekartu gadijuma parsniedz kadu no
turpmak minétajiem raksturlielumiem:

1. 1 Mbit viena paketg; vai

2. 256 kbit viena pakete un maksimalais piekluves laiks,
kas ir mazaks par 80 ns;

2. statiskas brivpiekluves atminas (SRAM) ar uzglabasanas sp&ju,
kas parsniedz:

a. 1 Mbit viena pakete; vai

b. 256 kbit viena pakete un maksimalais piekluves laiks, kas ir
mazaks par 25 ns;

c. analogciparu parveidotaji, kam piemit kada no $im TpaSibam:

1. iz8kirSanas spg&ja ir 8 biti vai lielaka, bet mazaka par 12 bitiem,
ar izvades atrumu, lielaku par 200 megaparaugiem sekundé
(MSPS);

\A
VG
2. iz8kirSanas sp&ja ir 12 biti, ar izvades atrumu lielaku par
105 megaparaugiem sekundé (MSPS);
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3. iz8kirSanas sp&ja ir lielaka par 12 bitiem, bet neparsniedz
14 bitus, ar izvades atrumu, lielaku par 10 megaparaugiem
sekundeé (MSPS); vai

4. iz8kirSanas spgja ir lielaka par 14 bitiem, ar izvades atrumu,
lielaku par 2,5 megaparaugiem sekundé (MSPS);

uz vietas programméjamas logiskas iekartas, kuru maksimalais
vienvirziena ciparu ievades/izvades skaits ir no 200 Iidz 700;

atra Furjé parveidojuma (FFT) procesori, kuru nominalais opera-
cijas izpildes laiks 1 024 punktu kompleksam FFT ir mazaks par
1 ms;

péc pasitijuma izgatavotas integralshémas, kuru izpildamas funk-
cijas nav zinamas vai ari razotajam nav zinams, kadas iekartas §is
shémas lietos, un kuram piemit kada no $im ipasibam:

1. vairak neka 144 terminalu; vai

2. raksturigais “pamatelementa signala nodoSanas kav&uma laiks”
mazaks par 0,4 ns;

sadas skrejvilnu “elektroniskas vakuumierices” ar pulsgjosu vai
nepartrauktu vilni:

1. savietotas rezonatorierices vai to atvasindjumi;

2. ierices, kuras balstitas uz spiralveida liekta vilnvada vai serpen-
tinveida vilnpvada shémam vai to atvasindjumiem un kuram
piemit kada no $Tm TpaSibam:

a. “momentanais joslas platums” ir vienads ar pusi oktavas vai
lielaks par to, bet vidgjas jaudas (kW izteiksm€) reizinajums
ar frekvenci (GHz izteiksmg) ir lielaks par 0,2; vai

b. “momentanais joslas platums” ir mazaks par pusi oktavas,
bet vidgjas jaudas (kW izteiksm&) reizinajums ar frekvenci

(GHz izteiksm@) ir lielaks par 0,4;

elastigi vilnvadi, kas paredzeti lietoSanai frekvence, kas parsniedz
40 GHz;

virsmas akustisku vilpu un virsmas virskartas akustisku vilpu
ierices, kam piemit kada no $im ipasibam:

1. nesgjfrekvence ir lielaka par 1 GHz; vai
2. nesgjfrekvence nav lielaka par 1 GHz; un

a. “frekvences blakuspiku atdaliSana” (pavajinajums) parsniedz
55 dB;

b. maksimala aiztures laika un f joslas platuma reizinajums
(laiks  mikrosekunzu izteiksmg, bet joslas platums

MHz izteiksmg) ir lielaks par 100; vai

c. dispersa aizture ilgaka par 10 mikrosekundém.

Tehniska piezime. X.A.1.001.i pozicijas nolitka “Frekvences

Sanas raditajs, kas noradits tehnisko datu saraksta;

sadi “galvaniskie elementi”:

1. “primarie galvaniskie elementi”, kam energijas blivums 293 K
(20 °C) temperatira neparsniedz 550 Wh/kg;

2. “sekundarie galvaniskic elementi”, kam energijas blivums
293 K (20 °C) temperatiira neparsniedz 350 Wh/kg.

Piezime. X.A.1.001.j. pozicija paredzéta kontrole neattiecas uz
baterijam, tostarp baterijam ar vienu galvanisko elementu.
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Tehniska piezime.

1. X.A.1.001,j. pozicijas noltka energijas blivumu (Wh/kg) apré-
kina, nominalo spriegumu reizinot ar nominalo kapacitati
ampérstundas (Ah) un dalot ar masu kilogramos. Ja nominala
kapacitate nav noradita, energijas blivumu aprékina, nominalo
spriegumu  kapinot kvadrata un reizinot ar izlades ilgumu
stundas, dalot ar izlades slodzi omos un ar masu kilogramos.

2. X.A.1.0O01.j pozicijas noliika “galvaniskais elements” ir elektro-
Kimiska ierice, kam ir pozitivs un negativs elektrods un elektro-
lits un kas ir elektroenergijas avots. Tas ir baterijas pamatsa-
stavdala.

3. X.A.1.001j.1.  pozicijas nolika “primarais galvaniskais
elements” ir “galvaniskais elements”, ko nav paredzets uzladét
no cita avota.

4. X.A.1.0O01,j.2. pozicijas nolaka “sekundarais galvaniskais
elements” ir “galvaniskais elements”, ko paredz&ts uzladét no
argja elektribas avota;

k. “supravadosi” elektromagnéti vai solenoidi, kas speciali konstruéti,
lai pilniba uzlad@tos vai izlad&tos laika mazaka par vienu miniti,
un kam ir visi Sie raksturlielumi:

Piezime. X.A.1.001.k. pozicija paredzéta kontrole neattiecas uz
“supravadosiem” elektromagnétiem un solenoidiem,
kas speciali konstrueéti lietosSanai medicina magnétiskas
rezonanses caurskates (MRI) iekartas.

1. izlades laika sarazotd maksimala energija, dalita ar izlades
ilgumu, ir lielaka par 500 kJ minGtg;

2. stravas vaditaju vijumu ieksgjais diametrs ir lielaks par 250 mm;
un

3. nominala magnétiska indukcija ir lielaka par 8T vai “kopgjais
stravas blivums” vijumos ir lielaks par 300 A/mm?;

1. elektromagn@tiskas energijas akumul@Sanai paredz&tas shémas vai
sistémas, kuram ir komponenti, kas razoti no “supravadoSiem”
materialiem, kuras ir specidli konstrugtas ekspluatacijai tempera-
tara, kas zemaka par vismaz vienas to “supravadoSas” sastavdalas
“kritisko temperattiru”, un kuram piemit visas §Is Ipasibas:

1. darbojas ar rezonanses frekvencém, kas parsniedz 1 MHz;
2. uzkratas energijas blivums ir 1 MJ/m> vai vairak; un
3. izlades laiks ir mazaks par 1 ms;

m. ar Gidenradi/idenraza izotopiem pilditi tiratroni, kuri izgatavoti no
metalkeramikas un kuru nominala maksimala strava ir vismaz
500 A;

n. neizmanto;

0. “kosmosa liectojami” saules energijas elementi, elementu, to savie-
nojumu un stikla apvalku (CIC) bloki, saules energijas paneli, ka
ari fotoelementu virknes, kas nav minéti 3A001.e.4. pozicija (').

(") Atsauce: Regulas (ES) 2021/821 T pielikums.
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X.A.1.002. Vispargja lietojuma “elektroniski mezgli”, moduli un iekartas.

a. eclektroniskas testéSanas iekartas, kas nav minétas KMPS vai
Regula (ES) 2021/821;

b. digitalas datu magn@&tiskas ierakstiSanas ierices, kam piemit kada
no $Tm Tpasibam:

1. maksimalais ciparu saskarnes caurlaides atrums ir lielaks par
60 Mbit/s, un tiek izmantota helikoidalas sken&$anas metode;

2. maksimalais ciparu saskarnes caurlaides atrums ir lielaks par
120 Mbit/s, un tiek izmantota fiksétas galvinas metodi; vai

3. “lietojamas kosmosa”;

c. iekartas ar maksimalo digitalas saskarnes caurlaides atrumu virs
60 Mbiti/s, kuras izgatavotas, lai digitalos videomagnetofonus
parviedotu par digitalajam datu ierakstiSanas iericém;

d. nemodulari analogi osciloskopi ar joslas platumu 1 GHz vai
lielaku;

e. modularas analogas osciloskopu sistémas, kam piemit kada no $Sim
Tpasibam:

1. centralais procesors ar joslas platumu 1 GHz vai lielaku; vai
2. spraudni ar individualo joslas platumu 4 GHz vai lielaku;

f. analogi izlases osciloskopi atkartotu paradibu analizei ar faktisko
joslas platumu, lielaku par 4 GHz;

g. digitalie osciloskopi un parejas procesu ierakstisanas ierices, kuras
izmanto analogciparu konversijas metodi un kuri parejas procesus
registré, secigi izraugoties ievades datus ar secigiem intervaliem,
kas mazaki par 1 ns (vairak par 1 gigaparaugu sekundé (GSPS)),
digitalizgjot 1idz 8 bitiem vai lielaku izSkirtsp&ju un uzglabajot
256 paraugus vai vairak.

Piezime. X.A.1.002. pozicija paredzéta kontrole attiecas uz
sadiem komponentiem, kas speciali konstruéti analo-
giem osciloskopiem:

1. bloki ar spraudkontaktu;
2. argjie pastiprinataji;

3. priekspastiprinataji;

4. paraugu nemsanas ierices;
5. katodstaru lampas.

X.A.I.003 Specifiskas apstrades ierices, iznemot tas, kas minétas KMPS vai
Regula 2021/821:

a. Frekvencu parveidotaji un to speciali konstruéti komponenti,
iznemot tos, kas min&ti KMPS vai Regula (ES) 2021/821;

b. Masspektometri, iznemot tos, kas minéti KMPS vai Regula
2021/821;

c. Visas impulsa tipa rentgenstaru iekartas un no tam izstradati
komponenti, tostarp Marksa generatori, lieljaudas impulsu forme-
Sanas tikli, augstsprieguma kondensatori un trigeri;
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d. Impulsu pastiprinatdji, iznemot tos, kas min&ti KMPS vai Regula
2021/821;

e. Elektroniskas ierices laikiztures generg$anai vai laika intervala
merfjumiem:

1. Digitalie laikiztures generatori ar ne vairak ka 50 nanosekunzu
iz8kirtsp&ju vismaz 1 mikrosekundes ilgos laika intervalos; vai

2. Daudzkanalu (t. i., ar 3 vai vairak kanaliem) vai modulari laika
intervalu merTtaji un hronometrazas ierices ar ne vairak ka 50
nanosekunzu izskirtsp&ju vismaz 1 mikrosekundes ilgos laika
intervalos;

f. Hromatografijas un spektrometrijas analitiskie instrumenti.

X.B.I1.001 Iekartas elektronisko komponentu vai materialu razoSanai un speciali
konstrugti komponenti un piederumi:

a. lekartas, kas speciali konstruétas elektronu lampu, optisko
elementu un speciali konstruétu komponentu razoSanai, uz
kuram attiecas 3A001. (") vai X.A.L.OOl. pozicija paredz&ta
kontrole;

b. Iekartas, kas speciali konstruétas pusvaditaju iericu, integralshemu
un elektronisko mezglu razoSanai, un sisteémas, kuras ir iestradatas
Sadas iekartas vai kuram piemit to Tpasibas:

Piezime. X.B.1.001.b. pozicija paredzeta kontrole attiecas ari uz
iekartam, ko izmanto vai kas parveidotas ta, lai tas
varétu izmantot citu iericu, piemeram, attélveidosanas
iericu, elektrooptisku iericu, akustisko vilpu iericu, razo-
Sana.

1. lekartas to materialu parstradei, kas nepiecieSami X.B.1.001.b
pozicija mingto ieri¢u un komponentu razo$anai:

Piezime. X.B.1.001. pozicija paredz&to kontroli neattiecina uz
krasnu  kvarca  caurulém, krasnpu  oder&umu,
lapstinam, pusvaditaju plaksniSu turétajiem (iznemot
speciali konstrugtus biira tipa turétajus), iztvaicetajus,
kasetes un tigelus, kas “speciali konstrugti” apstrades
iekartam, uz kuram attiecas X.B.1.001.b.1. pozicija
paredzeta kontrole.

a. lekartas polikristaliska silicija un tadu materialu razo$anai,
uz kuriem attiecas 3C001. pozicija miné&ta kontrole (3);

b. Iekartas, kas speciali konstruétas tadu III/V un II/VI pusva-
ditaju materialu atfiriSanai vai apstradei, uz kuriem attiecas
3C001., 3C002., 3C003., 3C004. vai 3C005. pozicija (%)
paredzeta kontrole, iznemot kristalu audzeSanas ierices, par
kuram sk. X.B.1.001.b.1.c poziciju;

c. Kristalu audz&sanas ierices (ar stiepSanas metodi) un krasnis:

Piezime. X.B.1.001.b.1.c pozicija paredzeta kontrole neattiecas uz
diftzijas un oksidacijas krasnim.

1. AtkvelinaSanas vai rekristalizacijas iekartas, iznemot konstantas
temperattiras krasnis, kuras izmanto intensivu energijas parnesi
un kuras ir iesp&ams pusvaditaju plaksnes apstradat ar atrumu
virs 0,005 m® mindte;

2. “lerakstitas programmas vaditas” riipnieciskas kristalu audze-
Sanas iekartas (ar stiepSanas panémienu), kam piemit kada no
§Tm Tpasibam:

(") Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.

(®) Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
(®) Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
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a. papildindmas, nenomainot tigeli;
b. spgj darboties spiediend virs 2,5 x 10° Pa; vai

c. spgj izvilkt kristalus, kuru diametrs parsniedz 100 mm;

“lerakstitas programmas vaditas” kristalu epitaksialas audz&$anas
iekartas, kam piemit kada no $im ipaSibam:

1. Spgj izveidot viendabiga biezuma silicija slani, proti, 200 mm
vai lielaka atstatuma biezuma atSkiriba ir mazaka par + 2,5 %;

2. Spgj izveidot viendabiga biezuma jebkada materiala (iznemot
siliciju) slani, proti, biezuma atskirtba uz plaksnes nav lielaka
par + 3,5 %; vai

3. Nodrosina atsevisku plaksnu rotaciju apstrades laika;
Molekulara kiila epitaksialas audz€Sanas iekartas;

Magnétiska lauka ierosinatas “uzputinaSanas” iekartas ar speciali
konstruétam integralam ielaides sltizam, kas spg parvietot
plaksnes izoléta vakuuma vidg;

Iekartas, kas speciali konstrugtas jonu implantacijai, jonpastipri-
natai difuzijai vai fotopastiprinatai diftzijai un kam piemtt kada
no $im Ipasibam:

1. Zimgjuma uzneSanas spgja;

2. Starojuma energija (paatrinaSanas spriegums) ir lielaka par
200 keV;

3. Optimizacija darbam pie starojuma energijas (paatrinosa sprie-
guma), kas mazaka par 10 keV; vai

4. Skabekla augstas energijas implantacija sakarséta “substrata”;

“lerakstitas programmas vaditas” iekartas selektivai noardiSanai
(kodinasanai), izmantojot anizotropiskas sausas metodes
(pieméram, plazmu):

1. “Partiju apstradei paredz&tas iekartas”, kuram piemit kada no
sadam ipasibam:

a. Beigu punkta detekt&Sana, iznemot optiskas emisijas spek-
troskopijas tipus; vai

b. Reaktora darbibas (kodinasanas) spiediens ir 26,66 Pa vai
mazaks;

2. “Atsevisku pusvaditaju apstradei paredzetas iekartas”, kuram
piemit kada no $adam Tpasibam:

a. Beigu punkta detekt€Sana, iznemot optiskas emisijas spek-
troskopijas tipus;

b. Reaktora darbibas (kodinasanas) spiediens ir 26,66 Pa vai
mazaks; vai

c. Pusvaditaju plaksnites tiek parvietotas, izmantojot “kasetne-
s—kasetnes” sisttmu vai ielaides sliizas;

Piezimes:

1. “Partiju tipa” maSinas ir maSinas, kas nav speciali
konstrugtas atsevisku pusvaditaju plaksniSu izgatavosanai.
Sadas masinas var apstradat divas vai vairakas plaksnites
vienlaicigi pie kopg&jiem procesa parametriem (piem., RF
jaudas, temperatiras, kodinasanas gazes veida, plasmas
atruma).
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2. “Atsevisku plaksnisu tipa” masinas ir masinas, kas ir
speciali konstruétas atsevisku pusvaditaju plaksnisu izgata-
vosanai. Sis masinas var izmantot automatiskas pusvaditaju
plaksnisu parvietosanas metodes, lai apstrades iekarta
ievietotu pa vienai plaksnitei. Definicija ietver aprikojumu,
kas var padot un apstradat vairakas plaksnites, bet kur
kodindsanas parametrus, pieméram, RF jaudu vai beigu
punktu, var neatkarigi iestatit katrai atseviskai plaksnitei.

“Kimiskas tvaiku nogulsnéSanas” (CVD) iekartas, piem&ram,
plazmas stimulétas CVD (PECVD) vai fotostimulétas CVD
iekartas pusvaditaju iericu razosSanai, kuram piemit kada no $im
funkcijam oksidu, nitridu, metalu vai polisilicija uzklasanai:

1. “Kimiskas tvaiku nogulsnéSanas” iekartas, kas darbojas zem
10° Pa; vai

2. PECVD iekartas, kas vai nu darbojas spiediena zem 60 Pa,
vai kuras pusvaditaju plaksnites tiek parvietotas, izmantojot
“kasetnes—kasetnes” vai ielaides sltizu sistemu;

Piezime. X.B.1.001.b.1.i pozicija paredz&to kontroli neattiecina uz
zema spiediena “kimiskas tvaika nogulsnéSanas”
(LPCVD) sisttmam vai reaktivam ‘“uzputinaSanas”
iekartam.

Elektronstaru sistémas, kas speciali konstrugtas vai modific&tas
masku izgatavoSanai vai pusvaditdju iericu apstradei un kam
piemit kada no $Tm Tpasibam:

1. Elektrostatiska stara noliece;
2. Form@ts stara profils, kas nav Gausa stara profils;

3. Konversijas atrums no digitala signala uz analogo signalu par-
sniedz 3 MHz;

4. Konversijas precizitate no digitala signala uz analogo signalu
ir lielaka par 12 bitiem; vai

5. “Merka — stara” pozicijas atgriezeniskas saites kontroles preci-
zitate 1 mikrometrs vai lielaka;

Piezime. X.B.1.001.b.1.j pozicija paredz&to kontroli neattiecina uz
elektronstaru nogulsn&Sanas sisttmam vai visparlietoja-
miem skenéSanas elektronu mikroskopiem.

Pusvaditaju plaksniSu virsmas apstrades iekartas:

1. Speciali konstruétas iekartas par 100 mikrometriem planaku
pusvaditaju plaksniSu apakSpuses apstradei un pécakai atdali-
Sanai; vai

2. Speciali konstrugtas iekartas, kas paredzetas, lai panaktu, ka
apstradatas pusvaditaju plaksnites aktivas virsmas nelidzenums
neparsniedz 2 mikrometrus (novirzes vertiba 2 sigmas) ar
kopgjo indikatoru radijumu (TIR);

Piezime. X.B.1.001.b.1.k pozicija paredz&ta kontrole neattiecas uz
vienpusgjas lepéSanas un pul&Sanas iekartam pusvaditaju
plaksnu virsmas apdarei.

Starpsavienojumu iekartas, kuras ietilpst kop&jas viennodalfjuma
vai daudznodalTjumu vakuumkameras, kas speciali konstruétas ta,
lai visas iekartas, uz kuram attiecas X.B.I.001. pozicija minéta
kontrole, vargtu integrét pilna sisteéma;

. lerakstitas programmas vaditas iekartas, kuras izmanto “lazerus”

“monolitu integralshému” remontam vai apgrieSanai, kam piemit
kada no §im ipaSibam:
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1. PoziciongSanas precizitate ir mazaka par = 1 mikrometru; vai

2. Stara diametrs (griezuma platums) ir mazaks par 3 mikrome-

triem.

Tehniska piezime: X.B.1.001.b.1. pozicijas noliika “uzputinasana” ir
virsmas parklasanas process, kura gaita pozitivi ladétu jonu kustiba
elektriskaja lauka paatrinas virziend uz mérkvirsmu (parklajamo
materialu). Jonu triecienu kinétiska energija ir pietickama, lai atbri-
votu atomus uz mérkvirsmas un ar tiem parklatu substratu. (Piezime.
Biezi vien procesa izmanto triodes, magnetronus vai radiofrekvences,
lai palielinatu parklajuma adh@ziju un parklaSanas atrumu.)

2. Maskas, masku substrati, masku izgatavosanas iekartas un attel-
parneses iekartas, ko izmanto X.B.1.001 pozicija mingto ieri¢u un

komponentu razoSana:

Piezime. Jeédziens “maskas” attiecas uz maskam, ko izmanto elek-
tronstaru litografija, rentgenstaru litografija un ultravio-
leto staru litografija, ka arT parastaja ultravioleto staru un

redzamo staru fotolitografija.

a. Gatavas maskas, fotosabloni (retikuli) un to modeli, iznemot:

1. Gatavas maskas vai fotoSabloni (retikuli) tadu integralshemu
razoSanai, uz kuram neatticcas 3A001. pozicija paredz&ta

kontrole ('); vai

2. Maskas vai fotoSabloni (retikuli), kam piemit abas S$adas

pasibas:

a. To zZim&juma pamata ir vismaz 2,5 mikrometru platas

linijas; un

b. Zim&jums nesatur nekadas 1pasas iezimes, kas lautu

mainit paredz&to
iekartas vai “programmatiiru”;

b. Masku substrati:

izmantojot razoSanas

1. “Substrati” (piem., stikls, kvarcs, safirs) ar cietu parklajumu
(piem., hroms, silicijs, molibdéns), kas domati tadu masku
izgatavoSanai, kuru izm@ri parsniedz 125 mm x 125 mm;

vai

2. Substrati, kas speciali konstrugti rentgenstaru maskam;

c. lekartas, iznemot

visparlietojamus

datorus, kas speciali

konstrugtas pusvaditaju iericu vai integralshému datorizetai

projektésanai (CAD);

d. ITekartas vai maSinas masku vai fotosablonu (retikulu) izgatavo-

Sanai:

1. Fotooptiskas ikkadra uznemsanas kameras (steperi), kas spgj

producét blokus, kuri ir lielaki par 100 mm x 100 mm, vai
kas spgj attela (t.i., fokusa) plakné eksponét bloku, kas ir
lielaks par 6 mm x 6 mm, vai kas uz “substrata” uzklataja
fotorezista sp&j producét linijas, kuru platums ir mazaks par
2,5 mikrometriem;

. Masku vai fotoSablonu (retikulu) razoSanas iekartas, kuras

izmanto jonu vai “lazera” staru litografiju, kas spgj radit
Imijas, kas nav platakas par 2,5 mikrometriem; vai

. lekartas vai turétaji masku vai fotosablonu (retikulu) izmai-

niSanai vai plévisu (pelikulu) uzklasanai defektu novérSanas
nolika;

(") Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
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Piezime. X.B.1.001.b.2.d.1 un b.2.d.2. pozicija paredzéto
kontroli neattiecina uz masku razoSanas iekartam,
kuras izmanto fotooptiskas metodes, kas vai nu bija
komerciali pieejamas pirms 1980. gada 1. janvara,
vai kuru veiktspéja nav labaka ka sadam iekartam.

e. lerakstitas programmas vaditas iekartas masku, fotosablonu
(retikulu) vai plevisu (pelikulu) parbaudei, ja:

1. iz8kirtspgja ir 0,25 mikrometri vai sikaka; un

2. precizitate ir 0,75 mikrometri vai sikdaka vienas vai divu
koordinatu attaluma, kas ir 63,5 mm vai vairak;

PiezZime. X.B.1.001.b.2.e. pozicija paredzéto kontroli neat-
tiecina uz visparlietojamiem elektronu mikrosko-
piem, izpemot gadijumus, kad tie ir speciali
konstrueéti un instrumentalizéti ziméjuma automa-
tiskai parbaudei.

f. Lidzinasanas un ekspozicijas iekartas, ko izmanto pusvaditaju
plaksnu razoSana, izmantojot fotooptiskas vai rentgenstaru
metodes, pieméram, litografijas iekartas, tostarp gan projice-
josas att€lparneses iekartas, gan steperus (projic€Sana tiesi uz
plaksnites) vai skenerus, kas spgj veikt kadu no $tm funkcijam:

Piezime. X.B.1.001.b.2.f. pozicija paredz&to kontroli neattie-
cina uz fotooptiskajam kontakta un bezkontakta
masku Iidzinasanas un ekspozicijas iekartam vai
att€lu kontaktparneses iekartam.

1. Tadu zZim&jumu izgatavosana, kuru izmérs ir mazaks par 2,5
mikrometriem;

2. Lidzinasana ar precizitati, kas lielaka par + 0,25 (3 sigmas);

3. Masinas—masinas parklajums nav labaks par + 0,3 mikro-
metriem; vai

4. Gaismas avota vilnu garums ir mazaks par 400 nm;

g. Elektronstaru, jonu staru vai rentgenstaru attélparneses iekartas,
kas sp&j radit zim&jumus, kuri mazaki par 2,5 mikrometriem;

Piezime. Par fokuséta, noliekta stara sistemam (tiesa ieraksta
sistemam) sk. X.B.1.001.b.1.j.

h. Iekartas, kuras izmanto tiesa ieraksta “lazerus” tadu zZimg&umu
iegisanai uz pusvaditaju plaksném, kuru izm@rs ir mazaks par
2,5 mikrometriem.

3. Integralshému montazas iekartas:

a. “lerakstitas programmas vaditas” kristalu montazas iekartas,
kam piemit visas §Is IpaSibas:

1. Speciali konstrugtas “hibridajam integralshemam”;

2. Poziciongtas atstatuma X-Y, kas parsniedz 37,5 x 37,5 mm,;
un

3. Novietojuma precizitate X-Y plakné ir lielaka par +10
mikrometriem;
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b. “lerakstitas programmas vaditas” iekartas, ar kuram vienas
operacijas laika veido vairakus savienojumus (pieméram,
“sijas” tipa savienojumu veidotajiekartas, kristalu nes¢jickartas,
lentes iekartas);

c. Pusautomatiskie vai automatiskie termohermetizétaji (hot cap
seals), kuros hermetiz&joSo stiklu lokali uzkars€ lidz augstakai
temperattirai neka mikroshémas korpuss; $is ierices ir speciali
konstrugtas keramiskiem mikroshému korpusiem, uz kuriem
attiecas 3A001. pozicija ('), un to razigums ir viens vai vairaki
korpusi minate.

Piezime. X.B.1.001.b.3. pozicija paredzéto kontroli neattiecina uz
visparlietojamam punktmetinaSanas (metinaSanas ar
pretestibu) iekartam.

4. Tirtelpu filtri, kas sp&j nodroginat tadu gaisa vidi, kura 0,02832 m®
gaisa tilpuma ir ne vairak ka 10 dalinas, kuru izmérs ir 0,3 mikro-
metri vai mazak, un $adiem filtriem nepiecieSamie materiali.

Tehniska piezime:  Pozicijas  X.B.1.001  nolika  “ierakstitas
programmas vadits” nozimé vadibu, izmantojot elektroniska atmina
ierakstitas instrukcijas, ko procesors var izpildit, lai vaditu ieprieks-
noteiktu funkciju pildisanu. Iekarta var bt “ierakstitas programmas
vadita” neatkarigi no ta, vai elektroniska atmina ir iek$gja vai argja.

X.B.1.002. Elektronisku komponentu un materialu un to pasi konstruétu kompo-
nentu un piederumu inspic€Sanas vai testéSanas iekartas.

a. iekartas, kas speciali konstruétas elektronu lampu, to optisko
elementu un speciali konstruétu to komponentu inspic€Sanai vai
testéSanai un uz ko tapéc attiecas 3A001 (%) vai X.A.1.001. pozicija
paredzeta kontrole;

b. zemak noraditas pusvaditaju iericu, integralshemu un elektronisku
bloku inspic&Sanai vai testeSanai speciali konstrugtas iekartas, ka
arT sisteémas, kuras $adas iekartas ieblivétas vai kuram piemit sadu
iekartu Tpasibas:

Piezime. X.B.1.002.b. pozicija paredzéta kontrole attiecas art uz
iekartam, ko izmanto tdadu citu iericu inspicésanai vai
testesanai ka attelveides ierices, elektrooptiskas ierices
un akustisko vilpu ierices, vai kas ir attiecigi parveidotas
Sadai izmantoSanai.

1. “ierakstitas programmas vaditas” inspic€Sanas iekartas, kas
paredzgtas tam, lai apstradatos pusvaditaju sagatavju diskos
un tados substratos, kas nav iespiedshému plates vai integrétas
shémas, vai uz Sadiem diskiem un substratiem automatiski
detektetu defektus, klidas vai kontaminantus, ka izmérs ir 0,6
mikrometri vai mazaks; attiecas uz shému salidzinasanai pare-
dzgtas optiskas att€lu ieguves tehnologijas izmantoSanu;

Piezime. X.B.1.002.b.1. pozicija paredzéta kontrole neatticcas
uz universalai skengSanai paredzétiem elektronu
mikroskopiem, ja vien tie nav speciali konstruéti un
instrumentiz&ti automatiskai shému inspicésanai.

2. 8adas speciali konstrutas “ierakstitas programmas vaditas”
merierices un analitiskas ierices:

a. speciali konstruétas pusvaditaju materialu skabekla vai
oglekla satura mérisanas iekartas;

b. linijju platuma meriSanas iekartas, kuru izskirtspgja ir 1
mikrometrs vai mazak;

(") Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
(®) Atsauce: Regulas (ES) 2021/821 T pielikums



02014R0833 — LV —04.12.2022 — 012.001 — 82

c. speciali konstruéti reljefa (plakanuma) meériSanas instru-

menti, kas pie 1 mikrometra vai smalkakas izskirtspgjas
spgj izmérit reljefa (plakanuma) novirzi 10 mikrometri vai
mazak.

. “ierakstitas programmas vaditas” pusvaditaju sagatavju disku
zond@Sanas iekartas, kam piemit kada no STm Ipasibam:

. pozicionéSanas precizitate ir smalkaka par 3,5 mikrome-

triem;

. spgj testét ierices, kam ir vairak neka 68 terminali; vai
. spgj testét par 1 GHz augstaka frekvence.
. Sadas test€Sanas iekartas:

a. “lerakstitas programmas vaditas” iekartas, kas speciali

konstruétas diskrétu pusvaditdju iericu un neiekapsulétu
disku test€Sanai un ir piemérotas testéSanai par 18 GHz
augstakas frekvencgs;

Tehniska piezime. Pie diskrétam pusvaditaju iericem pieder
fotoelementi un saules energijas elementi.

. “ierakstitas programmas vaditas” iekartas, kas speciali

konstruétas integralshému un to “elektronisko mezglu” teste-
Sanai un spgj funkcionali testét:

1. pie “digitalas frekvences”, kas parsniedz 20 MHz; vai

2. pie “digitalas frekvences” starp 10 un 20 MHz, turklat
testét vairak neka 68 terminalu paketes.

Piezimes. X.B.1.002.b.4.b.pozicija paredzeta kontrole neat-
tiecas uz test€Sanas iekartam, kas ir speciali
konstrugtas $adu elementu testeSanai:

1. atminas;

2. sadzives vai izklaides lietotnem paredzeti
“mezgli” vai $adu “elektronisko mezglu”
klase;

3. tadi elektroniski komponenti, “elektroniski
bloki” un integralshemas, uz kuram neattiecas
34001 (") vai X.A.L00I. pozicija paredzéta
kontrole, ja vien $ada testéSanas iekarta nav
integrets skaitloSanas bloks ar “lietotdjam
pleejamu programméjamibu”.

Tehniska piezime. Kas attiecas uz X.B.1.002.b.4.b. poziciju,
“digitalo frekvenci” define ka testera digitalo operdciju
maksimalo frekvenci. Proti, ta ir vienada ar lielako datu
parraides atrumu, kuru testetajs spéj nodrosinat, nestradajot
multipleksa rezima. To sauc ari par testesanas atrumu,
maksimalo digitalo frekvenci vai maksimalo digitalo atrumu.

. iekartas, kuras speciali konstruétas ta, lai pie vilpu garuma,

kas parsniedz 1200 nm, ar “ierakstitas programmas vadi-
tiem” mérjjumiem vai datoratbalstitu izvértéSanu noteiktu
fokalas plaknes bloku veiktsp&u un kuram piemit kada no
§im Tpasibam:

1. izmanto sken&oSu gaismas punktu diametrus, kas nesas-
niedz 0,12 mm;

(") Atsauce: Regulas (ES) 2021/821 T pielikums
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2. ir konstruétas fotosensitivu veiktsp&jas parametru méri-
Sanai un frekvencnoteiktu reakciju, modulacijas parneses
funkcijas, jutibas vai trok$pa vienveidibas izvertéSanai;
vai

3. ir konstrugtas izvertet matrices, kas spgj veidot att€lus,
kuriem ir vairak par 32 x 32 Iinijelementiem;

5.3 keV vai zemakam spriegumam konstruétas elektronstaru
test€Sanas sist€mas vai “lazera” staru sisteémas, kas paredzetas
spriegumam pievienotu pusvaditaja ieri¢u bezkontakta zondg-
Sanai un kam piemit kada no $§im funkcijam:

a. spgj darboties stroboskopiski, vai nu ar stara slapetaju vai
plaiksnijosu detektoru;

b. elektronu spektrometrs sprieguma mérijumiem ar precizitati,
kas nesasniedz 0,5 V; vai

c. integralshemu veiktsp&jas analizei paredzetas elektrisku testu
paligierices;

Piezime. X.B.1.002.b.5. pozicija paredzéta kontrole neatticcas
uz universalai skengSanai paredzétiem elektronu
mikroskopiem, ja vien tie nav speciali konstruéti un
instrumentiz&ti ar stravu darbinamu pusvaditaju iericu
bezkontakta zondésanai.

6. “ierakstitas programmas vaditas” vairakfunkcionali orientEtas
jonu staru sist€émas, kas speciali konstruétas masku vai pusva-
ditaju ieriCu razosSanai, laboSanai, fiziska izvietojuma analizg-
Sanai un test€Sanai un kam piemtt kada no STm Tpasibam:

a. atgriezeniska saite, kas ar 1 mikrometra vai smalkaku preci-
zitati kontrolé stara novietojumu pret mérki; vai

b. ciparanaloga parveidoSana, kuras precizitate parsniedz 12
bitus;

7. dalinu mériSanas sistémas, kurds izmantoti dalinu lieluma un
gaisa koncentracijas mérisanai konstruéti “lazeri” un kuram ir
abas $§is funkcijas:

a. pie caurpliduma 0,02832 m® miniité vai pie augstaka caur-
pliduma spgj merit 0,2 mikrometrus lielas vai mazakas
dalinas;

b. gaisam spgj noteikt 10. tiribas klasi vai augstaku klasi.

Tehniska piezime. Kas attiecas uz X.B.1.002., “ierakstitas
programmas vadits” nozimé vadiSanu, kura izmanto instruk-
cijas, kas atrodas elektroniska kratuvé un ko procesors var
izpildit, lai vaditu ieprieks noteiktu funkciju izpildi. “lerakstitas
programmas vadita” iekarta var but neatkarigi no ta, vai elek-
troniska kratuve ir iek$gja vai ar¢ja.

X.C.1.001. Pusvaditaju litografijai konstruéti pozitivi aizsargparklajumi, kas
speciali pielagoti (optimizéti) lietoSanai pie vilpu garuma no
370 nm Iidz 193 nm;
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X.D.1.001. “Programmatiira”, kas speciali konstrugta tadu elektronisku ieri¢u vai
komponentu, uz kuram attiecas X.A.L.OOl. pozicija paredzeta
kontrole, universalu elektronisku iekartu, uz kuram attiecas
X.A.1.002. pozicija paredz&ta kontrole, vai razoSanas un testéSanas
iekartu, uz kuram attiecas X.B.[.001. un X.B.1.002. pozicija paredz&ta
kontrole, “izstradei”, “razoSanai” vai “lieto$anai”; vai “programma-
tura”, kas speciali izstradata tadu iekartu “lietoSanai”, uz kuram
attiecas 3B001.g. vai 3B001.h. (') pozicija paredzéta kontrole.

X.E.IOO1. “Tehnika”, kas paredz&ta tadu elektronisku ieri¢u vai komponentu, uz
kuram attiecas X.A.I.OOl. pozicija paredz&éta kontrole, universalu
elektronisku iekartu, uz kuram attiecas X.A.1.002. pozicija paredzeta
kontrole, razoSanas wun testéSanas iekartu, uz kuram attiecas
X.B.1.001. un X.B.I1.002. pozicija paredz&ta kontrole, vai materialu,
uz kuriem attiecas X.C.1.001 punkta paredzeta kontrole, “izstradei”,
“razoSanai” vai “lietosanai”.

II kategorija — Datori

Piezime: 1l kategorija netiek kontrolétas fizisku personu personiska lietojuma
preces.

X.A.IL.OO1. Datori, “elektroniski mezgli” un saistitas iekartas, ko nekontrole ar
4A001 vai 4A003 (%), un tiem speciali konstruéti komponenti.

Piezime: X.A.IL.OO1. pozicija aprakstito “cipardatoru” un ar tiem saistito iekartu
kontroles rezims ir atkarigs no pargjo iekartu vai sisttmu kontroles
rezima, ja vien:

a. “Cipardatori” vai saistitas iekartas ir butiskas pargjo iekartu vai
sisttmu ekspluatacijai;

b. “Cipardatori” vai saistitas iekartas nav pargjo iekartu vai sist€mu
“galvenais elements”; un

N.B.1! Kontroles rezZimu “signalu apstrades” vai “att€lu uzlabo-
Sanas” iekartam, kas speciali konstrugtas lietoSanai citas
iekartas, kuru funkcijas neparsniedz paréjam iekartam nepie-
cieSamas funkcijas, ir atkarigs no pargjo iekartu kontroles
rezZima, pat ja S$aja gadijuma tiek parsniegts “galvena
elementa” kriterijs.

s

N.B.2! Attiectba uz kontroles rezimu “cipardatoriem” vai saistitam
iekartam, kas paredzéti telesakariem, sk. 5. kategorijas 1.
dalu (“Telesakari”) (3).

’

c. “Tehnologiju” ‘“cipardatoriem” un saistitam iekartam konstate

saskana ar 4E sadalu (*).

a. Elektroniski datori un saistitas iekartas un “elektroniski mezgli” un
tiem speciali konstruéti komponenti, kas paredzeti ekspluatacijai
vides temperatiira, kas ir virs 343 K (70°C);

b. “Cipardatori”, tai skaita “signalu apstrades” vai “attlu uzlabosanas”
iekartas, kuru “korigéta maksimumjauda” (4PP) ir 0,0128 svérto
TeraFLOPS (WT) vienibu vai lielaka par to;

c. “Elektroniski mezgli”, kas ir speciali konstruéti vai parveidoti, lai
palielinatu veiktsp&ju, apvienojot procesorus, $ada veida:

1. Izstradats, lai bttu apvienojams konfiguracijas ar 16 vai vairak
procesoru;

(1) Atsauce: Regulas (ES) 2021/821 T pielikums
(® Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
(®) Sk. Regulas (ES) 2021/821 T pielikumu.
(*) Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
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2. Netiek izmantots;

1. piezime. X.A.I1.001.c. pozicija attiecas tikai uz “elektroniskiem
mezgliem” un programmgjamiem savienotajelementiem
ar “APP”, kuri neparsniedz X.A.IL.OO1.b. pozicija
minéto robezlielumu, ja tos piegada ka atseviskus “elek-
troniskos mezglus”. Tas neattiecas uz “elektroniskiem
mezgliem”, kuri p&c konstrukcijas rakstura paredz@ti
tadai lietoSanai ka saistitas iekartas, kuras kontrole
X.A.IL001 k. pozicija mingtas iekartas.

2. piezime. X.A.I1.001.c. poziciju kontroli neattiecina uz “elektro-
niskiem mezgliem”, kas speciali konstruéti izstrada-
jumam vai izstradajumu grupai, kuru maksimala konfi-
guracija neparsniedz X.A.IL.001.b. pozicija mingtos
robezlielumus.

d. Netiek izmantots;
e. Netiek izmantots;

f. “Signalu apstrades” vai “attélu uzlabosanas” iekartas, kuru “korigeta
maksimumjauda” (APP) ir 0,0128 svérto TeraFLOPS (WT) vienibu
vai lielaka par to;

g. Netiek izmantots;
h. Netiek izmantots;

i. lekartas, kas satur “terminala saskarnes iekartu”, kura parsniedz
X.AL101. pozicija noteiktos robezlielumus;

Tehniska piezime: X.A.I1.00l.i. pozicijas vajadzibam “terminala
saskarnes iekarta” ir iekarta, kurd informacija iekltst telesakaru
sist€ma vai atstdj to, piem., talrunis, datu ierice, dators utt.

j. lekartas, kas speciali konstrugtas, lai nodrosinatu “cipardatoru” vai
ar tiem saistito iekartu argjo starpsavienojumu, kas nodroSina
sakarus ar datu apmainas atrumu virs 80 MB/s.

Piezime: Kontrole X.A.ILL0O01,j. pozicija neattiecas uz iek$gjam
starpsavienojumu iekartam (pieméram, aizmugures pane-
liem, kopném), pasivu starpsavienojumu iekartam, “tikla
piekluves kontrolleriem” vai ‘“sakaru kanala kontrolle-
riem”.

Tehniska piezime: X.A.11.001.j. pozicijas vajadzibam “sakaru kanala
kontrollers” ir fiziska saskarne, kas kontrolé sinhronas vai asin-
hronas digitalas informdcijas plismu. Sadu iekdrtu var integrét
datora vai telesakaru iekartas, lai nodrosinatu pieeju sakariem.

k. “Hibridie datori” un “elektroniski mezgli” un tiem speciali konstruéti
komponenti, kas satur ciparanalogos parveidotdjus, kuriem ir visi
turpmak minétie raksturlielumi:

1. 32 kanali vai vairak; un

2. 14 bitu izskirtsp&ja (pluszimes bits) vai augstaka, ar parveido-
Sanas atrumu 200 000 Hz vai vairak.

X.D.I1.001. “Programmas” noturibas un validé$anas “programmatiira”, “program-
matiira” “pirmkoda” automatiskai generéSanai un operétajsisteémas
“programmatiira”, kas ir speciali izstradata iekartam, kas veic
“apstradi reallaika”.

a. “Programmas” noturibas un validéSanas “programmatiira”, kura
izmantotas matematiski un analitiski pan@mieni un kura veidota
vai parveidota “programmam”, kurds ir vairak neka 500 000
“pirmkoda” instrukciju;
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b. “Programmatiira” “pirmkoda” automatiskai generé$anai no datiem,
kas iegiiti no argjiem sensoriem, kuri aprakstiti Regula (ES)
2021/821; vai

c. Operétajsistémas  “programmatira”, kas speciali izstradata
iekartam, kuras veic ‘“apstradi reallaika” un garanté “globala
partraukuma latento laiku”, kas ir mazaks neka 20 mikrosekundes.

Tehniska piezime: X.D.I1.001. pozicijas vajadzibam “globala partrau-
kuma latentais laiks” ir laiks, kas datorsistémai vajadzigs, lai konsta-
tetu partraukumu, kas radies notikuma rezultata, apstradat partrau-
kumu un kontekstuali parslégties uz alternativu atmina esoSu uzde-
vumu, kura turpinasana ir atkariga no partraukuma.

X.D.I1.002. “Programmatiira” (iznemot to, uz ko attiecas kontrole saskana ar
4D001. poziciju (1), kas speciali izstradata vai parveidota tadu iekartu

“attistiSanai”, “razoSanai” vai “izmantoSanai”, uz ko attiecas kontrole
saskana ar 4A101 (?), X.A.IL.001.

X.E.IL0OI. “Tehnologija” tadas iekartas “atfistiSanai”, “raZo$anai” vai “izmanto-
Sanai”, ko kontrolg ar X.A.I.001, vai “programmatiira”, ko kontrol&
ar X.D.IL.OO1 vai X.D.I1.002.

VYMIl16
X.E.IL002. “Tehnologija” tadas iekartas “atfistiSanai” vai “razoSanai”, kas
konstrugta “multidatu pliismas apstradei”.

Tehniska piezime: X.E.IL002. pozicijas vajadzibam “multidatu
plismas apstrade” ir mikroprogramma vai tadu iekartu arhitektira,
kas reizeé lauj apstradat divas vai vairakas datu sekvences, un ko
kontrolg viena vai vairakas instrukciju sekvences, izmantojot:

1. vienas instrukcijas multidatu (SIMD) arhitektiras izstradnes,
pieméram, vektora vai blokprocesorus;

2. daudzkartigas vienas instrukcijas multidatu (MSIMD) arhitek-
tiiras izstradnes;

3. daudzkartigas instrukciju  multidatu  (MIMD)  arhitektiiras
izstradnes, tai skaita tadas, kas ir tuvu saparotas, ciesi saparotas
vai brivi saparotas; vai

4. izpildelementu procesoru elementu strukttirblokus, tai skaita sisto-
liskos blokus.

III kategorija. 1. dala. — Telesakari

Piezime. III kategorijas 1. dala kontrole neattiecas uz precém fizisko personu
personiskai lictoSanai.

X.AIIL.101. Telesakaru iekartas

a. Jebkura veida telesakaru iekartas, kuras neskar 5A001.a (%)
noteikta kontrole un kuras “speciali konstrutas” darbam arpus
temperatiiras diapazona no 219 K (=54 °C) lidz 397 K (124 °C).

b. Telesakaru parraides iekartas un sisteémas, ka arT tam speciali
konstruéti komponenti un piederumi, kam ir kads no Siem
raksturlielumiem, funkcijam vai Tpasibam:

Piezime.  Telesakaru parraides iekartas:

(") Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
(®) Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
(®) Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
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a. $adas kategorijas vai to kombinacijas:

1. radioiekartas (piem&ram, raiditaji, uztvergji un
raiduztvergji);

2. Imijas galiekartas;

3. starppastiprinataju iekartas;

4. retranslatoru iekartas;

5. regeneratoru iekartas;

6. parkodétaji (transkoderi);

7. multiplekséSanas iekartas (ieskaitot statisti-
skos multipleksus);

8. modulatori/demodulatori (modemi);

9. transmultiplekséSanas iekartas (sk. CCITT
Rec. G701);

10. “ieraksfitas programmas vaditas” Skerssavie-
nojuma cipariekartas;

11. “vartejas” un tilti;

12. “vides piekluves bloki”; un

b. konstructas lietosanai viena vai vairaku kanalu
sakaros pa kadu no Siem:

1. vads (stieple);

2. koaksialais kabelis;

3. optiskas Skiedras kabelis;

4. elektromagnétiskais starojums; vai

5. zemudens akustisko vilpu izplatiSanas,

1. kas izmanto ciparsignalu tehnologijas, ieskaitot analogu
signalu ciparapstradi, un paredz&ti darbam ar “cipardatu
parsitisanas atrumu” augstakaja multipleksa Iimeni, kas par-
sniedz 45 Mbit/s, vai ar “kopgjo cipardatu parsitiSanas
atrumu”, kas parsniedz 90 Mbit/s;

Piezime. X.A.III.101.b.1. kontrole neattiecas uz iekartam, kas
speciali  konstruétas ieblivéSanai un darbinasanai
satelitu sisttma civilam vajadzibam.

2. modemi, kuros izmanto viena balss kanala joslas platumu ar
“datu signala parraides atrumu”, kas parsniedz 9 600 bitu
sekundg;

3. kas ir “ierakstitas programmas vaditas” Sk&rssavienojuma
cipariekartas, kuru “cipardatu parsttiSanas atrums” parsniedz
8,5 Mbit/s viena pieslégvieta;
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4. kas ir iekartas, kuras ir kads no Siem:

. “fikla piekluves kontrolleri” un ar tiem saistitie parastie

datu nesgji, kam “cipardatu parsiitiSanas atrums” parsniedz
33 Mbit/s; vai

. “sakaru kanalu kontrolleri” ar cipardatu izvadi, kam “datu

signala parraides atrums” ir lielaks par 64 000 bit/s vienam
kanalam;

Piezime. Ja kada nekontroléta iekarta ir “tikla piekluves

kontrollers”, tai nevar bit nekada veida telesakaru
saskarnes, iznemot tadas, kas  aprakstitas
X.AIIL.101.b.4. pozicija, bet netick tai atbilstosi
kontrol&tas.

5. kas izmanto “lazeru” un kam ir kads no Siem raksturlielu-

miem:

a. parraides vilnpu garums parsniedz 1 000 nm; vai

. izmanto analogu tehnologijas, un joslas platums parsniedz

45 MHz;

. izmanto koherentas optiskas parraides vai koherentas opti-

skas detektésanas metodi (ko devé ari par optiskam hete-
rodina vai homodina metodém);

. izmanto multipleksas vilnpu garuma daliSanas panémienus;

vail

. izmanto “optisko pastiprinasanu”;

6. radioiekartas, kas darbojas ar icejas vai izejas frekvencém,

kuras parsniedz:

a. 31 GHz satelita—Zemes stacijas lietojumiem; vai

b. 26,5 GHz citiem lietojumiem;

Piezime. X.A.IIl.101.b.6. pozicijas kontrole neskar civilam

vajadzibam paredz@tas iekartas, ja tas atbilst Starp-
tautiskas telesakaru savienibas (ITU) pieskirtai joslai
starp 26,5 GHz un 31 GHz.

. kas ir radioiekartas, kuras izmanto kadu no $im:

. kvadratiskas amplitidas modulacijas (QAM) metodes virs

4. ltmena, ja “kopgjais cipardatu parsitiSanas atrums” par-
sniedz 8,5 Mbit/s;

. QAM metodes virs 16. limena, ja “kopgjais cipardatu

parsttiSanas atrums” ir vienads ar vai mazaks par 8,5
Mbit/s;

. citas ciparmodulacijas metodes, kuru “spektrala efektivi-

tate” parsniedz 3 bit/s/Hz; vai

. darbojas 1,5-87,5 MHz frekvencu diapazona un izmanto

adaptivus panémienus, kas nodroSina traucétdju signalu
slapésanu vairak par 15 dB;
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Piezimes.

1. X.A.IIl.101.b.7. kontrole neattiecas uz iekartam, kas
speciali konstruétas iebiivéSanai un darbinasanai satelitu
sisttma civilam vajadzibam.

2. X.AIIL.101.b.7. kontrole neskar radioreleja iekartas, kas
paredz&tas darbibai Starptautiskas telesakaru savienibas
(ITU) pieskirta josla:

a. kam ir kada no $Tm Tpasibam:

1. neparsniedz 960 MHz; vai

2. “kopgjais cipardatu parsttisanas atrums” neparsniedz
8,5 Mbit/s; un

b. kuru “spektrala efektivitate” neparsniedz 4 bit/s/Hz.

c. “ierakstitas programmas vaditas” komutacijas iekartas un ar tam
saistitas signalizacijas sist€mas, kam ir kadi no Siem raksturlie-
lumiem, funkcijam vai Ipasibam, un tam speciali konstrugtas
sastavdalas un piederumi:

Piezime. Statistiskos multipleksorus ar cipardatu ievadi un
cipardatu izvadi, kas nodrosina komutaciju, uzskata
par “ierakstitas programmas vaditiem” komutatoriem.

1. “datu (zinojuma) komutacijas” iekartas vai sist€mas, kas
projektétas “darbibai paketes rezima” un to elektroniskie
bloki un komponenti, iznemot KMPS vai Regula (ES)
2021/821 noteiktas;

2. neizmanto;

3. “datagrammu” pakeS$u marSrutéSana vai komutacija;

Piezime. X.A.IIl.101.c.3. pozicija kontrole neattiecas uz
tikliem, kuros izmanto tikai “tikla piekluves
kontrollerus”, un uz paSiem “tikla piekluves
kontrolleriem”.

4. neizmanto;

5. vairaklimenu prioritate un privilégija kézu komutacijai;

Piezime. X.A.IIl.101.c.5. kontrole neskar vienlimena izsau-
kuma privilegiju.

6. paredzEtas SUnu radioizsaukumu automatiskai nodoSanai
citiem $tnu komutatoriem vai automatiskai savieno$anai ar
centraliz8tu abonentu datubazi, kas kopiga vairak neka
vienam komutatoram,;

7. kuras ir “ierakstitas programmas vaditas” $kérssavienojuma
cipariekartas, kuru “cipardatu parsttiSanas atrums” parsniedz
8,5 Mbit/s viena pieslégvieta;

8. “vienkanala signalizacija”, kas darbojas nesaistita vai kvazi-
saistita darbibas rezima;
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9. “dinamiska adaptiva marSrutéSana”;

10. ir pakesu komutatori, k€zu komutatori un marsrutétaji, kuru
pieslégvietas vai linijas parsniedz kadu no Siem raksturlielu-
miem:

a. “datu signala atrums” 64 000 bit/s viena kanala “sakaru
kanala kontrolierim™; vai

Piezime. X.A.Il1.101.c.10.a kontrole neskar multipleksus
saliktus savienojumus, kas sastav tikai no
sakaru kanaliem, kurus atseviski neskar
X.A.II1.101.b.1. kontrole.

b. “cipardatu parsttiSanas atrums” 33 Mbit/s  “tikla
piekluves kontrolleram” un ar to saistitiem parastiem
datu nesgjiem;

Piezime. X.A.II1.101.c.10. kontrole neskar pakeSu slédzus
un marSrutétajus, kuru pieslégvietas un linijas ne-
parsniedz X.A.II1.101.c.10. noteiktas robezas.

11. “optiska komutacija”;

12. izmanto “asinhroniskas parsitisanas rezima” (“ATM”)
metodes.

. optiskas Skiedras un optiskas Skiedras kabeli, garaki par 50 m,

paredz&ti darbam viena rezima;

. ar $adiem raksturlielumiem:

1. sanem datus no mezgliem; un

2. apstrada Sos datus, lai nodrosinatu kontroli par datplismu, par
kuru nav japienem operatora l€mumi, un tadgjadi veiktu
“dinamisko adaptivo marSrutéSanu”;

1. piezime. X.A.Ill.101.e neietilpst gadfjumi, kur l@mumus par
marsrutéSanu pienem péc ieprieks noteiktas informa-
cijas.

2. piezime. X.A.IlIl.101.e neizslédz datplismas ka prognozgjamu
statistisko datpliismas apstaklu funkcijas kontroli.

. faz&tu bloku antenas, kas darbojas virs 10,5 GHz un satur

aktivus elementus un izkliedétas sastavdalas, un ir konstrugtas
ta, lai varétu elektroniski kontrolét staru kiila veido$anu un orien-
taciju, iznemot nos€Sanas sistémas ar instrumentiem, kas atbilst
Starptautiskas civilas aviacijas organizacijas (ICAQO) standartiem
(mikrovilnu noséSanas sistémas (MLS));

. mobilo sakaru iekartas, iznemot KMPS vai Regula (ES)

2021/821 noteiktas, elektroniskie mezgli un to sastavdalas; vai

. radioreleju sakaru iekartas, kas paredzEétas izmantoSanai

frekvences, kas vienadas ar 19,7 GHz vai augstakas, un to
sastavdalas, iznemot KMPS vai Regula (ES) 2021/821 noteiktas.
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Tehniska piezime. X.A.1I1.101. pozicija:

D

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

10

=

11)

“Asinhroniskas parsitiSanas rezims” (“ATM”) ir parsitiSanas
rezims, kura informaciju organiz€ S$tnas; tas ir asinhronisks
tada nozimé, ka $tnu informacijas atjaunoSanas ir atkariga no
vajadziga vai momentana datu parsiitiSanas atruma.

“Viena balss kanala platuma josla” ir datu sakaru iekarta, kas
paredz&ta darbam viena 3 100 Hz balss kanala, ka noteikts
CCITT Ieteikuma G.151.

“Sakaru kanala kontrollers” ir fiziska saskarne, kas kontrolé
sinhroniskas vai asinhroniskas cipardatu informacijas plasmu.
Tadu iekartu var iebuvét datora vai telesakaru iekarta, lai
nodros$inatu pieeju sakariem.

>

“Datagramma” ir autonoms, neatkarigs datu vienums, kas nes
pietickamu informaciju, lai to varétu marSrutét no avota uz
galam@érka datu galiekartu, nebalstoties uz agraku apmainu
starp So avotu un galamérka datu galiekartu un parsttoso tiklu.

“Atra atlase” ir funkcija, ko izmanto virtualiem izsaukumiem,
laujot datu galiekartam paplasinat iesp&ju parsiitit datus izsau-
kuma savienoSanas un notiriSanas “paket€s”, parsniedzot
virtuala izsaukuma pamatiespgjas.

“Varteja” ir funkcija, ko Tsteno ar kadu iekartas un “program-
matiiras” kombinaciju, lai veiktu viena sistéma izmantotas
informacijas att€loSanas, apstrades vai nosiitiSanas konvenciju
konvertéSanu attiecigajas, bet atSkirigas konvencijas, ko
izmanto cita sistéma.

“Integreto pakalpojumu cipardatu tikls” (ISDN) ir vienots
gala—gala cipardatu tikls, kura visdazadakos veidos (pieméram,
balss, teksta, datu, nekustigu un kustigu att€lu) komunic&tos
datus parraida no vienas pieslégvietas (galiekartas) centrale
(komutatora) pa vienu piekluves Imiju abonentam un no
abonenta.

“Pakete” ir binarciparu grupa, kura ietilpst datu un izsaukuma
vadibas signali un kuru komuteé ka saliktu veselumu. Dati,
izsaukuma vadibas signali un varbutgja informacija par kluadva-
diklu ir sakartota noteikta forma.

“Vienkanala signalizacija” ir vadibas informacijas parraide
(signals) atseviska kanala, ko neizmanto zinojumiem. Signali-
zacijas kanals parasti vada vairakus zinojumu kanalus.

“Datu signala atrums” ir atrums, kas definéts ITU Ieteikuma
53-36, ieverojot, ka nebinara modulacija bods un bits sekundé
nav vienadi. Jaieklauj biti kod@$anas, parbaudes un sinhroniza-
cijas funkcijam.

“Dinamiska adaptiva marSrutéSana” ir automatiska datu
parraides marSruta maina péc tikla faktiska stavokla noteik$anas
un analizes.
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X.B.IIL.101.

X.C.IIL.101.

X.D.II.101.

X.E.IIL.101

12) “Vides piekluves bloks” ir iekarta, kurd ir viena vai vairakas
sakaru saskarnes (“tikla piesléguma vadibas ierice”, “sakaru
kanala vadibas ierice”, modems vai datoru kopne), kas galie-
kartu savieno ar tiklu.

13) “Spektrala efektivitate” ir “cipardatu parsitiSanas atrums”
[bit/s] / 6 dB spektra joslas platuma Hz.

14) “Ierakstitas programmas vadits” ir vadiba, kura izmanto elek-
troniska atminas iericé saglabatas komandas, ko procesors var
izpildit, lai virzitu iepriek§ noteiktu funkciju izpildi. Piezime.
Iekarta var bt “ierakstitas programmas vadita” tiklab ar
ieksgju, ka argju iekartas elektronisko atminas ierici.

Telesakaru parbaudes iekartas, iznemot KMPS vai Regula (ES)
2021/821 noteiktas.

Stikla vai cita materidla sagataves, kas optimaliz&tas atbilstosi
X.AIIL.101. pozicijai kontrolgjamo optisko Skiedru izgatavoSanai.

“Programmatiira”, kas Tpasi izstradata vai parveidota, lai “pilnvei-
dotu”, “razotu” vai “lietotu” iekartas, uz kuram attiecas kontrole
atbilstosi X.A.IIL.101. un X.B.IIL.101. pozicijai, un te aprakstita
dinamiskas adaptivas marSrutéSanas programmatiira:

a. “programmatiira”, kas nav masinizpildama forma, ir pasi izstra-
data “dinamiskai adaptivajai marSrutéSanai”.

b. neizmanto;

“Tehnologija” X.A.IIL.101. vai X.B.IIL.101. pozicija mincto iekartu

“pilnveidosanai”, “razoSanai” vai “lietosanai”, vai “programmatiira”,
uz ko attiecas X.D.II1.101. pozicija, un citas “tehnologijas™:

a. $adas specifiskas “tehnologijas™:

1. “tehnologija” parklajumu apstradei un uzklasanai optiskajai
Skiedrai, pasi izstradata, lai to padaritu derigu lietoSanai
zem udens;

2. “tehnologija” iekartu “pilnveidosanai”, kur izmanto “sinhroni-
skas cipardatu hierarhijas” (“SDH”) vai “sinhroniska optiska
tikla” (“SONET”) metodes.

Tehniska piezime. X.E.II1.101. pozicija:

1) “Sinhroniska cipardatu hierarhija” (SDH) ir cipardatu hierarhija,
kas nodrosSina Iidzeklus dazadu datpliismas veidu parvaldibai,
multiplekséSanai un piekluvei tiem, izmantojot sinhronisku
parraides formatu dazadu veidu nesgjos. Formats balstds uz
sinhronisko parsiitiSanas moduli (STM), kas definéts CCITT
Ieteikumos G.703, G.707, G.708, G.709 un citos vl publice-
jamos ieteikumos. “SDH” pirma Itmena atrums ir 155,52 Mbit/s.

2

~

“Sinhronisks optiskais tikls” (SONET) ir tikls, kas nodrosina
lidzekli dazadu cipardatu plasmas veidu parvaldibai, multiplek-
s€Sanai un piekluvei, izmantojot sinhronisku parraides formatu
Skiedru optika. Formats ir “SDH” Ziemelamerikas paveids, un
arl taja izmantots sinhroniskais parsitisanas modulis (STM).
Tacu par pamata parsttisanas moduli tas lieto sinhronisko parsi-
tiSanas signalu (STS) ar pirma limepa atrumu 51,81 Mbit/s.
SONET standarti tiek iestradati “SDH” standartos.
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III kategorija. 2. dala. — Informacijas dro$iba

Piezime. Il kategorijas 2. dala kontrole neattiecas uz precém fizisko personu
personiskai lietoSanai.

X.AII1.201. Sadas iekartas:
a. neizmanto;
b. neizmanto;
c. preces, ko klasifice ka SifréSanas preces masu patérina tirgum
saskana ar piezimi par kriptografiju — 5. kategorijas 2. dalas 3.
piezimi (*).
X.D.II1.201. Sada “informacijas drosibas” “programmatiira”:

Piezime. Sis ieraksts neskar “programmatiiru”, kas izstradata vai parveidota
aizsardzibai pret launpratigu datora bojasanu, pieméram, virusiem, ja
“kriptografijas” izmantoSana neparsniedz autentifikaciju, digitalo parak-
stiSanu un/vai datu vai datnu atSifrésanu.

a. neizmanto;

b. neizmanto;

c. “programmatiira”, kas klasificéta ka §ifréSanas programmatiira masu
patérina tirgum saskana ar piezimi par kriptografiju — 5. kategorijas

2. dalas 3. piezimi. (%)

X.E.I1.201. “Informacijas drosibas” “tehnologija” saskana ar visparigo piezimi
par tehnologijam, $ada:

a. neizmanto;

b. “tehnologija”, iznemot KMPS vai Regula (ES) 2021/821 noteikto,
X.A.Ill.201.c  pozicijas masu paterina tirgus precu vai
X.D.II1.201.c pozicijas masu paterina tirgus “programmatiras”
“lietosanai”.

IV KATEGORIJA — Sensori un lazeri

X.A.IV.001 Juras vai sauszemes akustiskas iekartas, kas sp&j atklat zemiidens
objektus vai iezimes vai noteikt to atrasanas vietu, vai noteikt virs-
fdens kugu vai zemidens aparatu poziciju; un speciali konstrugti
komponenti, iznemot tos, kas minéti KMPS vai Regula (ES)
2021/821.

X.A.IV.002 Optiskie sensori:
a. att€la pastiprinatajlampas un tam speciali konstruéti komponenti:
1. att€la pastiprinatajlampas, kam ir visas §is TpaSibas:

a. maksimala jutiba ir vilpu garuma diapazona, kas parsniedz
400 nm, bet neparsniedz 1 050 nm;

b. mikrokanalu plate elektronu att€lu pastiprinatajam ar perfo-
racijas soli (atstatums no centra lidz centram) mazaku neka
25 mikrometri; un

c. kam ir kada no $Im IpaSibam:
1. S-20, S-25 vai vairaku sarmu fotokatods; vai

(") Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
(® Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
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2. GaAs vai GalnAs fotokatods;

2. speciali konstruétas mikrokanalu plates, kam ir abas S§is
pasibas:

a. katrai platei ir 15 000 vai vairak dobu caurulu; un

b. perforacijas solis (atstatums no centra lidz centram) mazaks
neka 25 mikrometri;

b. tiesa skata att€lveidoSanas iekartas darbam spektra redzamaja vai
infrasarkanaja dala, kuras izmanto att€la pastiprinatajlampas, kam
ir X.A.IV.002.a.1. pozicija uzskaititas Tpasibas.

X.A.IV.003 Kameras:

a. kameras, kas atbilst 6A003.b.4. pozicijas 3. piezZim¢ noteiktajiem
kriterijiem (');

b. netiek izmantots.
X.A.IV.004 Optikas ierices:
a. optiskie filtri:

1. kas paredzeti vilpu garumiem, kuri parsniedz 250 nm, un
sastav no daudzslanu optiskiem parklajumiem un kam ir
kada no STm Tpasibam:

a. joslas platums ir 1 nm no pilna platuma pusintensitates
(FWHI) vai mazaks un maksimala transmisija ir 90 %
vai vairak; vai

b. joslas platums ir 0,1 nm FWHI vai mazaks un maksimala
transmisija ir 50 % vai vairak;

Piezime. Kontroli X.A.1IV.004. pozicija neattiecina uz optiskajiem
filtriem ar fiksétam gaisa spraugam vai Lyot tipa
filtriem.

2. kas paredzgti vilpu garumiem, kuri parsniedz 250 nm, un kam
ir visas S§1s Ipasibas:

a. noskanojami spektra diapazona 500 nm vai vairak;
b. momentanais optiskais joslu filtrs 1,25 nm vai mazaks;

c. vilnu garums atiestatams 0,1 ms robezas ar precizitati 1| nm
vai labaku noskanojamaja spektra diapazona; un

d. viena maksimala transmisija ir 91 % vai lielaka;

3. optiskie necaurspidibas sleédzi (filtri), kuru redzes lauks ir 30°
vai lielaks un reakcijas laiks ir vienads ar vai mazaks par 1 ns;

b. '"fluorida Skiedras' kabeli vai to optiskas sSkiedras ar vajinajumu
mazak neka 4 dB/km vilpu garuma diapazona, kas parsniedz
1000 nm, bet neparsniedz 3000 nm.

Tehniska piezime. X.A.IV.004.b pozicija 'fluorida Skiedras' ir
Skiedras, kas izgatavotas no makroskopiskiem fluorida savieno-
jumiem.

(1) Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
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X.A.IV.005 “Lazeri™
a. oglekla dioksida (CO,) “lazeri”, kam ir kada no §Im Tpasibam:
1. nepartraukta rezima (CW) izejas jauda parsniedz 10 kW;

2. generé pulsgjosu starojumu ar “impulsa ilgumu” virs 10 ps;
un

a. vidgja izejas jauda parsniedz 10 kW; vai
b. impulsa “maksimumjauda” parsniedz 100 kW; vai

3. generé puls§josu starojumu ar 10 ps vai mazaku “impulsa
ilgumu”; un

a. starojuma energija uz vienu impulsu parsniedz 5 J un
“maksimumjauda” parsniedz 2,5 kW; vai

b. vidgja izejas jauda parsniedz 2,5 kW;
b. sadi pusvaditaju lazeri:

1. atseviski viena S$kérsmoda pusvaditaju “lazeri” ar S$adam
Tpasibam:

a. vidgja izejas jauda parsniedz 100 mW; vai
b. vilnu garums parsniedz 1 050 nm;

2. atseviski vairaku Skérsmodu pusvaditaju “lazeri” vai atsevisku
pusvaditaju “lazeru” bloki ar vilnu garumu lielaku neka 1 050
nm;

c. rubina “lazeri”, kuru radita energija parsniedz 20 J uz vienu
impulsu;

199 <

d. “nenoskanojami” “impulsu lazeri”, kam izejas vilpu garums par-
sniedz 975 nm, bet neparsniedz 1 150 nm, un kam ir kada no §tm
Tpasibam:

1. “impulsa ilgums” ir 1 ns vai garaks, bet neparsniedz 1 ps, un
kada no §tm ipasibam:

a. viena Skérsmoda izeja un kada no $im pasibam:

1. 'elektrorozetes efektivitate' ir lielaka par 12 % un
“vidgja izejas jauda” parsniedz 10 W, un var darboties
ar impulsa atkartosanas frekvenci lielaku par 1 kHz; vai

2. “vidgja izejas jauda” lielaka par 20 W; vai
b. vairaku Sk&rsmodu izeja un kada no $Tm Ipasibam:

1. 'elektrorozetes efektivitate' ir lielaka par 18 % un
“vidgja izejas jauda” ir lielaka par 30 W;

2. “maksimumjauda” ir lielaka par 200 MW; vai
3. “vidgja izejas jauda” lielaka par 50 W; vai

2. “impulsa ilgums” ir garaks par 1 ps, un ir kada no S$im
Tpasibam:

a. viena $kérsmoda izeja un kada no $im pasibam:
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1. 'elektrorozetes efektivitate' ir lielaka par 12 % un
“vidgja izejas jauda” parsniedz 10 W, un var darboties
ar impulsa atkartosanas frekvenci lielaku par 1 kHz; vai

2. “vidgja izejas jauda” lielaka par 20 W; vai
b. vairaku $k&rsmodu izeja un kada no §im Ipasibam:

1. 'elektrorozetes efektivitate' ir lielaka par 18 % un
“vidgja izejas jauda” ir lielaka par 30 W; vai

2. “vidgja izejas jauda” lielaka par 500 W;

e. “nenoskanojami” nepartraukta vilpa “(CW) lazeri”, kam izejas
vilpu garums parsniedz 975 nm, bet neparsniedz 1 150 nm, un
kam ir kada no $m TpaSibam:

1. viena Skérsmoda izeja un kada no $im Ipasibam:

a. 'elektrorozetes efektivitate' ir lielaka par 12 % un “vidgja
izejas jauda” parsniedz 10 W, un var darboties ar impulsa
atkartosanas frekvenci lielaku par 1 kHz; vai

b. “vidgja izejas jauda” lielaka par 50 W; vai
2. vairaku $kérsmodu izeja un kada no STm TpaSibam:

a. 'elektrorozetes efektivitate' ir lielaka par 18 % un “vidgja
izejas jauda” ir lielaka par 30 W; vai

b. “vidgja izejas jauda” liclaka par 500 W;

Piezime. Kontroli X.A.1V.005.e.2.b pozicija neattiecina
uz vairaku skérsmodu, industrialiem “laze-
riem”, kuru izejas jauda ir mazaka neka vai
vienada ar 2 kW un kopéja masa ir lielaka
par 1200 kg. Saja piezimé kopéja masa ir visu
to komponentu masa, kas ir vajadzigi, lai
darbinatu “lazeru”, pieméram, pats “lazers”,
ta baroSanas bloks, siltummainis, tomér taja
nav ieklautas aréjas optikas ierices staru kila
kondicionésanai un/vai nodrosinasanai.

f. “nenoskanojami” “lazeri”, kam vilnu garums parsniedz 1 400 nm,
bet neparsniedz 1 555 nm, un kam ir kada no $Tm Tpasibam:

1. radita energija parsniedz 100 mJ uz vienu impulsu un “maksi-
mumjauda” parsniedz 1 W; vai

2. vidgja vai CW izejas jauda parsniedz 1 W;
g. brivo elektronu “lazeri”.

Tehniska piezime. X.4.1V.005. pozicija 'elektrorozetes efektivitite'
ir “lazera” izejas jaudas (vai ‘vidéjas izejas jaudas”) attieciba
pret kopéjo pateréto elektrisko jaudu, kas vajadziga “lazera” darbi-
nasanai, ieskaitot energijas piegadi kondicionésanai un siltummainu
termiskajai kondicionésanai.

X.A.IV.006 “Magnetometri”, “supravadosie” elektromagngtiskie sensori un tiem
speciali konstruéti komponenti:
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a. “magnetometri”’, iznemot KMPS vai Regula (ES) 2021/821
minétos, ar “jutibu”, kas mazaka (labaka) par 1,0 nT (vidgja
kvadratiska vertiba) uz kvadratsakni no Hz;

Tehniska piezime. X.A.IV.006.a  pozicija ‘'jutiba' (troksna
Itmenis) ir vid&ja kvadratiska vertiba no ierices zemaka troksna
robezlieluma, kas ir zemakais izméramais signals.

b. “supravadosie” elektromagnétiskie sensori, komponenti, kas izga-
tavoti no “supravadoSiem” materialiem:

1. paredz&ti darbam temperatiiras zemakas par vismaz vienas to
“supravadosas” sastavdalas “kritisko temperatiiru” (ieskaitot
Dzozefsona efekta ierices vai “supravaditaju” kvantu interfe-
rences ierices (SQUIDS));

2. paredzeti elektromagnétiska lauka izmainu konstatéSanai pie
frekvencém 1 KHz vai zemakam; un

3. tiem ir kada no $Tm Tpasibam:

a. tajos ietilpst planas pléeves SQUIDS ar minimalo izskirt-
sp&ju mazaku par 2 pum un ar saistitiem ieejas un izejas
k&zu savienojumiem;

b. tie paredz&ti darbam ar liela atruma rotgjosu magnétisko
lauku, kura rotacijas atrums parsniedz 1 x 10° magnétiskas
plismas kvantu sekundg;

c. tie paredzeti darbam bez magnétiska ekrana dabiskaja
zemes magnétiskaja lauka; vai

d. to temperatiiras koeficients ir mazaks par 0,1 no magnéti-
skas plasmas kvanta/K.

X.A.IV.007 Gravitacijas méritaji (gravimetri) izmantoSanai uz zemes, iznemot
tos, kas minéti KMPS vai Regula (ES) 2021/821:

a. ar statisko precizitati mazaku (labaku) par 100 pGal; vai
b. kvarca elementa (Vordena) tipa.

X.A.IV.008 Radaru sisteémas, iekartas un svarigi komponenti, iznemot tos, kas
mingti KMPS vai Regula (ES) 2021/821, un tam speciali konstrugti
komponenti:

a. gaisa kuga radara iekartas, iznemot KMPS vai Regula (ES)
2021/821 mingtas, un tam speciali konstrugti komponenti;

b. “kosmosa lietojamu” “lazera” radaru vai attaluma lazermériSanas
(LIDAR) iekartas, kas speciali konstruétas novérosanai vai meteo-
rologiskajiem novérojumiem;

c. milimetru vilpu uzlabotas redzamibas radara att€lveidoSanas
sistémas, kas speciali konstrugtas rotorplaniem un kam ir visas
§1s Tpasibas:

1. darbojas 94 GHz frekvencg;
2. vid§ja izejas jauda ir mazaka neka 20 mW;

3. radara staru kiila platums ir 1 grads; un
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4. darbibas diapazons ir 1 500 m vai lielaks.

X.A.IV.009 Tpasas apstrades iekartas:

X.B.IV.001

X.C.IV.001

a. seismiskas noteikSanas iekartas, uz kuram X.A.IV.009.c pozicija
paredz&ta kontrole neattiecas;

b. pret radiaciju izturigas TV kameras, iznemot KMPS vai Regula
(ES) 2021/821 mingtas;

c. ielauSanas atklasanas seismiskas sist€mas, kas atklaj, klasific un
nosaka konstatéta signala avota kursu.

Iekartas, ieskaitot instrumentus, veidnes, paligierices vai méritajus,
un citi tam speciali konstruéti komponenti un piederumi, kas speciali
konstruéti vai parveidoti kadam no $iem nolukiem:

a. lai razotu vai parbauditu:

1. brivo elektronu “lazera” magnéta viglerus;

2. brivo elektronu “lazera” fotoinzektorus;

b. lai pielaujamo pielaizu robezas pielagotu brivo elektronu “lazeru”
garenvirziena magnétisko lauku.

Optiskas sensoru $kiedras, kas ir strukturali parveidotas ta, lai to
'sitienu garums' butu mazaks par 500 mm (augsta dubultlausana),
vai optisko sensoru materiali, kuri nav aprakstiti 6C002.b pozicija ()
un kuros cinka saturs p&c 'mola dalas' ir 6 % vai lielaks.

Tehniska piezime. X.C.IV.001. pozicija:

1) 'mola dalas' ir kristala esoSo ZnTe molu attieciba pret CdTe un
ZnTe molu summu;

2) 'sitienu garums' ir attalums, kads diviem ortogonali polarizétiem
signaliem, kas sakotngji atrodas fazg, javeic, lai sasniegtu 2 Pi
radiana(—u) fazes starpibu.

X.C.IV.002 Optiskie materiali:

a. materiali ar zemu optisko absorbciju:

1. makroskopiski fluorida savienojumi, kas satur sastavdalas ar
tirtbas pakapi 99,999 % vai augstaku; vai

Piezime. X.C.IV.002.a.1. pozicija kontrole attiecas uz cirko-
nija vai aluminija fluoridiem un to variantiem.

2. monokristaliskais fluoridu stikls, kas izgatavots no savienoju-
miem, uz kuriem attiecas 6C004.e.1. pozicija (?) paredzeta
kontrole;

b. 'optiskas Skiedras sagataves', kas izgatavotas no makroskopiskiem
fluorida savienojumiem, kuri satur sastavdalas ar tiribas pakapi
99,999 % vai augstaku, “speciali konstrugtas” tadu 'fluorida
Skiedru' razoSanai, uz kuram attiecas X.A.IV.004.b pozicija pare-
dzeta kontrole.

(") Sk. Regulas (ES) 2021/821 T piclikumu.

() Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
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X.D.IV.001

X.D.IV.002

X.D.IV.003

X.E.IV.001

X.E.IV.002

X.E.IV.003

Tehniska piezime. X.C.IV.002. pozicija:

uorida Skiedras' ir Skiedras, kas razotas no makroskopiskiem
1) 'fluorida Skiedras' ir Skiedras, k t kroskopisk
fluorida savienojumiem;

2) 'optisko Skiedru sagataves' ir no stikla, plastmasas vai citiem
materialiem izgatavoti stieni vai lietni, kas specidli apstradati
izmantoSanai optisko Skiedru razoSana. Sagataves Tpasibas
nosaka iegiistamo optisko Skiedru pamatparametrus.

KMPS vai Regula (ES) 2021/821 nemingta “programmatiira”, kas
speciali izstradata tadu precu “projekt€sanai”, “razoSanai” vai “lieto-
Sanai”, uz kuram attiecas 6A002., 6A003. ('), X.A.IV.001.,
X.AIV.006., X.AIV.007. vai X.AIV.008. pozicija paredzeta

kontrole.

“Programmatiira”, kas speciali izstradata tadu iekartu “projektésanai”
val “razo$anai”, uz kuram attiecas X.A.IV.002., X.A.IV.004. vai
X.A.IV.005. pozicija paredzéta kontrole.

Sada cita “programmatiira”:

a. gaisa satiksmes vadibas (47C) “programmatiiras” lietojuma
“programmas”, kas tiek mitinatas parastajos gaisa satiksmes
vadibas centru datoros un spgj primara radara mérka datus (ja
tie nav koreléti ar sekundara radara (SSR) datiem) automatiski
nodot no galvena ATC centra citam A7TC centram;

b. “programmatira”, kas speciali izstradata” X.A.IV.009.c pozicija
mingtajam seismiskajam ielauSanas atklasanas sistemam;

c. “pirmkods”, kas speciali izstradats X.A.IV.009.c pozicija ming-
tajam seismiskajam ielausanas atklasanas sistémam.
“Tehnologija” tadu iekartu “projekté$anai”, “razoSanai” vai “lieto-
Sanai”, uz kuram attiecas X.A.IV.001., X.A.IV.006., X.A.IV.007.,
X.A.IV.008. vai X.A.IV.009.c pozicija paredzeta kontrole.

2

“Tehnologija” tadu iekartu, materialu vai “programmattiras” “projek-
téSanai” vai ‘“razoSanai”, uz Kkuriem attiecas X.A.IV.002.,
X.AIV.004. vai X.AIV.005, XB.IV.00l., X.C.IV.001.,
X.C.IV.002. vai X.D.IV.003. pozicija paredz&ta kontrole.

Sadas citas “tehnologijas™:

a. optiskas razoS$anas tehnologijas, kas paredzétas optisko kompo-
nentu sérijveida razoSanai apjoma, kas parsniedz 10 m> virsmas
laukuma gada vienai varpstai, un kam ir visas §is TpaSibas:

1. laukums parsniedz 1 m?; un

2. virsmas skaitlis parsniedz A/10 (vidgja kvadratiska vertiba)
konkrétaja vilna garuma;

b. “tehnologija” optiskajiem filtriem ar joslas platumu 10 nm vai
lielaku, redzes lenki (FOV) lielaku par 40° un izskirtsp&ju lielaku
par 0,75 Imiju pariem miliradiana;

c. “tehnologija” tadu kameru “projekteSanai” vai “razoSanai”, uz
kuram attiecas X.A.IV.003. pozicija paredz&ta kontrole;

d. “tehnologija”, kas nepiecieSama tadu netriaksialo magnétiskas
pliismas ieejas (fluxgate) “magnetometru” vai netriaksidlo magne-
tiskas pliismas ieejas (fluxgate) “magnetometru” sistemu “projek-
teSanai” vai “razoSanai”, kam ir kada no $Im IpaSibam:

(1) Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
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X.A.V.001

X.B.V.001

X.D.V.001

X.E.V.001

1. 'jutiba’ mazaka (labaka) par 0,05 nT (vidga kvadratiska
vertiba) uz kvadratsakni no Hz pie frekvencém, kas mazakas
par 1 Hz; vai

2. 'jutiba' mazaka (labaka) par 1 x 10> nT (vidgja kvadratiska
veértiba) uz kvadratsakni no Hz, ja frekvence ir 1 Hz vai
lielaka;

e. “tehnologija”, kas nepiecieS$ama tadu infrasarkano augSupkonver-
teSanas iericu “projektéSanai” vai “razoSanai”, kuram piemit visas
§is Tpasibas:

1. jutiba ir vilpu garuma diapazona, kas parsniedz 700 nm, bet
neparsniedz 1 500 nm; un

2. infrasarkana fotodetektora, gaismas diodes (OLED) un nano-
kristala kombinacija, ko izmanto, lai infrasarkano gaismu
parvérstu redzama gaisma.

Tehniska piezime. X.E.IV.003. pozicija 'jutiba' (trok$na Iimenis) ir
vidgja kvadratiska vértiba no ierices zemaka trokSna robezlieluma,
kas ir zemakais izméramais signals.

V kategorija — Navigacija un aviacijas elektronika

Gaisa kugu sakaru iekartas, visas “gaisa kugu” inercialas navigacijas
sisttmas un citas aviacijas elektronikas iekartas, tai skaita kompo-
nenti, iznemot tas, kas minétas KMPS vai Regula (ES) 2021/821.

1. piezime. X.A.V.001. pozicija paredzeta kontrole neattiecas uz
austinam un mikrofoniem.

2. piezime. X.A.V.001. pozicija paredzeta kontrole neattiecas uz
prec€m, ko fiziskas personas izmanto personiskai lieto-
Sanai.

Citas iekartas, kas speciali konstruétas navigacijas un aviacijas elek-
tronikas iekartu test€Sanai, parbaudei vai “razoSanai”.

“Programmatira”, iznemot to, kas minéta KMPS vai Regula (ES)
2021/821, navigacijas iekartu, gaisa kugu sakaru iekartu un citas
aviacijas elektronikas “projekteSanai”, “razoSanai” vai ‘“‘izmanto-
Sanai”.

“Tehnologijas”, iznemot tas, kas mingtas KMPS vai Regula (ES)
2021/821, navigacijas iekartu, gaisa kugu sakaru iekartu un citas
aviacijas elektronikas “projekteSanai”, “razoSanai” vai “izmanto-
Sanai”.

VI kategorija — Jurnieciba

X.A.VL001 Sadi peldlidzekli, kugu sistémas vai iekartas un speciali konstrugti to

komponenti, ka ari komponenti un piederumi:

a. 8adas zemidens redzamibas sistémas:

1. televizijas sist€mas (kas sastav no kameras, apgaismoSanas
aprikojuma, monitora un signalu parraides iekartas), kuru
robezizskirtsp&ja, mérita atmosfeéra, ir lielaka par 500 rindam
un kuras ir speciali konstrugtas vai parveidotas attalinatai
ekspluatacijai zemudens transportlidzekli, vai

2. zemidens televizijas kameras, kuru robezizskirtsp&ja, meérita
atmosfera, ir lielaka par 700 rindam;
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Tehniska piezime. Televizija robezizskirtspgja ir horizontalas
iz8kirtsp&jas mers, ko parasti izsaka ka maksimalo rindu skaitu
attela, ko var labi izskirt testa diagramma, izmantojot IEEE
standartu 208/1960 vai tam lidzvértigu standartu.

b. fotokameras, kas speciali konstruStas vai parveidotas izmanto-
Sanai zem tdens, ar 35 mm vai plataku fotofilmu un ar automa-
tisku vai attalinatu fokuséSanu, kas “speciali konstruéta” izman-
toSanai zem udens;

c. stroboskopiskas apgaismosanas sist€émas, kas speciali konstrugtas
vai parveidotas izmantoSanai zem tidens un spgj sasniegt gaismas
impulsa energiju virs 300 J zibsn,

d. citas zemudens kameru iekartas, iznpemot tas, kas minétas KMPS
vai Regula (ES) 2021/821;

e. netick izmantots;

f. peldlidzekli (virsidens vai zemidens), tai skaita piepiSamas
laivas, un speciali konstruéti to komponenti, iznemot tos, kas
miné&ti KMPS vai Regula (ES) 2021/821;

Piezime. X.A.VI.001.f pozicija paredz&ta kontrole neattiecas uz
peldlidzekliem, kuri teritorija uzturas uz laiku un kurus
izmanto privatiem parvaddajumiem vai pasazieru vai
kravu parvadajumiem no Savienibas muitas teritorijas
vai caur to.

g. kugu dzingji (iebuvéti un piekarinami) un zemitdenu dzingji, un
speciali konstruéti to komponenti, iznemot tos, kas minéti KMPS
vai Regula (ES) 2021/821;

h. autonomi zemuidens elpoSanas aparati (akvalangi) un to piede-
rumi, iznemot tos, kas minéti KMPS vai Regula (ES) 2021/821;

i. glabsanas vestes, kasetnes pieplSanai, nirSanas kompasi un
nirSanas datori;

Piezime. X.A.VI.001.i pozicija paredz&éta kontrole neattiecas uz
precém, ko fiziskas personas izmanto personiskai lieto-
Sanai.

j. zemiudens apgaismosanas un vilces iekartas;

Piezime. X.A.VI.001.j pozicija paredzeta kontrole neattiecas uz
precém, ko fiziskas personas izmanto personiskai lieto-
Sanai.

k. gaisa kompresori un filtracijas sisteéma, kas speciali konstrugti
gaisa balonu uzpildiSanai.

X.D.VI.0O01 “Programmatura”, kas speciali izstradata vai parveidota tadu iekartu

“projekteSanai”, “razoSanai” vai “izmantoSanai”, uz kuram attiecas
X.A.VL0OL. pozicija paredzeta kontrole.

X.D.VL.002 “Programmattira”, kas speciali izstradata tadu bezpilota zemiidens
transportlidzeklu ekspluatacijai, kurus izmanto naftas un gazes
ripnieciba.

X.E.VI.001 “Tehnologijas” tadu iekartu “projektesanai”, “razoSanai” vai “izman-
tosanai”, uz kuram attiecas X.A.VL.001. pozicija paredzeta kontrole.
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VII kategorija — Kosmiska aviacija un vilces dzingju sisteémas

VYMl11
X.A.VIL.0O01 Dizeldzingji, traktori un vilcgji, un speciali konstruéti to kompo-
nenti, iznemot tos, kas min&ti KMPS vai Regula (ES) 2021/821:

a. Dizeldzingji, iznemot tos, kas minéti KMPS vai Regula (ES)
2021/821, kravas automobiliem, traktoriem, vilcgjiem un auto-
biives razojumiem, ar kop&jo jaudu 298 kW vai lielaku.

b. Apvidus ritentraktori ar kravnesibu 9 t vai lielaku; un galvenie
komponenti un piederumi, iznpemot tos, kas minéti KMPS vai
Regula (ES) 2021/821.

c. Vilcgji puspiekabém, ar vienu pakal€jo asi vai pakaljo dubul-
tasi, ar nominalo asslodzi 9 t vai lielaku, un speciali konstrugti
galvenie komponenti.

Piezime. X.A.VIL.OO1.b un X.A.VIL.0OOl.c pozicija paredzeta
kontrole neattiecas uz transportlidzekliem, kuri teritorija
uzturas uz laiku un kurus izmanto privatiem parvadaju-
miem vai pasazieru vai kravu parvadajumiem no Savie-
nibas muitas teritorijas vai caur to.

X.A.VIL.002 Gazturbinu dzingji un komponenti, iznemot tos, kas minéti KMPS
vai Regula (ES) 2021/821.

a. Netiek izmantots.
b. Netiek izmantots.

VYMl11
c. Aviacijas gazturbinu dzingji un speciali konstrugti to kompo-
nenti.

Piezime. X.A.VII.002.c pozicija paredzéta kontrole neattiecas uz
avidcijas gazturbinu dzinéjiem, ko paredzets izmantot
civilas avidacijas “gaisa kugos” un kas ilgak neka
astonus gadus izmantoti bona fide civilas aviacijas
“gaisa kugos”. Ja tie ilgak neka astonus gadus izman-
toti bona fide civilas aviacijas “gaisa kugos”, sk.
XI PIELIKUMU.

d. Netiek izmantots.

e. Saspiesta gaisa elposanas aparatu komponenti, kas tiem speciali
konstruéti, iznemot tos, kas minéti KMPS vai Regula (ES)
2021/821.

X.B.VIL.OO1 Vibracijas testu iekartas un speciali konstruéti komponenti, iznemot
tos, kas minéti KMPS vai Regula (ES) 2021/821.

Piezime. X.B.VIL.001. pozicija paredz&ta kontrole attiecas tikai uz
iekartam “projektésanai” vai “razoSanai”. Ta neattiecas uz
stavokla uzraudzibas sistémam.

X.B.VIL002 Sadas speciali konstrugtas “iekartas”, riki vai piederumi gazturbinu
kustigo lapstinu, nekustigo lapstinu vai uzgalu apvalku Igjumu
razoSanai vai meérisanai:

a. automatiskas iekartas, kuras izmanto nemehaniskas metodes

aerodinamisko lapstinu sieninu biezuma mériSanai;
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b. tadi riki, piederumi vai mériSanas iekartas “lazera”, adensstri-
klas vai ECM/EDM caurumu urbSanas procesiem, uz ko attiecas
9E003.c pozicija (') paredzéta kontrole;

c. keramikas serdena izskalosanas iekartas;

d. keramikas serdena razoSanas iekartas vai riki;

e. keramikas Caulas vaska Sablona sagatavosanas iekartas;

f. keramikas Caulas izdedzinaSanas vai apdedzinaSanas iekartas.

X.D.VIL.OO1 “Programmatira”, iznemot to, kas minéta KMPS vai Regula (ES)
2021/821, tadu iekartu “projekt€Sanai” vai “razoSanai’, uz kuram
attiecas X.A.VIL.0OO1. vai X.B.VILOO1. pozicija paredzeta kontrole.

X.D.VIL.002 “Programmatira” tadu iekartu “projektéSanai” vai “razoSanai”, uz
kuram attiecas X.A.VIL.002. vai X.B.VIL.002. pozicija paredz&ta
kontrole.

X.E.VIL.0O01 “Tehnologijas”, iznemot tas, kas minétas KMPS vai Regula (ES)
2021/821, tadu iekartu “projektSanai”, “razoSanai”, vai “izmanto-
Sanai”, uz kuram attiecas X.A.VIL.001. vai X.B.VIL.OOI. pozicija
paredzeta kontrole.

X.E.VIL.002 “Tehnologijas” tadu iekartu “projektéSanai”, “raZoSanai”, vai
“izmantoSanai”, uz  kuram  attiecas = X.A.VIL002. vai
X.B.VIL002. pozicija paredz&ta kontrole.

X.E.VIL.003 Sadas citas “tehnologijas”, kas nav aprakstitas 9E003. pozicija (3):

a. rotoru lapstinu uzgalu klirensa vadibas sistémas, kurds izmanto
korpusa aktivas lidzsvaro$anas “tehnologiju”, aprobeZojoties ar
konstrukcijas un projektésanas datubazi; vai

b. gazes gultni turbodzingju rotoru mezgliem.

VYM13
VIII kategorija — Dazadi priekSmeti

X.A.VIIL0OI Sadas iekartas naftas ieguvei vai naftas izpétei:

a. urbSanas galvinas integrétas mériSanas iekartas, tostarp iner-
cialas navigacijas sisttmas mérjjumiem urbsanas laika (MWD);

b. gazu monitoringa sistémas un tam paredzeti detektori, kas
izstradatas pastavigai darbibai un s€ridenraza konstatéSanai;

c. iekartas seismologiskajiem mérfjumiem, tostarp seismiskajai
atstaroSanai un seismiskajiem vibratoriem;

d. nogulu eholotes.

X.A.VIIL.O02 Iekartas, “elektroniski mezgli” un komponenti, kas speciali
konstruéti kvantu datoriem, kvantu elektronikai, kvantu sensoriem,
kvantu procesoru blokiem, kubitu shémam, kubitu iericém vai
kvantu radaru sistémam, tostarp Pokela elementiem.

(") Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
(® Sk. Regulas (ES) 2021/821 I pielikumu.
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1. piezime. Kvantu datori veic aprékinus, kuros izmanto tadas
kvantu stavoklu kopigas IpaSibas ka superpozicija,
interference un sasaiste.

2. piezime. Bloki, shémas un ierices cita starpa ietver supervadi-
taja shémas, kvantu atkv€linasanu, jonu uztverSanu,
fotonisku mijiedarbibu, siliciju/spinu, aukstus atomus.

X.A.VIIL.003 Sadi mikroskopi, saistitas iekartas un detektori:

b

skengjosie elektronmikroskopi (SEM);
b. skengjosie Oz& mikroskopi;

c. transmisijas elektronmikroskopi (TEM);
d. atomspéku mikroskopi (4FM);

e. skengjosie speka mikroskopi (SEM);

f. iekartas un detektori, kas speciali konstruéti lietosanai ar
X.A.VIIL.003.a—X.A.VII1.0003.e pozicija noraditajiem mikro-
skopiem, izmantojot jebkuru no turpmak ming&tajam materialu
analizes metodem:

1. rentgena fotoelektronu spektroskopija (XPS);

2. dispergetas energijas rentgenstaru spektroskopija (EDJX,
EDS) vai

3. elektronu spektroskopija kimiskajai analizei (ESCA).
X.A.VIII.004 Kolektoru iekartas metala rudu dziljiras ieguvei.
X.A.VIIL005 Sadas razo$anas ickartas un darbgaldi:

a. aditivas razoSanas iekartas metala detalu “razoSanai”;

Piezime. X.A.VIIL.005.a pozicija attiecas tikai uz $adam sistémam:

1. pulverveida sistémas, kuras izmanto selektivo lazerkause-
Sanu (SLM), lazerkaus€Sanu, tieSo metala lazera sakepina-
Sanu (DMLS) vai elektronu staru kausésanu (EBM), vai

2. pulverpadeves sist€mas, kuras izmanto lazermetinasanu,
tieSo energijas uzklasanu vai metalu uzklasanu ar lazeru.

b. aditivas razoSanas iekartas “energoietilpigiem materialiem”,
tostarp iekartas, kuras izmanto ultraskanas ekstriiziju;

c. skidra parklajuma fotopolimerizacijas (VVP) aditivas razosanas
iekartas, kuras izmanto stereo litografiju (SLA) vai digitalo
gaismas apstradi (DLP).

X.A.VIII.O0O6 Iekartas tadas drukatas elektronikas “razoS$anai”, kuru izmanto
organiskajas gaismas diodés (OLED), organiska lauka efekta tran-
zistoros (OFET) vai organiskajos fotoelementos (OPVC).
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X.A.VIIL.OO7 Iekartas tadu mikroelektromehanisko sistemu (MEMS) “razo$anai”,
kuras izmanto silicija mehaniskas pasibas, tostarp mikrosh&mas
formata sensori, pieméram, spiediena membranas, lieces stari vai
mikroregul$anas ierices.
X.A.VIILOO8 Iekartas, kas speciali konstrugtas e-degvielu (elektrodegvielu un
sintétisko degvielu) vai ipasi efektivu saules energijas elementu
(efektivitate > 30 %) razoSanai.
X.A.VIIL.O09 Sadas ultraaugsta vakuuma (UHV) iekartas:

a. UHV sukni (sublimacijas stikni, turbomolekularie stkni, difu-

zijas stkni, kriogénie stikni, jonu savacgji);

b. UHV spiediena mertaji.

Piezime. UHV ir 100 nanopaskali (nPA) vai mazak.

X.A.VIILO10 Sadas “kriogénas saldéSanas sist€mas”, kas konstruétas tam, lai

48 stundas vai ilgak uzturétu temperatiiru zem 1,1 K, un saistitas

kriogénas saldéSanas iekartas:

a. impulsa caurules (Pulse Tubes);

b. kriostati;

c. Duara trauki;

d. gazes apstrades sistema (GHS);

e. kompresori;

f. vadibas vienibas.

Piezime. “Kriogénas saldeSanas sistémas” cita starpa ietver atSkai-
disanas ledusskapjus, adiabatiskos demagnetizacijas
ledusskapjus un lazeru dzes€Sanas sist€émas.

X.AVIILOI1 “Dekapsulacijas” iekartas pusvaditaju iericém.

Piezime. “Dekapsulacija” ir vacina, vaka vai iekapsulétajmateriala
nonemsana no iepakotas integralas shémas ar mehani-
skiem, termiskiem vai kTmiskiem Iidzekliem.

X.A.VIIL.OI2 Augstas kvantu efektivitates (QF) fotodetektori, kuru QF ir lielaka
par 80 % vilpu garuma diapazona, kas parsniedz 400 nm, bet
neparsniedz 1 600 nm.

X.AVIIL.O13 Ciparvadibas darbgaldi, kam ir viena vai vairakas linearas asis,

kuru parvietojuma garums ir lielaks par 8 000 mm.

VYM16

X.A.VIIL.014 Udensmetgja sistémas masu nekartibu vai piila kontrolei un tam
speciali izstradatas sastavdalas.
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Piezime. X.A.VIIL.014 iidensmetéju sistemas ietver, piemeram:
transportlidzekjus vai fiksetas stacijas, kas aprikotas ar
attalinati darbinamu idensmetéju un kas projektétas ta,
lai aizsargatu operatoru no arpusé notiekosa, ar tadiem
elementiem ka brunpas, neplistosi logi, metdla aizsegi,
buferi vai avarijdrosas riepas. Pie komponentiem, kas
ipasi izstradati uidensmetejiem, var piederét, pieméram:
klaja lielgabala ididens sprauslas, sikni, rezervuari,
kameras un gaismek]i, kas ir aizsargati pret Saviniem,
pacelsanas masti Siem prieksmetiem un So prieksmetu
talvadibas sistemas.

X.A.VIII.O15 Likumsargu darbibas izmantojami sitamie ieroci, tostarp kabatas
formata steki, policijas steki, steki ar sanu rokturi, tonfas, pletnes
un patagas.

X.A.VIIL.O16 Policijas aizsargkiveres un vairogi; TpasSi izstradati komponenti,
iznemot tos, kas minéti KMPS vai Regula (ES) 2021/821;

X.A.VIILO17 Likumsargu darbibas izmantojami savaldiSanas riki, tostarp kaju-
dzelzi, vazas un rokudzelzi; spaidu krekli; elektroSoka aproces;
elektrosoka jostas; elektrosoka uzroCi; daudzpunktu savaldiSanas
riki, piem@ram, savaldiSanas krésli; Tpasi izstradati komponenti
un aksesudri, iznemot tos, kas minéti KMPS vai Regula (ES)
2021/821;

Piezime. X.A.VIII.017 attiecas uz savaldiSanas rikiem, ko izmanto
likumsargu darbibas. Ta neattiecas uz mediciniskam
iericem, kas ir aprikotas, lai ierobeZotu pacienta kustibas
medicinisko procediru laika. Ta neattiecas uz iericém,
kas kave pacientu ar atminas traucéjumiem izklit no
attiecigas medicinas iestades. Ta neattiecas uz drosibas
aprikojumu, pieméram, drosibas jostam vai bérnu séde-
klisiem izmantoSanai automobilos.

X.A.VIII.OI8 Naftas un gazes ieguves iekartas, programmatira un dati (sk.
kontrol&to precu sarakstu):

a. Neizmanto.

b. Sadi hidroparrauianas tehnologijas elementi:

1. HidroparrauSanas procesa izstrades un analizes programma-
tira un dati;

” G

2. Hidroparravuma “propants”, “parrausanas Skidrums” un tam
nepiecieSsamas kimiskas piedevas; vai

3. Augstspiediena stkni.

Tehniska piezime.

“Proplants” ir ciets materials, visbiezak apstradatas smilts
vai maksligi veidotas keramikas materials, kas paredzéts, lai
hidroparrausanas procesa laika vai velak saglabatu radito
plaisu atvertu. To pievieno “parrausanas Skidrumam”, kura
sastavs var atskirties atkariba no plaisu veidosanas metodes,
— tas var bit uz gela, putu vai tidens bazes.
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X.A.VIIL019 Ipasas apstrades ierices (sk. kontrol&to precu sarakstu):

a. Gredzenmagnéti;

b. Neizmanto.

VYM17
X.A.VIIL.020 Masu nekartibu novérSanai vai paSaizsardzibai paredzeti iero¢i un
ierices:

a. Parnésajami elektriskas izlades ieroci, ar kuriem katru elektro-
Soku var raidit tikai uz vienu personu, tostarp (bet ne tikai)
elektrosoka zizli, elektroSoka vairogi, apdullino$i Saujamieroci
un elektrosoka Sautras Saujamieroci

b. Komplekti, kas sastav no visam butiskam sastavdalam tadu
parnésajamu elektriskas izlades ieroCu izgatavosanai, uz kuriem
attiecas X.A.VIII.020.a. pozicija, vai

Piezime. Par bitiskam sastavdalam uzskata Sadas preces:

1. ierice, kas rada elektrosoku,

2. sledzis (ar talvadibu vai bez tas) un

3. elektrodi vai (attieciga gadijuma) vadi, pa kuriem tiek vadits
elektriskas stravas trieciens.

c. Stacionari vai piemontgjami elektriskas izlades ieroci, kas
darbojas plasa radiusa un kas elektrosoku var raidit uz vairakam
personam.

X.A.VIIL.O21 TIero¢i un ierices, kas izsmidzina paraliz&josas vai kairinoSas kTmis-
kas vielas, lai novérstu masu nekartibas vai nodro§inatu pasaizsar-
dzibu, ka arT dazas saistitas vielas:

a. Parn@sajami iero¢i un ierices, kas ievada vai racioné paralize-
joSas vai kairinoSas kimiskas vielas devu vienai personai vai
$adu vielu izsmidzina, iedarbojoties uz nelielu teritoriju,
pieméram, miglas vai makona veida

1. piezime. N3 pozicija neietver ierices, uz kuram attiecas
Eiropas Savienibas Kopéjo militaro precu saraksta pozicija
ML 7 e).

2. piezime. ST pozicija neietver pasaizsardzibai izmantotas indi-
vidualas parnésajamas ierices (pat ja tas satur kimisku vielu).

3. piezime. Papildus attiecigam kimiskam vielam, pieméram,
masu nekartibu novérsanai paredzétam aktivajam vielam vai
PAVA, preces, wuz kuram attiecas XA VIIL.O2l.c. un
XAVIILO021.d. pozicija, ir uzskatamas par paralizéjosam vai
kairinosam kimiskam vielam.

b. Pelargonskabes vanilinamids (PAVA) (CAS 2444-46-4)

c. Capsicum oleosveki (OC) (CAS 8023-77-6)
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d. Maisfjumi, kas satur vismaz 0,3 % PAVA vai OC masas un
Skidinataju (piem@ram, etanolu, 1-propanolu vai heksanu),
kuri pas$i par sevi varétu tikt izmantoti ka paralizgjoSas vai
kairinosas vielas (it Tpasi aerosolos un $kidra veida) vai varétu
tikt izmantoti paralizgjosu vai kairinoSu vielu razoSana

1. piezime. N3 pozicija neietver mérces un izstradajumus to
gatavoSanai, zupas un izstradajumus to gatavoSanai, ka art
garsvielas un piedevu maisijumus — ar nosacijumu, ka PAVA
vai OC nav vieniga taja ietilpstosa garsviela.

2. piezime. ST pozicija neietver medikamentus, par kuriem
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ir izsniegta tirdzniecibas
atlauja.

e. Stacionaras ierices paraliz€joSu vai kairinoSu Kimisku vielu
izsmidzinaSanai, kuras var piestiprinat pie sienas vai griestiem
ickStelpas, kuras sastav no tvertnes ar kairino$am vai paralize-
josam kimiskam vielam un kuras iedarbina, izmantojot talva-
dibas sistému vai

Piezime. Papildus attiecigam kimiskam vielam, pieméram, masu
nekartibu novérsanai paredzetam aktivajam vielam vai PAVA,
preces, uz kuram attiecas XAVILO2].c. un
XAVIIL021.d. pozicija, ir uzskatamas par paralizéjosam vai
kairinosam kimiskam vielam.

f. Stacionaras vai piemontgjamas ierices paraliz&joSu vai kairinosu
Kimisku vielu izsmidzinaSanai plasa radiusa, kuras nav pare-
dzg@tas piestiprinasanai pie sienas vai griestiem iekstelpas

1. piezime. St pozicija neietver ierices, uz kuram attiecas
Eiropas Savienibas Kopéjo militaro precu saraksta pozicija
ML 7 e).

2. piezime. Papildus attiecigam kimiskam vielam, pieméram,
masu nekartibu novérsanai paredzétam aktivajam vielam vai
PAVA, preces, wuz kuram attiecas XAVII02l.c. un
XAVIIL021.d. pozicija, ir uzskatamas par paralizéjosam vai
kairinosam kimiskam vielam.

X.A.VIIL022 Izstradajumi, kas varétu tikt izmantoti navessoda izpildei cilve-
kiem, veicot navgjosu injekciju:

a. Atras un vidgas iedarbibas barbituratu grupas anesteézijas
vielas, tostarp (bet ne tikai):

1. Amobarbitals (CAS 57-43-2)
2. Amobarbitala natrija sals (CAS 64-43-7)
3. Pentobarbitals (CAS 76-74-4)
4. Pentobarbitala natrija sals (CAS 57-33-0)
5. Sekobarbitals (CAS 76-73-3)
6. Sekobarbitala natrija sals (CAS 309-43-3)
7. Tiopentals (CAS 76-75-5) vai

8. Tiopentala natrija sals (CAS 71-73-8), dévéts arT par tiopen-
tona natriju

b. Izstradajumi, kas satur vienu no X.A.VIIL.022.a pozicija uzskai-
titajam anestézijas vielam.
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VYMi13

X.B.VIIL.OO1

X.C.VIIL.0O1

X.C.VIIL.002

X.C.VIIL.0O03

X.C.VIIL.004

Ipasas apstrades ierices (sk. kontroléto precu sarakstu):
a. Karstas kameras vai

b. Boksi ar cimdiem, kas pieméroti izmantoSanai ar radioaktiviem
materialiem

Metala pulveri un metalu sakausgjumu pulveri, ko var izmantot
kada no X.A.VIIL.005.a pozicija uzskaititajam sistémam.

Sadi progresivi materiali:
a. materiali aizsegSanai vai pielagosanas kamuflazai;

b. metamateriali, pieméram, ar negativu gaismas lauSanas koefi-
cientu;

¢. netiek izmantots;

d. augstas entropijas sakaus€jumi (HEA);

e. Heuslera sakausgjumi;

f. Kitajeva materiali, tostarp Kitajeva spina Skidrumi.

Konjuggti polimeri (vaditspé&jigi, pusvaditaji, elektroluminiscgjosi),
kurus izmanto drukataja vai organiskaja elektronika.

Sadi energoietilpigi materiali un to maisfjumi:
a. amonija pikrats (CAS 131-74-8);

b. damu pulveris;

c. heksanitrodifenilamins (CAS 131-73-7);
d. difluoramins (CAS 10405-27-3);

e. nitrociete (CAS 9056-38-6);

f. netiek izmantots;

g. tetranitronaftalins;

h. trinitroanizols;

i. trinitronaftalins;

j.  trinitroksiléns;

k. N-pirolidinons; 1-metil-2-pirolidinons (CAS 872-50-4);
l.  dioktilmaleats (CAS 142-16-5);

m. etilheksilakrilats (CAS 103-11-7);
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n. trietilaluminijs (TEA) (CAS 97-93-8), trimetilaluminijs (7MA)
(CAS 75-24-1) un citi pirofori alkilmetali, ka arT litija, natrija,
magnija, cinka vai bora arilsavienojumi;

o. nitroceluloze (CAS 9004-70-0);

p. nitroglicerins (vai gliceroltrinitrats, trinitroglicerins) (NG)
(CAS 55-63-0);

q. 2,4,6-trinitrotoluols (7NT) (CAS 118-96-7);
r. etiléndiamindinitrats (EDDN) (CAS 20829-66-7);
s. pentaertritltetranitrats (PETN) (CAS 78-11-5);

t. svina azids (CAS 13424-46-9), normals svina stigmats
(CAS 15245-44-0) un bazisks svina stigmats (CAS 12403-
82-6), un primaras spragstvielas vai kapselu kompozicijas,
kuras ir azidi vai azidu kompleksi;

u. netiek izmantots;
v. netiek izmantots;

w. dietildifenilurinviela (CAS 85-98-3); dimetilidifenilurinviela
(CAS 611-92-7); metiletildifenilurinviela;

x. N,N-difenilurinviela (asimetriska difenilurinviela) (CAS 603-
54-3);

y. metil-N,N-difenilurinviela (metil-asimetriska difenilurinviela)
(CAS 13114-72-2);

z. etil-N,N-difenilurinviela  (etil-asimetriska  difenilurinviela)
(CAS 64544-71-4);

aa. netiek izmantots;

bb. 4-nitrodifenilamins (4-NDPA) (CAS 836-30-6);
cc. 2,2-dinitropropanols (CAS 918-52-5);

dd. netiek izmantots.

X.D.VIII.OO1 Programmatiira, kas speciali izstradata X.A.VIIL.005.-X.A.-
VIIL.0013. pozicija noradito iekartu “projekt€Sanai”, “razos$anai”
vai “lietoSanai”.

X.D.VIIL.OO2 Programmatiira, kas speciali izstradata X.A.VIIL.002. pozicija
noradito iekartu, “elektronisko mezglu” vai komponentu “projek-

FLIITS

téSanai”, “razoSanai” vai “lietoSanai”.

X.D.VIIL.O0O3 Programmatiira aditivas razoSanas produktu digitalajiem dviniem
vai aditivas razoSanas produktu uzticamibas noteiksanai.

VYM16
X.D.VIIL.O04 “Programmatiira”, kas speciali izstradata tadu precu “attistisanai”,
“razo$anai” vai “izmanto$anai”, uz kuram attiecas
X.A.VIIL.O14. pozicija paredz&ta kontrole.

X.D.VIIL.005 Tpasa programmatiira (sk. kontrolgto precu sarakstu):

a. Programmatiira neitronu aprékinasanai/model&sanai
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b. Programmatiira radiacijas parvieto$anas aprékinaSanai/modelé-
Sanai vai
c. Programmatiira hidrodinamisku aprékinu/model&sanas veikSanai
VYM13

X.E.VIIL.OO1 Tehnologija X.A.VIIL.0O01.—X.A.VIIL.O013. pozicija noradito
iekartu “projektesanai”, “razoSanai” vai “lietoSanai”.

X.E.VIIL.002 Tehnologija X.C.VII.002. vai X.C.VIIL.003. pozicija noradito
materialu “projekteSanai”, “razoSanai” vai “lieto$anai”.

X.E.VIIL.O03 Tehnologija aditivas razo$anas produktu digitalajiem dviniem,
aditivas razoSanas produktu uzticamibas noteikSanai  vai
X.D.VIIL.003. pozicija noraditajai programmatiirai.

X.E.VIIL.0O04 Tehnologija X.D.VIIL.001.-X.D.VIIL.002. pozicija noraditas
programmatiiras “projekteSanai”, “razoSanai” vai “lietoSanai”.

VYMl16

X.E.VIILO05 “Tehnologija”, kas “vajadziga” tadu precu “attistiSanai” vai “razo-
Sanai”, uz kuram attiecas X.A.VII.O14. pozicija paredzeta
kontrole.

X.E.VII.006 “Tehnologija”, kas paredz&tas vienigi tadu iekartu “attistiSanai” vai
“razoSanai”’, uz kuram attiecas X.A.VIIL.O17. pozicija paredz&ta
kontrole.

VMI15
IX kategorija — Ipasi materiali un saistits aprikojums
VYM16

X.A.IX.001 Kimiskas vielas, tostarp asaru gazes preparats, kas satur 1 % vai
mazak ortohlorbenzalmalononitrila (CS) vai 1 % vai mazak hlora-
cetofenona (CN), iznemot atseviskas tvertnés ar neto svaru 20 g
vai mazak; piparu gazes Skidrums, iznemot, ja iepakots atseviskas
tvertn€s ar neto svaru 85,05 g vai mazak; dimu bumbas; nekairi-
nosas dimu lapas, patronas, granatas un ladini; citi pirotehniskie
izstradajumi ar divgjadu militaru un komercialu lietojumu, ka ari
tiem speciali izstradati komponenti, iznemot tos, kas minéti KMPS
vai Regula (ES) 2021/821.

X.A.IX.002. Pirkstu nospiedumu iegSanai paredzeti pulveri, krasvielas un
tintes.

X.A.IX.003 Aizsardzibas un detektoru iekartas, kas nav speciali konstruétas
militarai lietoSanai un uz ko neattiecas 1A004. vai 2B351. pozicija
paredzeta kontrole (sk. kontrol&to precu sarakstu), un komponenti,
kas nav speciali izstradati militarai lietoSanai un uz ko neattiecas
1A004. vai 2B351. pozicija paredz&ta kontrole:

a. individuali radiacijas dozimetri; vai

b. iekartas, kuru lietoSana funkcionali vai konstruktivi ierobezota,
paredzot tas tikai aizsardzibai pret kaitigajiem faktoriem razo-
Sana, pieméram, kalnriipnieciba, karjeros, lauksaimnieciba,
farmaceitiskaja riipnieciba, medicina, vides aizsardziba, atkri-
tumu saimnieciba vai partikas riipnieciba.

Piezime. X.A.IX.003. pozicija paredzéto kontroli neattiecina uz
izstradajumiem, kas paredzéti aizsardzibai pret kimi-
skiem vai biologiskiem agentiem un kas ir paterina
preces, iepakotas mazumtirdzniecibai vai personigai
lietosanai, vai uz mediciniskiem izstradajumiem,
pieméram, lateksa izmekléSanas cimdiem, lateksa
kirurgiskajiem  cimdiem,  Skidrajam  dezinfekcijas
ziepém, vienreizejas lietosanas kirurgiskajiem parkla-
Jiem, kirurgiskajiem virsvalkiem, bahilam un kirurgi-
skajam maskam.
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X.A.IX.004 Tpasas apstrades ierices, iznemot tas, kas mingtas KMPS vai

Regula (ES) 2021/821 (sk. kontroléto precu sarakstu):

a. Radiacijas noteikSanas, uzraudzibas un mériSanas iekartas,
iznemot tas, kas minétas KMPS vai Regula (ES) 2021/821; vai

b. Rentgenografiskas detektoru iekartas, pieméram, rentgena
konvertori, un fosfora att€lu glabasanas plates.

X.B.IX.001 TpaSas apstrades ierices, iznemot tas, kas mindtas KMPS vai
Regula (ES) 2021/821 (sk. kontroléto precu sarakstu):

a. Elektrolizes elementi fluora razosSanai, iznemot tos, kas minéti
KMPS vai Regula (ES) 2021/821;

b. Dalinu paatrinataji;

c. Ripnieciska procesa kontroles aparatiira/sisttmas, kas izstra-
datas energgetikas ripniecibas nozarém, iznemot tas, kas min&tas
KMPS vai Regula (ES) 2021/821; vai

e. lekartas kompozitstruktiru, Skiedru, iepriek$ piesticinatu mate-
rialu un sagatavju razoSanai.

VM15
X.C.IX.001 Atseviski noteikta kimiska satura savienojumi atbilstigi Kombi-
nétas nomenklatiras 28. un 29. nodalas 1. piezimei:

a. $adas kimiskas vielas ar 95 % vai lielaku koncentraciju (péc
masas):

1. Etiléndihlorids (CAS 107-06-2);

2. Nitrometans (CAS 75-52-5);

3. Pikrinskabe (CAS 88-89-1);

4. Aluminija hlorids (CAS 7446-70-0);

5. Arséns (CAS 7440-38-2);

6. Arséna trioksids (CAS 1327-53-3);

7. Bis (2-hloretil) etilamina hidrohlorids (CAS 3590-07-6);
8. Bis (2-hloretil) metilamina hidrohlorids (CAS 55-86-7);
9. Tris (2-hloretil) amina hidrohlorids (CAS 817-09-4);
10. Tributilfosfits (CAS 102-85-2);

11. Metanizocianats (CAS 624-83-9);

12. Hinaldins (CAS 91-63-4);
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13. 2-bromhloretans (CAS 107-04-0);

14. Benzils (CAS 134-81-6);

15. Dietiléteris (CAS 60-29-7);

16. Dimetiléteris (CAS 115-10-6);

17. Dimetilaminoetanols (CAS 108-01-0);
18. 2-metoksietanols (CAS 109-86-4);
19. Butirilholinesteraze (BCHE);

20. Dietilentriamins (CAS 111-40-0);
21. Dihlormetans (CAS 75-09-2);

22. Dimetilanilins (CAS 121-69-7);

23. Etilbromids (CAS 74-96-4);

24. Etilhlorids (CAS 75-00-3);

25. Etilamins (CAS 75-04-7);

26. Heksamins (CAS 100-97-0);

27. 1zopropanols (CAS 67-63-0);

28. Izopropilbromids (CAS 75-26-3);
29. lIzopropileteris (CAS 108-20-3);

30. Metilamins (CAS 74-89-5);

31. Metilbromids (CAS 74-83-9);

32. Monoizopropilamins (CAS 75-31-0);
33. Obidokstma hlorids (CAS 114-90-9);
34. Kalija bromids (CAS 7758-02-3);
35. Piridins (CAS 110-86-1);

36. Piridostigmina bromids (CAS 101-26-8);
37. Natrija bromids (CAS 7647-15-6);
38. Metalisks natrijs (CAS 7440-23-5);
39. Tributilamins (CAS 102-82-9);

40. Trietilamins (CAS 121-44-8) vai

41. Trimetilamins (CAS 75-50-3).
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b. Sadas kimiskas vielas ar 90 % vai lielaku koncentraciju (péc
masas):

10.

11.

13.

14.

15.

16.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

Acetons (CAS 67-64-1);
Acetilens (CAS 74-86-2);
Amonjaks (CAS 7664-41-7);
Antimons (CAS 7440-36-0);
Benzaldehids (CAS 100-52-7);
Benzoins (CAS 119-53-9);
1-butanols (CAS 71-36-3);
2-butanols (CAS 78-92-2);
Izobutanols (CAS 78-83-1);
Terc-butanols (CAS 75-65-0);

Kalcija karbids (CAS 75-20-7);

. Oglekla monoksids (CAS 630-08-0);

Hlors (CAS 7782-50-5);
Cikloheksanols (CAS 108-93-0);
Dicikloheksilamins (CAS 101-83-7);

Etanols (CAS 64-17-5);

. Etilens (CAS 74-85-1);

Etilenoksids (CAS 75-21-8);
Fluorapatits (CAS 1306-05-4);
Hlortudenradis (CAS 7647-01-0);
Seéradenradis (CAS 7783-06-4);
Mandelskabe (CAS 90-64-2);
Metanols (CAS 67-56-1);
Metilhlorids (CAS 74-87-3);
Metiljodids (CAS 74-88-4);
Metilmerkaptans (CAS 74-93-1);
Monoetilénglikols (CAS 107-21-1);
Oksalilhlorids (CAS 79-37-8);
Kalija sulfids (CAS 1312-73-8);

Kalija tiocianats (CAS 333-20-0);
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

S1.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

Natrija hipohlorits (CAS 7681-52-9);
Sérs (CAS 7704-34-9);

Séra dioksids (CAS 7446-09-5);
Séra trioksids (CAS 7446-11-9);
Tiofosforilhlorids (CAS 3982-91-0);
Triizobutilfosfits (CAS 1606-96-8);
Baltais fosfors (CAS 12185-10-3);

Dzeltenais fosfors (CAS 7723-14-0);

Dzivsudrabs (CAS 7439-97-6);

Barija hlorids (CAS 10361-37-2);

Seérskabe (CAS 7664-93-9);

3,3-dimetil-1-buténs (CAS 558-37-2);
2,2-dimetilpropanals (CAS 630-19-3);
2,2-dimetilpropilhlorids (CAS 753-89-9);
2-metilbuténs (CAS 26760-64-5);
2-hloro-3-metilbutans (CAS 631-65-2);
2,3-dimetil-2,3-butandiols (CAS 76-09-5);
2-metil-2-buténs (CAS 513-35-9);

Butillitijs (CAS 109-72-8);

Brom(metil)magnijs (CAS 75-16-1);

Formaldehids (CAS 50-00-0);

Dietanolamins (CAS 111-42-2);

Dimetilkarbonats (CAS 616-38-6);
Metildietanolamina hidrogénhlorids (CAS 54060-15-0);
Dietilamina hidrogénhlorids (CAS 660-68-4);
Diizopropilamina hidrog€nhlorids (CAS 819-79-4);
3-hinuklidinona hidrogénhlorids (CAS 1193-65-3);
3-hinuklidinola hidrogénhlorids (CAS 6238-13-7);
(R)-3-hinuklidinola hidrogénhlorids (CAS 42437-96-7); vai

N,N-dietilaminoetanola hidrogénhlorids (CAS 14426-20-1).
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VMle6

X.C.IX.002

X.C.IX.003

X.C.IX.004

X.C.IX.005

Fentanils un ta atvasindjumi alfentanils, sufentanils, remifentanils,
karfentanils un to sali.

Piezime.

Kontrole X.C.IX.002. pozicija neattiecas uz produktiem, kas tiek
identificéti ka patérina preces, kuras iepakotas pdrdoSanai
mazumtirdznieciba personiskam lietojumam vai iepakotas indivi-
dualam lietojumam.

Sadi kimisko vielu prekursori, kas iedarbojas uz centralo nervu
sistému:

a. 4-anilin-N-fenetilpiperidins (CAS 21409-26-7) vai
b. N-fenetil-4-piperidons (CAS 39742-60-4).
Piezimes.

1. Kontrole X.C.IX.003. pozicija neattiecas uz “kimisko vielu
maisijumiem”, kuros ir vismaz viena no X.C.IX.003. pozi-
cija minétajam kimiskajam vielam, ja atseviskas kimiskas
vielas daudzums maisijuma nav vairak par 1 %.

2. Kontrole X.C.IX.003. pozicija neattiecas uz produktiem,
kas tiek identificéeti ka patérina preces, kuras iepakotas
pardoSanai  mazumtirdznieciba personiskam lietojumam
vai iepakotas individualam lietojumam.

Skiedru un pavedienu materiali, uz kuriem neattiecas 1C010. vai
1C210. pozicija paredzeta kontrole, izmantoSanai ‘“kompozitu”
struktiirds un ar ipatngjo moduli 3,18 x 10° m vai vairak un
Tpatngjo stiepes robezstipribu 7,62 x 10* m vai vairak.

LEINTS

“Vakcinas”, “imuntoksini”, “mediciniski izstradajumi”, “diagnos-
tikas un partikas test€Sanas komplekti” (sk. kontroléto precu
sarakstu):

a. “Vakcinas”, kas satur preces, uz kuram attiecas 1C351., 1C353.
vai 1C354. pozicija paredzeta kontrole, vai kas ir izstradatas
lietojumam pret tam;

b. “Imintoksini”, kas satur preces, uz kuram attiecas 1C351.d.
pozicija paredzeta kontrole; vai

c. “Mediciniski izstradajumi”, kas satur kadu no turpmak minéta-
jiem:

1. “Toksini”, uz kuriem attiecas 1C351.d. pozicija paredzeta
kontrole (iznemot botulina toksinus, uz kuriem attiecas
1C351.d.1. pozicija paredzeta kontrole, konotoksinus, uz
kuriem attiecas 1C351.d.3. pozicija paredzeta kontrole, vai
preces, uz kuram ar kimiskajiem iero¢iem saistitu apsveérumu
del attiecas 1C351.d.4. vai.d.5. pozicija paredzeta kontrole);
vai

2. Gengtiski modificéti organismi vai genétiski elementi, uz
kuriem attiecas 1C353.a.3. pozicija paredz&ta kontrole
(iznemot tos, kas satur botulina toksinus vai kuros iekod&ta
to genétiska informacija, uz kuriem attiecas 1C351.d.1 pozi-
cija paredzeta kontrole, vai konotoksinus, uz kuriem attiecas
1C351.d.3. pozicija paredzéta kontrole);
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X.C.IX.006

d. “Mediciniski izstradajumi”, uz kuriem neattiecas X.C.IX.005.c.
pozicija paredzeta kontrole un kuros ir jebkas no turpmak ming-
tajiem:

. botulina toksini, uz kuriem attiecas 1C351.d.1. pozicija pare-

dzéta kontrole;

. konotoksini, uz kuriem attiecas 1C351.d.3. pozicija pare-

dzéta kontrole; vai

. genétiski modificéti organismi vai genétiski elementi, uz

kuriem attiecas 1C353.a.3. pozicija paredzéta kontrole un
kuri satur botulina toksinus vai kuros iekodéta to gengtiska
informacija, uz kuriem attiecas 1C351.d.1 pozicija paredzeta
kontrole, vai konotoksinus, uz kuriem attiecas 1C351.d.3.
pozicija paredz&ta kontrole; vai

e. “diagnostikas un partikas test€Sanas komplekti”, kuros ietilpst
saskand ar 1C351.d. poziciju kontrolétas preces (izpemot
saskana ar 1C351.d.4. vai.d.5. poziciju ar kimiskajiem ierociem
saistitu apsvérumu dél kontrol&tas preces).

Tehniskas piezimes.

1.

“Mediciniski izstradajumi” ir: (1) farmaceitiski preparati,
kas ir paredzeti testésanai un arstnieciskai lietosanai cilve-
kiem (vai veterinaros nolitkos),(2) faséti izplatiSanai ka
kliniski vai mediciniski izstradajumi un (3) Eiropas Zalu
agentiiras (EMA) apstiprinati, lai tos vai nu tirgotu ka klini-
skus vai mediciniskus izstradajumus, vai izmantotu ka
Jjaunas zales pétniecibai.

. “Diagnostikas un partikas testésanas komplekti” ir ipasi

izstradati, iepakoti un tirgoti diagnostikas vai sabiedribas
veselibas nolitkiem. Uz biologiskajiem toksiniem jebkura
cita konfigurdcija, ieskaitot beztaras sitijumus vai jebka-
diem citiem galalietojumiem, attiecas kontrole saskana ar
1C351. poziciju.

Nemilitari 1adini un ierices, kuras ir “energoietilpigi materiali”, kas
nav minétas KMPS vai Regula (ES) 2021/821, un slapekla trifluo-
rids gazveida stavokli (sk. kontroléto precu sarakstu):

a. Kumulativie ladini, kas ipasi paredzeti darbibam ar naftas
urbumiem, izmantojot vienu ladinu pa vienu asi, kas detongjot
rada caurumu, un

. satur jebkadu “kontrol&jamu materialu” preparatu;

. ar viendabigu konisku kumulativo piltuvi, kuras smailes

lenkis ir 90 gradi vai mazaks;

. satur vairak neka 0,010 kg, bet mazak neka 0,090 kg

“kontrolgjamu materialu”; un

. ar diametru, kas neparsniedz 114,3 cm;
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b. Kumulativie ladini, kas speciali konstruéti darbibam ar naftas
urbumiem un kuros nav vairak par 0,010 kg “kontrolgjamu
materialu”;

c. Detongjosas auklas vai detonacijas caurules, kas nesatur vairak
par 0,064 kg/m “kontrolgjamu materialu”;

d. Patronas ierices, kas uzliesmos$anas materiala nesatur vairak par
0,70 kg “kontrolgjamu materialu”;

e. Detonatori (elektriskie vai neelektriskie) un detonatoru
komplekti, kuros “kontrolgjamu materialu” saturs neparsniedz
0,01 kg;

f. Aizdedzinataji, kas nesatur vairak par 0,01 kg/m “kontrolgjamu
materialu”;

g. Naftas urbumu patronas, kas nesatur vairak par 0,015 kg
kontroletu “energoietilpigu materialu”;

h. Nemilitari lieti vai preséti detonatora pastiprinataji, kas nesatur
vairak par 1,0 kg/m “kontrolgjamu materialu”;

i. Nemilitarai lietoSanai paredz&tas iepriekS sagatavotas pastas un
emulsijas, kuru MLS8.d pozicijas “kontrol&jamu materialu”
saturs neparsniedz 10,0 kg un 35 % no masas;

j. Griezni un SkelSanas riki, kas nesatur vairdk par 3,5 kg/m
“kontrolgjamu materialu”;

k. Pirotehniskas ierices, kas konstruétas vienigi nemilitariem
merkiem (pieméram, teatra skatuvém, kinofilmu specialajiem
efektiem un uguno$anai) un kas nesatur vairak par 3,0 kg
“kontrolgjamu materialu”;

. Citas nemilitaras spragstierices un ladini, uz kuriem neattiecas
pozicijas X.C.IX.006. a.-k. paredzeta kontrole un kas nesatur
vairak par 1,0 kg “kontrolgjamu materialu”; vai

Piezime. X.C.IX.006.1. pozicija ietver automobilu drosibas
ierices; ugunsdzésanas sistemas; kniedésanas pistoju
patronas;  spragstosus ladipus  lauksaimniectbas
darbibam, naftas un gazes ieguves darbibam, sporta
precém, komercialai kalnripniecibai vai bitvdarbiem;
un laika aiztures ierices (delay tubes), ko izmanto
nemilitaru spridzinasanas iericu montaza.

m. Slapekla trifluorids (NF3) gazveida stavokli.

Piezimes.

1. “Kontrolejami materiali” ir kontroléjami energoietilpigi
materiali (sk. 1C011., 1C111., 1C239. vai MLS. poziciju).

2. Slapekia trifluoridam, ja tas nav gazveida stavokli, KMPS
paredz kontroli saskana ar poziciju MLS.d.
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X.C.IX.007

Maisfjumi, uz kuriem neattiecas 1C350. vai 1C450. pozicija pare-
dzeta kontrole un kuri satur kimikalijas, uz kuram attiecas kontrole
saskana ar 1C350. vai 1C450. poziciju, un mediciniskas, analiti-
skas, diagnostikas un partikas testéSanas komplekti, uz kuriem
neattiecas 1C350. vai 1C450. pozicija paredz&ta kontrole un kas
satur saskana ar 1C350. vai 1C450. poziciju kontrolgjamas kimis-
kas vielas (sk. kontrol&to precu sarakstu):

a. MaisTjumi, kuros ir §adas saskana ar 1C350. poziciju kontrole-
jamu prekursoru kimisko vielu koncentracijas:

1. maistjumi, kuros 10 % no masas vai mazak ir jebkuras
atseviSkas Kimisko iero¢u konvencijas (CWC) 2. saraksta
mingtas kTmiskas vielas, uz kuram attiecas kontrole saskana
ar 1C350. poziciju;

2. maisTjumi, kuros mazak par 30 % no masas ir:

a. jebkura atseviska CWC 3. saraksta kimiska viela, uz ko
attiecas kontrole saskana ar 1C350. poziciju; vai

b. jebkura atseviska CWC saraksta neicklauta prekursoru
Kkimiska viela, uz ko attiecas kontrole saskana ar
1C350. poziciju;

b. Maistjumi, kuros ir $adas saskana ar 1C450. poziciju kontrolg-
jamu toksisku vai prekursoru kimisko vielu koncentracijas:

1. maisTjumi, kuros ir $adas saskana ar 1C450. poziciju kontro-
Igjamu CWC 2. saraksta ieklautu kimisko vielu koncentra-
cijas:

a. maisTjumi, kuros 1 % no masas vai mazak ir jebkuras
atseviskas CWC 2. saraksta minétas kimiskas vielas, uz
kuram attiecas kontrole saskana ar 1C450.a.1. un
a.2. poziciju (t.i., maisfjumi, kas satur amitonu vai
PFIB); vai

b. maistjumi, kuros 10 % no masas vai mazak ir jebkuras
atseviSkas CWC 2. saraksta minétas kimiskas vielas, uz
kuram attiecas kontrole saskana ar 1C450.b.1., b.2., b.3.,
b.4., b.5. vai b.6. poziciju;

2. maisijumi, kuros mazak neka 30 % no masas ir jebkuras
atseviskas CWC 3. saraksta minétas kimiskas vielas, uz
kuram attiecas kontrole saskana ar 1C450.a.4., a.5., a.6.,
a.7., vai 1C450.b.8. poziciju;

c. “Mediciniskas, analitiskas, diagnostikas un partikas test€Sanas
komplekti”, kuros ir saskana ar 1C350. poziciju kontrolétas
prekursoru kimiskas vielas, kuru daudzums vienai kimiskajai
vielai neparsniedz 300 gramus.

Tehniska piezime.

§ajd ieraksta “mediciniskas, analitiskas, diagnostikas un
partikas testesanas komplekti” ir noteikta sastava faséti mate-
riali, kas ir ipasi izstradati, iepakoti un tirgoti izmantoSanai
mediciniskos, analitiskos, diagnostikas veiksanas vai sabied-
ribas veselibas noliikos. Uz aizvietotajreagentiem, kas paredzéti
X.CIX.007.c. pozicija aprakstitajiem mediciniskas, analitiskas,
diagnostikas un partikas testesanas komplektiem attiecina,
kontroli saskanda ar 1C350. poziciju, ja reagenti satur vismaz
vienu no Saja ieraksta identificetajam prekursoriem tada
koncentracija, kas ir vienada ar 1C350. pozicija noradito
maistjumu kontrollimeni vai parsniedz to.
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X.C.IX.008

X.C.IX.009

X.C.IX.010

Fluoru nesaturo$i poliméri, uz kuriem neattiecas C008. pozicija
paredzeta kontrole (sk. kontroléto precu sarakstu):

a. policteréterketoni:

1. poliéteréterketons (PEEK);,

2. poligterketonketons (PEKK);

3. polidterketoni (PEK); vai

4. policterketongterketonketons (PEKEKK);

b. Neizmanto.

Ipasi materiali, iznemot tos, kas minéti KMPS vai Regula (ES)
2021/821 (sk. kontroléto precu sarakstu):

a. rudita térauda un volframa karbida precizijas lodisu gultni
(3 mm vai lielaks diametrs);

b. 304. un 316. pozicijas neriisgjosa terauda plaksnes, iznemot tas,
kas minétas KMPS vai Regula (ES) 2021/821;

c. monela plaksnes;

d. tributilfosfats (CAS 126-73-8);

e. slapeklskabe (CAS 7697-37-2) 20 % no masas vai lielaka
koncentracija;

f. fluors (CAS 7782-41-4); vai

g. alfa dalinas izstarojosi izotopi, iznemot tos, kas minéti KMPS
vai Regula (ES) 2021/821;

Aromatiskie poliamidi (aramidi), uz kuriem neattiecas 1C010.,
1C210. vai X.C.IX.004. pozicija paredzéta kontrole un kuri ir
jebkura no $adam formam (sk. kontroléto precu sarakstu):

o

. pirmformas;

b. pavedienu dzija vai monopavedieni,

c. pavedienu gristes;

d. prieksdzija;

e. StapelSkiedras vai cirstas skiedras;

f. audumi;

g. pulpa vai floki.



02014R0833 — LV —04.12.2022 — 012.001 — 121

VYMI16

X.C.IX.011. Nanomateriali (sk. kontroléto precu sarakstu):

a. pusvaditaju nanomateriali;

b. nanomateriali, kuru pamata ir kompozitmateriali; vai

c. jebkur§ no $adiem nanomaterialiem uz oglekla bazes:

1. oglekla nanocaurulites;

2. oglekla nanoskiedras;

3. fulleréni;

4. graféni; vai

5. oglekla sipoli.

Piezimes. X.C.IX.011. pozicijas nolika nanomaterials ir
materials, kas atbilst vismaz vienam no Sadiem
kriterijiem:

1. sastav no dalinam ar vienu vai vairakam
aréjam dimensijam izméru diapazona no 1
lidz 100 nm vairak neka 1 % no to izmeru
skaitliska sadalijuma;

2. iekséjas vai virsmas struktiras vienda vai
vairakas dimensijas, kuru izméru diapazons
ir 1 lidz 100 nm,; vai

3. ta tilpumiskais ipatnéjais virsmas laukums par-
sniedz 60 m’/em®, iznemot materialus, kas
sastav no dalinam, kuru izmérs ir mazaks
par 1 nm.

X.D.IX.001 TpaSas programmatiiras, iznemot tds, kas mingtas KMPS vai
Regula (ES) 2021/821 (sk. kontroléto precu sarakstu):

a. programmatira, kas speciali izstradata rilipnieciska procesa
kontroles aparatiirai/sisttmam, uz kuram attiecas X.B.IX.001.
pozicija paredzeta kontrole, iznemot tas, kas mingtas KMPS
vai Regula (ES) 2021/821; vai

b. programmatiira, kas speciali izstradata tadu kompozitstruktiiru,
Skiedru, iepriek$ piesiicinatu materidlu vai sagatavju razoSanai,
uz kuriem attiecas pozicija X.B.IX.001 paredzeta kontrole,
iznemot tos, kas minéti KMPS vai Regula (ES) 2021/821.

X.EIX.001 “Tehnologija” tadu $kiedru un pavedienu materidlu “attistiSanai”,
“razoSanai” vai “izmantoSanai”, uz kuriem attiecas X.C.IX.004. un
X.C.IX.010. pozicija paredzeta kontrole.

X.E.IX.002 “Tehnologija” tadu nanomateridalu “attistiSanai”, “razo$anai” vai
“izmantoSanai”, uz kuriem attiecas X.C.IX.011. pozicija paredz&ta
kontrole.
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X kategorija — Materialu apstrade un parstrade

VYM16
T X.AX.001 Spragstvielu vai detonatoru detektoru iekartas, gan liclapméra
atklasanai, gan spragstvielu palieku atklasanai, kuras sastav no
automatiz€tas ierices vai iericu kombinacijas automatizetai lemumu
pienemsanai, lai noteiktu dazada veida spragstvielu, spragstvielu
palieku vai detonatoru klatbGitni; un komponenti, iznemot tos,
kas minéti KMPS vai Regula (ES) 2021/821;

a. Spragstvielu detektoru iekartas “automatiz&tai lemumu pienem-
Sanai”, lai atklatu un identific8tu spragstvielas, izmantojot (bet
ne tikai) rentgenstarus (pieméram, datortomografiju, dualas
energijas tomografiju vai elastigo izkliedi), nuklearas tehnolo-
gijas (pieméram, termisko neitronu analizi, impulsu atro
neitronu analizi, impulsu atro neitronu transmisijas spektrosko-
piju un gamma rezonanses absorbciju) vai elektromagnétiskus
panémienus (pieméram, kvadropola rezonansi un dielektrome-
triju);

b. Neizmanto;

c. Detonatoru detektoru iekartas automatiz&tai lémumu pienem-
Sanai, lai atklatu wun identificEétu ierosinaSanas ierices
(pieméram, detonatorus, aizdedzkapseles), kas izmanto (bet ne
tikai) rentgenstarus (pieméram, dualas energijas tomografiju vai
datortomografiju) vai elektromagnétiskus panemienus.

Piezime. Spragstvielu vai detonacijas detektoru iekartas, kas
minétas X.A.X.001. pozicija, ietver ierices cilveku, doku-
mentu, bagazas, citu personiskas lietosanas prieksmetu,
kravas un/vai pasta parbaudisanai.

Tehniskas piezimes.

1. “Automatizéta lémumu pienemsana ir iekartas spéja atklat
spragstvielas vai detonatorus projektéta vai operatora izveléta
Jjutibas limeni un nodroSindat automatisku trauksmes signalu, ja
tiek atklatas spragstvielas vai detonatori, kas atbilst jutiguma
limenim vai parsniedz to.

2. Saja ieraksta paredzéto kontroli neattiecina uz tadam iekartam,
kas ir atkarigas no td, ka operators interpreté raditdjus,
pieméram, skenéjama(-o) prieksmeta(-u) neorganisko/organisko
krasu kartéesanu.

3. Spragstvielas un detonatori ietver nemilitarus ladinus un
ierices, uz kuriem attiecas kontrole saskana ar X.C.VIIL004.
un X.C.IX.006. poziciju, un energoietilpigus materialus, uz
kuriem  attiecas kontrole saskana ar 1C011., 1CIII.
un 1C239. poziciju.

X.A.X.002  Sleptu objektu atklasanas iekartas, kas darbojas frekvencu diapa-
zona no 30 GHz Iidz 3 000 GHz un kuru telpiska izskirtspgja
100 m attaluma ir no 0,1 mrad (milliradians) Iidz 1 mrad
(ieskaitot); un komponenti, iznemot tos, kas minéti KMPS vai
Regula (ES) 2021/821.

Piezime. Sléeptu objektu atklasanas iekartas ietver, bet neaprobe-
Zojas ar aprikojumu cilveku, dokumentu, bagazas, citu
personisko mantu, kravas un/vai pasta parbaudisanai.
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X.A.X.003

Tehniska piezime.

Frekvencu diapazons aptver to, ko parasti uzskata par milimetru
vilpu, submillimetru vilpu un teraherca frekvences regioniem.

Gultni un gultnu sist€émas, uz kuriem neattiecas 2A001. pozicija
paredzéta kontrole (sk. kontroléto precu sarakstu):

a. LodiSu gultni vai nedalamie lodisu gultni, kuru pielaides razo-

tajs noradijis saskana ar ABEC 7, ABEC 7P, ABEC 7T vai ISO
4. klases vai augstaku standartu (vai to ekvivalentu) un kuriem
piemit kads no Siem raksturlielumiem:

1. izgatavoti lietoSanai darba temperatiiras, kas parsniedz 573
K (300°C), izmantojot paSus materialus vai Ipasu termisko
apstradi; vai

2. ar ellosanas elementiem vai sastavdalu parveidojumiem, kas
saskana ar razotdja specifikacijam ir speciali izstradati ta, lai
gultni varétu darboties ar atrumu, kas parsniedz 2,3 miljonus
<“DN":

5

. nedalami konisko rulliSu gultni, kuru pielaides razotajs noradijis

saskana ar ANSI/AFBMA 00 klasi (collu) vai A klasi (metru),
vai labaku (vai lidzvertigu), un kuriem piemit kads no Siem
raksturlielumiem:

1. ar ellosanas elementiem vai sastavdalu parveidojumiem, kas
saskana ar razotaja specifikacijam ir speciali izstradati ta, lai
gultni varétu darboties ar atrumu, kas parsniedz 2,3 miljonus
“DN”; vai

2. izgatavoti lietoSanai darba temperatiras, kas nesasniedz 219
K(-54°C) vai kas parsniedz 423 K (150°C);

. gazellosanas folijas gultni, kas izgatavoti izmantoSanai 561 K

(288°C) vai augstaka darba temperattira un kuru vienibas slogo-
jamiba parsniedz 1 Mpa;

. aktivu magnétisko gultnu sisteémas;

. pasiestates gultni ar ieliktni vai slidgultni ar ieliktni, izgatavoti

izmantoSanai darba temperattras, kas nesasniedz 219 K (-54°C)
vai parsniedz 423 K (150°C).

Tehniskas piezimes.

1. “DN” ir gultna urbuma diametra mm un gultpa rotacijas
atruma reizindjums apgr./min.

2. Darba temperatiira ietver temperatiras, kas iegiitas, kad
gazturbinu dzinéjs péc ekspluatdcijas ir apstdjies.
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X.A.X.004  Caurulvadi, savienotajelementi un varsti, kas izgatavoti no nertisé-
jo$a, vara un nikela sakaus&juma vai cita legéta térauda vai oderéti
ar tiem, ar nikela un/vai hroma saturu 10 % vai vairak:

a. Spiediena caurules, caurules un savienotajelementi ar ieksgjo
diametru 200 mm vai vairak, kas piem@roti darbam pie 3,4
MPa vai augstaka spiediena;

b. Caurulvadu varsti, uz kuriem neattiecas kontrole saskana ar
2B350.g poziciju un kam ir visi Sie raksturlielumi:

1. caurules savienojums ar iek$g€jo diametru 200 mm vai
vairak; un

2. paredzeéts 10,3 MPa vai augstakam spiedienam.

Piezimes.

1. Sk. X.D.X.005. poziciju attieciba uz tadu “programmatiiru”,
uz kuru attiecas Saja pozicija paredzeta kontrole.

2. Attiectba uz tehnologijam precém, kam paredzéta kontrole
Saja pozicija, sk. 2E001 (“attistiSana”), 2E002 (‘“razo-
sana”) un X.E.X.003 (“izmantosana”).

3. Sk. saistitas kontroles saskana ar 2A4226., 2B350 un
X.B.X.010. poziciju.

X.AX.005 Sukni, kas paredzeti, lai ar elektromagnétisko speku parvietotu
izkaus€tus metalus.

Piezimes.

1. Sk. X.D.X.005. poziciju attieciba uz tadu “programmatiiru’, uz
kuru attiecas Saja pozicija paredzéta kontrole.

2. Attiectba uz tehnologijam precém, kam paredzeta kontrole Saja
pozicija, sk. 2E001 (“attistisana”), 2E002 (“razosana’”) un
XEXO003 (“izmantosana”).

3. Sitknus, ko izmanto ar Skidru metalu dzeséjamos reaktoros,
kontrolé saskana ar 04001. poziciju.

X.A.X.006 “Parvietojami elektrogeneratori” un speciali konstruéti komponenti.

Tehniska piezime.

“Parvietojami elektrogeneratori” — X.A.X.006. pozicija minétie
generatori ir parvietojami — svars 2 268 kg vai mazak, uz rite-
niem vai parvietojami 2,5 tonnu kravas automobili, bez ipasam
uzstadisanas prasibam.

X.A.X.007 TpaSas apstrades ierices, iznemot tas, kas mindtas KMPS vai
Regula (ES) 2021/821 (sk. kontroléto precu sarakstu):

a. Varsti ar silfonu blivslégu

b. Neizmanto.
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X.B.X.001

X.B.X.002

X.B.X.003

VYMIl16
X.B.X.004

. X.B.X.001. pozicija “modularie komponenti

“Nepartrauktas plismas reaktori” un to “modularie komponenti”.

Tehniskas piezimes.

. XBX.001. pozicija ‘“nepartrauktas plismas reaktori” ir péc

»

principa “piesledz un strada” (plug and play) funkcionéjosas
sistémas, kurdas reagenti tiek pastavigi ievaditi reaktora un
galaprodukts tiek savakts izpliides kanala.

»

ir ar Skidrumu
darbinami moduli, skidruma sikni, varsti, moduli ar pildslani,
maisisanas moduli, spiediena méritaji, Skidruma—skidruma
separatori u. tml.

Dalgji vai pilnigi automatiz&ti nukleTnskabes savacgji un sinteza-
tori, uz kuriem neattiecas kontrole atbilstosi 2B352.i. pozicijai un
kuri konstruéti, lai raditu nukleinskabi vairak neka 50 kilobazu
garuma.

Automatizeti peptidu sintezatori, kas sp&j darboties kontrol&tos
atmosferas apstaklos.

Ciparvadibas bloki darbgaldiem un “ciparvadibas” darbgaldiem,
iznemot tos, kas minéti KMPS vai Regula (ES) 2021/821 (sk.
kontrol&to precu sarakstu):

a. “Ciparvadibas” bloki darbgaldiem:

1. tiem ir Cetras interpolacijas asis, kuras var reizé koordinét
konturéSanas kontrolei; vai

2. tiem ir divas vai vairakas asis, ko var vienlaicigi koordin&t
kontur&Sanas kontrolei, un minimalais programmgjamais
palielinajums ir labaks (mazaks) par 0,001 mm;

3. “ciparvadibas” bloki darbgaldiem ar divam, tris vai Cetram
interpolacijas asim, ko var vienlaicigi koordinét kontur&sanas
kontrolei un kas spgj tiesi (tieSsaist€) sanemt un apstradat
datorprojektésanas (CAD) datus maSminstrukciju ieksgjai
sagatavosanai; vai

b. Mehanisma kontroles pultis, kas speciali konstruétas darbgal-

diem un kam piemit kads no Siem raksturlielumiem:

1. interpolacija pa vairak neka Cetram asim;

2. apstrades operacijas laika spgj apstradat datus reallaika, lai
mainitu rika trajektoriju, padeves atrumu un darbvarpstas
datus, izmantojot jebkuru no $adam darbibam:

a. automatiski aprékinot un modificgjot dalu programmas
datus apstradei pa divam vai vairakam asim, izmantojot
mérisanas ciklus un piekluvi avota datiem; vai



02014R0833 — LV —04.12.2022 — 012.001 — 126

VYMI16

b. veicot adaptivo reguléSanu ar vairak neka vienu fizisku
mainigo lielumu, ko méra un apstrada, izmantojot dato-
Sanas modeli (stratégiju), lai mainitu vienu vai vairakas
masininstrukcijas nolika optimiz&t procesu; vai

3. spgj uztvert un apstradat datorprojektéSanas datus masinin-
strukciju iekSgjai sagatavosanai;

c. “Ciparvaditi” darbgaldi, kurus saskana ar razotaja tehniskajam
specifikacijam var aprikot ar elektroniskam iericeém vienlaicigai
konturéSanai pa divam vai vairakam astim un kuriem ir abi Sie
raksturlielumi:

1. ir divas vai vairak asis, ko var reizé koordinét konturésanas
kontrolei; un

2. pozicion&Sanas precizitate saskana ar SO 230/2 (2006), ar
visam iesp&amam kompensacijam:

a. labak neka 15 um pa jebkuru linearo asi (vispargja pozi-
cionésana) slipmastam;

b. labak neka 15 um pa jebkuru linearo asi (vispargja pozi-
cionéSana) frézmasinam; vai

c. labak neka 15 pm pa jebkuru linearo asi (vispargja pozi-
cion&$ana) virposanas darbgaldiem; vai

d. Darbgaldi metalu, keramikas vai kompozitu nonemsanai vai
grieSanai, kuriem saskana ar razotaja tehniskiem parametriem
var pierikot elektroniskas ierices vienlaicigai konturSanas
kontrolei divas vai vairakas asis, tas ir:

1. virposanas, slip&Sanas, fréz&Sanas vai jebkuras to kombina-
cijas darbgaldi, kuriem ir divas vai vairakas asis, ko var
reizé koordinét konturéSanai, un kuriem ir kads no Siem
raksturlielumiem:

a. viena vai vairakas “noliecamas varpstas”;

PiezZime. X.B.X.004.d.1.a. pozicija attiecas tikai uz slipe-
Sanas vai frezésanas darbgaldiem.

b. “izvirzijums” (aksiala nobide) viena apgrieziena laika ir
mazaks (labaks) neka 0,0006 mm kopgja radijuma (77R);

Piezime. X.B.X.004.d.1.b. pozicija attiecas tikai uz virpo-
Sanas darbgaldiem.

c. “ekscentriskums” viena apgrieziena laika ir mazaks
(labaks) neka 0,0006 mm kopgja radijuma (7/R); vai
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X.B.X.005

X.B.X.006

X.B.X.007

d. “pozicion€Sanas precizitate” ar visam iesp&amam
kompensacijam ir mazaka (labaka) par 0,001° pa jebkuru
rotgjoso asi;

2. stieples padeves tipa elektriskas izlades masinas (EDM),

kuram ir piecas vai vairak asis, ko var reiz€ koordin&t kontu-
réSanai.

Ne-"ciparvaditi darbgaldi optiskas kvalitates virsmu veidosanai (sk.
kontrol&to precu sarakstu) un tiem speciali konstruéti komponenti:

a. virposanas darbgaldi, kuros izmanto griezni un kuriem ir visi
Sie raksturlielumi:

1. slidna pozicion€Sanas precizitate mazaka (labaka) par
0,0005 mm uz 300 mm gajienu;

2. divvirzienu slidpa pozicion&Sanas atkartojamiba mazaka

(labaka) par 0,00025 mm uz 300 mm gajienu;

3. varpstas “ekscentriskums” un “izvirzijums” ir mazaks

(labaks) neka 0,0004 mm kopgja radijuma (7IR);

4. bides kustibas lenkiska novirze (kustibas virziena, $kérsvir-

ziena un vertikali) ir mazaka (labaka) neka 2 loka sekundes,
TIR, pilna gajiena; un

S. slidna perpendikularitate mazaka (labaka) par 0,001 mm uz
300 mm gajienu;

Tehniska piezime.

Ass divvirzienu slidesanas atkartojamiba (R) ir pozicione-
Sanas atkartojamibas maksimala vertiba jebkurda pozicija
pa vai ap asi, kas noteikta, izmantojot procediiru saskana
ar 2.11. daju 1SO 230/2: 1988. un taja paredzétajos apstak-
los

b. frézmasinas ar kustigu griezni, kam piemit visas §is Tpasibas:

1. varpstas “ekscentriskums” un “izvirzijums” ir mazaks
(labaks) neka 0,0004 mm kopgja radijuma (7/R); un

2. bides kustibas lenkiska novirze (kustibas virziena, $kérsvir-
ziena un vertikali) ir mazaka (labaka) neka 2 loka sekundes,
TIR, pilna gajiena;

Zobratu izgatavoSanas un/vai apdares masinas, uz kuram neattiecas
kontrole saskana ar 2B003. poziciju un ar kuram var razot zobratus
ar augstaku kvalitates limeni neka AGMA 11.

Dimensiju parbaudes vai meriSanas sist€émas vai iekartas, uz kuram
neattiecas 2B006. vai 2B206. pozicija paredzéta kontrole:

a. manualas dimensiju parbaudes iekartas, kam piemit visi Sie
raksturlielumi:
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1. divas vai vairak asis; un

2. “mérjjumu nenoteiktiba”, kas Iidzinas (3 + L/300) um pa
jebkuru asi vai ir mazaka par to (ja L ir garums mm);

X.B.X.008  “Roboti”, uz kuriem neattiecas kontrole, kas paredz&ta 2B007. vai
2B207. pozicija, un kuri reallaika apstradé sp€j izmantot atgrieze-
nisko informaciju no viena vai vairakiem sensoriem, lai generétu
vai parveidotu programmas vai generétu vai parveidotu ciparu
programmu datus.

X.B.X.009 Bloki, sheémas plates vai ieliktni, kas speciali konstruéti darbgal-
diem, uz kuriem attiecas kontrole saskana ar X.B.X.004. poziciju,
vai iekartam, uz kuram attiecas kontrole saskana ar X.B.X.006.,
X.B.X.007. vai X.B.X.008. poziciju:

a. Varpstas komplekti, kas sastav no varpstam un gultniem ka
minimals komplekts, ar radialu (“ekscentriskums”) vai aksialu
(“izvirzijums”) ass kustibu viena varpstas apgrieziena, mazaku
(labaku) neka 0,0006 mm kopgja radijuma (77R);

b. Vienkristala dimantgrieSanas instrumentu griezgjplaksnites, kam
ir visi Sie raksturlielumi:

1. nevainojami gluda griezgjSkautne, kas griezot nerada
skaidas, pie 400 reizu palielinajuma jebkura virziena;

2. griezuma radiuss no 0,1 Iidz 5 mm ieskaitot; un

3. griezuma radiusa novirze no apaluma ir mazaka (labaka)
neka 0,002 mm kopgja radijuma (7IR);

c. Speciali konstruétas iespiedshémas plates ar montétiem kompo-
nentiem, ar ko saskana ar razotdja specifikdciju var uzlabot
“ciparvadibas” blokus, darbgaldus vai reakcijas ierices vismaz
Iidz limenim, kas noradits X.B.X.004., X.B.X.006.,
X.B.X.007., X.B.X.008. vai X.B.X.009. pozicija.

Tehniska piezime.

Saja ieraksta paredzéto kontroli neattiecina uz interferometri-
skas merisanas sistemam bez atgriezeniskas saites ar valeju vai
slegtu cilpu, kuras ir lazers metalgriesanas darbgaldu virzes
kustibas klidu merisanai, izméru parbaudes masinas un tamli-
dzigs aprikojums.

X.B.X.010 Ipasas apstrades ierices, iznemot tas, kas mingtas KMPS vai
Regula (ES) 2021/821 (sk. kontrol&to precu sarakstu):

a. izostatiskas preses, iznemot tas, kas minétas KMPS vai Regula
(ES) 2021/821;

b. silfonu razoSanas iekartas, tostarp hidrauliskas formésanas
iekartas un silfonu forméSanas presformas;

¢. lazermetinaSanas masinas;
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d. aparati loka metinaSanai aizsarggazg;
e. elektronstaru metinaSanas aparati;
f. Monela iekartas, tostarp varsti, caurules, tvertnes un trauki,

g. 304. un 316. pozicijas nertsgjosa térauda varsti, caurulvadi,
tvertnes un trauki;

Piezime. X.B.X.010.g. pozicijas nolika savienotajelementus
uzskata par daju no caurulvadiem.

h. Ieguves un urbSanas iekartas:

1. lielas urbSanas iekartas, ar ko var urbt caurumus, kuru
diametrs parsniedz 61 cm;

2. lielas zemes parvietoSanas iekartas, ko izmanto kalnriipnie-
ciba;

i. galvanizacijas iekartas, kas paredzetas dalu parklasanai ar
nikeli vai aluminiju;

j. sukni, kas paredzeti riipnieciskajiem pakalpojumiem un izman-
toSanai ar 5 HP vai lielakas jaudas elektrodzingju;

k. vakuuma ventili, caurules, atloki, starplikas un saistitas
iekartas, kas TpaSi paredzEtas izmanto$anai augstvakuuma
pakalpojuma, iznemot tos, kas minéti KMPS vai Regula (ES)
2021/821;

1 veérpes un plismas form&anas mastnas, iznemot tas, kas
minétas KMPS vai Regula (ES) 2021/821;

m. rotgjosas daudzplaknu balanséSanas sist€mas, iznemot tas, kas
mingtas KMPS vai Regula (ES) 2021/821;

n. austenita nerts€josd terauda plaksne, varsti, caurulvadi,
tvertnes un trauki.

X.D.X.001  “Programmatira”, kas speciali izstradata vai parveidota tadu
iekartu “‘attistiSanai”, “razoSanai” vai “izmantoSanai”, uz kuram
attiecas X.A.X.001. pozicija paredzeta kontrole.

X.D.X.002  “Programmatiira”, kas “vajadziga” tadu sléptu objektu atklasanas
iekartu “‘attistiSanai”, “razoSanai” vai “izmantoSanai”, uz kuram
attiecas X.A.X.002. pozicija paredz&ta kontrole.

X.D.X.003  “Programmatiira”, kas speciali izstradata tadu iekartu “attistiSanai”,
“razoSanai” vai “izmantoSanai”, uz kuram attiecas X.B.X.004.,
X.B.X.006., vai X.B.X.007., X.B.X.008. un X.B.X.009. pozicija
paredzeta kontrole.

X.D.X.004 TIpasa “programmatiira” (sk. kontrolgto precu sarakstu):

a. “Programmattira”, kas nodroSina adaptivu kontroli un kam
piemit abi Sie raksturlielumi:

1. paredz&ta elastigdm razoSanas sisttmam (FMU); un
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2. reallaika apstradé sp&j generét vai parveidot programmas vai
datus, izmantojot signalus, kas iegliti vienlaikus ar vismaz
divam detektéSanas metodeém, piemeram:

a. masinredze (optiska attaluma mériSana);

b. infrasarkano staru att€lveidosana;

c. akustiska att€lveidosana (akustiska attaluma meériSana);

d. taktila mérisana;

e. inerciala pozicionéSana;

f. spéka mérisana; un

g. griezes momenta merisana.

Piezime. X.D.X.004.a pozicija paredz&to kontroli neattiecina
uz “programmatiru”, kas tikai parplano funkcio-
nali identisku iekartu darbibu “elastigas razo$anas
sistémas”, izmantojot iepriek§ saglabatas dalu
programmas un iepriek§ saglabatu strat€giju dalu
programmu izplatiSanai.

b. Neizmanto.

X.D.X.005  “Programmattra”, kas speciali izstradata vai parveidota tadu precu
“attistiSanai”, “razo$anai” vai “izmantoS$anai”, uz kuram attiecas
X.A.X.004 vai X.A.X.005. pozicija paredz&ta kontrole.

Piezime. Sk. 2E001 (“attistisana’) attieciba uz tadas “program-
matiras” “tehnologiju”, uz ko attiecas Saja pozicija
paredzéta kontrole.

X.D.X.006  “Programmatiira”, kas speciali izstradata tadu parvietojamu elek-
trogeneratoru “attistiSanai”, “razoSanai” vai “izmantoSanai”, uz
kuriem attiecas X.A.X.006. pozicija paredz&ta kontrole.

X.E.X.001  “Tehnologija”, kas “vajadziga” tadu ickartu atfistiSanai, “razo-
Sanai” vai “izmantoSanai”, uz kuram attiecas X.A.X.002. pozicija
paredzeta kontrole, vai kas vajadziga “programmatiiras”, uz kuram
attiecas X.A.X.002. pozicija paredzeta kontrole, “attistisanai”.

Piezime. Attieciba uz saistitam precu un programmatiras
kontrolem sk. X.A.X.002. un X.D.X.002. poziciju.

X.E.X.002  “Tehnologija” tadu iekartu, uz kuram attiecas X.B.X.004.,
X.B.X.006., X.B.X.007. vai X.B.X.008. pozicija paredzeta
kontrole, “izmantoSanai”.

X.E.X.003  “Tehnologija” saskana ar Visparigo piezimi par tehnologijam atbil-
stosi X.A.X.004. vai X.A.X.005. pozicijai kontrol&to iekartu
“izmantoSanai”.

X.E.X.004  “Tehnologija” tadu parvietojamu elektrogeneratoru “izmanto$anai”,
uz kuriem attiecas X.A.X.006. pozicija paredz&ta kontrole.
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B dala
1. Pusvaditaju ierices
KN kods Apraksts

8541 10 Diodes, iznemot fotodiodes un gaismas diodes (LED)

8541 21 Tranzistori, iznemot fototranzistorus ar izkliedes jaudu lidz
1w

8541 29 Citi tranzistori, iznemot fototranzistorus

8541 49 Gaismjutigas pusvaditaju ierices (iznemot fotoelementu
generatorus un fotoelementus)

8541 51 Citadas pusvaditaju ierices: uz pusvaditajiem balstiti
parveidotaji

8541 59 Citadas pusvaditaju ierices

8541 90 Pusvaditaju ierices: dalas

2. Elektroniskas integralas shémas

KN kods Apraksts

8542 31 Procesori un kontrolieri, savienojuma ar atminam vai ne,
parveidotdji, logiskas shémas, pastiprinataji, pulkstena un
laika aprékina sh&mas, vai citas shémas

8542 32 Atminas

8542 33 Pastiprinataji

8542 39 Citadas elektroniskas integralas shémas

8542 90 Elektroniskas integralas shémas: dalas

3. Fotoaparati

KN kods

Apraksts

9006 30

Kameras, kas pasi paredz&tas lietoSanai zem tdens, aerouz-
némumiem vai iek$&o organu mediciniskai vai kirurgiskai
izmekléSanai; salidzinoSie fotoaparati, ko izmanto tiesu
medicina vai kriminologija




02014R0833 — LV — 04.12.2022 — 012.001 — 132

VIl PIELIKUMS

v M17

Regulas 2. panta 4. punkta, 2.a panta 4. punkta un 2.d panta 4. punkta,

3.h panta 3. punkta, 3.k panta 4. punkta un S5.n panta 7. punkta minéto
partnervalstu saraksts

AMERIKAS SAVIENOTAS VALSTIS

VYMi13
JAPANA

VMI15
APVIENOTA KARALISTE

DIENVIDKOREJA
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IX PIELIKUMS

A. Eksporta pazinojuma, pieteikuma un atlaujas veidlapu paraugs

(minéts §is regulas 2.c panta)

St eksporta atlauja ir deriga visas Eiropas Savienibas dalibvalstis lidz tas deri-

guma termina beigam.

EIROPAS SAVIENIBA

EKSPORTA ATLAUJA / PAZINOJUMS
(Regula (ES) 2022/328)

Sniedzot pazinojumu saskana ar Padomes
Regulas (ES) Nr. 833/2014 2. panta 3.
punktu vai 2.a panta 3. punktu, noradiet,
kurs(-i) apaks$punkts(-i) ir piemérojams(-i):

0 a) humanitariem mérkiem, arkartas
situacijam veselibas joma, notikuma, kas
var nopietni un ievérojami ietekmét cilvéku
veselibu un drosibu vai vidi, steidzamai
noversanai vai ta ietekmes steidzamai
mazinasanai, vai paredzétas reagé$anai uz
dabas katastrofam;

0O b) arstnieciskiem vai farmacijas
noltkiem;

0 ¢) priek$metu pagaidu eksportam
izmantoSanai zinu plassazinas lidzek]|os;

o d) programmatiiras atjauninaanai;

0 e) izmanto3anai par patérétaju
komunikacijas iericém;

o f) fizisku personu vai kopa ar tam
celojosu tuvako gimenes locek|u personigai
lietosanai, celojot uz Krieviju, proti, vienigi
personiskas lietoSanas priekSmeti,
majsaimniecibas priek$meti,
transportlidzek]|i vai aroda riki, kas pieder
minétajam personam un nav paredz&ti
pardoSanai.

Attiectba uz atlaujam noradiet, vai ta pieprasita saskana ar
Padomes Regulas (ES) Nr. 833/2014 2. panta 4. punktu, 2.
panta 5. punktu, 2.a panta 4. punktu, 2.a panta 5. punktu vai
2.b panta 1. punktu:

Attieciba uz at]aujam saskana ar Padomes Regulas (ES)
Nr. 833/2014 2. panta 4. punktu vai 2.a panta 4. punktu,
noradiet, kur§(-i) apakSpunkts(-i) ir piemérojams(-i):

o a) sadarbibai starp Savienibu, dalibvalstu valdibam un
Krievijas valdibu tikai civilos jautdjumos;

0 b) starpvaldibu sadarbibai kosmosa programmas;

o ¢) civilo kodolsp&ju izmantoSanai un uzturéSanai, degvielas
atkartotai apstradei un droSumam, ka ari sadarbibai civilas
kodolenergijas joma, jo ipasi pétniecibas un izstrides joma;

0 d) kugosanas drosibai;

o e) tadiem civiliem elektronisko sakaru tikliem, kas nav
publiski pieejami un kas nav tadas vienibas Tpasuma, kura ir
publiska kontrole vai kurai vairak neka 50 % dalu ir publiska
TpaSuma;

o f) vienigi izmantoSanai tadas vienibas, kuras atseviski vai
kopigi pieder juridiskai personai, vienibai vai struktiirai, kas
registréta vai izveidota saskana ar kadas dalibvalsts vai
partnervalsts tiesibu aktiem, vai kuras atseviski vai kopigi
kontrolg $ada juridiska persona, vieniba vai struktiira;

O g) Savienibas, dalibvalstu un partnervalstu diplomatiskajam
parstavniectbam, tostarp delegacijam, v@stniectbam un
misijam;

0 h) kiberdrosibas un informacijas drosibas nodroinasanai
fiziskam vai juridiskam personam, vienibam un struktiiram
Krievija, iznemot tas valdibu un uznémumus, kurus tiesi vai
netiedi kontrolé minéta valdiba.

Attiectba uz atlaujam saskana ar Padomes Regulas (ES)
Nr. 833/2014 2.b panta 1. punktu noradiet, kur§ apakSpunkts
ir piemérojams:

0 a) notikuma, kas var nopietni un ievérojami ietekmét
cilvéku veselibu un drosibu vai vidi, steidzamai novérsanai
vai ta ietekmes steidzamai mazinasanai;

0 b) saskana ar ligumiem, kas noslégti pirms 2022. gada 26.
februara, vai $adu ligumu izpildei nepiecie$amiem papildu
ITgumiem — ar nosactjumu, ka atlauja ir pieprasita pirms 2022.
gada 1. maija.
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1 1. Eksportétajs 2. Identifikacijas 3. Deriguma termin$
numurs (vajadzibas gadijuma)
4. Informacija par kontaktpunktu
5. Sapemgjs 6. Izdevgjiestade

7. Agents/Parstavis
(ja eksport&tajs ir cits)

8. Siititaja valsts
Kods!

9. Tiesais lietotajs
(ja san€mgjs ir cits)

10. Dalibvalsts, kura preces | Kods?
atrodas vai atradisies

11. Dalibvalsts, kura Kods?
paredzets sakt eksporta
muitas procediiru

12. Galamérka valsts Kods?

Apstiprinat, ka galalietotajs | Ja/Né
nav militars

1

Sk. Regulu (EK) Nr. 1172/95 (OV L 118, 25.5.1995., 10. Ipp.).
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13. Pretu apraksts' 14. Tzcelsmes valsts Kods®
15. Harmonizéetas 16. Kontroles
sistémas vai saraksta Nr.
kombing&tas (uzskaititajam
nomenklattiras kods precém)

(ja vajadzigs — 8
ciparu kods; CAS
numurs, ja pieejams)

17. Valiita un vértiba 18. Precu

daudzums
19. Galigais | Apstiprinat, ka | Ja/Né | 20. 21. Muitas eksporta
izmantojums | galalietotadjums Liguma procediira
nav militara datums
rakstura (ja
vajadzigs)

22. Papildu informacija:

Dalibvalstis péc saviem ieskatiem ir tiesigas o informaciju darit pieejamu pirms
tas izdrukasanas

Aizpilda
izdevgjiestade Zimogs

Paraksts

Izdev@jiestade

Datums

' Ja vajadzigs, preCu aprakstu var sniegt viena vai vairakos §is veidlapas pielikumos (1.a).
Tada gadijuma $aja lauka norada precizu pielikumu skaitu. Aprakstam jabut pec iespgjas
precizakam, un vajadzibas gadijuma jaietver CAS vai citas atsauces, jo Tpasi kimiskajam
precém.
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EIROPAS SAVIENIBA (Regula (ES) 2022/328)
1. Eksportétajs 2. Identifikacijas numurs
13. Pre¢u apraksts 14. Izcelsmes valsts Kods®

15. Preces kods (ja vajadzigs —
8-ciparu; CAS numurs, ja
pieejams)

16. Kontroles
saraksta Nr.
(uzskaititajam
precém)

17. Valiita un vértiba

18. Pre¢u daudzums

13. Precu apraksts

14. Izcelsmes valsts

Kcrds.2

15. Preces kods (ja vajadzigs —
8-ciparu; CAS numurs, ja
pieejams)

16. Kontroles
saraksta Nr.
(uzskaititajam
precém)

17. Valiita un vértiba

18. Pre¢u daudzums

13. Precu apraksts

14, Izcelsmes valsts

Kods®

15. Preces kods

16. Kontroles
saraksta Nr.

17. Valiita un vértiba

18. Precu daudzums

13. Precu apraksts

14, lzcelsmes valsts

Kodsz

15. Preces kods

16. Kontroles
saraksta Nr.

17. Valiita un vértiba

18. Precu daudzums

13. Precu apraksts

14. Izcelsmes valsts

Kodsz

15. Preces kods

16. Kontroles
saraksta Nr.

17. Valiita un vértiba

18. Precu daudzums

13. Precu apraksts

14. 1zcelsmes valsts

I(od's.z

15. Preces kods

16. Kontroles
saraksta Nr.

17. Valiita un vértiba

18. Precu daudzums
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Piezime. slejas 1. dala ieraksta atliku$o daudzumu, un 24. slejas 2. dala ieraksta daudzumu, par ko
nomaksats muitas nodoklis.

23. Neto daudzums/vértiba (neto masa/cita 26. Muitas dokuments 27. Dalibvalsts,

meérvieniba, to noradot) (veids un numurs) vai vards un uzvards

izraksts (numurs), un un paraksts,

24, Cipariem 25. Vardiem nodokla nomaksas ZImogs par
daudzums/vertiba, datums nodok|u nomaksu
par kuru
nomaksats
nodoklis

2

(]

(]

]
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A. Starpniecibas pakalpojumu / tehniskas palidzibas pazinoSanas, pieteikuma un atlaujas veidlapas paraugs

(kas mingts $is regulas 2.c panta)

EIROPAS SAVIENIBA

TEHNISKAS PALIDZIBAS SNIEGSANA
(Regula (ES) 2022/328)

Sniedzot pazinojumu saskana ar Padomes
Regulas (ES) Nr. 833/2014 2. panta 3. punktu vai
2.a panta 3. punktu, noradiet, kur§(-i)
apakspunkts(-i) ir piemérojams(-i):

o a) humanitariem mérkiem, arkartas situacijam
veselibas joma, notikuma, kas var nopietni un
ievérojami ietekm@t cilvéku veselibu un drodibu
vai vidi, steidzamai nov@rsanai vai ta ietekmes
steidzamai mazin@sanai, vai paredz&tas
reag€ianai uz dabas katastrofam;

o b) arstnieciskiem vai farmacijas nolikiem;

o ¢) priekSmetu pagaidu eksportam izmantoSanai
zinu pladsazinas lidzek]os;

0 d) programmatiiras atjauninasanai;

0 e) izmanto$anai par patérétaju komunikacijas
iericém;

o f) fizisku personu vai kopa ar tam celojosu
tuviko gimenes locek|u personigai lietosanai,
cejojot uz Krieviju, proti, vienigi personiskas
lietosanas priekSmeti, majsaimniecibas
prieksmeti, transportlidzek]i vai aroda riki, kas
pieder minétajam personam un nav paredz&ti
pardosanai.

Attiecibd uz atlaujam noradiet, vai ta pieprasita saskana ar Padomes
Regulas (ES) Nr. 833/2014 2. panta 4. punktu, 2. panta 5. punktu,
2.a panta 4. punktu, 2.a panta 5. punktu vai 2.b panta 1. punktu:

Adttieciba uz atlaujam saskana ar Padomes Regulas (ES)
Nr. 833/2014 2. panta 4. punktu vai 2.a panta 4. punktu, noradiet,
kur$(-i) apakspunkts(-i) ir piemérojams(-i):

0 a) sadarbibai starp Savienibu, dalibvalstu valdibam un Krievijas
valdibu tikai civilos jautajumos;

o b) starpvaldibu sadarbibai kosmosa programmas;

o ¢) civilo kodolspgju izmanto3anai un uzturésanai, degvielas
atkartotai apstradei un droSumam, ka ar7 sadarbibai civilas
kodolenergijas joma, jo Tpasi pétniecibas un izstrades joma;

o d) kugosanas drosibai;

o e) tadiem civiliem elektronisko sakaru tikliem, kas nav publiski
pieejami un kas nav tadas vienibas TpaSuma, kura ir publiska
kontrolg vai kurai vairak neka 50 % dalu ir publiska Tpasuma;

o f) vienigi izmanto$anai tadas vienibas, kuras atseviski vai kopigi
pieder juridiskai personai, vienibai vai struktiirai, kas registréta vai
izveidota saskand ar kadas dalibvalsts vai partnervalsts tiestbu
aktiem, vai kuras atseviski vai kopigi kontrol€ sada juridiska
persona, vieniba vai struktiira;

o g) Savienibas, dalibvalstu un partnervalstu diplomatiskajam
parstavniecibam, tostarp delegicijam, véstniectbam un misijam;

o h) kiberdrosibas un informacijas drosibas nodroSinasanai
fiziskdm vai juridiskdm personam, vienibam un struktiiram
Krievija, iznemot tas valdibu un uzpémumus, kurus tiesi vai netiesi
kontrolé minéta valdiba.

Attieciba uz atlaujam saskana ar Padomes Regulas (ES)
Nr. 833/2014 2.b panta 1. punktu noradiet, kur$ apakspunkts ir
piemérojams:

o a) lai steidzami novérstu tadu notikumu vai steidzami mazinatu
tada notikuma ietekmi, kas varétu nopietni un biitiski ietekmét
cilvéku veselibu un drosibu vai vidi;

o b) saskana ar ligumiem, kas noslégti pirms 2022. gada 26.
februdra, vai $adu ligumu izpildei nepieciesamiem papildu
ligumiem — ar nosacijumu, ka atlauja ir pieprasita pirms 2022, gada
1. maija.




02014R0833 — LV —04.12.2022 — 012.001 — 139

VYMI16

1 1. Starpnieks / Tehniskas
palidzibas sniedzgjs /
Pieteikuma iesniedzgjs

2. Identifikdcijas numurs | 3. Deriguma
termin$
(vajadzibas
gadijuma)

4. Informacija par kontaktpunktu

5. Eksportétajs tresaja valstr,
kas ir izcelsmes valsts
(vajadzibas gadijuma)

6. [zdevgjiestade

7. Sanemejs

8. Dalibvalsts, kura sanémgjs / Kods!
tehniskas palidzibas sniedzgjs ir
rezidents vai ir iedibinajies

9. lzcelsmes valsts / Valsts, kura Kods!
atrodas preces, uz kuram attiecas
starpnieka pakalpojumi

10. Tiesais lietotajs galamérka
treSaja valstt (ja ta at8kiras no
kravas sanéméja valsts)

11. Galamérka valsts Kods!

12. lesaistitas tre§as personas,
piemé&ram, agenti (vajadzibas
gadTjuma)

Apstiprinat, ka galalietotajs nav Ja/Ng
militars

1

Sk. Regulu (EK) Nr. 1172/95 (OV L 118,

25.5.1995., 10. Ipp.).
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13. Precu / tehniskas palidzibas apraksts 14. Harmoniz&tas 15. Kontroles
sistémas vai saraksta Nr.
kombingétas (vajadzibas
nomenklatiiras kods | gadijuma)
(vajadzibas
gadijuma)
16. Valiita un vértiba | 17. Precu
daudzums
(vajadzibas
gadijuma)
18. Galigais Apstiprinat, ka galalietotajums nav | Ja/Ne

izmantojums militara rakstura

19. Papildu informacija:

Dalibvalstis péc saviem ieskatiem ir tiesigas $o informaciju darit pieejamu pirms
tas izdrukasanas

Aizpilda izdevgjiestade
Paraksts Zimogs

Izdevé&jiestade

Datums
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X PIELIKUMS

Regulas 3.b panta 1. punkta minéto precu un tehnologiju saraksts

KN Razojums
ex 8414 10 81 Kriogénie siikni LNG procesa
ex 8418 69 00 Procesa bloki gazes dzes€Sanai LNG procesa
ex 8419 40 00 Atmosféras vakuuma vienkarsas destilacijas vienibas (CDU)
ex 8419 40 00 Procesa bloki ogluidenrazu atdaliSanai un frakciong$anai LNG
procesa
ex 8419 50 20, 8419 50 80 Dzesgsanas kastes LNG procesa
ex 8419 50 20, 8419 50 80 Kriogénie siltummaini LNG procesa
ex 8419 60 00 Procesa bloki dabasgazes SkidrinaSanai
ex 8419 60 00, 8419 89 98, 8421 39 15, Udenraza regeneracijas un attiriSanas tehnologija
8421 39 25, 8421 39 35, 8421 39 85
ex 8419 60 00, 8419 89 98, 8421 39 35, Naftas parstrades riipnicu kurindama gazes apstrades un séra rege-
8421 39 85 neracijas tehnologija (tostarp aminu attiriSanas iekartas, séra rege-
neracijas iekartas, atplides gazes attiriSanas iekartas)
ex 8419 89 10 Dzes€sanas torni un tamlidzigas iekartas tieSai dzes€Sanai (bez
sadales sienas) ar cirkulgjosu ideni, kas paredzetas izmantoSanai
ar $aja pielikuma uzskaititajam tehnologijam.
ex 8419 89 98 Alkilésanas un izomerizacijas vienibas
ex 8419 89 98 Aromatisko ogliidenrazu razosanas vienibas
ex 8419 89 98 Katalitiska riforminga un krekinga vienibas
ex 8419 89 98 Aizkavetas kokseSanas iekartas
ex 8419 89 98 Elastigas koksa ieguves vienibas
ex 8419 89 98 Hidrokrekinga reaktori
ex 8419 89 98 Hidrokrekinga reaktoru tilpnes
ex 8419 89 98 Udenraza razosanas tehnologija
ex 8419 89 98 Hidroapstrades tehnologijas/vienibas
ex 8419 89 98 Naftas izomerizacijas vienibas
ex 8419 89 98 Polimerizacijas vienibas
ex 8419 89 98 Séra razosSanas vienibas
ex 8419 89 98 Seérskabes alkileSanas un sérskabes regeneracijas vienibas
ex 8419 89 98 Termala krekinga vienibas
ex 8419 89 98 [Toluéns un smagie aromatiskie ogliidenrazi] TransalkiléSanas
vienibas
ex 8419 89 98 Atlikuma viskozitates samazinasanas iekartas
ex 8419 89 98 Vakuuma gazellas hidrokrekinga vienibas
ex 8479 89 97 Skidinataja atasfaltéSanas vienibas
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XI PIELIKUMS
Pretu un tehnologiju saraksts, kas minéts 3.c panta 1. punkta
A dala
KN kods Apraksts
88 Gaisa kugi, kosmosa kugi un to dalas
B dala
KN kods Apraksts

ex 2710 19 83 Hidraulikas ellas izmantosanai 88. nodala mingtajos trans-
portlidzeklos

2710 19 99 Citadas ziezellas un citadas ellas, ko izmanto aviacija

4011 30 00 Jaunas gumijas pneimatiskas riepas, izmantojamas aviacija

ex 6813 20 00 Bremzu diski un kluci, izmantojami aviacija

6813 81 00 Bremzu uzlikas un kluci

8517 71 00 Visu veidu antenas un reflektori; dalas, kas izmantojamas
kopa ar Siem izstradajumiem

8517 79 00 Citas dalas, kas saistitas ar antenam

9024 10 00 Masinas un ierices materialu cietibas, stipribas, saspieza-
mibas, elastibas vai citu mehanisko Tpasibu parbaudei:
masinas un ierices metalu parbaudei

9026 00 00 lerices un aparatiira Skidrumu vai gazu pat@rina, limena, spie-
diena vai citu mainigo lielumu mériSanai vai kontrolei
(pieméram, pat€rina méritaji, Iimepa raditaji, manometri,
siltuma skaititaji), iznemot instrumentus un aparatiru, kas
ieklauti pozicija 9014, 9015, 9028 vai 9032
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XII PIELIKUMS

Regulas 5. panta 2. punkta minéto juridisko personu, vienibu un struktiiru
saraksts

Alfa Bank;
Bank Otkritie;
Bank Rossiya; un

Promsvyazbank.
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XII PIELIKUMS

Regulas 5. panta 4. punkta a) apakSpunkta minéto juridisko personu,
vienibu un struktiiru saraksts

Almaz—Antey,

Kamaz,

Novorossiysk Commercial Sea Port,

Rostec (Krievijas tehnologiju valsts korporacija);
Russian Railways;

JSC PO Sevmash;

Sovcomflot,

United Shipbuilding Corporation; un

Krievijas juras kugniecibas registrs.
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X1V PIELIKUMS
Regulas 5.h panta minéto juridisko personu, vienibu un struktiiru saraksts
Juridiskas personas, vienibas vai struktiiras Piemcrosanas sikuma datums
nosaukums
Bank Otkritie 2022. gada 12. marts
Novikombank 2022. gada 12. marts
Promsvyazbank 2022. gada 12. marts
Bank Rossiya 2022. gada 12. marts
Sovcombank 2022. gada 12. marts
VNESHECONOMBANK (VEB) 2022. gada 12. marts
VTB BANK 2022. gada 12. marts
Sberbank 2022. gada 14. junijs
Credit Bank of Moscow 2022. gada 14. junijs
Joint Stock Company Russian Agricultural | 2022. gada 14. junijs
Bank, JSC Rosselkhozbank
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XV PIELIKUMS

Regulas 2.f panta minéto juridisko personu, vienibu vai struktiiru saraksts

RT — Russia Today English
RT — Russia Today UK

RT — Russia Today Germany
RT — Russia Today France
RT — Russia Today Spanish
Sputnik

VMI15
Rossiya RTR / RTR Planeta

Rossiya 24 / Russia 24

TV Centre International
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XVI PIELIKUMS

Regulas 3.f panta minéto pre¢u un tehnologiju saraksts

VI kategorija — Jurnieciba

X.A.VI.001 Peldlidzekli, kugu sistémas vai aprikojums un speciali konstrugti to
komponenti, ka arT komponenti un piederumi:

a) aprikojums, kas ietverts 4. nodala (navigacijas iekartas) pieméero-

b

~

jamaja Komisijas IstenoSanas regula par kugu aprikojumam
piemérojamam  projekteSanas, buvniecibas un veiktspgjas
prasibam un test@Sanas standartiem, kas pienemta saskana ar
35. panta 2. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2014/90/ES (2014. gada 23. julijs) par kugu aprikojumu;

aprikojums, kas ietverts 5. nodala (radiosakaru iekartas) piemé-
rojamaja Komisijas IstenoSanas regula par kugu aprikojumam
piemérojamam  projekteSanas, buvniecibas un veiktspgjas
prasibam un testéSanas standartiem, kas pienemta saskana ar
35. panta 2. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2014/90/ES (2014. gada 23. julijs) par kugu aprikojumu;
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VYM17
XVII PIELIKUMS
3.g panta minéto dzelzs un térauda izstradajumu saraksts
A dala
KN/TARIC kods Preces nosaukums

7208 10 00 Nelegéta un cita legéta teérauda loksnes un sloksnes,
karsti velmétas

7208 25 00 Nelegéta un cita legéta teérauda loksnes un sloksnes,
karsti velmétas

7208 26 00 Nelegéta un cita legéta teérauda loksnes un sloksnes,
karsti velmétas

7208 27 00 Nelegéta un cita legéta teérauda loksnes un sloksnes,
karsti velmétas

7208 36 00 Nelegéta un cita legéta térauda loksnes un sloksnes,
karsti velm&tas

7208 37 00 Nelegéta un cita legéta teérauda loksnes un sloksnes,
karsti velm&tas

7208 38 00 Nelegéta un cita legéta terauda loksnes un sloksnes,
karsti velm&tas

7208 39 00 Nelegéta un cita legéta térauda loksnes un sloksnes,
karsti velm&tas

7208 40 00 Nelegéta un cita leggta teérauda loksnes un sloksnes,
karsti velm&tas

7208 52 99 Nelegéta un cita legéta térauda loksnes un sloksnes,
karsti velm&tas

7208 53 90 Nelegéta un cita legeta teérauda loksnes un sloksnes,
karsti velm&tas

7208 54 00 Nelegéta un cita legeta teérauda loksnes un sloksnes,
karsti velm&tas

7211 14 00 Nelegéta un cita legéta teérauda loksnes un sloksnes,
karsti velmétas

721119 00 Nelegéta un cita legéta teérauda loksnes un sloksnes,
karsti velmétas

7212 60 00 Nelegéta un cita legéta teérauda loksnes un sloksnes,
karsti velmétas

722519 10 Nelegéta un cita legéta teérauda loksnes un sloksnes,
karsti velmétas

722530 10 Nelegéta un cita legéta teérauda loksnes un sloksnes,
karsti velmeétas

722530 30 Nelegéta un cita legéta teérauda loksnes un sloksnes,
karsti velmétas

7225 30 90 Nelegéta un cita legéta teérauda loksnes un sloksnes,
karsti velmétas
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KN/TARIC kods Preces nosaukums

7225 40 15 Nelegéta un cita legéta térauda loksnes un sloksnes,
karsti velm&tas

7225 40 90 Nelegéta un cita legéta térauda loksnes un sloksnes,
karsti velm&tas

7226 19 10 Nelegéta un cita legéta teérauda loksnes un sloksnes,
karsti velm&tas

7226 91 20 Nelegéta un cita legéta teérauda loksnes un sloksnes,
karsti velm&tas

7226 91 91 Nelegéta un cita legéta teérauda loksnes un sloksnes,
karsti velm&tas

7226 91 99 Nelegéta un cita legéta teérauda loksnes un sloksnes,
karsti velmétas

7209 15 00 Nelegéta un cita legéta térauda loksnes, auksti velmétas

7209 16 90 Nelegéta un cita legéta térauda loksnes, auksti velmétas

7209 17 90 Nelegéta un cita legéta térauda loksnes, auksti velmétas

7209 18 91 Nelegéta un cita legéta térauda loksnes, auksti velmétas

7209 25 00 Nelegéta un cita legéta terauda loksnes, auksti velmétas

7209 26 90 Nelegéta un cita legeta terauda loksnes, auksti velmétas

7209 27 90 Nelegéta un cita leggta térauda loksnes, auksti velmgtas

7209 28 90 Nelegeta un cita leg@ta térauda loksnes, auksti velmgtas

7209 90 20 Nelegéta un cita legéta térauda loksnes, auksti velmétas

7209 90 80 Nelegéta un cita legéta térauda loksnes, auksti velmétas

72112320 Nelegéta un cita legéta térauda loksnes, auksti velmétas

721123 30 Nelegéta un cita legéta térauda loksnes, auksti velmétas

7211 23 80 Nelegéta un cita legéta terauda loksnes, auksti velmétas

721129 00 Nelegéta un cita legéta terauda loksnes, auksti velmétas

7211 90 20 Nelegéta un cita legéta térauda loksnes, auksti velmétas

7211 90 80 Nelegéta un cita legeta terauda loksnes, auksti velmétas
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Ym17

KN/TARIC kods Preces nosaukums
7225 50 20 Nelegéta un cita legéta térauda loksnes, auksti velmétas
7225 50 80 Nelegéta un cita legéta térauda loksnes, auksti velmétas
7226 20 00 Nelegéta un cita legéta térauda loksnes, auksti velmétas
7226 92 00 Nelegeta un cita legéta térauda loksnes, auksti velmétas
7209 16 10 Elektrotehniska terauda loksnes (iznemot GOES)
7209 17 10 Elektrotehniska teérauda loksnes (iznemot GOES)
7209 18 10 Elektrotehniska térauda loksnes (iznemot GOES)
7209 26 10 Elektrotehniska térauda loksnes (iznemot GOES)
7209 27 10 Elektrotehniska térauda loksnes (iznemot GOES)
7209 28 10 Elektrotehniska térauda loksnes (iznemot GOES)
722519 90 Elektrotehniska térauda loksnes (iznemot GOES)
7226 19 80 Elektrotehniska teérauda loksnes (iznemot GOES)

7210 41 00 20

Ar metalu parklatas loksnes

7210 41 00 30

Ar metalu parklatas loksnes

7210 49 00 20

Ar metalu parklatas loksnes

7210 49 00 30

Ar metalu parklatas loksnes

7210 61 00 20

Ar metalu parklatas loksnes

7210 61 00 30

Ar metalu parklatas loksnes

7210 69 00 20

Ar metalu parklatas loksnes

7210 69 00 30

Ar metalu parklatas loksnes

721230 00 20

Ar metalu parklatas loksnes

7212 30 00 30

Ar metalu parklatas loksnes

7212 50 61 20

Ar metalu parklatas loksnes

7212 50 61 30

Ar metalu parklatas loksnes

7212 50 69 20

Ar metalu parklatas loksnes

7212 50 69 30

Ar metalu parklatas loksnes

722592 00 20

Ar metalu parklatas loksnes

7225 92 00 30

Ar metalu parklatas loksnes
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Yym17

KN/TARIC kods

Preces nosaukums

72259900 11

Ar metalu parklatas loksnes

722599 00 22

Ar metalu parklatas loksnes

722599 00 23

Ar metalu parklatas loksnes

722599 00 41

Ar metalu parklatas loksnes

722599 00 45

Ar metalu parklatas loksnes

722599 00 91

Ar metalu parklatas loksnes

7225 99 00 92

Ar metalu parklatas loksnes

7225 99 00 93

Ar metalu parklatas loksnes

7226 99 30 10

Ar metalu parklatas loksnes

7226 99 30 30

Ar metalu parklatas loksnes

7226 9970 11

Ar metalu parklatas loksnes

7226 99 70 13

Ar metalu parklatas loksnes

7226 99 70 91

Ar metalu parklatas loksnes

7226 99 70 93

Ar metalu parklatas loksnes

7226 99 70 94

Ar metalu parklatas loksnes

7210 20 00

Ar metalu parklatas loksnes

7210 30 00

Ar metalu parklatas loksnes

7210 90 80

Ar metalu parklatas loksnes

7212 20 00

Ar metalu parklatas loksnes

7212 50 20

Ar metalu parklatas loksnes

7212 50 30

Ar metalu parklatas loksnes

7212 50 40

Ar metalu parklatas loksnes

7212 50 90

Ar metalu parklatas loksnes

722591 00

Ar metalu parklatas loksnes

7226 99 10

Ar metalu parklatas loksnes

7210 41 00 80

Ar metalu parklatas loksnes

7210 49 00 80

Ar metalu parklatas loksnes

7210 61 00 80

Ar metalu parklatas loksnes

7210 69 00 80

Ar metalu parklatas loksnes

721230 00 80

Ar metalu parklatas loksnes

7212 50 61 80

Ar metalu parklatas loksnes

7212 50 69 80

Ar metalu parklatas loksnes

7225 92 00 80

Ar metalu parklatas loksnes
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KN/TARIC kods

Preces nosaukums

722599 00 25

Ar metalu parklatas loksnes

722599 00 95

Ar metalu parklatas loksnes

7226 99 30 90

Ar metalu parklatas loksnes

7226 99 70 19

Ar metalu parklatas loksnes

7226 99 70 96 Ar metalu parklatas loksnes

7210 70 80 Loksnes ar organisku parklajumu

7212 40 80 Loksnes ar organisku parklajumu

7209 18 99 Skarda velmétavu razojumi

7210 11 00 Skarda velmétavu razojumi

7210 12 20 Skarda velm@tavu razojumi

7210 12 80 Skarda velmétavu razojumi

7210 50 00 Skarda velmétavu razojumi

721070 10 Skarda velmétavu razojumi

7210 90 40 Skarda velmétavu razojumi

721210 10 Skarda velm@tavu razojumi

721210 90 Skarda velm@tavu razojumi

7212 40 20 Skarda velm@tavu razojumi

7208 51 20 Nelegeta un cita legeta terauda quarto loksnes
7208 51 91 Nelegéta un cita legéta terauda quarto loksnes
7208 51 98 Nelegeta un cita legeta terauda quarto loksnes
7208 52 91 Nelegéta un cita legeta teérauda quarto loksnes
7208 90 20 Nelegéta un cita leg@ta terauda quarto loksnes
7208 90 80 Nelegéta un cita legéta terauda quarto loksnes
7210 90 30 Nelegeta un cita legéta térauda quarto loksnes
722540 12 Nelegéta un cita legéta térauda quarto loksnes
7225 40 40 Nelegéta un cita legéta térauda quarto loksnes
7225 40 60 Nelegéta un cita legéta terauda quarto loksnes
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KN/TARIC kods Preces nosaukums

7219 11 00 Nertisgjosa terauda loksnes un sloksnes, karsti velmétas

721912 10 Neriisgjosa terauda loksnes un sloksnes, karsti velmétas

7219 12 90 Nertsgjosa térauda loksnes un sloksnes, karsti velmétas

7219 13 10 Neriisgjosa terauda loksnes un sloksnes, karsti velmétas

7219 13 90 Nerasgjosa terauda loksnes un sloksnes, karsti velmétas

7219 14 10 Neriisgjosa terauda loksnes un sloksnes, karsti velmétas

7219 14 90 Neriisgjosa térauda loksnes un sloksnes, karsti velmétas

7219 22 10 Nertisjosa terauda loksnes un sloksnes, karsti velmétas

7219 22 90 Nerasgjosa térauda loksnes un sloksnes, karsti velmétas

7219 23 00 Nertisgjosa terauda loksnes un sloksnes, karsti velmétas

7219 24 00 Nertisgjosa terauda loksnes un sloksnes, karsti velmétas

7220 11 00 Nertisgjosa terauda loksnes un sloksnes, karsti velmétas

7220 12 00 Neriisgjosa térauda loksnes un sloksnes, karsti velmétas

7219 31 00 Neruisgjosa térauda loksnes un sloksnes, auksti
velmétas

7219 32 10 Nertisgjosa terauda loksnes wun sloksnes, auksti
velmétas

7219 3290 Neriisgjosa térauda loksnes wun sloksnes, auksti
velmetas

7219 33 10 Nerasgjosa térauda loksnes wun sloksnes, auksti
velmétas

7219 33 90 Neriisgjosa terauda loksnes wun sloksnes, auksti
velmetas

7219 34 10 Nerasgjosa térauda loksnes wun sloksnes, auksti
velmétas

7219 34 90 Nertis€josa terauda loksnes wun sloksnes, auksti
velmetas

7219 3510 Nerasgjosa térauda loksnes wun sloksnes, auksti
velmétas

7219 3590 Nertuis€josa térauda loksnes wun sloksnes, auksti
velmétas

7219 90 20 Neraisgjosa térauda loksnes wun sloksnes, auksti
velmétas

7219 90 80 Neriisgjosa terauda loksnes wun sloksnes, auksti
velmétas

7220 20 21 Neruisgjosa térauda loksnes wun sloksnes, auksti
velmétas

7220 20 29 Neriisgjosa terauda loksnes wun sloksnes, auksti
velmétas

7220 20 41 Nertuisgjosa térauda loksnes wun sloksnes, auksti
velmétas

7220 20 49 Neriisgjosa terauda loksnes wun sloksnes, auksti
velmétas

7220 20 81 Nertuisgjosa térauda loksnes wun sloksnes, auksti
velmétas

7220 20 89 Neriisgjosa terauda loksnes wun sloksnes, auksti
velmétas
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KN/TARIC kods Preces nosaukums

7220 90 20 Nerusgjosa térauda loksnes un sloksnes, auksti
velmétas

7220 90 80 Nertisgjosa térauda loksnes wun sloksnes, auksti
velmétas

7219 21 10 Neraisgjosa térauda quarto loksnes, karsti velmétas

7219 21 90 Nerasgjosa térauda quarto loksnes, karsti velmétas

7214 30 00 Nelegéti un citi legéti $kirpu velm&umi un vieglie
profili

721491 10 Nelegéti un citi legéti Skirnpu velm&umi un vieglie
profili

7214 91 90 Nelegéti un citi legéti $kirpu velm&umi un vieglie
profili

721499 31 Nelegéti un citi legéti $kirpu velm&umi un vieglie
profili

7214 99 39 Nelegeti un citi legeti $kimu velm&umi un vieglie
profili

7214 99 50 Nelegeti un citi legeti $kimu velm&umi un vieglie
profili

721499 71 Nelegéti un citi legéti $kirpu velm&umi un vieglie
profili

721499 79 Nelegéti un citi legéti $kirpu velm&jumi un vieglie
profili

7214 99 95 Nelegéti un citi legéti Skirpu velm&jumi un vieglie
profili

7215 90 00 Nelegéti un citi legeti Skirpu velm&umi un vieglie
profili

7216 10 00 Nelegeti un citi legeti Skirpu velm&jumi un vieglie
profili

7216 21 00 Nelegéti un citi legeti Skirnu velm&jumi un vieglie
profili

7216 22 00 Nelegéti un citi legeti Skirpu velm&jumi un vieglie

profili
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7216 40 10 Nelegeti un citi legéti Skirnu velm&umi un vieglie
profili

7216 40 90 Nelegeti un citi legéti Skirnu velm&umi un vieglie
profili

7216 50 10 Nelegeti un citi legéti Skirnu velm&umi un vieglie
profili

7216 50 91 Nelegéti un citi legeti Skirpu velm&umi un vieglie
profili

7216 50 99 Nelegeti un citi legéti Skirnu velm&umi un vieglie
profili

7216 99 00 Nelegeti un citi legéti Skirnu velm&umi un vieglie
profili

7228 10 20 Nelegeti un citi legéti Skirnu velm&umi un vieglie
profili

7228 20 10 Nelegéti un citi legeti Skirpu velm&umi un vieglie
profili

7228 20 91 Nelegéti un citi legeti Skirpu velm&jumi un vieglie
profili

7228 30 20 Nelegeti un citi legéti Skirnu velm&umi un vieglie
profili

7228 30 41 Nelegéti un citi legeti $kirpu velm&umi un vieglie
profili

7228 30 49 Nelegéti un citi legeti $kirpu velm&umi un vieglie
profili

7228 30 61 Nelegéti un citi legeti Skirpu velm&umi un vieglie
profili

7228 30 69 Nelegéti un citi legeti Skirpu velm&jumi un vieglie
profili

7228 30 70 Nelegeti un citi legéti Skirnu velm&umi un vieglie
profili

7228 30 89 Nelegeti un citi legéti Skirnu velm&umi un vieglie
profili
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7228 60 20 Nelegéti un citi legeti Skirpu velm@&umi un vieglie
profili

7228 60 80 Nelegeti un citi legéti Skirnu velm&umi un vieglie
profili

7228 70 10 Nelegéti un citi legéti $kirpu velm&umi un vieglie
profili

7228 70 90 Nelegeti un citi legeti Skirnu velm&jumi un vieglie
profili

7228 80 00 Nelegeti un citi legéti Skirnu velm&umi un vieglie
profili

7214 20 00 Stiegras

721499 10 Stiegras

7222 11 11 Nertisgjosa terauda stieni un vieglie profili

7222 11 19 Neriis€josa terauda stieni un vieglie profili

7222 11 81 Nertisgjosa terauda stieni un vieglie profili

7222 11 89 Nertisgjosa terauda stieni un vieglie profili

722219 10 Neriisgjosa terauda stieni un vieglie profili

7222 19 90 Nertisgjosa terauda stieni un vieglie profili

72222011 Nertisgjosa terauda stieni un vieglie profili

722220 19 Neriisgjosa terauda stieni un vieglie profili

72222021 Nertisgjosa terauda stieni un vieglie profili

7222 20 29 Nerlisgjosa terauda stieni un vieglie profili

72222031 Nertisgjosa terauda stieni un vieglie profili

7222 20 39 Neriis€josa terauda stieni un vieglie profili

7222 20 81 Nerlisgjosa terauda stieni un vieglie profili

7222 20 89 Neriisgjosa térauda stieni un vieglie profili
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7222 30 51 Neriis€josa térauda stieni un vieglie profili
7222 3091 Nertisgjosa terauda stieni un vieglie profili
7222 3097 Neraisgjosa térauda stieni un vieglie profili
7222 40 10 Nertisgjosa terauda stieni un vieglie profili
7222 40 50 Nertisgjosa terauda stieni un vieglie profili
7222 40 90 Neriisgjosa terauda stieni un vieglie profili
722100 10 Neriisgjosa terauda stieplu stieni

7221 00 90 Neriisgjosa terauda stieplu stieni

7213 10 00 Nelegéta un cita legeta térauda stieplu stieni
7213 20 00 Nelegéta un cita legéta terauda stieplu stieni
7213 91 10 Nelegéta un cita legéta terauda stieplu stieni
7213 91 20 Nelegéta un cita legéta térauda stieplu stieni
721391 41 Nelegéta un cita legéta térauda stieplu stieni
721391 49 Nelegéta un cita legéta térauda stieplu stieni
721391 70 Nelegéta un cita legéta terauda stieplu stieni
7213 91 90 Nelegéta un cita legéta terauda stieplu stieni
721399 10 Nelegeta un cita legeta terauda stieplu stieni
7213 99 90 Nelegeta un cita leggta terauda stieplu stieni
7227 10 00 Nelegéta un cita legeta térauda stieplu stieni
722720 00 Nelegéta un cita legeta térauda stieplu stieni
7227 90 10 Nelegéta un cita legéta térauda stieplu stieni
7227 90 50 Nelegéta un cita legéta térauda stieplu stieni
7227 90 95 Nelegéta un cita legéta térauda stieplu stieni
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7216 31 10 Dzelzs un nelegéta terauda lenki, fasonprofili un
specialie profili

7216 31 90 Dzelzs un nelegéta terauda lenki, fasonprofili un
specialie profili

7216 32 11 Dzelzs un nelegéta terauda lenki, fasonprofili un
specialie profili

7216 32 19 Dzelzs un nelegéta terauda lenki, fasonprofili un
specialie profili

7216 3291 Dzelzs un nelegéta terauda lenki, fasonprofili un
specialie profili

7216 32 99 Dzelzs un nelegéta terauda lenki, fasonprofili un
specialie profili

7216 33 10 Dzelzs un nelegéta terauda lenki, fasonprofili un
specialie profili

7216 33 90 Dzelzs un nelegéta terauda lenki, fasonprofili un
specialie profili

7301 10 00 Rievkonstrukcijas

7302 10 22 Dzelzcela materiali

7302 10 28 Dzelzcela materiali

7302 10 40 Dzelzcela materiali

7302 10 50 Dzelzcela materiali

7302 40 00 Dzelzcela materiali

7306 30 41 Citas caurules, caurulvadi

7306 30 49 Citas caurules, caurulvadi

7306 30 72 Citas caurules, caurulvadi

7306 30 77 Citas caurules, caurulvadi

7306 61 10 Dobi profili

7306 61 92 Dobi profili

7306 61 99 Dobi profili

7304 11 00 Neriisgjosa teérauda bezSuvju caurules un caurulites

7304 22 00 Neriisgjosa terauda bezSuvju caurules un caurulites

7304 24 00 Neriisgjosa terauda bezSuvju caurules un caurulites

7304 41 00 Neriisgjosa teérauda bezSuvju caurules un caurulites
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7304 49 83 Neriisgjosa térauda bezSuvju caurules un caurulites
7304 49 85 Nertisgjosa térauda bezSuvju caurules un caurulites
7304 49 89 Neriis€josa terauda bezSuvju caurules un caurulites
7304 19 10 Citadas bezSuvju caurules
7304 19 30 Citadas bezSuvju caurules
7304 19 90 Citadas bezsuvju caurules
7304 23 00 Citadas bezSuvju caurules
7304 29 10 Citadas bezSuvju caurules
7304 29 30 Citadas bezSuvju caurules
7304 29 90 Citadas bezsuvju caurules
7304 31 20 Citadas bezSuvju caurules
7304 31 80 Citadas bezSuvju caurules
7304 39 30 Citadas bezSuvju caurules
7304 39 50 Citadas bezsuvju caurules
7304 39 82 Citadas bezSuvju caurules
7304 39 83 Citadas bezSuvju caurules
7304 39 88 Citadas bezSuvju caurules
7304 51 81 Citadas bezSuvju caurules
7304 51 89 Citadas bezSuvju caurules
7304 59 82 Citadas bezSuvju caurules
7304 59 83 Citadas bezSuvju caurules
7304 59 89 Citadas bezSuvju caurules
7304 90 00 Citadas bezSuvju caurules
7305 11 00 Lielas metinatas caurules
7305 12 00 Lielas metinatas caurules
7305 19 00 Lielas metinatas caurules
7305 20 00 Lielas metinatas caurules
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7305 31 00 Lielas metinatas caurules

7305 39 00 Lielas metinatas caurules

7305 90 00 Lielas metinatas caurules

7306 11 00 Citadas metinatas caurulites

7306 19 00 Citadas metinatas caurulites

7306 21 00 Citadas metinatas caurulites

7306 29 00 Citadas metinatas caurulites

7306 30 12 Citadas metinatas caurulites

7306 30 18 Citadas metinatas caurulites

7306 30 80 Citadas metinatas caurulites

7306 40 20 Citadas metinatas caurulites

7306 40 80 Citadas metinatas caurulites

7306 50 21 Citadas metinatas caurulites

7306 50 29 Citadas metinatas caurulites

7306 50 80 Citadas metinatas caurulites

7306 69 10 Citadas metinatas caurulites

7306 69 90 Citadas metinatas caurulites

7306 90 00 Citadas metinatas caurulites

721510 00 Nelegéta un citu legéto téraudu aukstas apdares stieni
721550 11 Nelegéta un citu legéto teraudu aukstas apdares stieni
721550 19 Nelegéta un citu legéto t€raudu aukstas apdares stieni
7215 50 80 Nelegéta un citu legéto teraudu aukstas apdares stieni
7228 10 90 Nelegéta un citu legéto téraudu aukstas apdares stieni
7228 20 99 Nelegéta un citu legéto téraudu aukstas apdares stieni
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7228 50 20 Nelegéta un citu legéto téraudu aukstas apdares stieni
7228 50 40 Nelegéta un citu legéto téraudu aukstas apdares stieni
7228 50 61 Nelegeta un citu legeto téraudu aukstas apdares stieni
7228 50 69 Nelegéta un citu legéto teraudu aukstas apdares stieni
7228 50 80 Nelegéta un citu legéto t€raudu aukstas apdares stieni
7217 10 10 Nelegeta terauda stieples
7217 10 31 Nelegéta térauda stieples
7217 10 39 Nelegéta terauda stieples
7217 10 50 Nelegéta terauda stieples
7217 10 90 Nelegeta terauda stieples
721720 10 Nelegeta térauda stieples
7217 20 30 Nelegéta terauda stieples
7217 20 50 Nelegeta terauda stieples
7217 20 90 Nelegeta terauda stieples
7217 30 41 Nelegéta terauda stieples
7217 30 49 Nelegeta terauda stieples
7217 30 50 Nelegeta terauda stieples
7217 30 90 Nelegeta térauda stieples
7217 90 20 Nelegeta terauda stieples
7217 90 50 Nelegeta terauda stieples
7217 90 90 Nelegeta térauda stieples
B dala
KN/TARIC kods Preces nosaukums
7206 Dzelzs un nelegétais térauds lietnos vai citas pirmformas (iznemot lietnus laznu parlieSanai,
nepartrauktas liesanas procesa ieglitus produktus un dzelzi, kas mingta pozicija 7203)
7207 Dzelzs vai nelegéta terauda pusfabrikati
7208 Plakani dzelzs vai nelegéta térauda velm&umi ar platumu >= 600 mm, Kkarsti velméti, nepla-
keti, bez elektrolitiska vai cita parklajuma
7209 Plakani dzelzs vai nelegéta terauda velm&umi ar platumu >= 600 mm, auksti velméti (preséti
auksta stavokli), neplaketi, bez galvaniska vai cita parklajuma:
7210 Plakani dzelzs un nelegéta térauda velm&umi ar platumu >= 600 mm, karsta velm&uma vai
auksti velm@ti, preséti auksta stavokli, plak@ti, ar elektrolitisku vai citu parklajumu
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7211 Plakani dzelzs un nelegéta térauda velm&jumi, ar platumu < 600 mm, karsta velm&uma vai
auksti velm@ti, preséti auksta stavokli, neplakéti, bez elektrolitiska vai cita parklajuma

7212 Plakani dzelzs vai nelegéta terauda velmé&jumi, ar platumu < 600 mm, karstd velm&uma vai
auksti velm@ti, preséti auksta stavokli, plaketi, ar elektrolitisku vai citu parklajumu

7213 Stieni, karsti velmgti, brivi titos sai§kos, no dzelzs vai nelegéta terauda

7214 Dzelzs vai nelegéta terauda stieni, bez turpmakas apstrades péc kalSanas, karstas velméSanas,
karstas stiepSanas vai karstas pres€Sanas, tacu ieskaitot péc velméSanas liektus stienus
(iznemot brivi titos saiskos)

7215 Dzelzs vai nelegéta térauda stieni, péc aukstas veidoSanas vai aukstas apdares talak apstradati
vai neapstradati, vai pec karstas apdares talak apstradati, citur neming&ti

7216 Dzelzs un nelegéta terauda lenki, fasonprofili un specialie profili, citur neminéti

7217 Dzelzs vai nelegéta terauda stieples ritulos (iznemot stienus)

7218 Nertisgjosais terauds lietnos vai citas pirmformas (iznemot lietnus liznu parlieSanai un nepar-
trauktas lieSanas procesa ieglitus produktus); neriis€josa teérauda pusfabrikati

7219 Plakani nertis€josa teérauda velm&jumi, ar platumu >= 600 mm, karsta velm&uma vai auksti
velméti, preseti auksta stavoklt

7220 Plakani neriis§josa térauda velm&jumi, ar platumu < 600 mm, karsta velm&uma vai auksti
velméti, preséti auksta stavokli

7221 Nertisgjosa terauda stieni, karsti velm@ti, brivi titos saiskos

7222 Citi nertis€josa terauda stieni; lenki, fasonprofili un specialie profili no nertis€josa terauda, kas
citur nav minéti

7223 Nertisgjosa terauda stieples ritulos (iznemot stienus)

7224 Legetais terauds, iznemot neriis§joso téraudu, lietnos vai citas pirmformas, legéta térauda,
iznemot nertis€joso teraudu, pusfabrikati (iznemot atkritumus un laznus lietnu veida un nepar-
trauktas lieSanas procesa iegitus izstradajumus)

7225 Plakani velm&jumi no legéta térauda (iznemot neriisgjosa térauda) ar platumu >= 600 mm,
karsta velm&juma vai auksti velméti, preséti auksta stavoklt

7226 Plakani velm&jumi no legéta terauda (iznemot neriis§josa terauda) ar platumu < 600 mm,
karsta velm&juma vai auksti velméti, preséti auksta stavoklt

7227 Karsti velméti legéta terauda (iznemot nertis§josa térauda) stieni brivi titos saiskos

7228 Citu legéto téraudu stieni (iznemot nerliséjosa térauda); citu legéto téraudu (iznemot nertisé-
josa terauda) lenki, fasonprofili un specialie profili; dobi legéta un nelegéta térauda stieni

7229 Legeto téraudu stieples, iznemot nerfisgjoso téraudu, ritulos (iznemot stienus)
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7301

Dzelzs vai terauda rievkonstrukcijas urbtas vai neurbtas, perforétas vai neperforétas, monolitas
vai izgatavotas no saliktiem elementiem; metinati dzelzs vai térauda lenki, fasonprofili un
specialie profili

7302

Dzelzs vai térauda izstradajumi dzelzceliem un tramvaju celiem: sliedes, pretsliedes un
zobainas sliedes, parmiju sliedes, sliezu mezgla krusteni, parmiju stieni un citadi Sk&rssavie-
nojumi, guldni, uzliktni, paliktni, kili, balstpaliktni, sliezu akskriives, atbalsta plaksnes un
savilktni un citas detalas sliezu savieno$anai un nostiprinasanai

7303

Caurules, caurulites un dobie profili, no ¢uguna:

7304

Dzelzs (iznemot cugunu) vai te€rauda bezSuvju caurules, caurulites un dobie profili

7305

Dzelzs vai térauda plakana velm&juma caurules un caurulites (pieméram, metinatas, kniedtas
vai tamlidzigi sastiprinatas) ar apalu $kérsgriezumu, kuru argjais diametrs ir > 406,4 mm

7306

Dzelzs vai terauda caurules, caurulites un dobie profili “pieméram, ar val&o Suvi vai metinati,
kniedeti vai tamlidzigi sastiprinati” (iznemot ¢uguna, bezSuvju caurules un caurulites, un
caurules un caurulites ar ieks€o un argjo aplveida Skérsgriezumu un argjo diametru
> 406,4 mm)

7307

Dzelzs vai terauda savienotajelementi cauruleém (savienojumi, lenka gabali, uzmavas)

7308

Metalkonstrukcijas (iznemot pozicija 9406 ieklautas salieckamas biivkonstrukcijas) un to dalas
(pieméram, tilti un to sekcijas, slizu varti, torni, reZzgu konstrukcijas, jumti, jumta konstruk-
cijas, durvis un logi un to ramji, durvju sliek$ni, slégi, balustrades, balsti un kolonnas) no
dzelzs vai terauda; dzelzs vai terauda plaksnes, stieni, lenki, profili, fasonprofili, caurules un
tamlidzigi izstradajumi, kas sagatavoti izmantoSanai konstrukcijas

7309

Dzelzs vai terauda tvertnes, cisternas, rezervuari un tamlidzigas tilpnes jebkuras vielas
“iznemot saspiestu vai saskidrinatu gazi” glabaSanai, ar ietilpibu > 3001, bez mehaniska
vai siltumtehniska aprikojuma, ar apdari vai bez tas, ar siltumizolaciju vai bez tas (iznemot
tilpnes, kas konstrugtas vai aprikotas Tpasi vienam vai vairakiem transporta veidiem)

7310

Dzelzs vai térauda cisternas, mucas, cilindri, kannas, kastes un tamlidzigas tilpnes jebkura
materidla (iznemot saspiestu un saskidrinatu gazi) glabasanai, ar ietilpibu <= 300 1, ar apSu-
vumu vai bez ta, ar siltumizolaciju vai bez tas, bez mehaniska vai siltumtehniska aprikojuma,
citur neminétas

7311

Dzelzs vai terauda tilpnes saspiestas vai saskidrinatas gazes glabaSanai (iznemot tilpnes, kas
konstruétas vai aprikotas ipasi vienam vai vairakiem transporta veidiem)

7312

Dzelzs vai terauda stieplu vijumi, troses, tauvas, pitas lentes un tamlidzigi izstradajumi
(iznemot izstradajumus ar elektroizolaciju un vitas stieples zogu pinumiem un dzelonstieples)

7313

Dzelzs vai terauda dzelonstieples; dzelzs vai te€rauda vitas stipas vai vienkarSas plakanas
stieples, dzelonstieples vai parastas, un brivi vitas dubultstieples, kadas izmanto Zogu
pinumiem

7314

Stieplu pinumi (ieskaitot bezgalu lentes), rezgi, sieti un zogi no dzelzs vai térauda stieplém;
dzelzs vai teérauda perforétas vilktas loksnes (iznemot austus izstradajumus no metala Skie-
dram, ko izmanto apdarei, oder&Sanai vai tamlidzigdm vajadzibam)
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7315

Dzelzs vai terauda k&des un to dalas (iznpemot pulkstenu k&des, kaklarotu un tamlidzigu
izstradajumu k&dites, k&des grieSanai un zagesanai, pretslides kédes, piedzinas kédes konvei-
jeriem, zobkédes tekstiliekartam un tamlidzigam iekartam, drosibas ierices ar k&dem durvju
aizslégSanai, k&des meriericem)

7316

Dzelzs vai terauda enkuri, dreki un to dalas

7317

Dzelzs vai térauda naglas, smailnaglas, spraudites, rievotas naglas, skavas un tamlidzigi
izstradajumi ar citu metalu galvinpam vai bez tam (iznemot izstradajumus ar vara galvipam
un skavu sagataves)

7318

Dzelzs vai terauda skriives, bultskriives, uzgriezni, kokskriives, ieskriiv&jamie aki, kniedes,
ierievji, Skelttapas, paplaksni, tostarp atsperpaplaksnes, un tamlidzigi izstradajumi (iznpemot
skriives siltumizolacijas stiprinasanai, tapas, aizbaznus un tamlidzigus vitnotos izstradajumus)

7319

Sujamadatas, adamadatas, 1leni, tamboradatas, rokdarbu 1ileni un tamlidzigi izstradajumi
darbam ar roku, no dzelzs vai t€rauda; dzelzs vai térauda sasprauzamas adatas un citas
kniepadatas, citur nemingtas

7320

Dzelzs vai terauda atsperes un atspersloksnes (iznemot pulkstenu atsperes, atsperes spiekiem
un lietussargu vai saulessargu rokturiem, amortizatorus un 17. iedala noraditas griezes
momenta stienu vai verp$anas stienu atsperes)

7321

Dzelzs vai terauda apkures un virtuves krasnis, kamini un plitis (ieskaitot krasnis ar iebtive-
tiem centralapkures katliem), restes cepSanai, oglu pannas, plits degli, $kivju silditaji un
tamlidziga neelektriska sadzives aparatiira un tas dalas (iznemot katlus un radiatorus centra-
lapkurei, caurplides tdens silditajus un karsta Gidens cilindrus)

7322

Elektriski neapsildami dzelzs vai térauda centralapkures radiatori un to dalas Dzelzs vai
terauda gaisa silditaji un karsta gaisa sadalitaji, tostarp sadalitaji, kas var sadalit arT svaigu
vai kondicion&tu gaisu, kam neizmanto elektrisko sildiSanu, kuros ieblivéts ar motoru darbi-
nams ventilators vai putgjs, un to dalas

7323

Galda piederumi, virtuves piederumi vai citi majsaimniecibas priekSmeti un to dalas no dzelzs
vai terauda; dzelzs vai terauda skaidas; dzelzs vai t€rauda kasikli, skrapji vai spilventini un
cimdi saimniecibas piederumu tiriSanai un pul@Sanai un tamlidzigi izstradajumi (iznemot
kannas, kastes un tamlidzigas pozicija 7310 mingtas tilpnes) atkritumu grozi; liekSkeres,
korkvilki un citi darba TstenoSanas veida izstradajumi; galda piederumi, karotes, kausi,
dakSinas u. c. izstradajumi, kas minéti pozicija 8211-8215; dekorativie izstradajumi; sanitar-
tehnikas izstradajumi)

7324

Dzelzs vai terauda sanitartehnikas izstradajumi un to dalas (iznemot kannas, kastes un tamli-
dzigas pozicija 7310 mingtas tilpnes, mazus siena skapiSus medikamentu vai tualetes piede-
rumu uzglabasanai un 94. nodala noraditas mebeles, un piederumus)

7325

Citadi lietie dzelzs vai térauda izstradajumi, citur nemingéti

7326

Dzelzs vai térauda izstradajumi, citur neminéti (iznemot lietos izstradajumus)
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XVII PIELIKUMS

3.h Panta minéto luksusprecu saraksts

PASKAIDROJUMS

Nomenklatiiras kodi ir no kombin&tas nomenklatiras, ka definéts 1. panta 2.
punkta Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (') un kas sniegta minétas regulas
I pielikuma un ir speka $is regulas publicé$anas bridi mutatis mutandis ar turp-
makiem grozijumiem.

1) Zirgi
ex 0101 21 00 Tirskirnes vaislas dzivnieki
ex 0101 29 90 Citi

2) Kaviars un kaviara aizstajgji

ex 1604 31 00 Kaviars

ex 1604 32 00 Kaviara aizstajgji

3) Trifeles un to izstradajumi

ex 0709 56 00 Trifeles

ex 0710 80 69 Citi

ex 0711 59 00 Citi

ex 0712 39 00 Citi

ex 2001 90 97 Citi

ex 2003 90 10 Trifeles

ex 2103 90 90 Citi

ex 2104 10 00 Gatavas zupas un buljoni, izstradajumi to pagatavosanai

ex 2104 20 00 homogenizéti jaukti partikas izstradajumi

ex 2106 00 00 Partikas izstraddjumi, kas nav minéti vai ieklauti citur
4)  Vini (tostarp dzirkstoSie vini), alus, alkoholiski Skidrumi un alkoholiskie dz&rieni

ex 2203 00 00 lesala alus

ex 2204 10 11 Sampanietis

ex 2204 1091 Asti spumante

ex 2204 1093 Citi

(') Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. julijs) par tarifu un statistikas
nomenklatiru un kop&jo muitas tarifu (OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.).
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ex 2204 10 94 Vini ar aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi (AGIN)
ex 2204 10 96 Citi vienas vinogu Skirnes vini
ex 2204 10 98 Citi
ex 2204 21 00 Tara ar 2 1 vai mazaku tilpumu
ex 2204 29 00 Citi
ex 2205 00 00 Vermuts un citi svaigo vinogu vini, kas aromatizeti ar augiem vai aromatiskam
vielam
ex 2206 00 00 Citi raudz@ti dz€rieni (pieméram, sidrs, bumbieru vins, medalus, saké); raudzeto

dz@rienu maistjumi un raudz&to dz&rienu un bezalkoholisko dz&rienu maistjumi,
kas citur nav min&ti un ieklauti

ex 2207 10 00 Nedenatur@ts etilspirts ar spirta tilpumkoncentraciju 80 tilp. % vai vairak

ex 2208 00 00 Nedenaturéts etilspirts ar spirta tilpumkoncentraciju mazak neka 80 tilp. %;
stiprie alkoholiskie dz&rieni, likieri un citi alkoholiski dz&rieni

5) Cigari un cigarilli

ex 2402 10 00 Cigari, Manilas cigari un cigarilli, kas satur tabaku

ex 2402 90 00 Citi

6) Smarzas, tualetes fideni un kosmatika, arT skaistumkopSanas un dekorativas kosmetikas produkti

ex 3303 Smarzas (parfimi) un tualetes Gdeni

ex 3304 00 00 Kosmétikas vai dekorativas kosmétikas lidzekli un adas kopSanas Iidzekli
(iznemot medikamentozos), ieskaitot pretiedeguma un iedeguma lidzeklus;
manikira vai pedikira I1dzekli

ex 3305 00 00 Matu kopSanas lidzekli

ex 3307 00 00 Pirms skiiSanas, p&c skuSands vai skuSanas laika izmantojamie lidzekli,
kermena dezodoranti, vannosanas lidzekli, depilacijas un citadi parfimérijas,
kosmétikas vai kermena kopSanas lidzekli, kas citur nav minéti vai ietverti;
telpu dezodoranti, arT aromatiz&ti vai ar dezinficgjosam ipasibam

ex 6704 00 00 Pariikas, liekas bardas, uzacis, skropstas, $injoni un tamlidzigi darindgjumi no
cilveku matiem, dzivnieku spalvas vai tekstilmaterialiem; izstradajumi no
cilveku matiem, kas citur nav ieklauti vai mingti
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8)

Adas izstradajumi, zirglietas un celojumu piederumi, rokassomas un lidzigi izstradajumi

€X

4201 00 00

Zirglietas un iejiigs jebkuriem dzivniekiem (tostarp atsaites, pavadas, celsargi,
uzpurni, seglu segas, seglu somas, sunu segas un tamlidzigi izstradajumi) no
jebkada materiala

€X

4202 00 00

Koferi, somas, tualetes macini, diplomatportfeli, portfeli, skolassomas, brillu
futrali, binoklu somas, fotosomas, mizikas instrumentu futrali, iero¢u makstis
un tamlidzigi izstradajumi; celojuma somas, izoléti partikas vai dz€rienu
maisini, kosmétikas somas, mugursomas, rokassomas, iepirkumu somas,
kabatas portfeli, maki, karSu futrali, cigareSu etvijas, tabakmaki, riku somas,
sporta somas, futrali pudelém, darglietu ladites, ptidernicas, asu priekSmetu
futrali un tamlidzigi izstradajumi no adas vai kompozitas adas, no plastmasas
pléves, no tekstilmaterialiem, no vulkanizétas Skiedras vai no kartona, vai art
pilnigi vai lielakoties parklati ar $adiem materialiem vai papiru

€X

4205 00 90

Citi

X

9605 00 00

Celojuma komplekti, ko izmanto personiskai higi€nai, $uSanai, drébju vai
apavu tiriSanai

Megteli vai citadi apgérba gabali, apgerba piederumi un apavi (neatkarigi no to izgatavosanas materiala)

ex 4203 00 00 Apgerba gabali un apgérba piederumi no adas vai kompozitas adas

ex 4303 00 00 Apgerba gabali, apgérba piederumi un citi izstradajumi no kazokadam

ex 6101 00 00 VirieSu vai zénu mételi, pusmételi, apmetni, apmetni ar kapuci, anoraki (arT
slépotaju), vejjakas un tamlidzigi trikotazas izstradajumi, iznemot pozicija 6103
minétos

ex 6102 00 00 SievieSu vai meitenu mételi, pusmételi, apmetni, apmetni ar kapuci, anoraki (art
slépotaju), vejjakas un tamlidzigi izstradajumi, trikotdazas, iznemot pozicija
6104 mingtos

ex 6103 00 00 Virie$u vai zénu uzvalki, komplekti, zaketes, bleizeri, garas bikses, krusaut-
lencu bikses (dungrini), pusgaras bikses un isas bikses (iznemot peldbikses) no
trikotazas

ex 6104 00 00 Sieviesu vai meitenu kostimi, ansambli, zaketes, bleizeri, kleitas, svarki, biksu-
svarki, garas bikses, kombinezoni ar kriisdalu un lenc€m(dungrini), pusgaras
bikses un 1sas bikses (iznemot peldkostimus) no trikotazas

ex 6105 00 00 VirieSu vai zénu virskrekli no trikotazas

ex 6106 00 00 Sieviesu vai meitenu blizes, krekli un kreklblizes no trikotazas

ex 6107 00 00 VirieSu vai z€nu garas un Tsas apaksbikses, naktskrekli, pidzamas, peldmételi,
ritasvarki un tamlidzigi trikotazas izstradajumi

ex 6108 00 00 Sieviesu vai meitenu kombing, apakssvarki, biksites, stilbbikses, naktskrekli,
pidZzamas, penuari, peldmételi, ritasvarki un tamlidzigi trikotazas izstradajumi

ex 6109 00 00 T krekli, U kreklini un citi apakskrekli no trikotazas

ex 6110 00 00 Sviteri, puloveri, kardiganjakas, vestes un tamlidzigi izstradajumi no trikotazas
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ex 6111 00 00 Mazu beérnu apgérbi un apgérba piederumi no trikotazas

ex 6112 11 00 No kokvilnas

ex 6112 12 00 No sintétiskajam Skiedram

ex 6112 19 00 No citiem tekstilmaterialiem

ex 6112 20 00 Sleéposanas kostimi

ex 6112 3100 No sintetiskajam Skiedram

ex 611239 00 No citiem tekstilmaterialiem

ex 6112 41 00 No sintétiskajam Skiedram

ex 611249 00 No citiem tekstilmaterialiem

ex 6113 00 10 No pozicija 5906 mingtajam trikotazas dranam

ex 6113 00 90 Citi

ex 6114 00 00 Citadi apgerba gabali no trikotazas

ex 6115 00 00 Trikotazas zekubikses, garas zekes, 1sds zekes un citadas zekes, ari elastigas
zekes (pieméram, zekes slimniekiem ar paplasinatam vénam) un apavi bez
pazolem

ex 6116 00 00 Trikotazas cimdi (pirkstaini un diiraini)

ex 6117 00 00 Citadi gatavie trikotazas apgérba piederumi; apgérba gabalu vai apgérba piede-
rumu trikotazas dalas

ex 6201 00 00 Viriesu vai z&nu mételi, pusmé&teli, apmetni, apmetni ar kapuci, anoraki (arT
slépotaju), vejjakas un tamlidzigi izstradajumi, iznemot pozicija 6203 min&tos

ex 6202 00 00 SievieSu vai meitenu mételi, pusmételi, apmetni, apmetni ar kapuci, anoraki (art
slépotaju), v&jjakas un tamlidzigi izstradajumi, iznemot pozicija 6204 mingtos

ex 6203 00 00 VirieSu vai zénu uzvalki, komplekti, zaketes, bleizeri, garas bikses, krtsaut-
lencu bikses (dungrini), pusgaras bikses un 1sas bikses (iznemot peldbikses)

ex 6204 00 00 Sieviesu vai meitenu kostimi, ansambli, zaketes, bleizeri, kleitas, svarki, bikSu-
svarki, garas bikses, kombinezoni ar kriisdalu un lencém (dungrini), pusgaras
bikses un isas bikses (iznemot peldkostimus)

ex 6205 00 00 Viriesu vai zénu virskrekli

ex 6206 00 00 SievieSu vai meitenu bluzes, krekli un kreklblizes

ex 6207 00 00 VirieSsu vai z&nu U kreklini un citadi apakskrekli, 1sas un garas apaksbikses,
naktskrekli, pidzamas, peldmételi, ritasvarki un tamlidzigi izstradajumi

ex 6208 00 00 Sieviesu vai meitenu U kreklini un citadi apakskrekli, kombing, apakssvarki,

biksites, stilbbikses, naktskrekli, pidzamas, penuari, peldmételi, ritakleitas un
tamlidzigi izstradajumi
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ex 6209 00 00 Mazu bérnu apgérbi un apgerba piederumi

ex 6210 10 00 No pozicija 5602 vai 5603 minéta auduma

ex 6210 20 00 Citadi apgerba gabali, kas atbilst aprakstiem apak$pozicijas 6201 11-6201 19

ex 6210 30 00 Citadi apgérba gabali, kas atbilst aprakstiem apak$pozicijas 6202 11-6202 19

ex 6210 40 00 Citadi virieSu vai zénu apgerba gabali

ex 6210 50 00 Citadi sievie$u vai meitenu apgerba gabali

ex 6211 11 00 Viriesu vai zénu

ex 6211 12 00 SievieSu vai meitenu

ex 6211 20 00 Sleposanas kostimi

ex 62113200 No kokvilnas

ex 6211 33 00 No kimiskajam skiedram

ex 621139 00 No citiem tekstilmaterialiem

ex 6211 42 00 No kokvilnas

ex 6211 43 00 No kimiskajam skiedram

ex 6211 49 00 No citiem tekstilmaterialiem

ex 6212 00 00 Krasturi, zekturi, korsetes, bikSturi, prievites un tamlidzigi izstradajumi un to
dalas, arT no trikotazas

ex 6213 00 00 Kabatlakati

ex 6214 00 00 salles, lakati, kaklauti, mantilas, plivuri un tamlidzigi izstradajumi

ex 6215 00 00 Kaklasaites, taurini un kravates

ex 6216 00 00 Cimdi (pirkstaini un diiraini)

ex 6217 00 00 Citadi gatavie apgérba piederumi; apgerba gabalu vai apgerba piederumu dalas,
iznemot tas, kas ieklautas pozicija 6212

ex 6401 00 00 Udensnecaurlaidigi apavi ar gumijas vai plastmasas aréjo zoli un virsu, kas pie
zoles nav pieSita vai piestiprinata ar kniedém, naglam, skrivém, tapam vai
tamlidzigi

ex 6402 20 00 Apavi ar virsu no sloksném, kas piestiprinatas pie zoles ar tapam

ex 6402 91 00 Apavi, kas nosedz potti

ex 6402 99 00 Citi

ex 6403 19 00 Citi
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ex 6403 20 00 apavi ar adas argjo zoli un adas sloksnu virsu, kas iet pari pacélumam un aptver
1kski

ex 6403 40 00 citadi apavi ar metala aizsargplaksniti purngala

ex 6403 51 00 Apavi, kas nosedz potiti

ex 6403 59 00 Citi

ex 6403 91 00 Apavi, kas nosedz potiti

ex 6403 99 00 Citi

ex 6404 19 10 ¢ibas un citi telpas valkajami apavi

ex 6404 20 00 Apavi ar adas vai kompozitas adas argjo zoli

ex 6405 00 00 Citadi apavi

ex 6504 00 00 Cepures un citas galvassegas, pitas vai izgatavotas, savienojot sloksnes no
jebkada materiala, oder€tas vai neoderétas, ar apdari vai bez apdares

ex 6505 00 10 No kazokadas filca vai vilnas un kazokadas filca, no cepuru veidpiem,
kapucém vai plakanam sagatavém, kas ieklautas pozicija 6501 00 00

ex 6505 00 30 Nagenes

ex 6505 00 90 Citi

ex 6506 99 00 No citiem materialiem

ex 6601 91 00 Ar sabidamu katu

ex 6601 99 00 Citi

ex 6602 00 00 Spieki, seézamspieki, patagas, pletnes un tamlidzigi izstradajumi

ex 9619 00 81 Salvetes un zidainu autini

Paklaji, gridsegas un gobeléni, neatkarigi no ta, vai tie darinati ar rokam

ex 5701 00 00 Paklaji un citadas tekstilmaterialu gridsegas ar sietiem mezgliem, apdarinatas
vai neapdarinatas

ex 5702 10 00 Kelem, Schumacks, Karamanie un tamlidzigi roku darba paklaji

ex 5702 20 00 Gridsegas no kokosskiedram

ex 5702 31 80 Citi

ex 5702 32 00 No kimiskajiem tekstilmaterialiem

ex 5702 39 00 No citiem tekstilmaterialiem

ex 5702 41 90 Citi

ex 5702 42 00 No kimiskajiem tekstilmaterialiem

ex 5702 50 00 Citadas, nepliiksnotas, neapdarinatas




02014R0833 — LV —04.12.2022 — 012.001 — 171

VYM12

VYMi3

ex 5702 91 00 No vilnas vai smalkiem dzivnieku matiem

ex 5702 92 00 No kimiskajiem tekstilmaterialiem

ex 5702 99 00 No citiem tekstilmaterialiem

ex 5703 00 00 Paklaji un citadas tekstilmaterialu gridsegas ar §Gtam pliksnam, apdarinatas vai
neapdarinatas

ex 5704 00 00 Paklaji un citadas tekstila gridsegas no filca, bez sutam pliksnam un nekarstas,
apdarinatas vai neapdarinatas

ex 5705 00 00 Citadi paklaji un citadas tekstilmaterialu gridsegas, apdarinatas vai
neapdarinatas

ex 5805 00 00 Ar rokam darinati Gobelins, Flanders, Aubusson, Beauvais un tamlidzigi gobe-

Iéni un iz8Gti gobeléni (piem&ram, petit point, krustdirienu tehnika), apdarinati
vai neapdarinati

10) Perles, dargakmeni un pusdargakmeni, perlu izstradajumi, juvelierizstradajumi, zeltkalu un sudrabkalu izstradajumi

ex 7101 00 00 Dabiskas vai kultivétas perles, apstradatas vai neapstradatas, Skirotas vai neski-
rotas, bet nesavertas, neiestradatas un neiestiprinatas; dabiskas vai kultivetas
perles, neskirotas, uz laiku savertas €rtakai transportéSanai

ex 7102 00 00 Apstradati vai neapstradati dimanti, bet neiedarinati un nenostiprinati, iznemot
ripnieciskai izmantoSanai

ex 7103 00 00 Dargakmeni (iznemot dimantus) un pusdargakmeni, apstradati vai neapstradati,
Skiroti vai neskiroti, bet nesaveérti, neiedarinati un nenostiprinati; neskiroti
dargakmeni (iznemot dimantus) un pusdargakmeni, uz laiku saverti &rtaka
transporté$anai

ex 7104 91 00 Dimanti, iznemot riipnieciskai izmantoSanai

ex 7105 00 00 Dabisko vai sintétisko dargakmenu vai pusdargakmenu putekli un pulveris,
iznemot riipnieciskai izmantoSanai

ex 7106 00 00 Sudrabs (tostarp ar zeltu vai platinu parklats sudrabs), neapstradats, dalgji
apstradats vai pulverveida

ex 7107 00 00 Parastie metali, plakéti ar sudrabu, tikai dal&ji apstradati

ex 7108 00 00 Zelts (tostarp platinéts zelts), neapstradats, dalgji apstradats vai pulverveida

ex 7109 00 00 Ar zeltu plak@ti parastie metali vai sudrabs, tikai dalgji apstradats

ex 7110 11 00 Platins, neapstradats vai pulverveida

ex 7110 19 00 Platins, iznemot neapstradatu vai pulverveida

ex 7110 21 00 Palladijs, neapstradats vai pulverveida

ex 7110 29 00 Palladijs, iznemot neapstradatu vai pulverveida

ex 7110 31 00 Rodijs, neapstradats vai pulverveida

ex 7110 39 00 Rodijs, iznemot neapstradatu vai pulverveida

ex 7110 41 00 Iridijs, osmijs un ruténijs, neapstradats vai pulverveida

ex 7110 49 00 Iridijs, osmijs un ruténijs, iznemot neapstradatu vai pulverveida
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ex 7111 00 00 Ar platinu plakéti parastie metali, sudrabs un zelts, tikai dal&ji apstradats

ex 7113 00 00 Juvelierizstradajumi un to dalas no dargmetala vai ar dargmetalu plaketa metala

ex 7114 00 00 Zeltkalu un sudrabkalu darinajumi un to dalas no dargmetaliem vai metaliem,
kas plakéti ar dargmetaliem

ex 7115 00 00 Citadi izstradajumi no dargmetala vai metala, kas plakéts ar dargmetalu

ex 7116 00 00 Izstradajumi no dabiskam vai kultivétam pérlém, dabiskiem, sintétiskiem vai
regenerétiem dargakmeniem vai pusdargakmeniem

11) Banknotes un mongtas, kas nav likumigi maksasanas Itdzekli

ex 4907 00 30 Banknotes
ex 7118 10 00 Mongtas (iznemot zelta monétas), kas nav likumigs maksasanas Iidzeklis
ex 7118 90 00 Citi

12) Dargmetalu vai ar dargmetaliem parklatu vai plakétu metalu galda piederumi

13)

ex 7114 00 00 Zeltkalu un sudrabkalu darinajumi un to dalas no dargmetaliem vai metaliem,
kas plak@ti ar dargmetaliem

ex 7115 00 00 Citadi izstradajumi no dargmetala vai metala, kas plakéts ar dargmetalu

ex 8214 00 00 Citadi griezgjizstradajumi (pieméram, matu grieSanas masinas, lieli miesnieku
nazi vai virtuves nazi galas grieSanai, kapajamie nazi, papirnazi); manikira un
pedikira komplekti un instrumenti (ieskaitot nagu viles)

ex 8215 00 00 Karotes, daksinas, pavarnicas, putu karotes, torSu lapstinas, zivju nazi, sviesta
nazi, cukura standzinas un tamlidzigi virtuves un galda piederumi

ex 9307 00 00 Zobeni, macetes, durkli, §képi un citi aukstie iero¢i un to dalas, makstis un

parvalki

Porcelana, keramikas,

akmens vai fajansa vai smalkkeramikas trauki

ex 6911 00 00 Galda un virtuves piederumi, citadi majsaimniecibas un tualetes priek§meti no
porcelana

ex 6912 00 23 Akmensmasas

ex 6912 00 25 Fajansa vai smalkkeramikas

ex 6912 00 83 Akmensmasas

ex 6912 00 85 Fajansa vai smalkkeramikas

ex 6914 10 00 No porcelana

ex 6914 90 00 Citi
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14) Izstradajumi no svina kristala

ex 7009 91 00 Neieraméti

ex 7009 92 00 leraméti

ex 7010 00 00 Baloni, pudeles, flakoni, burkas, kruzes, stikla pudelites zalem, ampulas un citi
stikla trauki precu transport@Sanai vai iepakoSanai; stikla burkas konservésanai;
stikla aizbazni, vaki un citi aizvakoSanas izstradajumi

ex 7013 22 00 No svina kristala

ex 7013 33 00 No svina kristala

ex 7013 41 00 No svina kristala

ex 7013 91 00 No svina kristala

ex 7018 10 00 Stikla krelles, pérlu imitacijas, dargakmenu vai pusdargakmenu imitacijas un
tamlidzigi stikla sikizstradajumi

ex 7018 90 00 Citi

ex 7020 00 80 Citi

ex 9405 50 00 Neelektriskas lampas un apgaismes piederumi

ex 9405 91 00 No stikla

15) Elektroniskas majsaimniecibas ierices, kuru vértiba parsniedz 750 EUR

ex 8414 51 Galda, sienas, gridas, griestu, jumta vai loga ventilatori, kuru elektromotora
jauda neparsniedz 125 W

ex 8414 59 00 Citi

ex 8414 60 00 Velkmes skapji, kuru lielakais horizontalais izmérs neparsniedz 120 cm

ex 841510 00 Sienas vai loga, autonomas vai sadalitas (divbloku) sistémas

ex 8418 10 00 Kombingtas dzesinatajsaldétavas ar atseviskam ardurvim

ex 8418 21 00 Kompresijas tipa

ex 8418 29 00 Citi

ex 8418 30 00 Skapjveida saldétavas ar ietilpibu lidz 800 1

ex 8418 40 00 Vertikalie saldétajskapji ar ietilpibu Iidz 900 1

ex 8419 81 00 Karsto dz@rienu gatavoSanai, &diena gatavoSanai vai uzsildiSanai

ex 8422 11 00 Majsaimniecibas
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ex 8423 10 00 Svari cilvéku svérSanai (tai skaitd zidainu); majsaimniecibas svari

ex 8443 12 00 ofseta iespieSanas iekartas, ar lok$nu padevi, biroja tipa (izmantojot loksnes,
kuram viena puse neparsniedz 22 cm un otra puse neparsniedz 36 cm atritinata
veida)

ex 8443 31 00 Masinas, kas veic divas vai vairakas iespieSanas, kop&Sanas vai faksa nosuti-
sanas funkcijas, sp€jigas pievienoties automatiskai datu apstrades iekartai vai
tiklam

ex 8443 32 00 Citadas, sp&jigas pievienoties automatiskai datu apstrades iekartai vai tiklam

ex 8443 39 00 Citi

ex 8450 11 00 Pilnigi automatiskas masinas

ex 8450 12 00 Citadas masinas, ar iebiivétu centrb&dzes zav€jamo aparatu

ex 8450 19 00 Citi

ex 8451 21 00 Ar sausvelas ietilpibu lidz 10 kg

ex 8452 10 00 Sujmaginas lietosanai majsaimnieciba

ex 8470 10 00 Elektroniskie kalkulatori, kas var darboties bez argja baroSanas avota, un
kabatas formata ierices ar aprékinu funkcijam datu ierakstiSanai, reproducgsanai
un demonstrésanai

ex 8470 21 00 Ar iebuivetu iespiedierici

ex 8470 29 00 Citi

ex 8470 30 00 Citadi kalkulatori

ex 8471 00 00 Automatiskas datu apstrades iekartas un to blokus; magn&tiskie vai optiskie
lasTtaji, iekartas datu ierakstiSanai kod&ta veida datu vid€ un iekartas $adu datu
apstradei, kas nav noraditas vai ieklautas citur

ex 8472 90 80 Citi

ex 8479 60 00 Gaisa dzesétaji, kuros izmanto iztvaikoSanu

ex 8508 11 00 Neparsniedz 1 500 W jaudu un ietver puteklu maisinu vai citadu savacgjierici,
kuras tilpums neparsniedz 20 1

ex 8508 19 00 Citi

ex 8508 60 00 Citadi puteklsticgji

ex 8509 80 00 Citadas ierices

ex 8516 31 00 Matu zavetaji

ex 8516 50 00 Mikrovilpu krasnis

ex 8516 60 10 Plitis (kas aprikotas vismaz ar krasni un cepesplauktu)
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ex 8516 71 00 lerices kafijas vai t€jas pagatavoSanai

ex 8516 72 00 Tosteri

ex 8516 79 00 Citi

ex 8517 11 00 Linijtelefonijas aparati ar bezvadu klausulem

ex 8517 13 00 Viedtalruni

ex 8517 18 00 Citi

ex 8517 61 00 Bazes stacijas

ex 8517 62 00 Iekartas balss, att€lu vai citu datu uztverSanai, konversijai un parraidei vai
regeneracijai, ieskaitot komutacijas un marSruté$anas aparatus

ex 8517 69 00 Citi

ex 8526 91 00 Radionavigacijas aparatiira

ex 8529 10 65 Radio un televizoru istabas antenas, arl iebuvétas

ex 8529 10 69 Citi

ex 8531 10 00 Ielausanas vai ugunsgréka signalizacija un tamlidzigas iekartas

ex 854370 10 Elektriskas masinas ar tulkoSanas vai vardnicas funkcijam

ex 8543 70 30 Antenu pastiprinataji

ex 8543 70 50 Saulo$anas gultas, sauloSanas lampas un tamlidzigi sauloSanas paliglidzekli

ex 8543 70 90 Citi

ex 9504 50 00 Videospelu konsoles un iekartas, iznemot pozicija 9504 30 minétas

ex 9504 90 80 Citi

Elektriska/elektroniska vai optiska skanas vai attelu ierakstiSanas un atskanoSanas aparatiira, kuras vertiba par-
sniedz 1 000 EUR

ex 8519 00 00 Skanas ierakstiSanas vai atskanoSanas aparatiira

ex 8521 00 00 Videoieraksta vai video reproducé$anas aparatiira, ar skanotaju vai bez ta

ex 8527 00 00 Radiofonijas, radiotelefona vai radiotelegrafa sakaru uztvér§japaratiira, kas
atrodas vai neatrodas viena korpusa ar skanas ierakstiSanas vai atskanoSanas
aparatiru vai pulksteni

ex 8528 71 00 Aparati, kuros nav ieklauts videodisplejs vai video ekrans

ex 8528 72 00 Citadi, krasu
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ex 9006 00 00 Fotoaparati (iznemot kinokameras); zibspuldzes, iznemot pozicija 8539 minétas
gazizlades spuldzes
ex 9007 00 00 Kinokameras un kinoprojektori ar skanas ierakstiSanas vai atskanoSanas

iekartam vai bez tam

Transportlidzekli, iznemot neatlickamas mediciniskas palidzibas transportlidzeklus, cilvéku parvadasanai pa zemi,
gaisu vai juru, kuru veértiba parsniedz 50 000 EUR par katru, tostarp trosu celi, pacélgjkrésli, slépotaju pacélaji,
funikulieru vilces mehanismi, motocikli, kuru vértiba parsniedz 5000 EUR par katru, ka ari to piederumi un
rezerves dalas

ex 4011 10 00 Vieglajiem automobiliem (tostarp kravas pasazieru autofurgoniem un sacikSu
automobiliem)

ex 4011 20 00 Autobusiem vai kravas automobiliem

ex 4011 30 00 Izmantojamas aviacija

ex 4011 40 00 Motocikliem

ex 4011 90 00 Citi

ex 7009 10 00 Transportlidzeklu atpakalskata spoguli

ex 8407 00 00 Dzirkstelaizdedzes iekSdedzes motori ar divpusgjiem vai rotgjosiem virzuliem

ex 8408 00 00 Kompresijaizdedzes iekSdedzes virzuldzingji (dizeli un pusdizeli)

ex 8409 00 00 Detalas, kas paredzgtas vienigi vai galvenokart dzingjiem, kas ieklauti pozicijas
8407 un 8408

ex 8411 00 00 Turboreaktivie dzingji, turbopropelleru dzingji un citadas gazturbinas

8428 60 00 Trosu celi, pacelgjkresli, slépotaju pacelaji; funikulieru vilces mehanismi

ex 8431 39 00 Trosu celu, pac@lgjkreslu, slépotaju pac€laju, funikulieru vilces mehanismu
piederumi un rezerves dalas

ex 8483 00 00 Transmisijas varpstas (ieskaitot sadales varpstas un klokvarpstas) un kloki;
gultnu korpusi un slidgultni; zobrati un zobparvadi; lodiSu gaitas skriives vai
rulliSu skrGves; parnesumkarbas un citadi atruma regulatori, ieskaitot hidro-
transformatorus; spararati un trisi, ieskaitot polispastus; sajigi un varpstu
sakabes (ieskaitot kardana savienojumus)

ex 8511 00 00 Elektroierices dzirkstelaizdedzes vai kompresijas aizdedzes ieksdedzes motoru

iedarbinasanai (pieméram, magneto, lidzstravas magné&telektriskie generatori,
indukcijas spoles, aizdedzes sveces, kvélsveces, starteri); generatori (pieméram,
lidzstravas un mainstravas) un automatiskie izslédzgji, ko izmanto Sados
dzingjos
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ex 8512 20 00 Citadas apgaismoSanas vai vizualas signaliz&Sanas aprikojums

ex 851230 10 Pretzaglu signalizacijas ierices izmantoSanai mehaniskajos transportlidzeklos

ex 8512 30 90 Citi

ex 8512 40 00 Prieksgja stikla tiritaji, pretsarmas un pretsviduma ierices

ex 8544 30 00 Aizdedzes sveCu vadu komplekti un citadi vadu komplekti izmantoSanai
spekratos, gaisa kugos un kugos

ex 8603 00 00 Vilcienu vai tramvaju motorvagoni, automotrisas un autodrezinas, iznpemot
pozicija 8604 minétas

ex 8605 00 00 Dzelzcela vai tramvaja pasazieru vagoni; bagazas vagoni, pasta vagoni un citi
dzelzcela vai tramvaju vagoni Ipasam vajadzibam, kas nav paSgajeji (iznemot
pozicija 8604 mingtos)

ex 8607 00 00 Dzelzcela un tramvaju lokomotivju un citada ritosa sastava mezgli un dalas

ex 8702 00 00 Mehaniskie transportlidzekli 10 vai vairak cilvéku parvadaSanai, ieskaitot
vaditaju

ex 8703 00 00 Automobili un citi mehaniskie transportlidzekli, kas paredzeti galvenokart
cilvéku parvadasanai (iznemot pozicija 8702 mingtos), ieskaitot autofurgonus,
sacikSu automobilus un sniega motociklus

ex 8706 00 00 Sasijas ar dzingu mehaniskajiem transportlidzekliem, kas mingti pozicijas
8701-8705

ex 8707 00 00 Virsbiives (ieskaitot kabines) mehaniskajiem transportlidzekliem, kas ming&ti
pozicijas 8701-8705

ex 8708 00 00 Dalas un piederumi mehaniskajiem transportlidzekliem, kas minéti pozicijas
8701-8705

ex 8711 00 00 Motocikli (ieskaitot mop&dus) un motovelosip&di, arT ar blakusvagi; blakusvagi

ex 8712 00 00 Divriteni un citadi velosip&di (tostarp kravas trisriteni), bez motora

ex 8714 00 00 Dalas un piederumi poziciju 8711-8713 transportlidzekliem

ex 8716 10 00 Piekabes un puspiekabes tipa dzivojamie furgoni, dzivosanai vai izbraukumiem
(treileri)

ex 8716 40 00 Citas piekabes un puspiekabes

ex 8716 90 00 Dalas

ex 8901 10 00 Pasazieru kugi, ekskursiju kugi un tamlidzigi kugi, kas galvenokart paredzeti
pasazieru parvadasanai; visu veidu pramji

ex 8901 90 00 Citi kugi pre€u parvadasanai un kugi pasazieru un pre¢u vienlaicigai
parvadasanai

ex 8903 00 00 Jahtas un citas izpriecu vai sporta laivas; airu laivas un kanoe laivas
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18) Pulksteni un to dalas

ex 9101 00 00 Rokas pulksteni, kabatas pulksteni un citi pulksteni, tostarp hronometri, ar
korpusu no dargmetala vai metala, kas plakéts ar dargmetalu

ex 9102 00 00 Rokas pulksteni, kabatas pulksteni un tamlidzigi lidzn&sajami pulksteni, tostarp
hronometri, iznemot pozicija 9101 minétos

ex 9103 00 00 Stacionari pulksteni ar lidzn€sajamo pulkstenu mehanismu, iznemot pozicijas
9104 pulkstenus

ex 9104 00 00 Panelu pulksteni un tamlidzigi pulksteni transportlidzekliem, gaisa kugiem,
kosmosa kugiem vai kugiem

ex 9105 00 00 Citadi pulksteni

ex 9108 00 00 Lidznésajamo pulkstenu mehanismi, sakomplekteti un samont&ti

ex 9109 00 00 Pulkstenu mehanismi, kas nav lidznésajami, sakomplekt&ti un samontéti

ex 9110 00 00 Nesamonteti vai dal&ji samontéti sakomplektéti pulkstenmehanismi; nenokom-
plektéti stacionaro vai lidznésajamo pulkstenu mehanismi, samontgti; pulkstenu
vai rokas pulkstenu mehanismu sagataves

ex 9111 00 00 Lidzn&sajamo pulkstenu korpusi un to detalas

ex 9112 00 00 Korpusi stacionariem pulksteniem un tamlidzigi korpusi citiem $§Is nodalas
izstradajumiem, un to dalas

ex 9113 00 00 Lidzn@sajamo pulkstenu siksninas, lentes, rokasspradzes un to detalas

ex 9114 00 00 Citadas pulkstenu dalas

19) Miuzikas instrumenti, kuru vertiba parsniedz 1 500 EUR

ex 9201 00 00 Klavieres, ieskaitot mehaniskas klavieres; klavestni un citadi stigu
taustininstrumenti

ex 9202 00 00 Citadi stigu miizikas instrumenti (pieméram, gitaras, vijoles, arfas)

ex 9205 00 00 Pusamie miizikas instrumenti (pieméram, taustinérgeles ar stabulém, akordeoni,
klarnetes, trompetes, diidas), iznemot orkestrionus un leijerkastes

ex 9206 00 00 Sitamie muzikas instrumenti (piem&ram, bungas, ksilofoni, cimboles, kasta-
netes, marakasi)

ex 9207 00 00 Muzikas instrumenti ar skanas tonfrekvences elektrisko generatoru vai skanas
elektrisko pastiprinataju (pieméram, &rgeles, gitaras, akordeoni)

20) Makslas darbi, kolekciju priekSmeti un senlietas

€X

9700

Makslas darbi, kolekciju priekSmeti un senlietas
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21) Sporta izstradajumi un piederumi, tostarp izstradajumi un piederumi sléposanai, golfam, nirSanai un Gdenssportam

ex 4015 19 00 Citi

ex 4015 90 00 Citi

ex 6210 40 00 Citadi virieSu vai zeénu apgerba gabali

ex 6210 50 00 Citadi sievie$u vai meitenu apgerba gabali

ex 6211 1100 Virie$u vai zénu

ex 6211 12 00 Sieviesu vai meitenu

ex 6211 20 00 Sleéposanas kostimi

ex 6216 00 00 Cimdi (pirkstaini un ddraini)

ex 6402 12 00 Distancu slépjzabaki, slaloma zabaki un sniegad€la zabaki

ex 6402 19 00 Citi

ex 6403 12 00 Distancu slépjzabaki, slaloma zabaki un sniegad&la zabaki

ex 6403 19 00 Citi

ex 6404 11 00 Sporta apavi; tenisa kurpes, basketbola kurpes, vingroSanas apavi, treninapavi
un tamlidzigi

ex 6404 19 90 Citi

ex 9004 90 00 Citi

ex 9020 00 00 Citadi elpoSanas aparati un gazmaskas, iznemot aizsargmaskas bez mehaniskam
detalam un mainamiem filtriem

ex 9506 11 00 Slepes

ex 9506 12 00 Slépju stiprinajumi

ex 9506 19 00 Citi

ex 9506 21 00 Vgjdeli

ex 9506 29 00 Citi

ex 9506 31 00 Naju komplekti

ex 9506 32 00 Golfa bumbinas

ex 9506 39 00 Citi

ex 9506 40 00 Galda tenisa galds un inventars

ex 9506 51 00 Tenisa raketes, ar bez stigam

ex 9506 59 00 Citi
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22)

23)

ex 9506 61 00 Tenisa bumbinas

ex 9506 69 10 Kriketa bumbinas un polo bumbas

ex 9506 69 90 Citi

ex 9506 70 Slidas un skritulslidas, tostarp slidzabaki ar piestiprinatam slidam vai
skritulslidam

ex 9506 91 Fizisku vingrinagjumu, vingro$anas, vieglatlétikas un smagatlétikas riki un
inventars

ex 9506 99 10 Kriketa un polo inventars, iznemot bumbas

ex 9506 99 90 Citi

ex 9507 00 00 Makskeres, aki un citadi zvejas riki ar makskerauklam; zivju tiklini, taurinu
keramie tikli un tamlidzigi tikli; manekli “putnu” veida (iznemot 9208. vai
9705. pozicija minétos) un lidzigi medibu vai $auSanas piederumi

Izstradajumi un piederumi biljardam, automatiskajam boulingam, kazino sp&lém un sp€lu aparatiem, kuros izmanto
monétas vai banknotes

ex 9504 20 00 Izstradajumi un piederumi visu veidu biljardam

ex 9504 30 00 Citadas speles, ko darbina ar monétam, banknotém, bankas kartem, zetoniem
vai citadiem maksaSanas lidzekliem, iznemot automatiskas keglu iekartas

ex 9504 40 00 Spélu kartis
ex 9504 50 00 Videospelu konsoles un iekartas, iznemot pozicija 9504 30 minétas
ex 9504 90 80 Citi

Optiskie izstradajumi un aprikojums — neatkarigi no vértibas

ex 9004 90 90 Nakts redzamibas aprikojums un termiskas redzamibas aprikojums
9005 10 00 Binokli

ex 9005 80 00 Aprikojums apsekoSanai

ex 9013 10 90 Teleskopiskie temekli

ex 9013 10 90 Ierocu optiskie temekli

ex 9013 10 90 lerocu temekli ar termiskas attélveidoSanas uzlaboSanas sisttmam

ex 9013 80 90 Teémekli ar sarkanu mérkpunktu
9015 10 00 Attaluma meritaji
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XIX PIELIKUMS

5.aa panta minéto juridisko personu, vienibu un struktiiru saraksts

A dala
OPK OBORONPROM

UNITED AIRCRAFT CORPORATION (APVIENOTA GAISA KUGU KORPO-
RACIJA)

URALVAGONZAVOD

ROSNEFT

TRANSNEFT

GAZPROM NEFT

ALMAZ-ANTEY

KAMAZ

ROSTEC (KRIEVIJAS TEHNOLOGIJU VALSTS KORPORACIJA)
JSC PO SEVMASH

SOVCOMFLOT

UNITED SHIPBUILDING CORPORATION (APVIENOTA KUGUBUVES
KORPORACIJA)

B dala

RUSSIAN MARITIME REGISTER of SHIPPING (RMRS) (KRIEVIJAS JURAS
KUGNIECIBAS REGISTRS)
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XX PIELIKUMS
3.c Panta minétas reaktivo dzinéju degvielas un degvielas piedevu saraksts
KN/TARIC kods Preces nosaukums
Reaktivo dzingju degviela (kas nav petroleja):
2710 1270 Benzina tipa reaktivo dzingju degviela (vieglas ellas)
2710 19 29 Tada, kas nav petroleja (vidgjas ellas)
2710 19 21 Petrolejas tipa reaktivo dzingju degviela (vidgjas ellas)
271020 90 Petrolejas tipa reaktivo dzingju degviela, kas sajaukta ar biodizeldegvielu (')
Oksidacijas inhibitori
Oksidacijas inhibitori, ko izmanto piedevas ziezellam:
381121 00 — oksidacijas inhibitori, kas satur neapstradatas naftas ellas
381129 00 — citi oksidacijas inhibitori
381190 00 Oksidacijas inhibitori, ko izmanto citos Skidrumos, kurus lieto tadam pasam vajadzibam ka
mineralellas
Piedevas statiskas energijas izkliedei
Piedevas statiskas energijas izkliedei, ko izmanto ziezellas:
38112100 — tadas, kas satur neapstradatas naftas ellas
381129 00 — citadas
381190 00 Piedevas statiskas energijas izkliedei, ko izmanto citos $kidrumos, kurus lieto tadam pasam
vajadzibam ka mineralellas
Korozijas inhibitori
Korozijas inhibitori ziezellam:
38112100 — tadi, kas satur neapstradatas naftas ellas
381129 00 — citadi
381190 00 Korozijas inhibitori, ko izmanto citos $kidrumos, kurus lieto tadam pa$am vajadzibam ka
mineralellas
Degvielas sistémas apledojuma inhibitori (pretapledoSanas piedevas)
Degyvielas sistemas apledojuma inhibitori ziezellam:
38112100 — tadi, kas satur neapstradatas naftas ellas
381129 00 — citadi
381190 00 Degvielas sistémas apledojuma inhibitori citiem Skidrumiem, kurus lieto tadam pasam vaja-
dzibam ka mineralellas
Metalu dezaktivatori
Metalu dezaktivatori ziezellam:
38112100 — tadi, kas satur neapstradatas naftas ellas
381129 00 — citadi
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KN/TARIC kods Preces nosaukums

3811 90 00 Metalu dezaktivatori citiem Skidrumiem, kurus lieto tadam paSam vajadzibam ka mineralellas
Biocidu piedevas
Biocidu piedevas ziezellam:

38112100 — tadas, kas satur neapstradatas naftas ellas

381129 00 — citadas

381190 00 Biocidu piedevas citiem Skidrumiem, kurus lieto tadam pasam vajadzibam ka mineralellas
Piedevas termiskas stabilitates uzlaboSanai
Piedevas termiskas stabilitates uzlaboSanai, ko izmanto ziezellas:

38112100 — tadas, kas satur neapstradatas naftas ellas

381129 00 — citadas

3811 90 00 Piedevas termiskas stabilitates uzlabosanai, ko izmanto citos $kidrumos, kurus lieto tadam

pasam vajadzibam ka mineralellas

(") Ar noteikumu, ka péc masas taja joprojam ir 70 % vai vairak neapstradatas naftas ellas vai bitumenmineralellas.
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3.i panta minéto prec¢u un tehnologiju saraksts

A dala
KN kods Preces nosaukums

0306 Vézveidigie, Caula vai bez tas, dzivi, svaigi, atdzeseti, sald&ti, zavéti, saliti vai saljjuma;
ktpinati vézveidigie, Caula vai bez tas, ar termiski apstradati pirms kiipinasanas vai kiipina-
Sanas procesa; vézveidigie Caula, termiski apstradati tvaicgjot vai varot udeni, arT dzesinati,
saldéti, zaveti, saliti vai salijjuma

1604 31 00 Kaviars

1604 32 00 Kaviara aizstaj&ji

2208 Nedenaturé@ts etilspirts, kura spirta tilpumkoncentracija ir mazak neka 80 tilp. %; stiprie alko-
holiskie dzgrieni, likieri un citi alkoholiski dz&rieni

2303 Cietes razoS$anas atlikumi un tamlidzigi atlikumi, biesu mikstums, cukurniedru rausi un citi
cukura razoSanas atkritumi, drabinas vai Skiedenis un atkritumi, granulti vai negranul@ti

2523 Portlandcements, aluminatcements, sarnu, sulfatizturigais un tamlidzigi hidrauliskie cementi,
nekrasoti vai iekrasoti vai klinkeru veida

ex 2825 Hidrazins un hidroksilamins un to neorganiskie sal; citadas neorganiskas skabes: citadi metalu
oksidi, hidroksidi un peroksidi, iznemot KN kodu 2825 20 00 un 2825 30 00 produktus

ex 2835 Fosfinati (hipofosfiti), fosfonati (fosfiti) un fosfati; noteikta vai nenoteikta kimiska sastava
polifosfati, iznemot KN koda 2835 26 00 produktus

ex 2901 Acikliskie ogludenrazi, iznemot KN koda 2901 10 00 produktus

2902 Cikliskie ogluidenrazi

ex 2905 Acikliskie spirti un to halogenétie, sulfurétie, nitrtie vai nitroz&tie atvasinajumi, iznemot KN
koda 2905 11 00 produktus

2907 Fenoli; fenolu spirti

2909 Eteri, hidroksigteri, alkoksifenoli, alkoksifenolspirti, spirtu peroksidi, &teru peroksidi, acetalu
un pusacetalu peroksidi, ketonu peroksidi (noteikta vai nenoteikta kimiska sastava) un to
halogenétie, sulfurétie, nitrétie vai nitrozetie atvasinajumi

3104 20 Kalija hlorids

3105 20 Mineralie vai kimiskie méslosanas lidzekli, kas satur tiis méslojuma elementus: slapekli,
fosforu un kaliju

3105 60 Mineralie vai kimiskie mésloSanas lidzekli, kas satur divus m&slojuma elementus: fosforu un

kaliju

ex 3105 90 20

Citi méslosanas Iidzekli, kas satur kalija hloridu

ex 3105 90 80

Citi méslosanas lidzekli, kas satur kalija hloridu

3902 Propiléna vai citu olefinu poliméri pirmformas

4011 Jaunas gumijas pneimatiskas riepas

44 Koks un koka izstradajumi; kokogle

4705 Koksnes celuloze, kas iegiita, apvienojot mehaniskas un kimiskas parstrades procesus

4804 Nekritots kraftpapirs un kartons rullos vai loksnés, iznemot pozicija 4802 vai 4803 min&to
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KN kods Preces nosaukums

6810 Cementa, betona vai maksliga akmens izstradajumi, stiegroti vai nestiegroti

7005 Termiski puléts stikls un stikls ar slipétu vai pulétu virsmu, loksnés, ar absorbgjosu, atstaro-
joSu vai neatstarojosu slani vai bez ta, bet neapstradats ar citu panémienu

7007 Neplistosais stikls, kas sastav no rudita vai lamingta stikla

7010 Baloni, pudeles, flakoni, burkas, krizes, stikla pudelites zalem, ampulas un citi stikla trauki
precu transport€Sanai vai iepakosanai; stikla burkas konservesanai; stikla aizbazni, vaki un citi
aizvakoS$anas izstradajumi

7019 Stikla $kiedras (ieskaitot stikla vati) un to izstradajumi (piem&ram, pavedieni, gristes, audumi)

7106 Sudrabs (tostarp ar zeltu vai platinu parklats sudrabs), neapstradats, dalgji apstradats vai
pulverveida

7606 Aluminija platnes, loksnes un sloksnes, kas ir biezakas par 0,2 mm

7801 Neapstradats svins

ex 8411 Turboreaktivie dzingji, turbopropelleru dzingji un citadas gazturbinas, iznemot KN
koda 8411 91 00 turboreaktivo dzingju vai turbopropelleru dalas

8431 Detalas, kas piemérotas lietoSanai vienigi vai galvenokart kopa ar mehanismiem pozicija 8425
lidz 8430

8901 Pasazieru kugi, ekskursiju kugi, pramji, transportkugi, liellaivas un tamlidzigi kugi pasazieru
vai preCu parvadaSanai

8904 Velkoni un stiméjkugi

8905 Signalkugi, signalplatformas, bagarkugi, peldosie celtni un citi kugi, kuru kugotspgja ir pakar-
tota to galvenajai funkcijai; peldosas piestatnes; peldosas vai zemiidens urbumu vai ieguves
platformas

9403 Citadas mebeles un to dalas

B dala
KN kods Preces nosaukums

2402 Cigari, Manilas cigari, cigarilli un cigaretes no tabakas vai tabakas aizstajgjiem

2811 Neorganiskas skabes un neorganiskie nemetalu savienojumi ar skabekli (iznemot TGdenraza
hloridu (salsskabi), hlorsulfoskabi, serskabi, oleumu, slapeklskabi, sulfurinskabi, difosforu
pentaoksidu, fosforskabi, polifosforskabes, bora oksidus un borskabes)

2818 Maksligais korunds, arT ar nenoteiktu ktmisko sastavu; aluminija oksids; aluminija hidroksids

2834 Nitriti; nitrati

2836 Karbonati; peroksikarbonati (perkarbonati); tehniskais amonija karbonats, kas satur amonija

karbamatu
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2903 Halogengtie ogliidenrazu atvasinajumi

2905 11 Metanols (metilspirts)

2914 Ketoni un hinoni, kas satur vai nesatur vél kadu skabekla funkcionalo grupu, un to haloge-
nétie, sulfur€tie, nitrétie vai nitrozetie atvasinajumi

2915 Piesatinatas acikliskas monokarbonskabes un to anhidridi, halogenidi, peroksidi un peroksi-
skabes; So savienojumu halogenétie, sulfurétie, nitrétie vai nitroz&tie atvasinajumi

2917 Polikarbonskabes un to anhidridi, halogenidi, peroksidi un peroksiskabes; So savienojumu
halogenétie, sulfurétie, nitrétie vai nitroz&tie atvasinajumi

2922 Aminosavienojumi, kas satur skabekla funkcionalo grupu

2923 Cetraizvietotie amonija sali un hidroksidi; lecitini un citi fosfoaminolipidi ar kimiski noteiktu
vai nenoteiktu sastavu

2931 Atseviski elementorganiskie savienojumi ar noteiktu kimisko sastavu (iznemot séra organiskos
savienojumus un dzivsudraba savienojumus)

2933 Heterocikliskie savienojumi, kas satur tikai slapekla heteroatomu(-us)

3301 Eteriskas ellas, atbrivotas vai neatbrivotas no terpéniem, ieskaitot konkrétellas un absolitellas;
rezinoidi (smarzigie sveku ekstrakti); ekstrah&ti oleosveki; &terisko ellu koncentrati taukos,
negaistosas ellas, vaskos un tamlidzigas vielas, kas iegiiti ar tvaiku absorb&anu vai macera-
ciju; terpeénu blakusprodukti p&c &terisko ellu atbrivosanas no terpéniem; &terisko ellu Gidens
destilati un @idens skidumi

3304 Kosmétikas vai dekorativas kosmétikas Iidzekli un adas kopsSanas lidzekli, ieskaitot pretiede-
guma un iedeguma lidzeklus (iznemot medikamentozos); manikira un pedikira lidzekli

3305 Matu kopsanas Iidzekli

3306 Mutes dobuma vai zobu higiénas lidzekli, ieskaitot proteézu fikséSanas pastas un pulverus;
zobu diegs (vaskots diegs zobstarpu tiriSanai), atseviska mazumtirdzniecibas iepakojuma

3307 Skiisanas Iidzekli, tostarp pirms un péc skiisanas izmantojamie Iidzekli, kermena dezodoranti,
lidzekli vannai un dusai, depilatori un citadi parfimérijas, kermena kopSanas vai kosmétiskie
lidzekli, kas citur nav min&ti; telpu dezodoranti, arT aromatiz&ti vai ar dezinficgjosam Tpasibam

3401 Ziepes; organiskas virsmakfivas vielas un lidzekli, ko izmanto ka ziepes, stienos, gabalos vai
figiru veida un kas satur vai nesatur ziepes; organiskas virsmaktivas vielas un Iidzekli
kermena mazgasanai, Skidri vai krémveida, safaséti mazumtirdzniecibai, kuri satur vai nesatur
ziepes; papirs, vate, files un neaustas dranas, piesticinati, parklati vai apsmidzinati ar ziepem
vai mazgaSanas lidzekliem

3402 Organiskas virsmaktivas vielas (iznemot ziepes); virsmaktivie Iidzekli, mazgasanas lidzekli
(ieskaitot mazgasanas paliglidzeklus) un firiSanas Iidzekli, kas satur vai nesatur ziepes
(iznemot pozicija 3401 miné&tos)

3404 Maksligie un gatavie vaski
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3801 Maksligais grafits; koloidais vai puskoloidais grafits; izstradajumi uz grafita vai citada oglekla
bazes pastas, brikesu, platnu vai citadu pusfabrikatu veida

3811 Gatavi antidetonatori, oksidacijas inhibitori, parsvekoSanas inhibitori, biezinataji, pretkorozijas
lidzekli un citadas gatavas piedevas mineralellam (ieskaitot benzinu) vai citiem Skidrumiem,
ko izmanto tadam pasam vajadzibam ka mineralellas

3812 Gatavi kaucuka vulkanizacijas paatrinataji; kauCuka vai plastmasas plastificéSanas savieno-
jumi, kas citur nav mingti; antioksidanti un citi kaucuka un plastmasas stabiliz€$anas
savienojumi

3817 Jaukti alkilbenzoli un jaukti alkilnaftalini, kas izgatavoti, alkilgjot benzolu un naftalinu
(iznemot jauktus ciklisko oglidenrazu izomérus)

3819 Hidraulisko bremzu S$kidrumi un citadi gatavie Skidrumi hidrauliskajiem parvadiem, kas
nesatur naftas ellas vai ellas, kuras iegiitas no bitumenmineraliem, vai kuros So ellu saturs
< 70 % no kopgjas masas

3823 Ripnieciskas vienvertigas taukskabes; rafingjot iegitas skabas ellas; riipnieciskie alifatiskie
spirti

3824 Gatavas saistvielas lietnu veidném vai serdeniem; kimiskas riipniecibas vai tai radniecigo
nozaru razotie kimiskie produkti un preparati, arT dabisko produktu maisijumi, kas nav min&ti
citur

3901 Etiléna polim@ri pirmformas

3903 Stirola poliméri pirmformas

3904 Vinilhlorida vai citu halogen&to olefinu poliméri pirmformas

3907 Poliacetali, citadi poliéteri un epoksidsveki pirmformas; polikarbonati, alkidsveki, polialilesteri
un citadi poliesteri pirmformas

3908 Poliamidi pirmformas

3916 Plastmasas monopavediens ar $kérsgriezumu > 1 mm, stieni, serdeni un profili ar apstradatu
vai neapstradatu virsmu, bet citadi neapstradati

3917 Plastmasas caurulites, caurules, Sliitenes un to savienotajelementi (piem&ram, savienojumi,
ltkumi, uzmavas)

3919 Plastmasas pasSlimg&josas platnes, loksnes, pléves, folijas, lentes, sloksnes un citadas plakanas
formas, rullos vai cita veida (iznemot 3918. pozicija mingtos gridas, sienu un griestu
segumus)

3920 Platnes, loksnes, pléves, folijas un lentes no bezporu plastmasam, nestiegrotas, kartainas, ar
pamatni vai tamlidzigi savienotas ar citiem materialiem, bez atbalsta materialiem, neapstra-
datas vai tikai ar apstradatu virsmu vai sadalitas kvadratveida vai taisnstirveida formas
(iznemot paslimgjosus produktus un gridas, sienu un griestu segumus, kas noraditi
3918. pozicija)

3921 Platnes, loksnes, pléves, folijas un sloksnes no plastmasas, stiegrotas, kartainas, uz pamatnes

vai tamlidzigi savienotas ar citiem materialiem, neapstradatas vai tadas, kuram ir apstradata
tikai virsma vai kuras ir tikai sagrieztas kvadratos vai taisnstiiros (iznpemot paslim&joSus
izstradajumus un gridas, sienu un griestu segumus, kas minéti pozicija 3918)
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3923

Plastmasas izstradajumi precu transportéSanai vai iesainoSanai; plastmasas aizbazni, vaki,
vacini un citi aizvakoSanas izstradajumi

3925

Plastmasas celtniecibas materiali, kas citur nav miné&ti

3926

Citadi plastmasas izstradajumi un izstradajumi no citiem materialiem, kas minéti pozi-
cijas 3901-3914 un citur nav mingti

4107

P&éc miecgSanas vai miec€Sanas un izzavéSanas talak apstradata liellopu, tostarp bifelu, vai
zirgu dzimtas dzivnieku ada, tostarp pergamentéta ada, bez apmatojuma, Skelta vai neskelta
(iznemot zamsadu, lakadu un lakadas imitaciju, un metalizétu adu)

4202

Koferi, cemodani, tualetes futrali, diplomatportfeli, portfeli, skolas portfelsomas, brillu futrali,
binok]u somas, fotosomas, miizikas instrumentu futrali, iero¢u makstis un tamlidzigi izstrada-
jumi; celojuma somas, izoléti partikas vai dz€rienu maisini, kosmétikas somas, mugursomas,
rokassomas, iepirkumu somas, maki, karSu futrali, cigaresu etvijas, tabakmaki, riku somas,
sporta somas, futrali pudelém, darglietu ladites, ptuidernicas, asu priekSmetu futrali un tamli-
dzigi izstradajumi no adas vai kompozitas adas, no plastmasas pléves, no tekstilmaterialiem,
no vulkanizétas Skiedras vai no kartona, vai arT pilnigi vai lielakoties parklati ar Sadiem
materialiem vai papiru

4301

Neapstradatas kazokadas, tostarp galvas, astes, kepas un citi gabali vai atgriezumi, kas noder
kazokadu izstradajumu izgatavoSanai (iznemot jéladas, kas noraditas 4101., 4102. vai
4103. pozicija)

4703

Koksnes natronceluloze vai sulfatceluloze (iznemot $kistosas skirnes)

4801

Avizpapirs, ka noradits 48. nodalas 4. piezimé, rullos ar platumu > 28 cm, vai kvadratveida
vai taisnstiirveida loksnés, kuru viena mala nesalocita veida ir > 28 cm un otra mala ir
> 15cm

4802

Nekritots papirs un kartons rakstiSanai, apdrukai vai citiem grafiskiem darbiem, un neperfo-
rétas perfokartes un perforatora lentes visu izméru rullos vai kvadratveida vai taisnstirveida
sloksn@s, rokas 1&juma papirs un karton (iznemot pozicija 4801 noradito avizpapiru un pozi-
cija 4803 noradito papiru)

4803

Tualetes papira vai sejas salveSu, dvielu vai galdautu materiali un tamlidzigs majturibas vai
higignas vajadzibam izmantojams papirs, celulozes vate un audumi no celulozes Skiedram,
krepéti, cilnoti, perforéti, ar virsmas krasojumu, dekor&jumu vai iespiedumu vai bez $adas
apstrades, rullos ar platumu > 36 cm, vai kvadratveida vai taisnsttirveida loksnés, kuru viena
mala > 36 cm, bet otra mala > 15 cm

4805

Citads nekritots papirs un kartons rullos ar platumu > 36 cm, vai kvadratveida un taisnstir-
veida loksnés, kuru viena mala > 36 cm, bet otra mala nesalocita veida > 15 cm, kas nav
apstradats citadi, ka noradits $1s nodalas 3. piezZimé, kas citur nav mingti

4810

Papirs un kartons, kas no vienas vai abam pusém kritots ar kaolinu (Kinas maliem) vai citam
neorganiskam vielam, lietojot saistvielas vai bez tam, bez citadiem parklajumiem, ari ar
krasotu vai dekorativu virsmu vai apdrukats, rullos vai jebkura izméra kvadratveida un taisn-
sturveida loksnés (iznemot visus pargjos kritotos papirus un kartonus)
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4811

Papirs, kartons, celulozes vate un celulozes Skiedras audumi, kiTtoti, piesiicinati, parklati, ar
krasotu vai dekorativu virsmu vai apdrukati, rullos vai jebkura izméra kvadratveida un taisn-
stirveida loksn&s (iznemot 4803., 4809. un 4810. pozicija min&tas preces)

4818

Tualetes papirs un tamlidzigs papirs, celulozes vate vai celulozes Skiedru papirs, ko izmanto
majsaimniectba vai sanitariem un higinas noliikiem, rullos ar platumu <= 36 cm, vai
sagriezts péc izméra vai formas; kabatlakatini, kosmétikas salvetes, dvieli, galdauti, galda
salvetes, palagi un tamlidzigi majsaimniecibas, sanitarijas vai slimnicu piederumi, apgérba
gabali un apgérba piederumi no papira masas, papira, celulozes vates vai celulozes $kiedras
audumiem

4819

Kastes, karbas, maisi, somas un citada tara no papira, kartona, celulozes vates vai celulozes
Skiedru auduma, kas citur nav minéti; mapes, véstulu saturétaji un tamlidzigi izstradajumi no
kartona, kas izmantojami iestades, veikalos vai tamlidzigi

4823

Papirs, kartons, celulozes vate un celulozes Skiedru audums sloksnés vai rullos ar platumu
<= 36 cm, taisnstiirveida vai kvadratveida loksn&s, kuru neviena mala > 36 cm, vai piegriezts
forma, kas nav taisnstiirveida vai kvadratveida forma, ka arT izstradajumi no papira masas,
papira, celulozes vates un celulozes $kiedru auduma, kas nav min&ti citur

5402

Sintetisko pavedienu dzija, tostarp sinttiskic monopavedieni ar linearo blivumu < 67 decitek-
siem (iznemot diegus SGSanai un dziju, kas sagatavota mazumtirdzniecibai)

5601

Vate no tekstilmaterialiem un izstradajumi no tas; tekstilSkiedras ar garumu <= 5 mm (piikas),
tekstilputekli un mezglini (iznemot vati un izstradajumus no tas, kas piesiicinati vai parklati ar
farmaceitiskam vielam vai safaséti pardoSanai mazumtirdznieciba medicinas, kirurgijas,
zobarstniecibas vai veterinarijas vajadzibam un produktus, kas piesiicinati, parklati, apsmidzi-
nati ar parfim@rijas un kosmatikas Iidzekliem, ziepgm u. c.)

5603

Neaustas dranas, arT impregngtas, arT apvalkotas, ar parklajumu vai bez ta, arT lamingtas, kas
citur nav minéti

6204

Sieviesu vai meitenu kostimi, komplekti, zaketes, bleizeri, kleitas, svarki, biksu svarki, garas
bikses, kombinezoni ar krisdalu un lenc@m, pusgaras un Tsas bikses (iznemot trikotazas,
vgjjakas un tamlidzigus izstradajumus, kombing, apakssvarkus un apaksbikses, trenint€rpus,
sléposanas kostimus un peldkostimus)

6305

Maisi un somas precu iesainosanai no visu veidu tekstilmaterialiem

6403

Apavi ar gumijas, plastmasas, adas vai maksligas adas argjo zoli un adas virsu (iznemot
ortopediskos apavus, slidzabakus ar piestiprinatam slidam vai skritulslidam un rotalu apavus)

6806

Sarnu vate, akmens vate un tamlidzigas mineralas skiedras; uzpusts vermikulits, uzptsti mali,
putoti izdedzi un tamlidzigi minerdlu materiali ar palielinatu apjomu; maisfjumi un izstrada-
jumi no siltumizolgjosu, skanu izolgjosu vai skanu absorb&josu mineralu materialiem (iznemot
izstradajumus no viegla betona, azbesta, azbestcementa, cementa ar celulozes Skiedram vai
tamlidzigiem materialiem, maistjumus un citus izstradajumus no azbesta vai uz azbesta bazes
un keramikas produktus)

6807

Asfalta vai tamlidzigu materialu izstradajumi, piem@ram, no naftas bitumena vai akmenoglu
darvas pika
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6808

Paneli, platnes, platnites, bloki un tamlidzigi izstradajumi no augu S$kiedram, salmiem vai
gvelskaidam, $keldam, drumslam, zagu skaidam vai citiem koksnes atkritumiem, kas aglome-
réti ar cementu, gipsi vai citdim mineralu saistvielam (iznemot izstradajumus no azbestce-
menta, celulozes Skiedru cementa vai tamlidzigiem materialiem)

6814

Apstradata vizla un tas izstradajumi, tostarp aglomeréta vai atjaunota vizla, uz papira, kartona
vai citu materialu pamatnes vai bez tas (iznemot elektriskos izolatorus, izolacijas piederumus,
rezistorus un kondensatorus, aizsargbrilles no vizlas un to stiklus un vizlu Ziemassvétku
eglites rotajumu veida)

6815

Akmens vai citu minerdlvielu izstradajumi (ieskaitot oglekla materialu Skiedras un izstrada-
jumus no tam un izstradajumus no kiidras), kas citur nav min&ti

6902

Ugunsizturigie kiegeli, bloki, plaksnites un tamlidzigi ugunsizturigie keramikas buvmateriali
(iznemot izstradajumus no kramzemes akmens miltiem vai no tamlidzigiem kramzemes
ieziem)

6907

Keramikas platnes brugéSanai un cela noklaSanai, kamina vai sienas flizes; keramikas
mozaikas kluci$i un tamlidzigi izstradajumi, uz pamatnes vai bez tas (iznemot izstradajumus
infuzoriju silicijzemes vai no tamlidzigam silicijzemém, ugunsizturigus izstradajumus, flizes,
kas Tpasi pielagotas galda parklajiem, dekorativos izstradajumus un krasns podinus)

7104

Sintetiskie vai regenerctie dargakmeni un pusdargakmeni, apstradati vai neapstradati, Skiroti
vai neskiroti, bet nesaverti, neiedarinati un nenostiprinati; neskiroti sintétiskie vai regenerétie
dargakmeni un pusdargakmeni, uz laiku saverti ertakai transporteSanai

7112

Dargmetalu vai ar dargmetalu plakétu metalu lGzni un atliizas; citadi atkritumi un 1Gzni, kas
satur dargmetalus vai dargmetalu savienojumus un kurus izmanto galvenokart dargmetalu
regeneréSanai (iznemot liZznus un atliizas, kas parkauséti neapstradatos blukos, lietnos vai
tamlidzigas formas)

7115

Izstradajumi no dargmetala vai metala, kas plak&ts ar dargmetalu, kuri nav minéti citur

8207

Mainamie instrumenti (ar mehanisku piedzinu vai bez tas) rokas darbarikiem vai darbmasinam
(pieméram, preséSanai, Stanc€Sanai, caurumosanai, vitngrieSanai, vitnurb$anai, urbsanai, izvir-
posanai, caurvilkSanai, frézé8anai, virposanai vai skriivju ieskriivésanai), ieskaitot presformas
metalu vilkSanai vai preséSanai, un instrumenti klinSu vai grunts urbSanai

8212

Neelektriski bardas nazi un asmeni$i no parasta metala, tostarp asmeniSu sagataves

8302

Pierices, stiprinajumi un tamlidzigi parasta metala izstradajumi, kurus izmanto mébelg@s,
durvis, kapnés, logos, zaluizijas, transportlidzeklu virsbaves, zirglietas, koferos, kastés, ladités
un tamlidzigos izstradajumos; cepuru pakaramie, vadzi, konsoles un tamlidzigi izstradajumi no
parastajiem metaliem; parastd metala skrituli ar stiprindjumiem; parasta metala automatiskie
durvju aizvergji

8309

Aizbazni, vacini (ieskaitot pudelu vacinus, uzgriezamos vacinus un aizbaznus), pudelu vacini,
aizbaznu apvalki, vitnoti noslégi, plombas un citi iepakoSanas piederumi no parasta metala

8407

Dzirkstelaizdedzes iekSdedzes motori ar divpusgjiem vai rotgjoSiem virzuliem

8408

Kompresijaizdedzes iekSdedzes virzuldzingji (dizeli un pusdizeli)
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8409

Detalas, kas piem@rotas izmantoSanai vienigi vai galvenokart ar iekSdedzes virzuldzingjiem,
kas noraditi 8407. vai 8408. pozicija

8412

Dzingji un motori (iznemot tGdens tvaika turbinas, ieksgjas aizdedzes virzuldzingjus, hidro-
turbinas, tidensratus, gazturbinas un elektromotorus); to dalas

8413

Skidruma siikni ar caurpliiduma méritaju vai bez ta (iznemot keramiskos siknus un sekrétu
aspiracijas stiknus medictniskam vajadzibam un medictniskos stiknus, kas piestiprinati pie
kermena vai implant@ti kermend); Skidrumu c@l3ji (iznemot siiknus); to dalas

8414

Gaisa vai vakuumsiikni (iznemot ar gazi darbinamus pac€lajus un pneimatiskos liftus un
konveijerus); gaisa vai citi gazes kompresori un ventilatori; ventilacijas vai velkmes skapji
ar ventilatoru, aprikoti ar filtru vai bez ta; to dalas

8418

Ledusskapji, saldétavas un citas dzes€Sanas vai sald€Sanas iekartas, elektriskas vai cita veida;
siltumsiikni; to dalas (iznemot gaisa kondiciongSanas iekartas, kas min&tas pozicija 8415)

8419

Ripnicu vai laboratoriju iekartas ar elektrisku vai neelektrisku karséSanu (iznemot kurtuves,
krasnis un citas iekartas, kas ieklautas pozicija 8514) materialu termiskai apstradei (karséSanai,
variSanai, apdedzinasanai vai kaus€Sanai, destilacijai, rektifikacijai, sterilizacijai, pasterizacijai,
7avesanai, tvaic€Sanai, kondensacijai vai atdzes€$anai) (iznemot majsaimniecibas vajadzibam
izmantojamas); neelektriskie caurpliides vai termoakumulacijas Gdenssilditaji; to dalas

8421

Centrifugas, tostarp centrbédzes zavétavas (iznemot, ko izmanto izotopu separacijai);
Skidrumu vai gazu filtréSanas vai atfiriSanas ierices un aparati; to dalas (iznemot maksligam
nierém)

8422

Trauku mazgajamas masinas; iekartas pudelu un citu trauku mazgasanai un zavésanai; iekartas
pudelu, kannu, karbu, maisinu un citu tilpnu pildiSanai, aizvako$anai, noslégSanai, kapsulé-
Sanai vai mark@Sanai; iekartas pudelu, burku, tibinu un tamlidzigas taras aizkapsul€Sanai,
citadas iekartas iepakoSanai vai iesainoSanai (ieskaitot karstas vakuuma iesainosanas iekartas);
iekartas dzerienu gazesanai; to dalas

8424

Mehaniskas ierices (ar roku darbinamas vai citadas) skidrumu un pulverveida vielu izsmidzi-
nasanai vai izklied&Sanai, kas citur nav min&tas; ugunsdz&Samie aparati, uzpilditi vai neuzpil-
diti (iznemot ugunsdz&Samo aparatu sastavus un ladinus); smidzinataji un tamlidzigas ierices
(iznemot elektriskas masinas un aparatus karstai metalu vai metala karbidu cieto sakaus&jumu
izsmidzinasanai, kas noraditi 8515. pozicija); smilsstriiklas vai tvaikstriiklas masSinas un tamli-
dzigi smidzinaSanas aparati; to dalas, kas citur nav mingti

8426

Derikeeltni; celtni, ieskaitot kabelceltnus (iznemot uz transportlidzekliem uzstaditus celtnus un
transportceltnus dzelzcelam); parvietojama pacélajkapnes, portaliekravéji un mehanismi apri-
koti ar celtni

8450

Velas mazgajamas masinas majsaimniecibai vai velas mazgatavam, ieskaitot masinas ar sausi-
nasanas iericém; to dalas

8455

Velmésanas stavi un to velmji; velméSanas stavu dalas

8466

Dalas un piederumi, kas paredzeti tikai vai galvenokart pozicijas 8456-8465 mingtajam
ickartam, ieskaitot ierices instrumentu un detalu nostiprinasanai, pasatveres vitngalvas, dali-
tajgalvas un citadu specidlo aprikojumu masinam, kas nav min&ti citur; instrumentu nostipri-
nasanas ierices visu veidu rokas instrumentiem




02014R0833 — LV — 04.12.2022 — 012.001 — 192

Ym17

KN kods

Preces nosaukums

8467

Rokas instrumenti, pneimatiski, hidrauliski vai ar iebiivétu elektrisku vai neelektrisku motoru;
to dalas

8471

Automatiskas datu apstrades iekartas un to bloki; magnétiskie vai optiskie lasitaji, iekartas
datu ierakstiSanai kodéta veida datu vidé un iekartas $adu datu apstradei, kas nav noraditas vai
ieklautas citur

8474

Iekartas grunts, akmenu, riidu un citu cieta agregatstavokla mineralvielu, tostarp pulvera un
pastas veida, SkiroSanai, sijaSanai, atdaliSanai, skaloSanai, drupinasanai, slip&Sanai, jaukSanai
vai miciSanai; iekartas cieta minerala kurinama, keramiskas masas, necietinata cementa, apme-
Sanas materialu un citu pulverveida vai pastas veida mineralproduktu aglomeracijai, veido-
Sanai vai form&Sanai; iekartas lieSanas veidnu formé&Sanai no smiltim; to dalas

8477

Iekartas gumijas vai plastmasas apstradei vai $o materialu izstradajumu razoSanai, kas citur
Saja nodala nav mingtas, to dalas

8479

Speciali mehanismi un mehaniskas ierices, kas citur $aja nodala nav minétas; to dalas

8480

Metalliesanas veidkastes; kokilu platnes; lieSanas veiduli; veidnes metalam (iznpemot lietnu
veidnes), metalu karbidiem, stiklam, mineralu materialiem, gumijai vai plastmasai (iznemot
veidnes grafitam vai citddiem oglekla veidiem, keramikas vai stikla veidnes un linotipa
veidnes vai matricas)

8481

Krani, varsti, ventili un citi piederumi caurulvadiem, katlu korpusiem, rezervuariem,
cisternam, tvertném un tamlidzigam tilpném, ieskaitot redukcijas un termoregulacijas varstus;
to dalas

8482

LodiSu vai rulliSu gultni (iznemot 7326. pozicija noraditas térauda bumbas); to dalas

8483

Transmisijas varpstas, tostarp sadales varpstas un klokvarpstas, un kloki; gultnu korpusi un
slidgultni; zobrati un zobparvadi; zobrati un zobparvadi; lodiSu gaitas skriives vai rulliSu
skriives; parnesumkarbas un citadi atruma regulatori, tostarp hidrotransformatori; spararati
un trisi, tostarp polispasti; sajiigi un varpstu sakabes, tostarp kardana savienojumi; to dalas

8487

Masinu dalas, kas citur nav minétas 84. nodala (iznemot dalas ar elektriskiem savienotdjiem,
izolatoriem, spoles, kontaktiem vai citiem elektriskiem elementiem)

8501

Elektromotori un elektrogeneratori (iznemot generatoriekartas)

8502

Elektrogeneratoru iekartas un rotéjosie parveidotaji

8503

Detalas, kas atzitas par tadam, kas paredzEtas vienigi vai galvenokart elektromotoriem un
elektrogeneratoriem, elektrogeneratoru iekartam un rotéjosiem parveidotajiem; citur neminétas

8504

Elektribas transformatori, statiskie parveidotaji (pieméram, taisngriezi) un indukcijas spoles);
to dalas
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8511

Elektroierices dzirkstelaizdedzes vai kompresijaizdedzes iekSdedzes virzuldzingju iedarbina-
$anai, pieméram, magneto, Iidzstravas magnételektriskie generatori, indukcijas spoles, aizde-
dzes sveces, kvElsveces un starteri; generatori, pieméram, Iidzstravas un mainstravas, un
automatiskie izsleédzgji, ko izmanto $ados dzingjos; to dalas

8516

elektriskie caurpliides un termoakumulacijas tidenssilditaji un iegremdes silditaji; elektroierices
telpu apsildiSanai un augsnes sildiSanai; elektrotermiskie matu veidoSanas aparati (iznemot
matu zavétajus), matu cirtotdji, matu cirtojamas knaibles un roku zavétaji; elektriskie gludekli;
citadas elektrotermiskas ierices majsaimniecibas vajadzibam; sildiericu pretestibu elementi
(iznemot pozicija 8545 minétos); to dalas

8517

telefonu aparati, ieskaitot telefonus Stinu tikliem vai citiem bezvadu tikliem; citadi aparati
balss, att€lu vai citu datu parraidei vai uztverSanai, ieskaitot aparatus sazinai ITniju vai bezvadu
tikla (tads ka lokalais vai teritorialais tikls); to dalas (iznemot parraides vai uztverSanas
aparatus, kas minéti pozicija 8443, 8525, 8527 vai 8528)

8523

Diski, kasetes, energoneatkarigas datu uzglabasanas ierices, “viedkartes” un citi datu nesgji
skanas vai citu paradibu ierakstiSanai, ierakstiti vai neierakstiti, ieskaitot disku izgatavoSanas
matricas un veidnes (iznemot 37. nodala minétos izstradajumus)

8525

Radiofonijas vai televizijas raidaparatiira, kas ietver vai neietver uztverSanas, skanas ieraksti-
Sanas vai atskanoSanas aparatiiru; televizijas kameras, digitalas fotokameras un videokameras

8526

Radiolokacijas, radionavigacijas aparatiira un talvadibas radioaparatiira

8531

Skanas vai vizualas signalizacijas elektroickartas, pieméram, zvani, sirénas, indikatoru paneli,
pretzaglu vai ugunsgréka signalizacija (iznemot velosipédiem, mehaniskajiem transportlidzek-
liem un satiksmes reguléSanas iekartam); to dalas

8535

Elektroaparatiira stravas ieslégSanai, partrauksanai, izslégSanai un aizsardzibai vai pieslégSanai
elektriskajam kedem (piemeram, sledzi, parslegi, partraucgji, drosinataji, zibensnovedgji, sprie-
guma ierobezotaji, svarstibu slapétaji, kontaktdaksas un citi savienotaji, sadales karbas), sprie-
gumam > 1 000 V (iznemot vadibas pultis, skapjus, panelus u. c., kuri minéti pozicija 8537)

8536

Elektroaparatiira stravas ieslégsanai, partraukSanai, aizsardzibai vai pieslégsanai elektriskajam
tiklam (piem&ram, slédzi, releji, parslégi, partraucgji, svarstibu slapétaji, kontaktdaksas,
rozetes, elektrisko spuldzu ietveres un sadales karbas) spriegumam <= 1000V (iznemot
vadibas pultis, skapjus, panelus u. c., kuri minéti pozicija 8537)

8537

Elektriskai kontrolei vai elektribas sadalei paredzetas pultis, paneli, konsoles, stendi, korpusi
un citas pamatnes, kas aprikotas ar diviem vai vairakiem poziciju 8535 un 8536 aparatiem,
ieskaitot tas ierices vai aparatus, kas minétas 90. nodala, un ciparu kontroles aparatus (iznemot
telefona vai telegrafa sakaru komutatorus)

8538

Dalas, kas piem@rotas lietosanai vienigi vai galvenokart kopa ar pozicija 8535, 8536 vai
8537 minétajam iekartam, citur neminéti

8539

Elektriskas kvelspuldzes un gazizlades spuldzes, ieskaitot virzitas gaismas hermétiskas spul-
dzes, ka arT ultravioletas un infrasarkanas spuldzes; lokspuldzes; gaismas diozu (LED) spul-
dzes; to dalas
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8541 Diodes, tranzistori un citas lidzigas pusvaditaju ierices; gaismjutigas pusvaditdju ierices,
ieskaitot fotoelementus, kas ir vai nav samont&ti modulos vai iemont&ti panelos (iznemot
fotoelektriskos generatorus); gaismas diozu (LED) diodes; samontéti pjezoelektriskie kristali;
to dalas

8542 elektroniskas integralas shémas; to dalas

8543 Elektriskas masinas un ierices ar Ipasam funkcijam, kas citur 85. nodala nav minétas; to dalas

8544 Izoleti vadi (ieskaitot emaljetus vai anod@tus), kabeli (ieskaitot koaksialos kabelus) un citi
izoleti elektribas vaditaji ar vai bez savienotajiem; optiskas Skiedras kabeli, kas izgatavoti no
atseviskam Skiedram aizsargapvalkos, samontéti vai nesamont&ti ar elektribas vaditajiem, vai
ar kabeluzmavam vai bez tam

8545 Ogles elektrodi, ogles sukas, loka lampas ogle, ogle baterijam un citadi elektrotehnika lieto-
jamie izstradajumi no grafita vai citiem oglekla veidiem, ar metalu vai bez ta

8603 Vilcienu vai tramvaju motorvagoni, automotrisas un autodrezinas (iznemot pozicija
8604 minétas)

8606 Vilciena vai tramvaja precu vagoni (iznemot pasgajgjus, bagazas vagonus un pasta vagonus)

8701 Traktori (iznemot pozicija 8709 mingtos)

8703 Automobili un citi transportlidzekli, kas galvenokart paredzeéti < 10 personu parvadasanai,
tostarp gimenes automobili un sacik$u automobili (iznemot pozicija 8702 noraditos trans-
portlidzeklus)

8704 Mehaniskie transportlidzekli precu parvadasanai, tostarp Sasijas ar dzin&u un kabini

8716 Piekabes un puspiekabes; citadi transportlidzekli bez mehaniskas piedzinas (iznemot dzelzcela
un tramvaja transporlidzeklus); to dalas, kas citur nav ming&ti

8802 Gaisa kugi, pieméram helikopteri un lidmas$inas, ar motoru; kosmosa kugi, ieskaitot maksligos
pavadonus, un suborbitalas un kosmiskas nesgjraketes

8903 Jahtas un citas izpriecu vai sporta laivas; airu laivas un kanoe laivas

9001 Optiskas Skiedras un optisko Skiedru kiili; optiskas Skiedras kabeli (iznemot tos, kas izgatavoti
no atseviskam 8544. pozicija mingtajam izol&tam Skiedram); loksnes un platnes no polariza-
cijas materiala; l&cas, tostarp kontaktlecas, prizmas, spoguli un citi optiskie elementi no
jebkura materiala, nesamontéti (iznemot $adus elementus no optiski neapstradata stikla)

9006 Fotoaparati un zibspuldzes (iznemot 8539. pozicija noraditas gazizlades spuldzes)

9013 Skidro kristalu ierices, iznemot izstradajumus, kas precizak mingti citas pozicijas; lazeri
(iznemot lazerdiodes); citas optiskas ierices un instrumenti, kas citur 90. nodala nav minéti

9014 Kompasi virziena noteiksanai; Citadi navigacijas instrumenti un ierices (iznemot radio navi-

gacijas ierices)
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9026

Ierices un aparatiira Skidrumu vai gazu plismas (daudzuma), limena, spiediena vai citu
mainigo lielumu mérisanai vai kontrolei (pieméram, plismas meritaji, [imena raditaji, mano-
metri, siltuma skaititaji), (iznemot instrumentus un aparatiiru, kas ieklauti pozicija 9014, 9015,
9028 vai 9032)

9027

Fizikalas vai kimiskas analizes ierices un aparatira, piem&ram, polarimetri, refraktometri,
spektrometri, gazes vai dimu analizatori; ierices un aparatiira viskozitates, porainibas, izple-
Sanas, virsmas spraiguma u. tml. meriSanai vai kontrolei; ierices un aparatiira siltuma, skanas
vai apgaismojuma mériSanai vai kontrolei (ieskaitot eksponometrus); mikrotomi

9030

Osciloskopi, spektrometri un citi instrumenti un aparati elektrisko lielumu mériSanai vai
kontrolei (iznemot 9028. pozicijas ierices); ierices un aparatiira alfa, beta, gamma, rentgena,
kosmiska vai cita joniz€josa starojuma mérisanai vai konstatéSanai

9031

Mérisanas vai kontroles ierices, instrumenti un iekartas, kas citur 90. nodala nav minétas;
profilprojektori

9032

Automatiskas regul@Sanas vai vadibas ierices un aparatiira (iznemot kranus, ventilus un
varstus, kas noraditi 8481. pozicija)

9401

Seédekli, ari tie, kas parveidojami par gultam, citur nav min&ti (iznemot mediciniskam, kirur-
giskam, stomatologiskam vai veterinarijas vajadzibam pozicija 9402)

9404

Matracu pamatnes (iznemot sédeklus ar atsperém); gultas piederumi un tamlidzigi izstradajumi
(pieméram, matraci, segas, vatftas segas, dinu segas, divanspilveni, pufi un spilveni) ar
atsperém vai pilditi ar jebkuru materialu, vai no porainas gumijas vai plastmasas, arT apvilkti
(iznemot pneimatiskos vai Gdensmatracus un spilvenus, segas un parklajus)

9405

Lampas un apgaismes piederumi, tostarp prozektori, starmeSi un to dalas, kas citur nav
minétas; izgaismotas izkartnes, tablo un tamlidzigi izstradajumi, kuros iemontéts stacionars
gaismas avots, to dalas, kas citur nav min&tas

9406

Saliekamas buivkonstrukcijas, arT pilntba nokomplekt&tas vai samontgtas
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XXII PIELIKUMS

3.j Panta minéto akmenoglu un citu produktu saraksts

KN kods Preces nosaukums

2701 Akmenogles; briketes, olveida neaglomerétas akmenogles un tamlidzigs cietais kurinamais,
kas iegiits no akmenoglém

2702 Aglomergtais vai neaglomergtais lignits, iznemot cietogli

2703 00 00 Aglomeréta un neaglomeréta kuidra (ieskaitot kiidras drupni)

2704 00 Aglomeréts vai neaglomeréts akmenoglu, lignita vai kiidras kokss un puskokss; retortogles

2705 00 00 Akmenoglu gaze, tdens gaze, domnas gaze un tamlidzigas gazes, iznemot naftas gazes un
citus gazveida ogludenrazus

2706 00 00 Darva, destiléta no akmenoglém, lignita vai kiidras, citddas mineraldarvas, attdenotas vai
neatiidenotas vai dal&ji destilctas, ieskaitot regenerctas darvas

2707 Akmenoglu darvas ellas un citi produkti, kas iegliti augsttemperatiiras partvaicg; tamlidzigi
produkti, kuros aromatisko sastavdalu svars parsniedz nearomatisko sastavdalu svaru

2708 Pikis un pika kokss, kas iegiits no akmenoglu darvas vai citam mineraldarvam
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3.k panta minéto prec¢u un tehnologiju saraksts
KN kods Preces nosaukums

0601 10 Sipoli, gumi, bumbulveida sakneni, bumbulsipoli, saknes ar lapu rozetém un sakneni vegeta-
tiva miera stavokIt

0601 20 Sipoli, gumi, bumbulveida sakneni, bumbulsipoli, saknes ar lapu rozetém un sakneni, vege-
t&josi vai ziedos; cigorinu augi un saknes

0602 30 Rododendri un acalijas, potétas vai nepottas

0602 40 Rozes, potétas vai nepotétas

0602 90 Citi vegetgjosi augi (ieskaitot to saknes), spraudeni un potzari; micélijs — citadi

0604 20 Puskiem vai dekorativiem nolikiem noderigas svaigas, kaltetas, krasotas, balinatas, piesiici-
natas vai citadi apstradatas lapas, lapoti zari un citas augu dalas bez ziediem un ziedpumpu-
riem, stiebrzales, stinas un keérpji — svaigi

2508 40 Citadi mali

2508 70 Samots vai dinasa zemes

2509 00 Kirits

2512 00 Infuzoriju silicijzemes (pieméram, kalnu milti, trepelis, diatomits) un analogiskas silicijzemes,
nekars@tas vai karsétas, ar Ipatngjo svaru 1 vai mazaku

251512 Tikai sazagéts vai citadi sadalits taisnstirveida (ietverot kvadratveida) blokos vai platnés

251520 Ekausins un citi kalka iezi pieminekliem vai buivniecibai; sikgraudainais gipsis

2518 20 Karsets vai dedzinats dolomits

2519 10 Dabiskais magnija karbonats (magnezits)

2520 10 Gipsakmens; anhidrits

252100 Kalkakmens kusni; kalkakmens un citadi kalka iezi, ko izmanto kalku vai cementa razoSanai

2522 10 Dedzinatie kalki

252230 Hidrauliskie kalki

252520 Vizlas pulveris

2526 20 Dabiskais steatits, rupji apstradats vai neapstradats, sazagéts vai nesazagéts vai citadi sadalits
taisnstirveida (ieskaitot kvadratveida) blokos vai platnés; talks — drupinats vai malts

253020 Kizerits, epsomits (dabiskie magnija sulfati)

2701 00 Akmenogles; briketes, olveida briketes un Iidzigs cietais kurinamais, kas ieglts no
akmenoglém

2702 00 Aglomerétais vai neaglomerétais lignits, iznemot cietogli

2703 00 Aglomeréta un neaglomeréta kiidra (ieskaitot kiidras drupni)

2704 00 Aglomeréts vai neaglomeréts akmenoglu, lignita vai kiidras kokss un puskokss; retortogles

2707 30 Ksilols

2708 20 Pika kokss
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2712 10 Vazelins

2712 90 Vazelins; parafina vasks, mikrokristaliskais naftas vasks, oglu puteklu vasks, ozokertts, lignit-
vasks, kiidras vasks, citadi mineralvaski un tamlidzigi produkti, kas iegiiti sint€z& vai citos
procesos, iekrasoti vai nekrasoti

2715 00 Bitumena mastikas, asfalta/bitumena lakas un citi bitumena maisijumi uz dabiska asfalta,
dabiska bituma, naftas bitumena, mineraldarvu vai mineraldarvu pika bazes — citadi

2804 10 Udenradis

2804 30 Slapeklis

2804 40 Skabeklis

2804 61 Silicijs — kas satur siliciju ne mazak ka 99,99 % no kopgjas masas

2804 80 Arséns

2806 10 Hlortdenradis (salsskabe)

2806 20 Hlorsulfoskabe

281129 Citadi neorganiskie nemetalu savienojumi ar skabekli — citadi

2813 10 Oglekla disulfids (sérogleklis)

2814 20 Amonjaka tdens $kidums

2815 12 Natrija hidroksids (kaustiska soda) — Gidens $kiduma (natrija sarms jeb $kidra soda)

2818 30 Aluminija hidroksids

2819 90 Hroma oksTdi un hidroksidi — citadi

2820 10 Mangana dioksids

2827 31 Citadi magnija hloridi

2827 35 Citadi nikela hloridi

2828 90 Hipohloriti; tehniskais kalcija hipohlorits; hloriti; hipobromiti — citadi

2829 11 Natrija hlorati

283220 Sulfiti (iznemot natrija)

2833 24 Nikela sulfati

2833 30 Alauni

2834 10 Nitriti

2836 30 Natrija hidrogénkarbonats (natrija bikarbonats)

2836 50 Kalcija karbonats

283990 Silikati; Silikati; tehniskie sarmu metalu silikati — citadi

2840 30 Peroksiborati (perborati)

2841 50 Citadi hromati un dihromati; peroksihromati

2841 80

Volframati
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2843 10 Koloidalie dargmetali

2843 21 Sudraba nitrats

2843 29 Sudraba savienojumi — citadi

2843 30 Zelta savienojumi

2847 00 Udenraza peroksids, arf stabilizéts ar urinvielu

2901 23 Buténs (butiléns) un ta izoméri

2901 24 Buta-1,3-diéns un izopréns

2901 29 Acikliskie ogludenrazi — nepiesatinatie — citadi

2902 11 Cikloheksans

2902 30 Toluols

2902 41 o-ksilols

2902 43 p-ksilols

2902 44 Ksilola izom&ru maisijumi

2902 50 Stirols

2903 11 Hlormetans (metilhlorids) un hloretans (etilhlorids)

2903 12 Dihlormetans (metilénhlorids)

2903 21 Vinilhlorids (hloretiléns)

2903 23 Tetrahloretilens (perhloretilens)

2903 29 Aciklisko ogludenrazu nepiesatinatie hlora atvasinajumi — citadi

2903 76 Brombhlordifluormetans (Halon-1211), bromtrifluormetans (Halon-1301) un dibromtetrafluore-
tani (Halon-2402)

2903 81 1,2,3.4,5,6-heksahlorcikloheksans (HCH (ISO)), ieskaitot lindanu (ISO, INN)

2903 91 Hlorbenzols, o-dihlorbenzols un p-dihlorbenzols

2904 10 Atvasinajumi, kas satur tikai sulfogrupas, to sali un etilesteri

2904 20 Atvasinajumi, kas satur tikai nitrogrupas vai nitrozogrupas

2904 31 Perfluoroktana sulfonatskabe

2905 13 Butan-1-ols (n-butilspirts)

2905 16 Oktanols (oktilspirts) un ta izomeri

2905 19 Piesatinatie vienvértigie spirti — citadi

2905 41 2-etil-2-(hidroksimetil)propan-1,3-diols (trimetilolpropans)

2905 59 Citadi daudzvertigie spirti — citadi

2906 13 Sterni un inozitoli

2906 19 Ciklanspirti, ciklénspirti un cikloterpénspirti — citadi
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2907 11 Fenols (hidroksibenzols) un ta sali

2907 13 Oktilfenols, nonilfenols un to izoméri; So savienojumu sali

2907 19 Monofenoli — citadi

2907 22 Hidrohinons (hinols) un ta sali

2909 11 Pentahlorofenols (ISO)

2909 20 Ciklapu, ciklénu vai cikloterpénu &teri un to halogengtie, sulfurgtie, nitrétie vai nitrozetie
atvasinajumi

2909 41 2,2'-oksidietanols (dietilenglikols, digols)

2909 43 Etilenglikola vai dietilénglikola monobutil&teri

2909 49 Hidroksi&teri un to halogenétie, sulfurétie, nitrétie vai nitrozetie atvasinajumi — citadi

2910 10 Oksirans (etilenoksids)

2910 20 Metiloksirans (propilénoksids)

2911 00 Acetali un pusacetali ar vél kadu skabekla funkcionalo grupu vai bez tas un to halogenétie,
sulfurétie, nitrétie vai nitroz&tie atvasinajumi

2912 12 Etanals (acetaldehids)

2912 49 Spirtu aldehidi, &teru aldehidi, fenolu aldehidi un citi skabekli saturosi aldehidi — citadi

2912 60 Paraformaldehids

2914 11 Acetons

2914 61 Antrahinons

2915 13 Skudrskabes esteri

2915 90 Piesatinatas acikliskas monokarbonskabes un to anhidridi, halogenidi, peroksidi un peroksi-
skabes; So savienojumu halogenétie, sulfurtie, nitrétie vai nitrozetie atvasinajumi — citadi

2916 12 Akrilskabes esteri

2916 13 Metakrilskabe un tas sali

2916 14 Metakrilskabes esteri

2916 15 Oleinskabe, linolskabe vai linolénskabe, to sali un esteri

2917 33 Dinonilortoftalati vai didecilortoftalati

2920 11 Parations (ISO) un parationa-metils (ISO) (metila-parations)

292122 Heksametilendiamins un ta sali

2921 41 Anilins un ta sali

2922 11 Monoetanolamins un ta sali

2922 43

Antranilskabe un tas sali
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2923 20 Lecitini un citadi fosfoaminolipidi

2930 40 Metionins

2933 54 Citadi malonilurinvielas (barbittirskabes) atvasinajumi; $o savienojumu sali

293371 6-heksalaktams (e-kaprolaktams)

3201 90 Augu izcelsmes miecvielu ekstrakti; tanini un to sali, &teri un esteri un citadi atvasinajumi

3202 10 Sintetiskas organiskas miecvielas

3202 90 Sintétiskas organiskas miecvielas; neorganiskas miecvielas; miecé$anas preparati, kas satur vai
nesatur dabiskas miecvielas; fermentu preparati sakotngjai miecéSanai

3203 00 Augu vai dzivnieku izcelsmes krasvielas, ieskaitot krasoSanas ekstraktus (iznemot dzivnieku
ogli), ar noteiktu vai nenoteiktu kimisko sastavu; preparati uz augu vai dzivnieku izcelsmes
krasvielu bazes, ko izmanto audumu krasoSanai vai krasojoso Iidzeklu izgatavosanai (iznemot
preparatus, kas minéti pozicija 3207, 3208, 3209, 3210, 3213 un 3215) — citadi

3204 90 Sintétiskas organiskas krasvielas ar noteiktu vai nenoteiktu kimisko sastavu; S$1s nodalas
3. piezimé mingtie preparati uz sintétisko organisko krasvielu bazes; sintétiskie organiskie
produkti, ko izmanto par fluorescgjoSiem balinatajiem vai luminoforiem, ar noteiktu vai neno-
teiktu kimisko sastavu

3205 00 Krasu lakas (iznemot Kina vai Japana razotas lakas un krasas); preparati uz krasu laku bazes,
ko izmanto audumu krasosanai vai krasojoso lidzeklu izgatavosanai (iznemot preparatus, kas
minéti pozicija 3207, 3208, 3209, 3210, 3213 un 3215)

3206 41 Ultramarins un preparati uz ta bazes, ko izmanto visa veida materialu kraso$anai vai krasojoso
lidzeklu izgatavosanai (iznemot preparatus, kas minéti pozicija 3207, 3208, 3209, 3210,
3213 un 32195)

3206 49 Neorganiskas vai mineralas krasvielas, kas nav mingtas citur; neorganiskas vai mineralkra-
svielas, ko izmanto visa veida materialu krasosanai vai krasojoso lidzeklu izgatavosanai, citur
neminétas (iznemot preparatus, kas minéti pozicija 3207, 3208, 3209, 3210, 3213 un 3215, un
un neorganiskos produktus, ko izmanto ka liminoforus) — citadi

3207 10 Gatavi pigmenti, gatavi stikla blavotaji (opalescentas vielas), gatavas krasas un tamlidzigi
preparati

3207 20 Aplgjumi (Slikeri)

3207 30 Skidrie spidumi (lustri) un tamlidzigi preparati

3207 40 Stikla frite un citads stikls pulveru, granulu vai kristalu veida

3208 10 Krasas un lakas (ieskaitot emaljas un glaziiras) uz sintétisko poliméru vai kimiski modific&tu

32. nodalas 4. pieZimé — uz poliesteru bazes
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3208 20

Krasas un lakas (ieskaitot emaljas un glaziiras) uz sintétisko poliméru vai kimiski modificétu

dabisko poliméru bazes, dispergétas vai iz8kidinatas netidens vide; Skidumi, kas definéti
32. nodalas 4. piezZimé — uz akrilpoliméru vai vinilpoliméru bazes

3208 90

Krasas un lakas (ieskaitot emaljas un glaziiras) uz sintétisko polimeru vai ktmiski modific&tu
dabisko poliméru bazes, dispergétas vai iz$kidinatas netidens vide; Skidumi, kas definéti
32. nodalas 4. piezim&

3209 10

Krasas un lakas, ieskaitot emaljas un glaziiras, uz akrilpoliméru vai vinilpoliméru bazes,

3209 90

akrilpoliméru vai vinilpoliméru bazes) — citadi

3210 00

Citadas krasas un lakas (ieskaitot emaljas, spozos parklajumus un ltmes krasas); gatavi Gident
Skistosi krasu pigmenti, ko izmanto adas apstradei

3212 90

Pigmenti (ieskaitot metala pulverus un kristalus), dispergéti netdens vide, $kidra vai pastas
veida, kurus izmanto krasu razos$ana (ieskaitot emaljas) spiesta folija; pargjas krasvielas,
iepakotas pardosanai mazumtirdznieciba — citadi

3214 10

Stiklinieku tepe, potvasks, sveku cementi, blivéSanas maistjumi un citas mastikas; krasotaju
Spakteltepes

3214 90

Stiklinieku tepe, potvasks, sveku cementi, blivéSanas maisfjumi un citas mastikas; krasotaju
Spakteltepes; fasazu, ieks$€jo sienu, gridu, griestu vai tamlidzigu virsmu apstrades ugunsnedrosi
maisjumi — citadi

321511

Tipografijas krasa — melna

321519

Tipografijas krasa — citadi

3403 11

Ellosanas lidzekli (ieskaitot griez&jinstrumentu elloSanas, skrivju un uzgrieznu vitnu elloSanas,
risas nonemsanas vai pretkorozijas lidzeklus un veidnu ellas un lidzeklus, kas izgatavoti uz
ellosanas lidzeklu bazes), lidzekli, ko izmanto tekstilmaterialu, adu, kazokadu, citu materialu
apstradei ar taukiem vai ellam, bet iznemot lidzeklus, kuros ka pamatkomponents 70 % no
svara vai vairak ir naftas ellas vai ellas, kas ieglitas no bitumenmineraliem — kas satur naftas
ellas vai ellas, kuras iegiitas no bitumenmineraliem — tekstilmaterialu, adas, kazokadu un citu
materidlu apstrades Iidzekli

3403 19

Ellosanas lidzekli (ieskaitot griez&jinstrumentu ellosanas, skriivju un uzgrieznu vitnu ellosanas,
risas nonemsanas vai pretkorozijas lidzeklus un veidnu ellas un lidzeklus, kas izgatavoti uz
ellosanas Itdzeklu bazes), lidzekli, ko izmanto tekstilmaterialu, adu, kazokadu, citu materialu
apstradei ar taukiem vai ellam, bet iznemot lidzeklus, kuros ka pamatkomponents 70 % no
svara vai vairak ir naftas ellas vai ellas, kas iegilitas no bitumenmineraliem — kas satur naftas
ellas vai ellas, kuras ieglitas no bitumenmineraliem — citadi

3403 91

Tekstilmaterialu, adas, kazokadu un citu materialu apstrades Iidzekli

3403 99

Ellosanas lidzekli (ieskaitot griezgjinstrumentu elloSanas, skriivju un uzgrieznu vitnu ellosanas,
risas nonemsanas vai pretkorozijas lidzeklus un veidnu ellas un lidzeklus, kas izgatavoti uz
ellosanas lidzeklu bazes), lidzekli, ko izmanto tekstilmaterialu, adu, kazokadu, citu materialu
apstradei ar taukiem vai ellam, bet iznemot lidzeklus, kuros ka pamatkomponents 70 % no
svara vai vairdk ir naftas ellas vai ellas, kas ieglitas no bitumenmineraliem — citadi
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350510 Dekstrini un citadas modificétas cietes

3506 99 Gatavas ITmes un pargjas gatavas Iimvielas, kas citur nav minétas; produkti, ko var izmantot
ka Iimes vai Itmvielas un ko laiz mazumtirdznieciba ka limes vai limvielas, ar tirsvaru, kur§
neparsniedz 1 kg — citadi

3701 20 Filmas momentfotografijai

3701 91 Filmas krasu fotografijai (daudzkrasu)

3702 32 Citadas filmas, ar sudraba halogenidu emulsiju

3702 39 Gaismjutigas neeksponétas fotofilmas rullos, no jebkura materiala, iznemot papiru, kartonu vai
tekstilmaterialu; gaismjutigas neeksponétas filmas momentfotografijai, rullos — citadi

3702 43 Citadas neperforétas filmas, platdkas par 105 mm — platakas par 610 mm un ne garakas par
200 m

3702 44 Citadas neperforétas filmas, platakas par 105 mm — platakas par 105 mm, bet ne platakas par
610 mm

3702 55 Citadas krasu fotofilmas (daudzkrasu) — platakas par 16 mm, bet ne platakas par 35 mm un
garakas par 30 m

3702 56 Citadas krasu fotofilmas (daudzkrasu) — platakas par 35 mm

3702 97 Citadas krasu fotofilmas (daudzkrasu) — ne platakas par 35 mm un garakas par 30 mm

3702 98 Gaismjutigas neeksponétas fotofilmas rullos, perforétas, melnbaltam fotografijam, kuru
platums ir > 35 mm (iznpemot papiru, kartonu un tekstilmaterialus; rentgenfilmas)

3703 20 Fotopapirs, kartons un tekstilmateriali, gaismjutigi, neeksponéti, krasu fotografijam (daudz-
krasu) (iznemot produktus rullos, ar platumu > 610 mm)

3703 90 Fotopapirs, kartons un tekstilmateriali, gaismjutigi, neeksponéti, melnbaltam fotografijam
(iznemot produktus rullos, ar platumu > 610 mm)

3705 00 Ekspongtas un attistitas fotoplates un fotofilmas (iznemot izstradajumus no papira, kartona vai
tekstilmateriala, kinofilmas un lictoSanai gatavas iespiedplates)

3706 10 Ekspongtas un attistitas kinofilmas ar skanas celinu vai bez ta, vai tadas, kuram ir tikai skanas
celing, ar platumu >= 35 mm

3801 20 Koloidais vai puskoloidais grafits

3806 20 Kolofonija, svekskabju vai kolofonija vai svekskabju atvasinajumu sali (iznemot kolofonija
pievienoSanas produktu salus)

3807 00 Koka darva; koka darvas ellas; koksnes kreozots; koka spirts; augu pikis; alus pikis un

tamlidzigi produkti uz kolofonija, svekskabju vai augu pika bazes (iznemot piki, kas iegiits
no parastas egles un priedes, stearinsvekus, taukskabju svekus, tauku darvu un glicerinsvekus)
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3809 10

Virsmas apstrades vielas, krasu nesg€ji krasoSanas paatrinasanai vai krasu nostiprinasanai un
citadi produkti un preparati, piem&ram, apretiiras un kodinataji, kas izmantojami tekstilripnie-
ciba, papira, adas rupnieciba vai tamlidzigas nozar€s, citur neminéti, uz cietes vai tas atvasi-
najumu bazes

3809 91

Virsmas apstrades vielas, krasu nesg€ji krasoSanas paatrinasanai vai krasu nostiprinasanai un
citadi produkti un preparati, piem&ram, apretiiras un kodinataji, ko izmanto tekstilriipniectba
vai tamlidzigas nozar@s, citur nemin@ti (iznemot uz vielu ar cietes Tpasibam bazes)

3809 92

Virsmas apstrades vielas, krasu nesg€ji krasoSanas paatrinasanai vai krasu nostiprinasanai un
citadi produkti un preparati, pieme&ram, apretiiras un kodinataji, ko izmanto papira riipnieciba
vai tamlidzigas nozargs, citur neminéti (iznemot uz vielu ar cietes Tpasibam bazes)

3809 93

Virsmas apstrades vielas, krasu nesg€ji krasoSanas paatrinasanai vai krasu nostiprinasanai un
citadi produkti un preparati, pieméram, apretiiras un kodinataji, ko izmanto adas riipnieciba
vai tamlidzigas nozargs, citur neminéti (iznemot uz vielu ar cietes Tpasibam bazes)

3810 10

Metala virsmu kodinasanas preparati; pastas un pulveri mikstlodésanai, cietlodésanai un meti-
nasanai, kuri sastav no metala un citiem materialiem

381121

Gatavas piedevas ziezellam, kas satur naftas ellas vai ellas, kuras iegiitas no
bitumenmineraliem

381129

Gatavas piedevas ziezellam, kas nesatur naftas ellas vai ellas, kuras ieglitas no
bitumenmineraliem

381190

Oksidacijas inhibitori, parsvekosanas inhibitori, biezinataji, pretkorozijas lidzekli un citadas
gatavas piedevas mineralellam, ieskaitot benzinu, vai citiem $kidrumiem, ko izmanto tadam
pasam vajadzibam ka mineralellas (iznemot antidetonatorus un piedevas ziezellam)

3812 20

Kaucuka vai plastmasas plastificéSanas savienojumi, kas citur nav ming&ti

3813 00

Ugunsdzeésamo aparatu maisijumi un ladini; uzpilditas ugundzéSamas granatas (iznemot uzpil-
ditus vai neuzpilditus ugunsdzéSamos aparatus, gan parvietojamus, gan neparvietojamus, un
citadus nesajauktus produktus ar nenoteiktu kimisko sastavu, kuriem piemit ugunsdz&Sanas
pasibas)

3814 00

Jaukti organiskie $kidinataji un at$kaiditdji, citur nemin&ti; gatavi sastavi krasu un laku
nonemsanai (iznemot nagu lakas nonémgju)

381511

Katalizatori uz nesgjiem, kuru aktivais komponents ir nikelis vai nikela savienojumi un kas
nav minéti citur

381512

Katalizatori uz nesgjiem, kuru aktivais komponents ir dargmetali vai dargmetalu savienojumi
un kas nav minéti citur

381519

Katalizatori uz nesgjiem, citur neminéti (iznemot tadus, kuru aktivais komponents ir dargme-
tali vai dargmetalu savienojumi, nikelis vai nikela savienojumi)

381590

Kimisko reakciju iniciatori, paatrinataji un katalizatori, kas citur nav minéti (iznemot kaucuka
vulkanizacijas paatrinatajus un katalizatorus uz nesgjiem)

3816 00 10

Dolomita blietgjums
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3817 00 Jaukti alkilbenzoli un jaukti alkilnaftalini, kas izgatavoti, alkilgjot benzolu un naftalinu
(iznemot jauktus ciklisko ogludenrazu izomeérus)

3819 00 Hidraulisko bremzu S$kidrumi un citadi gatavie Skidrumi hidrauliskajiem parvadiem, kas
nesatur naftas ellas vai ellas, kuras iegiitas no bitumenmineraliem, vai kuros So ellu saturs
< 70 % no kopgjas masas

3820 00 PretaizsalSanas I1dzekli un gatavi atkauséSanas Skidrumi (iznemot gatavas piedevas minera-
lellam vai citiem Skidrumiem, ko izmanto tadam pa$am vajadzibam ka mineralellas)

382313 Ripnieciskas talellas taukskabes

382790 Maistjumi, kas satur halogen&tos metana, etana vai propana atvasindjumus (iznpemot maisi-
jumus, kas min&ti apakSpozicijas 3824 71 00-3824 78 00)

3824 81 MaisTjumi un preparati, kas satur oksiranu (etilénoksidu)

3824 84 MaisTjumi un preparati, kas satur aldrinu (ISO), kampehloru (ISO) (toksafénu), hlordanu
(ISO), hlordekonu (ISO), DDT (ISO) (klofenotanu (INN), 1,1,1-trihlor-2,2-bis(p-hlorfenil)e-
tanu), dieldrinu (ISO, INN), endosulfanu (ISO), endrinu (ISO), heptahloru (ISO) vai mireksu
(ISO)

3824 99 Kimiskas rtpniecibas vai tai radniecigo nozaru razotie kimiskie produkti un preparati, ari
dabisko produktu maisijumi, kas nav minéti citur

382590 Kimiskas riipniecibas un tas saskarnozaru atlikumi, kas nav minéti citur (iznpemot atkritumus)

3826 00 Biodizelis un ta maisijumi, kuri nesatur vai satur < 70 % no svara naftas ellas vai ellas, kas
ieglitas no bitumenmineraliem

3901 40 Etilén-alfa-olefina kopoliméri, kuru blivums ir mazaks ir < 0,94, pirmformas

3902 20 Poliizobutiléns pirmformas

3902 30 Propiléna kopolimé@ri pirmformas

3902 90 Propiléna vai citu olefinu poliméri pirmformas (iznemot polipropilénu, poliizobutilénu un
propiléna kopolimg&rus)

3903 19 Polistirols pirmformas (iznemot izplesties sp&jigu polistirolu)

3903 90 Stirola poliméri pirmformas (iznemot polistirolu, stirola-akrilnitrila (san) kopolimérus un akril-
nitril-butadién-stirolu (abs))

3904 10 Poli(vinilhlorids) bez citu vielu piejaukuma pirmformas

3904 50 Vinilidénhlorida polim@ri pirmformas

3905 12 Poli(vinilacetats) dispergéts tident

3905 19 Poli(vinilacetats) pirmformas (iznemot dispergétu tident)

3905 21 Vinilacetata kopolimeri, dispergéti Gdent

3905 29 Vinilacetata kopolimé@ri pirmformas (iznemot kopolimérus, kas dispergéti tident)

3905 91 Vinila kopoliméri pirmformas (iznemot vinilhlorida un vinilacetata kopolimé&rus un citus

vinilhlorida kopolim&rus, un vinilacetata kopolimérus)
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3906 10 Poli(metilmetakrilats) pirmformas

3906 90 Akrilpoliméri pirmformas (iznpemot poli(metilmetakrilatu))

3907 21 Poligteri pirmformas (iznemot poliacetalus un preces, kas minétas pozicija 3002 10)

3907 40 Polikarbonati pirmformas

3907 70 Poli(pienskabe) pirmformas

3907 91 Polialilesteri un citadi poliesteri pirmformas (iznemot polikarbonatus, alkidsvekus, poli(etilen-
tereftalatu) un poli(pienskabi))

3908 10 Poliamids-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 vai -6,12 pirmformas

3908 90 Poliamidi pirmformas (iznemot poliamidu-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 vai -6,12)

3909 20 Melaminsveki pirmformas

3909 39 Aminsveki pirmformas (iznemot karbamidsvekus, tiokarbamidsvekus un melaminsvekus)

3909 40 Fenolsveki pirmformas

3909 50 Poliuretani pirmformas

3912 11 Neplastificeti celulozes acetati pirmformas

3912 90 Celuloze un tas kimiskie atvasinajumi, kas citur nav minéti, pirmformas (iznemot celulozes
acetatus, celulozes nitratus un celulozes &terus)

3915 20 Stirola polim@ru atkritumi, atgriezumi un atliizas

3917 10 Maksligas zarnas (desu apvalki) no cietinata proteina vai celulozes materialiem

3917 23 Stingras vinilhlorida caurules, caurulites un §liitenes

3917 31 Elastigas caurulites, caurules un Slatenes, kam parrausanas spiediens >= 27,6 mpa

3917 32 Elastigas plastmasas caurules, caurulites un §litenes, nestiegrotas vai citadi savienotas ar
citiem materialiem, bez piederumiem

3917 33 Elastigas plastmasas caurulites, caurules un §litenes, kas nav stiegrotas vai citadi savienotas ar
citiem materialiem, ar piederumiem, aizslégiem un savienotdjelementiem

3920 10 Platnes, loksnes, pléves, folijas un sloksnes no neporaina etiléna polimériem, nestiegrotas,
kartainas, ar pamatni vai tamlidzigi savienotas ar citiem materialiem, bez atbalsta materialiem,
neapstradatas vai tikai ar apstradatu virsmu vai sadalitas kvadratveida vai taisnstirveida
formas (iznemot paslimgjosus produktus un 3918. pozicija min&tos gridas, sienu un griestu
segumus)

3920 61 Platnes, loksnes, pléves, folijas un sloksnes no bezporu polikarbonatiem, nestiegrotas,

kartainas, ar pamatni vai tamlidzigi savienotas ar citiem materialiem, bez atbalsta materialiem,
neapstradatas vai tikai ar apstradatu virsmu vai sadalitas kvadratveida vai taisnstirveida
formas (iznemot no poli(metilmetakrilata), paslimgjoSus produktus un 3918. pozicija minétos
gridas, sienu un griestu segumus)
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3920 69

Platnes, loksnes, pléves, folijas un sloksnes no poliesteriem, bez poram, kas nav stiegrotas,
kartainas, uz pamatnes vai tamlidzigi savienotas ar citiem materialiem, neapstradatas vai tadas,
kuram ir apstradata tikai virsma vai kuras ir tikai sagrieztas taisnstiiros, ieskaitot kvadratus
(iznemot izstradajumus no polikarbonatiem, poli(etilentereftalata) un citiem nepiesatinatajiem
poliesteriem, paslimgjosus izstradajumus un gridas, sienu un griestu segumus, kas mingti
pozicija 3918)

392073

Platnes, loksnes, pléves, folijas un sloksnes no bezporu celulozes acetatiem, nestiegrotas,
kartainas, ar pamatni vai tamlidzigi savienotas ar citiem materialiem, bez atbalsta materialiem,
neapstradatas vai tikai ar apstradatu virsmu vai sadalitas kvadratveida vai taisnstirveida
formas (iznemot paslimgjosus produktus un gridas, sienu un griestu segumus, kas noraditi
3918. pozicija)

392091

Platnes, loksnes, pléves, folijas un sloksnes no neporaina poli”vinilbutirala”, nestiegrotas,
kartainas, ar pamatni vai tamlidzigi savienotas ar citiem materialiem, bez atbalsta materialiem,
neapstradatas vai tikai ar apstradatu virsmu vai sadalitas kvadratveida vai taisnstirveida
formas (iznemot paslim&josus produktus un 3918. pozicija minctos gridas, sienu un griestu
segumus)

3921 19

Platnes, loksnes, pléves, folijas un sloksnes no porainas plastmasas, neapstradatas vai tadas,
kuram ir apstradata tikai virsma vai kuras ir tikai sagrieztas kvadratos vai taisnstliros (iznemot
stirola poliméru, vinilhlorida, poliuretanu un regenerétas celulozes izstradajumus, paslimgjosus
izstradajumus, gridas, sienu un griestu segumus, kas min&ti pozicija 3918, un sterilus kirur-
giskos vai stomatologiskos lidzeklus asino$anas apturéSanai, kas minéti apak$pozi-
cija 3006.10.30)

3922 90

Bidg, klozeta podi, skalojamas kastes un tamlidzigi sanitartehnikas izstradajumi, no plastmasas
(iznemot vannas, dusas, izlietnes, klozeta rinkus un vakus)

3925 20

Durvis, logi un to ramji, durvju sliek$ni, no plastmasas

4002 11

Butadiénstirolkaucuka latekss (sbr); Karboksiléta butadiénstirolkaucuka latekss (xsbr)

4002 20

Butadiénkaucuks (br) pirmformas vai platnés, loksnés vai sloksnés

4002 31

Izobutilénizoprénkaucuks (iir) pirmformas vai platnés, loksnés vai sloksnés

4002 39

Haloizobutilénizoprénkaucuks (ciir) vai (biir) pirmformas vai platnés, loksnés vai sloksnés

4002 41

Hloroprénlatekss (hlorbutadiénkaucuks cr)

4002 51

Akrilnitrilbutadiénkaucuka (nbr) latekss

4002 80

Dabiska kaucuka, balatas, gutapercas, gvajules, ¢ikles un tamlidzigu dabisko sveku maistjumi
ar sinttisko kaucuku vai faktisu pirmformas vai platn@s, loksn&s vai sloksnés

4002 91

No ellam iegiitais sint&tiskais kaucuks un faktiss pirmformas vai platnés, loksnés vai sloksnés
(iznemot butadiénstirolkaucuku (sbr), karboksilétu butadiénstirolkaucuku (xsbr), butadiénkau-
cuku (br), izobutilénizoprénkaucuku (iir), haloizobutilénizoprénkaucuku (ciir vai biir), hloro-
prénkaucuku (cr), akrilonitrilbutadiénkaucuku (nbr), izoprénkaucuku (ir) un nekonjugétu
etilénpropiléndiénkaucuku (epdm))

4002 99

No ellam iegitais sint€tiskais kaucuks un faktiss pirmformas vai platn@s, loksnés vai sloksn&s
(iznemot lateksu, butadiénstirolkaucuku (sbr), karboksilétu butadiénstirolkaucuku (xsbr), buta-
diénkaucuku (br), izobutilénizoprénkaucuku (iir), haloizobutilénizoprénkaucuku (ciir vai biir),
hloroprénkaucuku (cr), akrilonitrilbutadieénkauc¢uku (nbr), izoprénkaucuku (ir) un nekonjugétu
etilenpropiléndiénkaucuku (epdm))
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4005 10 Nevulkanizgtais kaucuks, kombinéts ar sodr&jiem vai ar siliciju, pirmformas vai platnés,
loksn&s vai sloksnés

4005 20 Kombingtais, nevulkanizétais kaucuks $kidumu vai dispersiju veida (iznemot kaucuku, kas
kombingéts ar sodrgjiem vai ar siliciju, un dabiska kaucuka, balatas, gutapercas, gvajules, Cikles
un tamlidzigu dabisko sveku maisTjumus, kas satur no ellam iegiito sint€tisko kauCuku vai
faktisu)

4005 91 Kombingtais, nevulkanizétais kaucuks platnes, loksnés vai sloksnés (iznemot kaucuku, kas
kombingéts ar sodrgjiem vai ar siliciju, un dabiska kaucuka, balatas, gutapercas, gvajules, Cikles
un tamlidzigu dabisko sveku maistjumus, kas satur no ellam iegtito sintétisko kaucuku vai
faktisu)

4005 99 Kombingtais, nevulkanizetais kaucuks pirmformas (iznemot skidumus un dispersijas, kaucuku,
kas kombinéts ar sodrgjiem vai ar siliciju, dabiska kaucuka, balatas, gutapercas, gvajules,
¢ikles un tamlidzigu dabisko sveku maisTjumus ar sint€tisko kaucuku vai faktisu un kauCuku
platnés, loksnés vai sloksnés)

4006 10 Nevulkanizéta kauCuka sagataves gumijas riepu atjaunoSanai

4008 21 Platnes, loksnes un sloksnes no neporaina kaucuka

4009 12 Caurules, caurulites un $lutenes no vulkanizéta kaucuka (iznemot cieto kaucuku), nestiegrotas
un ar citiem materialiem citadi nekombingtas, ar savienotdjelementiem

4009 41 Caurules, caurulites un §latenes no vulkanizéta kaucuka (iznemot cieto kaucuku), stiegrotas
vai citadi kombinétas ar materialiem, kas nav metali vai tekstilmateriali, bez
savienotdjelementiem

4010 31 Bezgalu transmisijas siksnas ar trapecveida Skérsgriezumu (kilsiksnas) no vulkanizéta
kaucuka, ar v veida rievojumu, kuru apkartmérs ir > 60 cm, bet <= 180 cm

4010 33 Bezgalu transmisijas siksnas ar trapecveida Skérsgriezumu (kilsiksnas) no vulkanizeta
kaucuka, ar v veida rievojumu, kuru apkartmeérs ir > 180 cm, bet <= 240 cm

4010 35 Bezgalu sinhronas siksnas no vulkanizéta kaucuka, kuru apkartmérs ir > 60 cm, bet
<= 150 cm

4010 36 Bezgalu sinhronas siksnas no vulkanizéta kaucuka, kuru apkartmérs ir > 150 cm, bet
<= 198 cm

4010 39 Transmisijas siksnas vai dzensiksnas no vulkanizéta kauCuka (iznemot bezgalu transmisijas
siksnas ar trapecveida Skérsgriezumu (kilsiksnas), ar v veida rievojumu, kuru apkartmérs ir
> 60 cm, bet <= 240 cm, un bezgalu sinhronas siksnas, kuru apkartmérs ir > 60 cm, bet
<= 198 cm)

4012 11 Atjaunotas gumijas pneimatiskas riepas vieglajiem automobiliem (ieskaitot kravas pasazieru
autofurgonus un sacik$u automobilus)

4012 13 Atjaunotas gumijas pneimatiskas riepas izmantoSanai aviacija

4012 19 Atjaunotas gumijas pneimatiskas riepas (iznemot riepas vieglajiem automobiliem, kravas pasa-
zieru autofurgoniem, sacikSu automobiliem, autobusiem, kravas automobiliem un aviacijai)

4012 20 Lictotas gumijas pneimatiskas riepas

4016 93 Starplikas, paplaksni un citadi blivéjumi no vulkaniz&ta kauCuka (iznemot cieta kaucuka un

porainds gumijas izstradajumus)
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4407 19

Skujkoku kokmateriali, garuma sazagéti vai Skeldoti, drazti vai lobiti, Evel&ti vai negveléti,
slip@ti vai neslip&ti, saaudz@ti vai nesaaudz&ti garuma ar Kiltapam, ar biezumu > 6 mm
(iznemot iznemot no priedes (Pinus spp.), baltegles (4bies spp.) un parastas egles (Picea spp.)

4407 92

Garuma sazagéti vai Skeldoti dizskabarza (Fagus spp.) kokmateriali, drazti vai lobiti, biezuma
> 6 mm, @veldti vai nedveldti, slipeti vai neslipti, ar kiltapam garuma saaudzeti vai
nesaaudzgti

4407 94

Garuma sazagéti vai Skeldoti kirSa (Prunus spp.) kokmateriali, drazti vai lobiti, biezuma
> 6 mm, &veléti vai ne€veléti, slipéti vai neslipéti, ar kiltapam garuma saaudzeti vai
nesaaudzgti

4407 97

Papeles un apses (Populus spp.) kokmateriali, garuma sazageti vai $keldoti, drazti vai lobiti,
gveléti vai nedveléti, slipéti vai neslip&ti, ar kiltapam garuma saaudz&ti vai nesaaudzgti, ar
biezumu > 6 mm

4407 99

Garuma sazagéti vai Skeldoti kokmateriali, drazti vai lobiti, &veléti vai negveléti, slip&ti vai
neslipéti, saaudzeti vai nesaaudz&ti garuma ar kiltapam, biezaki par 6 mm (iznemot tropu
koku, skujkoku, ozola (Quercus spp.), dizskabarza (Fagus spp.), klavas (Acer spp.), kirsa
(Prunus spp.), o$a (Fraxinus spp.), bérza (Betula spp.), papeles un parastas apses (Populus
spp.) kokmaterialus)

4408 10

Loksnes finierim, tostarp loksnes, kas iegiitas, saSkelot lamingtus koksnes materialus,
saplaksnim no skujkoku koksnes vai citiem tamlidzigiem laminétiem koksnes materialiem
un citadai koksnei, zagétas garenvirziena, $keltas vai lobitas, &veltas vai ne&velEtas, slipétas
vai neslipétas, saaudz&tas vai nesaaudz&tas garuma ar kiltapam, ar biezumu <= 6 mm

4411 13

Kokskiedru platnes ar vid&ju blivumu (mdf), biezuma > 5 mm, bet <= 9 mm

4411 94

Kokskiedru vai citu koksnveida materialu platnes, aglomerétas vai neaglomerétas ar svekiem
vai citam organiskdm saistvielam, blivuma <= 0,5 g/cm® (iznemot kokskiedru platnes ar vidgju
blivumu (mdf); skaidu platnes, ari saistitas ar vienu vai vairakam kokskiedru platném;
saklatnus ar saplaks$pa slani; Stinveida koka panelus, kuru abas puses ir kokskiedru platnes;
kartonu; identificgjamas mébelu sastavdalas)

4412 31

Saplaksnis vienigi no koka loksném biezuma <= 6 mm (iznemot blivinata koka plaksnes,
Stnveida koka panelus, intarsijas un plaksnes, kas identificgjamas ka mébelu sastavdalas)

4412 33

Saplaksnis vienigi no koka loksném, kas biezuma ir <= 6 mm, ar vismaz vienu ar&jo kartu no
lapu koku koksnes (iznemot bambusu, ar argjo kartu no tropu koku koksnes vai no alksna,
apses, austrumu platanas, bérza, dizskabarza, dzeltenas apses, gobas, kastanas, karijas, kirsa,
klavas, liepas, oSa, ozola, riekstkoka, robinijas, skabarza vai zirgkastanas, un blivinata koka
plaksnes, kompozitmateriala panelus ar tukSu vidu un plaksnes, kas identificgjamas ka mébelu
sastavdalas)

4412 94

Koka saklatni ka galdniekplatnes, saklatnu platnes un platnes ar vidusdalu no limétam listém
(iznemot bambusa kokmaterialus, saplaksni vienigi no koka loksném, kas biezuma ir
<= 6 mm, blivinata koka plaksnes, intarsijas un plaksnes, kas identificgjamas ka mé&belu
sastavdalas)

4416 00

Mucas, mucinas, kubli, toveri un citadi mucinieku darinajumi un to dalas no koka, tostarp
mucu delisi
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4418 40 Koka betonésanas veidni (iznemot saplaksna konstrukcijas)

4418 60 Koka statni un sijas

4418 79 Gridas deli, salikti, no koka, iznemot bambusu (iznemot vairaku koksnes kartu delus un gridas
delus mozaikas gridam)

4503 10 Visu veidu korki un aizbazni no dabiska korka, tostarp sagataves ar noapalotam malam

4504 10 Aglomeréta korka jebkuras formas flizes, kluci, platnes, loksnes un sloksnes, viengabala
cilindri, ieskaitot diskus

4701 00 Mehaniska koksnes celuloze, kimiski neapstradata

4703 19 Nebalinata lapu koku koksnes natronceluloze vai sulfatceluloze (iznemot $kistosas Skirnes)

4703 21 Dalgji balinata vai balinata skujkoku koksnes natronceluloze vai sulfatceluloze (iznemot $kis-
tosas Skirnes)

4703 29 Pusbalinata vai balinata lapu koku koksnes natronceluloze vai sulfatceluloze (iznemot $kis-
tosas Skirnes)

4704 11 Nebalinata skujkoku koksnes sulfitceluloze (iznemot $kistosas skirnes)

4704 21 Pusbalinata vai balinata skujkoku koksnes sulfitceluloze (iznemot $kistosas Skirnes)

4704 29 Pusbalinata vai balinata lapu koku koksnes sulfitceluloze (iznemot $kistosas Skirnes)

4705 00 Koksnes celuloze, kas iegiita, apvienojot mehaniskas un kimiskas parstrades procesus

4706 30 Papira masa no celulozes bambusa Skiedrmaterialiem

4706 92 Kimiska papira masa no celulozes skiedrmaterialiem (iznemot no bambusa, koka, kokvilnas
1sskiedram un Skiedram, kas ieglitas no parstradata (atkritumu un makulatiras) papira vai
kartona)

4707 10 Parstradats (atkritumu un makulatiiras) papirs vai kartons no nebalinata kraftpapira, gofréta
papira vai gofréta kartona

4707 30 Parstradats (atkritumu un makulatiiras) papirs vai kartons, kas izgatavots galvenokart no
mehaniskas papira masas, pieméram, no laikrakstiem, zurnaliem un tamlidzigiem
iespieddarbiem

4802 20 Papirs un kartons, ko izmanto par pamatni gaismjutigam, siltumjutigam vai elektrojutigam
papiram vai kartonam, neparklats, rullos vai kvadratveida vai taisnstirveida sloksn@s, visu
izm@ru

4802 40 TapeSu pamatne, neparklata

4802 58 Nekritots papirs un kartons rakstiSanai, apdrukai vai citiem grafiskiem darbiem un neperfo-

rétas perfokartes un perforatora lentes visu izm@ru rullos vai kvadratveida vai taisnsturveida
sloksnés, nesatur mehaniska vai kimiski mehaniska procesa iegiitas Skiedras vai $adu skiedru
koncentracija <= 10 % no kopgja $kiedru daudzuma, svars > 150 g/m?, citur nemingts
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4802 61

Nekritots papirs un kartons, izmantojams rakstiSanai, apdrukai vai citiem grafiskiem darbiem
un neperfortas perfokartes un perforatora lentes jebkura izm@ra rullos, > 10 % no kopgja
Skiedru daudzuma ir mehaniska vai kimiski mehaniska procesa iegiitas Skiedras, citur
nemingts

4804 11

Nebalinats kraftpapirs, neparklats, rullos ar platumu > 36 cm

4804 19

Nebalinats kraftpapirs, neparklats, rullos ar platumu > 36 cm (iznemot nebalinatu papiru un
preces, kas min&tas pozicija 4802 un 4803)

4804 21

Nebalinats maisu kraftpapirs, neparklats, rullos ar platumu > 36 cm (iznemot preces, kas
mingtas pozicija 4802, 4803 un 4808)

4804 29

Nebalinats maisu kraftpapirs, neparklats, rullos ar platumu > 36 cm (iznemot preces, kas
minétas pozicija 4802, 4803 un 4808)

4804 31

Nebalinats kraftpapirs un kartons, neparklats, rullos ar platumu > 36 cm, vai kvadratveida vai
taisnstiirveida loksnés, kuru viena mala nesalocita veida ir > 36 ¢cm un otra mala ir > 15 cm,
svars <= 150 g/m* (iznemot kraftpapiru, maisa kraftpapiru un preces, kas mindtas pozi-
cija 4802, 4803 vai 4808)

4804 39

Nebalinats kraftpapirs un kartons, neparklats, rullos ar platumu > 36 cm, vai kvadratveida vai
taisnsttirveida loksnés, kuru viena mala nesalocita veida ir > 36 cm un otra mala ir > 15 cm,
svars <= 150 g/m” (iznemot nebalinatu kraftpapiru, kraftpapiru, maisa kraftpapiru un preces,
kas min&tas pozicija 4802, 4803 vai 4808)

4804 41

Nebalinats nekritots kraftpapirs un kartons rullos ar platumu > 36 cm, vai kvadratveida un
taisnsttirveida loksnés, kuru viena mala nesalocita veida ir > 36 cm un otra mala ir > 15 cm,
svars no > 150 g Iidz < 225 g/m? (iznemot sainpapiru, maisu kraftpapiru un 4802., 4803. vai
4808. pozicija mingtas preces)

4804 42

Kraftpapirs un kartons, neparklats, rullos ar platumu > 36 cm, vai kvadratveida vai taisnstiir-
veida loksnés, kuru viena mala nesalocita veida ir > 36 cm, bet otra mala > 15 cm, svars no
> 150 g lidz < 225 g/m?, vienmérigi balinats visa masa, kurd ir > 95 % no kopgja Skiedru
satura ir skujkoku sulfatceluloze vai natronceluloze (iznemot kraftpapiru, maisa kraftpapiru un
preces, kas mingtas pozicija 4802, 4803 vai 4808)

4804 49

Kraftpapirs un kartons, neparklats, rullos ar platumu > 36 cm, vai kvadratveida vai taisnstar-
veida loksnés, kuru viena mala nesalocita veida ir > 36 ¢cm, bet otra mala > 15 cm, svars no
> 150 g lidz < 225 g/m? (iznemot nebalindtu, vienmérigi balindtu visd masd un tadu, kura

> 95 % no kopgja Skiedru satura ir kimiska procesa iegiitas koksnes Skiedras, kraftpapiru,
maisa kraftpapiru un preces, kas minétas pozicija 4802, 4803 vai 4808)

4804 52

Kraftpapirs un kartons, neparklats, rullos ar platumu > 36 cm, vai kvadratveida vai taisnstar-
veida loksn@s, kuru viena mala nesalocita veida ir > 36 cm, bet otra mala > 15 cm, svars
>= 225 g/m?, vienmerigi balindts visd masd, kurd ir > 95 % no kopgja Skiedru satura ir
skujkoku sulfatceluloze vai natronceluloze (iznemot kraftpapiru, maisa kraftpapiru un preces,
kas mingtas pozicija 4802, 4803 vai 4808)
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4804 59

Kraftpapirs un kartons, neparklats, rullos ar platumu > 36 cm, vai kvadratveida vai taisnstar-
veida loksnés, kuru viena mala nesalocita veida > 36 cm, bet otra mala > 15 cm, svars
>= 225 g/m® (iznemot nebalinatu vai vienmérigi balindtu visa masa un tadu, kurda > 95 %
no kopgja skiedru satura ir kimiska procesa ieglitas koksnes Skiedras, un kraftpapiru, maisa
kraftpapiru un preces, kas minétas pozicija 4802, 4803 vai 4808)

4805 24

Testlainers (parstradats papirs gofréta kartona virsmam), nekritots, rullos ar platumu > 36 cm,
vai kvadratveida vai taisnstiirveida loksnés, kuru viena mala > 36 cm, bet otra mala > 15 cm,
svars <= 150 g/m?

4805 25

Testlainers (parstradats papirs gofréta kartona virsmam), nekritots, rullos ar platumu > 36 cm,
val kvadratveida vai taisnstiirveida loksnés, kuru viena mala > 36 c¢cm, bet otra mala > 15 cm,
svars > 150 g/m?

4805 40

FiltréSanas papirs un kartons, rullos ar platumu > 36 cm, vai kvadratveida vai taisnstirveida
loksngs, kuru viena mala nesalocita veida > 36 cm, bet otra mala > 15 cm

4805 91

Papirs un kartons, nekritots, rullos ar platumu > 36 cm, vai kvadratveida vai taisnstirveida
loksnés, kuru viena mala > 36 cm, bet otra mala > 15 c¢cm, svars <= 150 g/mz, nav klasificéts
citur

4805 92

Nekritots papirs un kartons rullos ar platumu > 36 cm, vai kvadratveida un taisnstirveida
loksnés, kuru viena mala > 36 cm, bet otra mala nesalocita veida > 15 cm, svars > 150 g lidz
< 225 g/m?, nav klasificéts citur

4806 10

Pergamentpapirs, rullos ar platumu > 36 cm, vai kvadratveida vai taisnstiirveida loksn@s, kuru
viena mala nesalocita veida > 36 cm, bet otra mala > 15 cm

4806 20

Taukvielas necaurlaidigi papiri, rullos ar platumu > 36 cm, vai kvadratveida vai taisnstirveida
loksnés, kuru viena mala nesalocita veida > 36 cm, bet otra mala > 15 cm

4806 30

Pauspapiri, rullos ar platumu > 36 cm, vai kvadratveida vai taisnstlirveida loksnés, kuru viena
mala nesalocita veida > 36 cm, bet otra mala > 15 cm

4806 40

Pergamini un citadi kalandrétie caurredzamie vai caurspidigie papiri, rullos ar platumu
> 36 cm, vai kvadratveida vai taisnstirveida loksnés, kuru viena mala nesalocita veida
> 36 cm, bet otra mala > 15 cm (iznemot pergamentpapiru, taukvielas necaurlaidigus papiru
un pauspapiru)

4807 00

Kompozitpapirs un kartons (izgatavots, salim&jot vairakas papira vai kartona loksnes), bez
virskartas parklajuma un nepiesficinats, iekS&ji stiegrots vai nestiegrots, rullos ar platumu
> 36 cm vai kvadratveida vai taisnstirveida loksn&s, kuru viena mala nesalocita veida
> 36 cm, bet otra mala > 15 cm

4808 90

Papirs un kartons, krepéts, krokots, cilpots vai perforéts, rullos ar platumu > 36 cm, vai
kvadratveida vai taisnstiirveida loksnés, kuru viena mala nesalocita veida > 36 cm, bet otra
mala > 15 cm (iznemot maisu kraftpapiru un cita veida kraftpapiru, ka arT preces, kas minétas
pozicija 4803)
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4809 20

Paskopgjosais papirs, apdrukats vai neapdrukats, rullos ar platumu > 36 cm vai kvadratveida
vai taisnsturveida loksnés, kuru viena mala nesalocita veida > 36 cm, bet otra mala > 15 cm
(iznemot koppapiru un tamlidzigus kop&josus papirus)

4810 13

Papirs un kartons rakstiSanai, apdrukai vai citiem grafiskiem darbiem, nesatur mehaniska vai
kimiski mehaniska procesa iegiitas Skiedras, vai $adu Skiedru <= 10 % no kopgja skiedru
daudzuma, parklats no vienas vai abam pusém ar kaolinu vai citam neorganiskam vielam,
jebkura izméra rullos

4810 19

Papirs un kartons, ko izmanto ka pamatu gaismjutigam, siltumjutigam vai elektrojutigam
papiram vai kartonam, nesatur mehaniska vai kimiski mehaniska procesa iegtitas Skiedras,
vai $adu skiedru <= 10 % no kopgja skiedru daudzuma, parklats no vienas vai abam pusém ar
kaolinu vai citam neorganiskam vielam, kvadratveida vai taisnstirveida loksnu veida, kuru
viena mala nesalocita veida > 435 mm vai <= 435 mm, bet otra mala > 297 mm

4810 22

Porains kritpapirs rakstiSanai, apdrukai un citiem grafiskiem darbiem, kura kopg&ja masa
<= 72 g/m? un katras puses parklajuma slana masa <= 15 g/m’, uz pamatnes, no kura kopgja
Skiedru satura >= 50 % ir mehaniska procesa iegiitas koksnes Skiedras, parklats no abam
pusém ar kaolinu vai citam neorganiskam vielam, jebkura izméra rullos vai Cetrstirveida
vai taisnstiirveida loksnés

4810 31

Kraftpapirs un kartons, vienmerigi balinats visa masa, no kura kopgja skiedru satura > 95 % ir
kimiska procesa ieglitas koksnes skiedras, parklats no vienas vai abam pusém ar kaolinu vai
citam neorganiskam vielam, jebkura izmé&ra rullos vai kvadratveida vai taisnstiirveida loksn&s,
svars <= 150 g/m? (iznemot rakstiSanas, apdrukas vai citiem grafiskiem darbiem)

4810 39

Daudzslanainais papirs un kartons, kas no vienas vai abam pusém parklats ar kaolinu vai
citam neorganiskam vielam, jebkura lieluma rullos vai taisnstiirveida vai kvadratveida loksnés
(iznemot rakstiSanas, apdrukas vai citiem grafiskiem darbiem; papirs un kartons vienmérigi
balinats visa masa un kura > 95 % no kop&ja Skiedru satura ir kimiska procesa iegiitas
koksnes Skiedras)

4810 92

Daudzslanainais papirs un kartons, kas no vienas vai abam pusém parklats ar kaolinu vai
citam neorganiskam vielam, jebkura lieluma rullos vai taisnstlirveida vai kvadratveida loksn&s
(iznemot rakstiSanas, apdrukas vai citiem grafiskiem darbiem un kraftpapiru un kartonu)

4810 99

Papirs un kartons, kas no vienas vai abam pusém parklats ar kaolinu vai citam neorganiskam
vielam, lietojot saistvielas vai bez tam, bez citiem parklajumiem, ar virsmas krasojumu vai bez
ta, ar dekorativu virsmu vai iespiedattéliem vai bez tiem, jebkura lieluma rullos vai taisnstir-
veida vai kvadratveida loksn&s (iznemot rakstiSanas, apdrukas vai citiem grafiskiem darbiem,
kraftpapiru un kartonu, daudzslanaino papiru un kartonu, bez citiem parklajumiem)

4811 10

Ar gudronu, bitumu vai asfaltu apstradats papirs un kartons, jebkura izmé&ra rullos vai kvadrat-
veida vai taisnstiirveida loksnés

4811 51

Papirs un kartons ar krasotu, rotatu vai apdrukatu virsmu, parklats, impregnéts vai nosegts ar
maksligajiem svekiem vai plastmasu, jebkura izméra rullos vai kvadratveida vai taisnstirveida
loksnés, balindts un ar svaru > 150 g/m? (iznemot limvielas)
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4811 59 Papirs un kartons ar krasotu, rotatu vai apdrukatu virsmu, parklats, impregnéts vai nosegts ar
maksligajiem svekiem vai plastmasu, jebkura izméra rullos vai kvadratveida vai taisnsturveida
loksn@s (iznemot balindtu un ar svaru > 150 g/m* un limvielas)

4811 60 Papirs un kartons, parklats, impregnéts vai nosegts ar vasku, parafina vasku, steartnu, ellu vai
glicerTnu, jebkura lieluma rullos vai kvadratveida vai taisnstiirveida loksnés (iznemot preces,
kas min&tas pozicija 4803, 4809 un 4818)

4811 90 Papirs, kartons, celulozes vate un mikstas celulozes audums, parklats, impregnéts, nosegts, ar
virskartas krasojumu, ar dekorativu virsmu vai iespiedatt€liem, jebkura izméra rullos vai
kvadratveida vai taisnstiirveida loksn&s (iznemot preces, kas mingtas pozicija 4803, 4809,
4810 un 4818, ka ari apakSpozicijas no 4811.10 lidz 4811.60)

4814 90 Tapetes un tamlidzigi sienu parklajumi no papira un caurspidigi papira parklajumi logiem
(iznemot tapetes un tamlidzigus sienu parklajumus no papira, parklatus no virspuses ar grau-
dainu, cilnotu, krasotu, ornament&tu vai citadu dekorativu plastmasas slani)

4819 20 Salokamas kastes un karbas no negofréta papira vai kartona

4822 10 Spolites, spoles, rullisi un tamlidzigi turétaji no papira masas, papira vai kartona, tostarp
perforéti vai stiegroti, tekstildiegu uztiSanai

4823 20 Filtrpapirs un kartons sloksnés vai rullos, ar platumu <= 36 cm, taisnstirveida vai kvadrat-
veida loksn@s, kuru neviena mala nesalocita veida > 36 cm, vai sagriezti formas, iznemot
taisnstiirveida vai kvadratveida

4823 40 Rulli, loksnes un ripas, kas paredz&tas paSregistrgjoSiem aparatiem, rullos ar platumu
<= 36 cm, taisnstirveida vai kvadratveida loksn€s, kuru neviena mala nesalocita veida
> 36 cm, vai sagriezti ripas

482370 Formg@ti vai preséti izstradajumi no papira masas, citur neminéti

4906 00 Ar roku zImé&ti originali plani un ras§umi arhitektiiras, inzeniertehniskam, ripnieciskam,
komercialam, topografiskam vai tamlidzigam vajadzibam; teksti rokraksta; iepriek§ min&to
izstradajumu fotoreprodukcijas uz gaismjutiga papira un kopijas

5105 39 Smalkie dzivnieku mati, karsti un kemmeéti (iznemot kaSmiras kazu vilnu un spalvu (kasmiru))

5105 40 Rupjie dzivnieku mati, karsti vai kemméti

5106 10 Vilnas aparatdzija ar vilnas saturu >= 85 % no masas (izpemot tadu, kas sagatavota
mazumtirdzniecibai)

5106 20 Karstas vilnas dzija, kas galvenokart, bet < 85 % no masas satur vilnu (izpemot sagatavotu
mazumtirdzniecibai)

5107 20 Kemmgtas vilnas dzija, kas galvenokart, bet < 85 % no masas satur vilnu (iznemot sagatavotu

mazumtirdzniecibai)

511211

Austi audumi ar vilnas kemmadzijas vai smalko dzivnieku matu kemmdzijas saturu >= 85 %
no masas un ar virsmas blivamu <= 200 g/m? (iznemot audumus tehniskam vajadzibam, kas
minéti pozicija 5911)
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511219

Austi audumi ar vilnas kemmadzijas vai smalko dzivnieku matu kemmdzijas saturu >= 85 %
no masas un ar virsmas blivumu > 200 g/m>

5205 21

Vienkartas kokvilnas dzija no kemmétam Skiedram, ar kokvilnas saturu >= 85 % no masas, ar
linearo blivumu >= 714,29 deciteksi (<= mn 14) (iznemot Sujamos diegus un dziju, kas
sagatavoti mazumtirdzniecibai)

5205 28

Vienkartas kokvilnas dzija no kemmé&tam skiedram, ar kokvilnas saturu >= 85 % no masas, ar
linedaro blivumu < 83,33 deciteksiem (> mn 120) (iznemot Sujamos diegus un dziju, kas
sagatavoti mazumtirdzniecibai)

5205 41

Daudzkartu vai Sketeréta dzija no nekemmétam Skiedram, ar kokvilnas saturu >= 85 % no
masas, ar viena pavediena linearo blivumu >= 714,29 deciteksi (<= mn 14) (iznemot Sujamos
diegus un dziju, kas sagatavoti mazumtirdzniecibai)

5206 42

Daudzkartu vai Sketeréta dzija, kas no masas satur galvenokart, bet < 85 % kokvilnas, no
kemmétam Skiedram, ar viena pavediena linearo blivumu no 232,56 lidz < 714,29 decitek-
siem (> mn 14-mn 43) (iznemot Sujamos diegus un dziju, kas sagatavoti mazumtirdzniecibai)

5209 11

Audekla pinuma kokvilnas audumi ar kokvilnas saturu >= 85 % no masas un ar virsmas
blivumu > 200 g/m?, nebalinati

521119

Kokvilnas audumi, kas no masas satur galvenokart, bet < 85 % kokvilnas, sajaukuma galve-
nokart vai tikai ar maksligajam Skiedram, ar svaru > 200 g/m?, nebalinati (iznemot tris vai
Cetru pavedienu sarza, tostarp atgriezeniska sarza, pinuma un audekla pinuma audumus)

521151

Austi vienkarsi kokvilnas audumi, kas galvenokart, bet < 85 % no masas satur kokvilnu,
sajaukuma galvenokart vai tikai ar kimiskajam $kiedram, ar virsmas blivumu > 200 g/m?,
apdrukati

521159

Kokvilnas audumi, kas no masas satur galvenokart, bet < 85 % kokvilnas, sajaukuma galve-
nokart vai tikai ar maksligajam kiedram, ar svaru > 200 g/m?, apdrukati (iznemot tris vai
Cetru pavedienu sarza, tostarp atgriezeniska sarza, pinuma un audekla pinuma audumus)

5308 20

Kanepaju dzija

5402 63

Daudzkartu vai Sketerétu pavedienu dzija no polipropiléna, tostarp monopavenieniem ar
linedro blivumu < 67 deciteksiem (iznemot Sujamos diegus, dziju, kas sagatavota mazum-
tirdzniecibai un teksturétu dziju)

5403 33

Pavedienu dzija no acetilcelulozes, tostarp monopavedieniem ar linearo blivumu < 67 decitek-
siem, vienkartas (izpemot Sujamos diegus, augstas stipribas pavedienu dziju un dziju, kas
sagatavota mazumtirdzniecibai)

5403 42

Daudzkartu vai Sketeréta dzija no acetilcelulozes, tostarp no monopavedieniem ar linearo
blivumu < 67 deciteksiem, (iznemot Sujamos diegus, augstas stipribas pavedienu dziju un
dziju, kas sagatavota mazumtirdzniecibai)

5404 12

Monopavedieni no polipropiléna ar linearo blivumu >= 67 deciteksi un S$kersgriezumu
<= 1 mm (iznemot elastigos pavedienus)

5404 19

Sintétiskie monopavedieni ar linearo blivumu >= 67 deciteksi un $kérsgriezumu <= 1 mm
(iznemot elastigos pavedienus un polipropiléna pavedienus)
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5404 90 Sloksnes un tamlidzigas formas, pieméram, maksligie salmini no sintétiskajiem tekstilmate-
ridliem, ar platumu <= 5 mm

5407 30 Austi audumi no sintétisko pavedienu dzijas, tostarp ar monopavediena linearo blivumu
>= 67 deciteksi un Sk&rsgriezumu <= 1 mm, kas sastav no paralélam tekstilpavedienu kartam,
kuras atrodas viena virs otras Saurd vai taisna lenkT un kuras pavedienu krustoSands vietas
savienotas, salim&jot vai termiski

5501 90 Sintétisko pavedienu gristes, ka ir noradits 55. nodalas 1. piezZimé (iznemot no akrila, modi-
ficéta akrila, poliesteriem, polipropiléna, neilona un citiem poliamida pavedieniem)

5502 10 Maksligo pavedienu gristes, ka ir noradits 55. nodalas 1. piezimg, no acetata

5503 19 Stapelskiedras no neilona vai citiem poliamidiem, nekarstas, nekemmétas vai citadi nesaga-
tavotas vérpSanai (iznemot no aramidiem)

5503 40 Stapelskiedras no polipropiléna, nekarstas, nekemmétas vai citadi nesagatavotas vérpsanai

5504 90 Maksligas $tapelskiedras, nekarstas, nekemmétas un citadi nesagatavotas vérpSanai (iznemot
no viskozes dzijas)

5506 40 Stapelskiedras no polipropiléna, karstas, kemmétas vai citadi nesagatavotas vérpanai

5507 00 Maksligas StapelSkiedras, karstas, kemm@tas vai citadi sagatavotas vérpSanai

551221 Austi audumi, ar akrila vai modificéta akrila Stapelskiedru saturu >= 85 % no masas vai
vairak, nebalinati vai balinati

551299 Austi audumi, ar sintStisko Stapelskiedru saturu >= 85 % no masas, krasoti, izgatavoti no
dazadu krasu dzijam vai apdrukati (iznemot akrila, modificéta akrila vai poliestera
StapelSkiedru)

5516 44 Austi audumi, kas galvenokart, bet < 85 % no masas satur maksligas Stapelskiedras, sajau-
kuma galvenokart vai tikai ar kokvilnu, apdrukati

5516 94 Austi audumi, kas galvenokart, bet < 85 % no masas satur maksligas StapelSkiedras, iznemot
sajaukuma galvenokart vai tikai ar kokvilnu, vilnu, smalkiem dzivnieku matiem vai kimiska-
jiem pavedieniem, apdrukati

5601 29 Vate no tekstilmaterialiem un izstradajumi no tas (iznemot no kokvilnas vai kimiskajam
Skiedram; higiénas dvielus un tamponus, salvetes un autinus, un tamlidzigus higiénas izstra-
dajumus, vati un tas izstradajumus, kas piesticinati vai parklati ar farmaceitiskam vielam vai
sagatavoti mazumtirdzniecibai un paredz&ti medicinas, kirurgijas, zobarstniecibas vai veteri-
narijas vajadzibam, un izstradajumus, kas piesticinati vai parklati ar smarzam, kosmétiku,
ziepém, mazgasanas lidzekliem u. tml.)

5601 30 Tekstilpukas, tekstilputekli un mezglini

5604 90 Tekstildzija, sloksnes un tamlidzigi pozicija 5404 un 5405 minétie izstradajumi, impregnéti,

apvalkoti, ar parklajumu vai caurslanoti ar gumiju vai plastmasu (iznemot maksligo ketgutu,
pavedienus un kordas diegus ar makskeraku stiprindgjumiem vai citadi sagatavotus ka
makskerauklas)
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5605 00

Metalizéti pavedieni, dekorativi vai nedekorativi, derigi ka tekstilpavedieni, lentes vai tamli-
dzigi izstradajumi, kas ieklauti pozicija 5404 vai 5405, kombing&ti ar metala pavedienu, lentes
vai pudera veida vai parklati ar metalu (iznemot pavedienus, kas razoti no tekstilpavedienu un
metaliz€tu pavedienu maisijuma ar antistatiskam ipasibam; ar metala pavedienu stiprinatu
dziju; izstradajumus ka apdares materialus)

5607 41

Auklas vai iesainoSanas virves no polietiléna vai polipropiléna

5801 27

Audumi ar pliksnu $kériem no kokvilnas (iznemot dvielu froteé audumus un tamlidzigi austus
froteé audumus, tekstilaudumus ar §Gtam pliksnam un Sauri austus audumus, kas noraditi
5806. pozicija)

5803 00

Marle (iznemot Sauri austus audumus, kas noraditi 5806. pozicija)

5806 40

Sauras neaustas dranas no paraléliem Iimétiem Sk€ru pavedieniem bez audiem, ar platumu
<= 30 cm

5901 10

Tekstilmateriali, svekoti vai cietinati, lietojami gramatu vaku izgatavosanai, kastu un kartona
izstradajumu vai tamlidzigu izstraddjumu razoSanai

5905 00

Tekstilmaterialu sienu parklajumi

5908 00

Tekstildaktis, austas, pitas vai aditas lampam, petrolejas lampam, Skiltavam, sveceém vai
tamlidzigiem izstradajumiem; gazes lukturu kveltiklini un caurulveida trikotaza gazes degliem,
impregn@ti vai neimpregnéti (iznemot vaskotas daktis dazadam vaska svec€m, deglus un
detongsanas deglus, deglus tekstildzijas veida un stiklskiedras deglus)

5910 00

Transmisijas siksnas, transportieru lentes vai dzensiksnas no tekstilmaterialiem, kas ir vai nav
impregnéti, apvalkoti, parklati vai lamingti ar plastmasu vai stiegroti ar metalu vai citadu
materidlu (iznemot ar biezumu < 3 mm un nenoteikta garuma, vai tikai sagrieztus atbilstigi
garumam, ka arT impregn&tus, piesiicinatus, parklatus vai lamin&tus ar gumiju vai izgatavotus
no dzijas vai kordas, kas impregn&ta vai parklata ar gumiju)

5911 10

Audumi, tiiba un filcs un audumi ar ttibas un filca padrébi, kas parklati vai lamin&ti ar gumiju,
adu vai citu materialu un ko parasti lieto adatlentém, un tamlidzigas dranas citam tehniskam
vajadzibam, ari Sauri samta audumi, kas impregn&ti ar gumiju un ko lieto ausanas darbvarpstu
parklasanai (ausanas veltni)

5911 31

Tekstilaudumi, tiba un filcs, nepartraukti (gredzenveida) vai ar savienotajelementiem, ko
izmanto papira razoSanas vai tamlidzigas masinas, pieméram, papira masas vai azbestcementa
razo$and, ar virsmas blivumu < 650 g/m>

5911 32

Tekstilaudumi, tiba un filcs, nepartraukti (gredzenveida) vai ar savienotajelementiem, ko
izmanto papira razoSanas vai tamlidzigas masinas, pieméram, papira masas vai azbestcementa
razo$and, ar virsmas blivumu >= 650 g/m>

5911 40

Filtraudumi e]las presém vai tamlidzigiem tehniskiem noliikiem, arT no cilvéku matiem

6001 99

Plaksnotas trikotazas dranas (iznemot no kokvilnas vai kimiskajam Skiedram un ar garam
pliksnam)
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6003 40

Trikotazas dranas no maksligajam Skiedram, platuma <= 30 cm (iznemot, kas satur >= 5 % no
masas elastoméra pavedienu vai gumijas pavedienu, un pliksnotus audumus, tostarp ar garam
pluksnam, audumus ar cilpainam pliksnam, etiketes, emblémas un tamlidzigus izstradajumus
un impregnétas, apvalkotas, parklatas vai laminétas trikotazas dranas un sterilus kirurgiskos
vai stomatologiskos lidzeklus asinoSanas apturéSanai, kas minéti apakSpozicija 3006.10.30)

6005 36

Nebalinatas vai balinatas sintétisko Skiedru dranas Sk&radijuma (arT ar treSu adiSanas masinam
izgatavotas) ar platumu > 30 cm (iznemot tas, kuras >= 5 % no svara satur elastigos pave-
dienus vai gumijas pavedienus, pliksnotas dranas, arT ar garam pliksnam, cilpaino pliksnu
dranas, etiketes, emblémas un tamlidzigus izstradajumus, un trikotdzas dranas, impregnétas,
apvalkotas, parklatas vai lamin&tas)

6005 44

Apdrukatas maksligo $kiedru dranas $kéradijuma (arT ar treSu adiSanas masinam izgatavotas)
ar platumu > 30 cm (iznemot tas, kuras >= 5% no svara satur elastigos pavedienus vai
gumijas pavedienus, pluksnotas dranas, arT ar garam pliksnam, cilpaino pliksnu dranas,
etiketes, emblémas un tamlidzigus izstradajumus, un trikotazas dranas, impregnétas, apval-
kotas, parklatas vai lamingtas)

6006 10

Trikotazas dranas ar platumu > 30 cm, no vilnas vai smalkiem dzivnieku matiem (iznemot
dranas $kéradijuma (arT ar treSu adiSanas masinam izgatavotas), tas, kuras >= 5 % no svara
satur elastigos pavedienus vai gumijas pavedienus, pliksnotas dranas, arT ar garam pliksnam,
cilpaino pliksnu dranas, etiketes, emblémas un tamlidzigus izstradajumus, un trikotazas
dranas, impregnétas, apvalkotas, parklatas vai lamingtas)

6309 00

Valkats apgérbs un apgérba piederumi, segas un pledi, majsaimniecibas vela un izstradajumi
majas aprikojumam, no visu veidu tekstilmaterialiem, ieskaitot visu veidu apavus un galvas-
segas, kuriem ir redzamas nodiluma pazimes un kuri ir piegadati neiesainoti, kTpas, maisos vai
tamlidziga iepakojuma (iznemot paklajus, citadas gridsegas un gobelénus)

6802 92

Jebkuras formas kalka iezi (iznemot marmoru, travertinu un alabastru, plaksnites, kluciSus un
tamlidzigus izstradajumus, kas min&ti apakspozicija 6802.10, bizutériju, pulkstenus, lampas un
apgaismes piederumus un to dalas, originalskulptiras un statuetes, brugakmenus, ietvju
apmales un plaksnes)

6804 23

Dzirnakmeni, galodas, slipripas un tamlidzigi izstradajumi, bez ietvara, paredz&ti asinasanai,
pul@sanai, pielagosanai vai grieSanai, no dabiska akmens (iznemot izstradajumus no aglome-
rétiem dabiskiem abraziviem materialiem vai keramikas, aromatizétu pumeku, akmenus asina-
Sanai vai pul€Sanai ar roku un slipripas u. c. izstradajumus, kas Tpasi paredz&ti zobarstniecibas
urbjmasinam)

6806 10

Sarpu vate, akmens vate vai tamlidzigas mineralvates, tostarp to maisijumi, blokos, loksnés
vai rullos

6806 90

Siltumizolgjosu, skanu izolgjoSu vai skanu absorb&osu mineralu materialu maisfjumi un
izstradajumi (iznemot sarnu vati, akmens vati un tamlidzigas mineralvates, uzpiistu vermiku-
Ittu, uzpiistus malus, putotus izdedzus un tamlidzigus uzpiistus mineralu materialus, izstrada-
jumus no vieglbetona, azbestcementa, cementa ar celulozes Skiedram vai tamlidzigiem mate-
rialiem, maisfjumus un citus izstradajumus no azbesta vai uz azbesta bazes un keramikas
izstradajumus)

6807 10

Asfalta vai tamlidzigu materialu izstradajumi, pieméram, no naftas bitumena vai akmenoglu
darvas pika, rullos
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6807 90

Asfalta vai tamlidzigu materialu izstradajumi, piem@ram, no naftas bitumena vai akmenoglu
pika, rullos

6809 19

Platnes, loksnes, paneli, flizes un tamlidzigi izstradajumi no gipSa vai no maisjjumiem uz
gipsa bazes (iznemot dekorativus, parklatus vai stiegrotus tikai ar papiru vai kartonu un ar
gipsi aglomer€tus izstradajumus siltumizolacijai, skanas izolacijai vai skanas absorbcijai)

6810 91

Saliekamie konstrukciju elementi biivniecibai vai inzenierceltniecibai no cementa, betona vai
maksliga akmens, stiegroti vai nestiegroti

6811 81

Gofrétas loksnes no celulozes skiedru cementa vai tamlidzigiem materidliem, kas nesatur
azbestu

6811 82

Loksnes, paneli, plaksnes, flizes un tamlidzigi izstradajumi no celulozes Skiedru cementa vai
tamlidzigiem materialiem, kas nesatur azbestu (iznemot gofrétas loksnes)

6811 89

Izstradajumi no celulozes Skiedru cementa vai tamlidzigiem materialiem, kas nesatur azbestu
(iznemot gofrétas loksnes un citas loksnes, panelus, flizes un tamlidzigus izstradajumus)

6813 89

Berzes materiali vai izstradajumi no tiem, pieméram, loksnes, rulli, lentes, segmenti, diski,
paplaksni un klu¢i, sajigiem vai tamlidzigiem mehanismiem, uz mineralvielu vai celulozes
bazes kopa ar tekstilmaterialiem vai citiem materialiem vai bez tiem (iznemot tadus, kas satur
azbestu, un bremzu uzlikas un klucus)

6814 90

Apstradata vizla un tas izstradajumi (iznemot elektriskos izolatorus, izolacijas piederumus,
rezistorus un kondensatorus, aizsargbrilles no vizlas un to stiklus, vizlu Ziemassvétku eglisu
rotajumu veida un plaksnes, loksnes un sloksnes no aglomerétas vai regenerétas vizlas uz
pamatnes vai bez tas)

6901 00

Kiegeli, bloki, flizes un citi keramikas izstradajumi no kramzemes akmens miltiem, pieméram,
no Kizelgtira, tripolita vai diatomita vai tamlidzigiem kramzemes ieZiem

6904 10

Celtniecibas kiegeli (iznemot izstraddjumus no kramzemes akmens miltiem vai tamlidzigiem
kramzemes ieziem un pozicija 6902 noraditos ugunsizturigos kiegelus)

6905 10

Karnini

6905 90

Keramikas dimenu aizsargi un parsegi, dimvadu oder&jums, arhitektiiras dekori un citas
keramikas biivdetalas (iznemot izstradajumus no kramzemes akmens miltiem vai tamlidzigiem
kramzemes ieziem, ugunsizturigos keramikas buvelementus, caurules un citus elementus
drenazai un tamlidzigam vajadzibam, un jumta karninus)

6906 00

Keramikas caurules, caurulvadi, idens novadcaurules un caurulu piederumi (iznemot izstra-
dajumus no silicija fosiliju rupja maluma miltiem vai no tamlidzigam silicijzemém, uguns-
izturigos keramikas izstradajumus, dimvadu starpplatnes, caurules laboratorijas vajadzibam,
izolacijas caurulvadus un piederumus, un citadus caurulvadus elektrotehniskam vajadzibam)

6907 22

Keramikas platnes brugésanai un cela noklasanai; kamina vai sienas flizes, kuru aidens absorp-
cijas koeficients péc masas ir > 0,5 %, bet <= 10 % (iznemot mozaikas kluciSus un apdares
keramikas izstradajumus)

6907 40

Apdares keramika

6909 90

Keramikas teknes, toveri un tamlidzigi trauki, ko izmanto lauksaimnieciba; keramikas podi,
krikas un tamlidzigi izstradajumi, ko izmanto precu parvadasanai vai iepakoSanai (iznemot
uzglabaSanas traukus laboratoriju vispargjam vajadzibam, traukus veikalu vajadzibam un
majsaimniecibas priekSmetus)
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7002 20

Neapstradata stikla ntijinas

7002 31

Neapstradata stikla caurulites no kauséta kvarca vai citadas kausétas kramzemes

7002 32

Neapstradata stikla caurulites, kura linearas izpleSanas koeficients ir <= 5x 10-6 viena
kelvina, temperatiras intervala no 0°C lidz 300 °C (iznemot tada stikla caurulites, kura
linearas izplesanas koeficients ir <= 5 x 10-6 viena kelvina, temperatiiras intervala no 0 °C
lidz 300 °C)

7002 39

Neapstradata stikla caurulites (iznemot tada stikla caurulites, kura linearas izpleSanas koefi-
cients ir <= 5 x 10-6 viena kelvina, temperattras intervala no 0 °C lidz 300 °C, un caurulites
no kauséta kvarca vai citadas kausétas kramzemes)

7003 30

Stikla profili ar absorb&josu, atstarojosu vai neatstarojosu slani vai bez ta, bet neapstradati ar
citu panémienu

7004 20

Stiepta vai pusta stikla loksnes, visa masa krasotas (tonétas), blavotas, parvilktas ar citas
krasas stikla kartinu vai ar absorbgjoSa, atstarojo$a vai neatstarojosa slana uzklajumu vai
bez ta, bet neapstradatas ar citu panémienu

7005 10

Termiski puléts stikls un stikls ar slip&tu vai pulétu virsmu, loksngs, ar absorbgjosa, atstarojosa
vai neatstarojoSa slana uzklajumu, bet neapstradats ar citu panémienu (iznemot stiegrotu
stiklu)

7005 30

Termiski pul@ts stikls un stikls ar slip&tu un pul€tu virsmu, loksn&s, ar absorbgjosa, atstarojosa
vai neatstarojosa slana uzklajumu vai bez ta, bet neapstradats ar citu pan@mienu

7007 11

Radits neplistoss (bezsSkembu) stikls mehaniskajiem transportlidzekliem, lidaparatiem,
kosmosa kugiem, kugosSanas Iidzekliem un citiem transportlidzekliem

7007 29

Laminéts neplistosais stikls (iznemot stiklu tada lieluma un formata, kas lauj to izmantot
mehaniskajos transportlidzeklos, gaisa kugos, kosmosa kugos, kugosanas lidzeklos vai citos
transportlidzeklos, un daudzkartainus stikla izolatorus)

7011 10

Valgjas stikla kolbas, tostarp spuldzes un caurules, un to stikla dalas bez piederumiem, kas
paredzetas elektriskajam apgaismes iericEm

7202 92

Ferovanadijs

7207 12

Dzelzs vai nelegeta térauda pusfabrikati ar oglekla masas saturu < 0,25 %, ar taisnsturveida
(iznemot kvadratu) skérsgriezumu, ja platums >= dubultbiezumu

7208 25

Plakani dzelzs vai nelegéta térauda velm&umi ar platumu >= 600 mm, ritulos, tikai karsta
velm&juma, neplakéti, bez galvaniska vai cita parklajuma, ar biezumu >= 4,75 mm, kodinati,
bez reljefas struktiiras

7208 90

Plakani karsti velm@ti dzelzs vai térauda produkti ar platumu >= 600 mm, talak apstradati, bet
negalvaniz&ti, neparklati, neplak@ti

7209 25

Plakani dzelzs vai nelegéta térauda velm&jumi ar platumu >= 600 mm, ritulos nefiti, tikai
auksti velm@ti (preseti auksta stavokli), neplakéti, bez galvaniska vai cita parklajuma, ar
biezumu >= 3 mm

7209 28

Plakani dzelzs vai nelegéta térauda velm&umi ar platumu >= 600 mm, ritulos netiti, tikai
auksti velméti (preséti auksta stavokli), neplakéti, bez galvaniska vai cita parklajuma, ar
biezumu < 0,5 mm
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7210 90

Plakani dzelzs vai nelegéta térauda velm&jumi ar platumu >= 600 mm, karsta velm&juma vai
auksti velmeti (preséti auksta stavokli), plakéti, ar elektrolitisku vai citu parklajumu (iznemot
ar alvas, svina parklajumu, cinkotus, ar hroma oksidu, hroma un hroma oksidu vai aluminija
parklajumu vai ar krasas, lakas vai plastmasas parklajumu)

721113

Plakani karsti velméti dzelzs vai nelegéta térauda produkti ar ¢etram skaldném vai slégtas
kastes tipa, negalvaniz&ti, neparklati, neplakéti, ar platumu > 150 mm, bet < 600 mm un
biezumu >= 4 mm, kas nav rullos, bez reljefas struktiiras, ar apzim&umu “platie
plakanprofili”

7211 14

Plakani dzelzs vai nelegéta térauda velm&jumi, ar platumu < 600 mm, péc karstas velméSanas
talak neapstradati, neplak@ti, bez galvaniska vai cita parklajuma, ar biezumu >= 4,75 mm
(iznemot “platos plakanprofilus”)

7211 29

Plakani dzelzs vai nelegéta térauda velm&umi ar platumu < 600 mm, tikai auksti velméti
(preséti auksta stavoklT), neplakéti, bez galvaniska vai cita parklajuma, ar oglekla masas saturu
>= 0,25 %

7212 10

Plakani dzelzs vai nelegéta térauda velm&umi ar platumu < 600 mm, karsta velm&juma vai
auksti velméti (preséti auksta stavokli), ar alvas parklajumu

7212 60

Plakani dzelzs vai nelegéta térauda velm&umi ar platumu < 600 mm, karsta velm&juma vai
auksti velméti (preséti auksta stavokli), plaketi

7213 20

Nelegéta automatu terauda stieni, karsta velm&uma, brivi titos saiskos (iznemot stienus ar
velméSanas procesa ieglitiem dobumiem, izcilniem, rievam vai citadam deformacijam)

7213 99

Dzelzs vai nelegéta terauda stieni, karsta velm&juma, brivi titos saiskos (iznemot izstradajumus
ar apalu Skérsgriezumu < 14 mm diametra, automatu t€rauda stienus, un stienus ar velmésanas
procesa iegiitiem dobumiem, izcilniem, rievam vai citadam deformacijam)

7215 50

Dzelzs vai nelegéta terauda stieni, péc aukstas forméSanas vai aukstas apdares talak neapstra-
dati (izpemot no automatu terauda)

7216 10

Dzelzs vai nelegéta térauda U, I vai H profili, péc karstas velméSanas, karstas stiepSanas vai
pres€Sanas talak neapstradati, augstuma < 80 mm

7216 22

Dzelzs vai nelegéta térauda T profili, pec karstas velméSanas, karstas stiepSanas vai presé$anas
talak neapstradati, augstuma < 80 mm

7216 33

Dzelzs vai nelegéta térauda H profili, péc karstas velméSanas, karstas stiepSanas vai presé-
Sanas talak neapstradati, augstuma >= 80 mm

7216 69

Dzelzs vai nelegéta terauda lenki, fasonprofili un specialie profili, p&c aukstas formeSanas vai
aukstas apdares talak neapstradati (iznemot profilétas loksnes)

7218 91

Nertisgjosa teérauda pusfabrikati ar taisnstirveida (iznemot kvadratveida) skérsgriezumu

7219 24

Plakani nertisgjosa térauda velm&umi ar platumu >= 600 mm, bez turpmakas apstrades péc
karstas velméSanas, ritulos nefiti, ar biezumu < 3 mm
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7222 30

Citadi nertis€josa terauda stieni, auksti veidoti vai auksti apdarinati un talak apstradati vai péc
kalanas talak neapstradati, vai kalti, vai karsti veidoti ar citiem pan&mieniem un talak
apstradati

7224 10

Leggtais terauds, iznemot neriisgjoso téraudu, lietnos vai citas pirmformas (iznemot atkritumus
un lGznus lietnu veida un nepartrauktas lieSanas procesa iegiitus izstradajumus)

722519

Plakani velm&jumi no elektrotehniska silicijtérauda ar platumu >= 600 mm, bez orientéta
grauda

7225 30

Plakani velmé&jumi no legéta terauda, iznemot neriisgjoso teraudu, ar platumu >= 600 mm, p&c
karstas velm&Sanas talak neapstradati, ritulos (iznemot izstradajumus no elektrotehniska
silicijtérauda)

7225 99

Plakani velm&umi no legéta terauda, iznemot neriis§joso téraudu, ar platumu >= 600 mm,
karsta velm&uma vai auksti velméti (prescti auksta stavokli) un talak apstradati (iznemot
cinkotus un izstradajumus no elektrotehniska silicijtérauda)

7226 91

Plakani velm&umi no legéta terauda, iznemot neriisgjoso teraudu, ar platumu < 600 mm, p&c
karstas velméeSanas talak neapstradati (iznemot izstradajumus no atrgriezgjtérauda vai elektro-
tehniska silicijtérauda)

7228 30

Legeta terauda, iznemot neriis€josa térauda, stieni, péc karstas velméeSanas, karstas stiepSanas
vai preséSanas talak neapstradati (iznemot izstradajumus no atrgriezgjtérauda vai silicijman-
gantérauda, pusfabrikatus, plakanus velm&umus un karsti velme&tus stienus brivi titos saiSkos)

7228 60

Leggta térauda, iznemot neriis€joso téraudu, stieni, péc aukstas formésanas vai aukstas apdares
talak apstradati vai karsti veidoti un talak apstradati, citur neminéti (iznemot izstradajumus no
atrgriez&jtérauda vai silicijmangantérauda, pusfabrikatus, plakanus velm&umus un karsti
velmétus stienus brivi titos saiskos)

7228 70

Legeta terauda lenki, fasonprofili un specialie profili, iznemot neriis§joSo teraudu, citur
neminéti

7228 80

Dobi legéta un nelegéta térauda stieni

7229 90

Leg@to téraudu stieples, iznemot nerfis§joso téraudu, ritulos (iznemot stienus un silicijman-
gantérauda stieples)

7301 20

Metinati dzelzs vai terauda lenki, fasonprofili un specialie profili

7304 24

Nertisgjosa terauda bezSuvju caurules urbumu nostiprinasanai un siiknu un kompresoru
caurules, ko izmanto naftas vai gazes urbumu urbSana

7305 39

Dzelzs vai térauda caurules un caurulites ar apalu S$kérsgriezumu un argjo diametru
> 406,4 mm, metinatas (iznemot garenSuvé metinatus izstradajumus vai izstradajumus, ko
izmanto naftas vai gazes caurulvadiem vai naftas un gazes urbumu urbsana)

7306 50

Leggeta terauda, iznemot nertis§joSo t€raudu, caurules, caurulites un dobie profili, metinati, ar
apalu Skérsgriezumu (iznemot caurules un caurulites ar apalu iek$€jo un arjo Skersgriezumu
un argjo diametru > 406,4 mm, un caurules, ko izmanto naftas vai gazes caurulvadiem vai
urbumu nostiprinasanas caurules un stknu un kompresoru caurules, ko izmanto naftas vai
gazes urbumu urbsana)

7307 22

Lenka gabali, likumi un uzmavas ar iegrieztu vitni
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7309 00 Dzelzs vai terauda tvertnes, cisternas, rezervudri un tamlidzigas tilpnes jebkuru materialu
(iznemot saspiestu un saSkidrinatu gazi) glabaSanai, ar ietilpibu vairak neka 300 1, ar apSu-
vumu vai siltumizolaciju vai bez tas, bez mehaniska vai siltumtehniska aprikojuma

7314 12 Nertisgjosa teérauda bezgalu lentes maSinam

7318 24 Dzelzs vai térauda ierievji un Skelttapas

7320 20 Dzelzs vai térauda spiralatsperes (iznemot plakanas spiralatsperes, pulkstenu atsperes, atsperes
spiekiem un lietussargu vai saulessargu rokturiem un 17. nodala min&tos amortizatorus)

7322 90 Dzelzs vai térauda gaisa silditaji un karsta gaisa sadalitaji, tostarp sadalitaji, kas var sadalit arT
svaigu vai kondicion&tu gaisu, kam neizmanto elektrisko sildiSanu, kuros iebiivéts ar motoru
darbinams ventilators vai putgjs, un to dalas

7324 29 Vannas no térauda plaksném

7407 10 Rafinéta vara stieni un profili

7408 11 Stieples no rafinéta vara ar maksimalo $kérsgriezumu > 6 mm

7408 19 Stieples no rafindta vara ar maksimalo Sk&rsgriezumu <= 6 mm

7409 11 Loksnes un sloksnes ar biezumu > 0,15 mm no rafinéta vara, ritulos (iznemot perforétas
vilktas loksnes un sloksnes un elektroizolacijas sloksnes)

7409 19 Loksnes un sloksnes ar biezumu > 0,15 mm no rafinta vara, ritulos netitas (iznemot perfo-
rétas vilktas loksnes un sloksnes un elektroizolacijas sloksnes)

7409 40 Platnes, loksnes un sloksnes, no vara un nikela sakaus€jumiem (melhiora) vai vara, nikela un
cinka sakausgjumiem (jaunsudraba), ar biezumu > 0,15 mm (iznemot perfortas vilktas
loksnes un sloksnes un elektroizolacijas sloksnes)

7411 29 Caurules un caurulites no vara sakaus§jumiem (iznemot no vara un cinka sakausgjumiem
(misina), vara un nikela sakaus€jumiem (melhiora) un vara, nikela un cinka sakausgjumiem
(jaunsudraba))

7415 21 Vara paplaksnes, tostarp atsperpaplaksnes un sprostpaplaksnes

7505 11 Nelegeta nikela stieni, profili un stieples, citur neminéti (iznemot ar elektroizolaciju parklatos
izstradajumus)

7505 21 Nelegéta nikela stieples (iznemot ar elektroizolaciju parklatos izstradajumus)

7506 10 Nelegeta nikela plaksnes, loksnes, sloksnes un folija (iznemot perforétas vilktas plaksnes,
loksnes vai sloksnes)

7507 11 Nelegéta nikela caurules un caurulites

7508 90 Izstradajumi no nikela
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7605 19 Stieples no nelegétd aluminija, ar maksimalo $k&rsgriezumu <= 7 mm (iznemot stieplu
vijumus, troses, tauvas un citus pozicija 7614 noraditos izstradajumus, stieples ar elektro-
izolaciju, mizikas instrumentu stigas)

7605 29 Stieples no aluminija sakaus€jumiem, ar maksimalo $kérsgriezumu <= 7 mm (iznemot stieplu
vijumus, troses, tauvas un citus pozicija 7614 noraditos izstradajumus, stieples ar elektro-
izolaciju, mizikas instrumentu stigas)

7606 92 Platnes, loksnes un sloksnes no aluminija sakaus&jumiem, ar biezumu > 0,2 mm (iznemot
kvadratveida vai taisnsttrveida)

7607 20 Aluminija folija ar pamatni, ar biezumu (neskaitot jebkuru pamatni) <= 0,2 mm (iznemot
pozicija 3212 noraditas spiedogfolijas un foliju, kas izgatavota ka dekorativs materials
Ziemassvetku eglites rotasanai)

7611 00 Aluminija cisternas, tvertnes, kubli un tamlidzigas tilpnes no aluminija jebkuras vielas
(iznemot saspiestu vai saskidrinatu gazi) glabasanai, ar ietilpibu vairak neka 300 1, ar apSu-
vumu vai bez ta, ar siltumizolaciju vai bez tas, bez mehaniska vai siltumtehniska aprikojuma
(iznemot tilpnes, kas konstruétas vai aprikotas Ipasi vienam vai vairakiem transporta veidiem)

7612 90 Aluminija cisternas, mucas, cilindri, kastes un tamlidzigas tilpnes, ieskaitot cilindriskas neiz-
jaucamas tilpnes, jebkuras vielas (iznemot saspiestu vai saskidrinatu gazi) glabasanai, ar
ietilpibu <= 300 I, citur nemingtas

7613 00 Aluminija tilpnes saspiestai vai saskidrinatai gazei

7616 10 Naglas, smailnaglas, skavas (iznemot pozicija 8305 minétas), skrives, bultskriives, uzgriezni,
ieskrivéjamie aki, kniedes, ierievji, Skelttapas, paplaksnes un tamlidzigi izstradajumi

7804 11 Svina plaksnes, loksnes, sloksnes, lentes un folija; svina pulveri un pleksnes — plaksnes,
loksnes, sloksnes un folija — loksnes, sloksnes, lentes un folija, ne biezaka par 0,2 mm (bez
jebkadas pamatnes)

7804 19 Svina plaksnes, loksnes, sloksnes un folija; svina pulveri un pleksnes — plaksnes, loksnes,
sloksnes un folija — citadi

7905 00 Cinka plaksnes, loksnes, sloksnes, lentes un folija

8001 20 Neapstradati alvas sakausgjumi

8003 00 Alvas stieni, profili un stieples

8007 00 Izstradajumi no alvas

8101 10 Volframa pulveri

8102 97 Molibdéna atgriezumi un 1Gzni (izpemot molibdénu saturoSus pelnus un atlikumus)

8105 90 Izstradajumi no kobalta

8109 31 Cirkonija atgriezumi un 1Gzni — satur mazak par 1 dalu hafnija uz 500 dalam cirkonija no
svara

8109 39 Cirkonija atgriezumi un lazni — citadi
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8109 91 Cirkonija izstraddjumi — satur mazak par 1 dalu hafnija uz 500 dalam cirkonija no svara

8109 99 Cirkonija izstradajumi — citadi

8202 20 Lentzagu lentes no parasta metala

8207 60 Instrumenti izvirpoSanai un caurvilkSanai

8208 10 Nazi un asmeni masinam vai mehaniskam iericem, metalapstradei

8208 20 Nazi un asmeni masinam vai mehaniskam iericém, kokapstradei

8208 30 Nazi un asmeni mas§inam vai mehaniskam iericém, kurus izmanto virtuves iericés un partikas
ripnieciba

8208 90 Citadi nazi un asmeni masinam vai mehaniskam iericém

8301 20 Parasta metala slédzenes transportlidzekliem

8301 70 Atseviskas atslégas

8302 30 Citadas pierices, stiprinajumi un tamlidzigas detalas autotransporta lidzekliem

8307 10 Elastigas dzelzs vai te€rauda caurules ar vai bez savienotajelementiem

8309 90 Aizbazni, vacini, ieskaitot uzgriezamos vacinus un aizbaznus, pudelu vacini, aizbaznu apvalki,
vitpoti noslégi, plombas un citi iepako$anas piederumi no parasta metala (iznpemot pudelu
vacinus)

8402 12 Udenscaurulu katli ar razigumu lidz 45 t tvaika stunda

8402 19 Citadi tvaika gener&Sanas katli, ieskaitot kombinétos

8402 20 Udens parkarsgsanas katli

8402 90 Udens tvaika vai citadi tvaika katli (iznemot centralapkures karsta fidens katlus, kas sp&j razot
arT zemspiediena tvaiku); Gidens parkarsé$anas katli — dalas

8404 10 Paligiekartas izmantosanai katlos, kas ietverti pozicija 8402 un 8403 (pieméram, ekonomai-
zeri, parkarsétaji, kvépu atdalitaji un gazes rekuperatori)

8404 20 Dzesétaji tdens tvaika un citadam tvaika spekiekartam

8404 90 Gazgeneratori vai tdens gazgeneratori ar attiriSanas iericém vai bez tam; acetiléna gazgene-
ratori un tamlidzigi tdens parstrades gazgeneratori ar atfiriSanas iericem vai bez tam — dalas

8405 90 Gazgeneratoru vai tdens gazgeneratoru un acetiléna gazgeneratoru vai tamlidzigu tidens

parstrades gazgeneratoru dalas, citur neminétas

8406 90

Udens tvaika un citadas tvaika turbinas — dalas
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8412 10 Reaktivie dzingji, kas nav turboreaktivie dzingji

8412 21 Dzingji un motori, linearas darbibas (cilindri)

8412 29 Hidrauliskas spekiekartas un hidrodzingji — citadi

8412 39 Pneimatiskas spekiekartas un pneimodzingji — citadi

8414 90 Gaisa vai vakuumstikni, gaisa vai citi gazes kompresori un ventilatori; ventilacijas vai velkmes
skapji ar ventilatoru, aprikoti ar filtru vai bez ta; gaznecaurlaidigi biologiski dro$uma skapyji,
aprikoti ar filtru vai bez ta — dalas

8415 83 Citadas gaisa kondiciongSanas iekartas, kam ir ventilators ar motoru un ierices gaisa mitruma
un temperatiiras mainiSanai; ieskaitot aparatus, kuros mitrumu atseviski neregulg, bez dzeses
agregata

8416 10 Kurtuvju degli skidrai degvielai

8416 20 Kurtuvju degli cietai puteklveida degvielai vai gazei, ieskaitot kombin&tos deglus

8416 30 Mehaniskas kurtuves, ieskaitot to mehaniskos rezgus un ardus, ierices pelnu aizvakSanai un
tamlidzigas ierices (iznemot deglus)

8416 90 Dalas kurtuvju degliem, pieméram, mehaniskas kurtuves, tostarp to mehaniskie rezgi un ardi,
ierices pelnu aizvakSanai un tamlidzigas ierices

8417 20 Neelektriskas maizes krasnis, tostarp konditorejas krasnis

8419 19 Neelektriskie caurpliides un termoakumulacijas tdenssilditaji (iznemot momentanos (caur-
teces) Gdens gazsilditajus vai centralapkures katlus vai tidenssilditajus)

8420 99 Citadas kalandru un citadu velmju (rullu) masinu dalas, iznemot masinas metalam un stiklam,
un to cilindri

8421 19 Citadas centrifigas, ari centrbédzes zavétavas

8421 91 Centrifugu, ieskaitot centrbédzes zavetajus, dalas

8424 89 40 Mehaniskas ierices izsmidzinasanai vai izklied€Sanai, kas tikai vai galvenokart izmantojamas
iespiedshému vai iespiedshému bloku razos$anai

8424 90 20 Dalas mehaniskajam iericeém, kas minétas apaks$pozicija 8424 89 40

8425 11 Trisi un célaji (iznpemot liftcélajus un automobilu pacélajus ar elektromotora piedzinu)

8426 12 Parvietojamas pacglajkapnes uz riteniem un portaliekraveji

8426 99 Derikeeltni; celtni, ieskaitot kabelceltnus; parvietojamas pacglajkapnes, portaliekravéji un

mehanismi aprikoti ar celtni — citadi
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8428 20 Pneimatiskie elevatori un transportieri

8428 32 Citadi nepartrauktas darbibas lifti un konveijeri precEm vai materialiem — citadi, kausa tipa

8428 33 Citadi nepartrauktas darbibas lifti un konveijeri precém vai materialiem — citadi, lentes tipa

8428 90 Citadas masinas

8429 19 Buldozeri un buldozeri ar mainamu verstuvi — citadi

8429 59 Mehaniskas lapstas, ekskavatori un vienkausa kraveji — citadi

8430 10 Iekartas palu dziSanai un iekartas palu izvilkSanai

8430 39 Oglu vai akmenu griezgji un tunelu rakSanas masias — citadi

8439 10 Iekartas papira masas razosanai no celulozes Skiedrmaterialiem

8439 30 Papira vai kartona apdares iekartas

8440 90 Iekartas gramatu iesieSanai, ieskaitot bros€Sanas masinas — dalas

8441 30 Masinas kartona karbu, kastu, kasti$u, tbinu, spolu un tamlidzigas taras izgatavoSanai bez
formé&sanas

8442 40 Ieprieks min€to masinu, aparatiiras un aprikojuma dalas

8443 13 Citadas ofseta iespieSanas iekartas

8443 15 Augstspiedes ickartas, citadas neka ar rullu padevi, iznemot fleksografiskas iespiedmasinas

8443 16 Fleksografiskas iespiedmasinas

8443 17 Dobspiedes iekartas

8443 91 Iespiedmasinu dalas un piederumi, ko izmanto iespieSanai ar plasu, cilindru un citu tipogra-
fijas elementu palidzibu, kas min&ti pozicija 8442

8444 00 Masinas maksligo tekstilmaterialu ekstrudésanai, stiepSanai, teksturéSanai vai grieSanai

8448 11 niSu pacélaji un zakardmasinas; karSanas, kop&Sanas, perforéSanas vai savienoSanas masinas,
kas izmantojamas kopa ar tam

8448 19 Paligierices pozicija 8444, 8445, 8446 vai 8447 min&tajam masinam — citadi

8448 33 Varpstinas, varpstinu sparnini, vérpsanas masinu gredzeni un gredzenu skr&j&ji

8448 42 Stellu skieti, ni$stavi un niSstavu ramji

8448 49 Detalas un piederumi ausanas masinam (stellem) vai to paligiericem — citadi

8448 51 Svarini, adatas un citi elementi valdzinu un dirienu veidoSanai
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8451 10 Kimiskas tiriSanas iekartas

8451 29 Zavesanas masinas — citadi

8451 30 Gludinasanas masinas un preses (ieskaitot sakausé$anas preses)

8451 90 Iekartas (iznemot pozicija 8450 min&tas masinas) tekstildzijas, audumu un gatavo tekstiliz-
stradajumu mazgasanai, tiriSanai, zavésanai, gludinasanai, presé$anai (ieskaitot sakaus€Sanas
preses), balinasanai, krasoSanai, apretéSanai, apdarinasanai, piesticinaSanai vai impregnéS$anai
un masinas, ko izmanto linoleju vai tamlidzigu gridas segumu razo$ana pastas uzklasanai uz
pamatdranas vai citadas pamatnes; maSinas audumu satiSanai, attiSanai, lociSanai, grieSanai un
robosanai — dalas

8453 10 Iekartas jeladu, kailadu un adas pirmapstradei, miec€8anai un apstradei

8453 80 Citadas masinas

8453 90 Iekartas jéladu, kailadu un adas pirmapstradei, miecé$anai un apstradei, adas apavu un citu
adas izstradajumu izgatavosSanai vai laboSanai, iznemot Sujmasinas — dalas

8454 10 Konvertori

8459 10 Linearie agregatu darbgaldi

8459 70 Citadas vitngrieSanas un vitpurbSanas darbmasinas

8461 20 Skérsévelmasinas un vertikalas &velmaiinas metalu, metala karbidu vai metalkeramikas
apstradei

8461 30 CaurvilkSanas masinas metalu, metala karbidu vai metalkeramikas apstradei

8461 40 Zobu iegrieSanas, zobu slipéSanas un zobu apdares darbmasinas

8461 90 Garenévelmasinas, $kérsévelmasinas, vertikalas évelmasinas; caurvilk§anas un zobu iegrie-
Sanas darbmasinas, zobu slipmasinas, zobu apdares masinas, apgrieSanas, zage$anas un citadas
darbmasinas metala un metalkeramikas apstradei, kas citur nav minétas vai ieklautas — citadi

8465 20 Daudzfunkcionalas darbmasinas

8465 93 Slipmasinas, masinas slip&Sanai ar abraziviem materialiem un pul€Sanas masinas

8465 94 Darbmasinas liekSanai un montazai

8466 10 Instrumentu nostiprinasanas ierices un pasatveres vitngalvas

8466 91 Citadas dalas un piederumi izmantoSanai vienigi vai galvenokart pozicijas 8456 lidz 8465
minétajas masinas, ieskaitot ierices instrumentu vai detalu nostiprinasanai, pasatveres vitn-
galvas, dalitajgalvas un citadu specialo aprikojumu darbgaldiem; instrumentu nostiprinasanas
ierices visu veidu rokas instrumentiem — pozicija 8464 mingtajiem darbgaldiem

8466 92 Citadas dalas un piederumi izmantoSanai vienigi vai galvenokart pozicijas 8456 lidz 8465
minétajas masinas, ieskaitot ierices instrumentu vai detalu nostiprina$anai, pasatveres vitn-
galvas, dalitajgalvas un citadu specialo aprikojumu darbgaldiem; instrumentu nostiprinasanas
ierices visu veidu rokas instrumentiem — pozicija 8465 mingtajiem darbgaldiem

8472 10 Kop@Sanas un pavairoSanas masinas

8472 30 Pasta sttfjumu skirosanas, sainoSanas, aploksnéSanas vai parsieSanas masinas, masinas pasta

sttfjumu atverSanai, aizveérSanai vai zimogoSanai un masinas pastmarku uzlim&S$anai vai
dzgsanai
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8473 21 Dalas un piederumi elektroniskajiem kalkulatoriem, kas minéti apakSpozicijas 8470 10,
8470 21 vai 8470 29

8474 10 Skirosanas, sijasanas, atdalidanas un mazgasanas masinas

8474 39 MaisiSanas un miciSanas maSinas — citadi

8474 80 Iekartas grunts, akmenu, ridu un citu cieta agregatstavokla mineralvielu (arT pulvera un pastas
veida) SkiroSanai, sijasanai, atdaliSanai, skalo$anai, drupinaSanai, slip&Sanai, jaukSanai vai
miciSanai; iekartas cieta minerala kurinama, keramiskas masas, necietinata cementa, apme-
Sanas materialu un citu pulverveida vai pastas veida mineralproduktu aglomeracijai, veido-
Sanai vai formé&Sanai; iekartas lietuvju veidnu izgatavoSanai no smiltim — citadas masinas

8475 21 Masinas optisko Skiedru un to sagatavju izgatavosanai

8475 29 Masinas stikla vai ta izstradajumu izgatavosanai vai karstai apstradei — citadi

8475 90 Masinas elektrisko spuldzu, elektronisko, elektronstaru un gazizlades lampu montgsanai stikla
kolbas; masinas stikla vai ta izstradajumu izgatavosSanai vai karstai apstradei — dalas

8477 40 VakuumveidoSanas un citadas termiskas veidoSanas masinas

8477 51 Pneimatisko riepu protektoru lieSanai vai atjaunoSanai vai pneimatisko riepu kameru lieSanai
vai citadai form&$anai

8479 10 Masinas sabiedriskajiem darbiem, bavniecibai vai tamlidzigi

8479 30 Preses kokskaidu vai kokskiedru platyu vai citu Skiedrmaterialu platnu izgatavoSanai un citas
masinas koksnes vai korka apstradei

8479 50 Ripnieciskie roboti, kas citur nav mingti un ieklauti

8479 90 Masinas un mehaniskas ierices ar individualam funkcijam, kas citur 84. nodala nav noraditas
vai ieklautas — dalas

8480 20 Kokilu platnes

8480 30 LieSanas veiduli

8480 60 Veidnes mineralu materialiem

8481 10 Redukcijas varsti

8481 20 Ellas hidraulisko vai pneimatisko transmisiju varsti

8481 40 Drosibas varsti

8482 20 Koniskie rullisu gultni, ieskaitot konusu un konisko rullisu komplektus

848291 Lodites, adatas un rullisi

8482 99

Citadas dalas
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8484 10 Starplikas un salaidumi no metala loksném savienojuma ar citu materialu vai no divam un
vairakam metala kartam

8484 20 Mehaniskie blivslegi

8484 90 Starplikas un salaidumi no metala loksném savienojuma ar citu materialu vai no divam un
vairakam metala kartam; starpliku un tamlidzigu savienojumu komplekti vai sortimenti ar
atskirigu uzbuivi, kas iesainoti maisinos, aploksnés vai cita lidziga iepakojuma; mehaniskie
blivslegi — citadi

8501 33 Citadi lidzstravas motori; lidzstravas generatori, iznemot fotoelementu generatorus, kuru jauda
parsniedz 75 kW, bet neparsniedz 375 kW

8501 62 Mainstravas generatori (sinhrogeneratori), iznemot fotoelementu generatorus, kuru jauda par-
sniedz 75 kVA, bet neparsniedz 375 kVA

8501 63 Mainstravas generatori (sinhrogeneratori), iznemot fotoelementu generatorus, kuru jauda par-
sniedz 375 kVA, bet neparsniedz 750 kVA

8501 64 Mainstravas generatori (sinhrogeneratori), iznemot fotoelementu generatorus, kuru jauda par-
sniedz 750 kVA

8502 31 VEja generatori

8502 39 Citadas generatoru iekartas — citadi

8502 40 Elektriskie rotgjosie parveidotaji

8504 33 Transformatori, kuru jauda parsniedz 16 kVA, bet neparsniedz 500 kVA

8504 34 Transformatori, kuru jauda parsniedz 500 kVA

8505 20 Elektromagn@tiskas sakabes, sajiigi un bremzes

8506 90 Galvaniskie elementi un galvaniskas baterijas — dalas

8507 30 Nikela-kadmija elektriskie akumulatori, ieskaitot to separatorus, taisnstira forma (ieskaitot
kvadratu) vai cita forma

8514 31 Elektronu lielgabala krasnis

8525 50 Raidaparatiira

8530 90 Elektrosignalizacijas, satiksmes drosibas, vadibas un regul€Sanas iekartas dzelzceliem, tram-
vaju celiem, autoceliem, iek$gjiem tdensceliem, piestatném, ostu iekartam vai lidlaukiem
(iznemot pozicija 8608 minétas) — dalas

853210 Blokkondensatori, kas paredzeti izmantoSanai 50/60 hz kédés un ar reaktivo jaudu
>= 0,5 kvar (elektriskie kondensatori)

8533 29 Citadi pastavigie rezistori — citadi

8535 30 1zolgjosi slédzi un ieslégSanas/partrauksanas slédzi

853590 Elektroaparattira stravas ieslégsanai, partrauksanai, izsleégSanai un aizsardzibai vai pieslégsanai
elektriskajam kédém (sledzi, parslégi, partraucgji, drosinataji, zibensnovedgji, sprieguma iero-
bezotaji, svarstibu slapetaji, kontaktdakSas un citi savienotaji, sadales karbas u. c.), sprie-
gumam, kas parsniedz 1 000 V — citadi

8539 41 Lokspuldzes
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8540 20 Televizijas kameru kineskopi; parveidotajlampas un pastiprinataji; citadas fotokatoda spuldzes

8540 60 Citadas katodstaru lampas

8540 79 Mikrovilnu lampas (piem@ram, magnetroni, klistroni, skrejvilna lampas, pretvilnpa lampas),
iznemot ftiklinvadibas lampas — citadi

8540 81 Uztvergjlampas vai pastiprinatajlampas

8540 89 Citadas lampas — citadi

8540 91 Katodstaru lampu dalas

8540 99 Citadas dalas

8543 10 Elementardalinu paatrinataji

8547 90 Vienigi no izolacijas materiala izgatavoti elektrisko masinu, iericu un iekartu izolacijas piede-
rumi, neskaitot montazai paredzetas metala dalas (pieméram, vitnotas ligzdas), iznemot izola-
torus, kas ieklauti pozicija 8546; ar izolacijas materialu apvilkta parastd metala elektroizola-
cijas caurules un to savienotdjelementi — citadi

8602 90 Citadas dzelzcela lokomotives (iznemot tas, kas darbina no arja elektroenergijas avota vai ar
akumulatoriem un dizelelektriskas lokomotives)

8604 00 Vilcienu vai tramvaju vagoni, kas paredzeti cela darbu mehanizacijai, remontam vai tehni-
skajam apkop@m, arT tadi, kas nav pasgajgji (pieméram, darbnicvagoni, celtni, gulSnu blietes,
cela lagotaji, balans€Sanas un kontrolm&rfjumu vagoni)

8606 92 Citadi vilciena vai tramvaja preéu vagoni, kas nav pa$gaj¢ji — val§jie, ar vairak neka 60 cm
augstiem nenonemamiem bortiem

8701 21 Vilcgji puspiekabém, kuriem ir vienigi kompresijaizdedzes ieksdedzes virzulmotors (dizelis
vai pusdizelis)

8701 22 Vilcgji puspiekab&m, kuru dzingji ir kompresijaizdedzes iekSdedzes virzulmotors (dizelis vai
pusdizelis) un elektriskais motors

8701 23 Vilcgji puspiekabém, kuru dzingji ir dzirkstelaizdedzes iekSdedzes virzulmotors un elektriskais
motors

8701 24 Vilcgji puspiekabém, kuru dzingjs ir vienigi elektriskais motors

8701 30 Kapurkézu traktori (iznemot kajniektraktorus)

8704 10 Pasizgazgji izmantoSanai uz zemes celiem

8704 22 Citadi mehaniskie transportlidzekli preCu parvadasanai, kuru pilna masa parsniedz 5t, bet
neparsniedz 20 t

8704 32 Citadi mehaniskie transportlidzekli precu parvadasanai, kuru pilna masa parsniedz 5t




02014R0833 — LV — 04.12.2022 — 012.001 — 232

Ym17

KN kods Preces nosaukums

8705 20 Urbjiekartu automobili

8705 30 Ugunsdzesibas automobili

8705 90 Specialie mehaniskie transportlidzekli, iznemot pasazieru vai kravas parvadasanai paredzetos
(pieméram, tehniskas palidzibas automobili, autoceltni, ugunsdz&sibas automobili, autobeton-
maisitaji, ielu tirtajautomobili, laistitajautomobili, darbnicautomobili, automobili ar rentgena
iekartam) — citadi

8709 90 Ar pacelsanas un parvietosanas iericEm neaprikoti pasgajeji kravas transportetaji, kurus
izmanto riipnicas, noliktavas, ostas vai lidostas kravu parvadasanai nelielos attalumos; vilcgji,
kurus izmanto uz dzelzcela staciju peroniem; iepriekSmingto transportlidzeklu dalas — dalas

8716 20 Pasizgazgjas vai paSiekravgjas piekabes un puspiekabes lauksaimniecibai

8716 39 Citadas piekabes un puspiekabes kravas parvadasanai — citadi

9010 10 Iekartas un aprikojums fotofilminu (ieskaitot kinofilmu) vai rullu fotopapira automatiskai
attistiSanai vai attistitas filmas automatiskai kop&Sanai uz fotopapira rulliem

9015 40 Fotogrammetriskie kartografijas instrumenti un ierices

9015 80 Citadas ierices un instrumenti

9015 90 Kartografijas (ieskaitot fotogrammetriju), hidrografijas, okeanografijas, hidrologijas, meteoro-
logijas vai geofizikas ierices un instrumenti, iznemot kompasus; talmeri — dalas un piederumi

9029 10 Apgriezienu mertaji, ieguves meritaji, taksometri, hodometri, pedometri un tamlidzigas ierices

9031 20 Testesanas stendi

9032 81 Citadas automatiskas reguléSanas vai vadibas ierices un aparatiira, hidrauliskas vai pneimati-
skas — citadi

9401 10 Gaisa kugu sedekli

9401 20 Mehanisko transportlidzeklu sedekli

9403 30 Koka meébeles birojiem

9406 10 Saliekamas buivkonstrukcijas no koka

9406 90 Saliekamas buivkonstrukcijas, arT pilntba nokomplekt&tas vai samont&tas — citadi

9606 30 Pogu veidnes un citas pogu dalas; pogu sagataves

9608 91 Rakstamspalvas un rakstamspalvu smailes

9612 20 No kimiskajam skiedram, Saurakas par 30 mm, pastavigi ielickamas plastmasas vai metala

kaset€s un izmantojamas automatiskajas rakstammasinas, automatiskas datu apstrades iekartas
un citas masinas
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XXIV PIELIKUMS
vMi6
Produktu saraksts, kas minéts 3.ea panta 5. punkta a) apakSpunkta
VM3
KN kods Produkta nosaukums
281000 10 bora (III) oksids
2810 00 90 bora oksidi; borskabes (iznemot bora (III) oksidu)
2812 1500 séra monohlorids
2814 10 00 beziidens amonjaks
28252000 litija oksids un hidroksids
2905 42 00 pentaeritritols “pentaeritrits”
2909 19 90 8teri un to acikliski un halogéni, sulfo, nitro un nitrozo atvasinajumi (iznemot dietiléteri un
terc-butiletiléteri (etil-terc-butil-gteris, ETBE))
3006 92 00 farmaceitiskie atkritumi
3105 30 00 diamonija hidrogenortofosfats (iznemot tabletés vai tamlidzigas formas vai iepakojumos, kuru
bruto svars <= 10 kg)
3105 40 00 amonija dihidrogénortofosfats un ta maisijumi ar diamonija hidrogénortofosfatu
(iznemot tabletés vai tamlidzigas formas vai iepakojumos, kuru bruto svars <= 10 kg)
3811 19 00 Antidetonacijas lidzekli benzinam (iznemot tos, kuru pamata ir svina savienojumi)
ex 7203 Tiesa reducésana iegiita dzelzs vai cita poraina dzelzs

ex 7204

Dzelzs lazni
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VM15

XXV PIELIKUMS

Regulas 3.m panta un 3.n panta minéto jelnaftas un naftas produktu saraksts

KN kods Apraksts
2709 00 Neapstradatas naftas ellas un no bitumenmineraliem iegitas ellas
2710 Naftas ellas un no bitumenmineraliem iegiitas ellas, iznemot neapstradatas ellas; citur nemingti

vai neieklauti parstrades produkti, kas satur 70 % no svara vai vairak naftas ellas vai no
bitumenmineraliem iegitas ellas, ja §Ts ellas ir parstrades produktu pamatsastavdalas; ellas
atkritumi
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XXVI PIELIKUMS

Produktu saraksts, kas minéts 3.0 panta 1. Un 2. Punkta

KN kods Preces nosaukums
7108 Zelts (tostarp platinéts zelts), neapstradats, dalgji apstradats vai pulverveida
7112 91 Zelta, ieskaitot ar zeltu plak&ta metala, atgriezumi un 1izni, bet iznemot atliekas, kas

satur citus dargmetalus

Ex

7118 90

Zelta monétas
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XXVII PIELIKUMS

Produktu saraksts, kas minéts 3.0 panta 3. punkta

KN kods Preces nosaukums
Ex 7113 Juvelierizstradajumi un to dalas, kas ir no zelta vai satur zeltu, vai no metala, kas
plak@ts ar zeltu
Ex 7114 Zeltkalu vai sudrabkalu darinajumi un to dalas, kas ir no zelta vai satur zeltu, vai no

metala, kas plakéts ar zeltu
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XXVIII PIELIKUMS
3.n panta 6. punkta a) apakSpunkta minétas cenas
[tabula ar razojumu KN kodiem un atbilsto$ajam cenam, par ko vienojusies cenu
ierobezosanas koalicija]
YM19
KN kods Apraksts Cena par barelu (USD) Piemérosanas diena
2709 00 | Neapstradatas naftas ellas un no bitumenmineraliem 60 2022. gada

iegitas ellas

5. decembris
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XXIX PIELIKUMS

3.n panta 6. punkta ¢) apakSpunkta minéto projektu saraksts

Piemérosanas joma

Piem@roSanas sakuma
datums

Piemé&rosanas beigu
datums

KN pozicijas 2709 00 jelnaftas (ar klatesosu
kondensatu) ar izcelsmi Sahalinas-2 (Caxamun-2)
projekta Krievija parvadasana ar kugi uz Japanu,
tehniska palidziba, starpniecibas pakalpojumi,
finanséSana un finansu pakalpojumi saistiba ar
parvadajumiem

2022. gada 5. decem-
bris

2023. gada 5. junijs
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